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Zhrnutie

Dovody uverejnenia

Organ ESMA po dokonc¢eni navrhu regulaénych technickych predpisov tykajucich sa oznamovania
transakcii, uchovavania zaznamov o pokynoch a synchronizacie hodin (Delegované nariadenie
Komisie (EU) 2017/590, Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/580 a Delegované nariadenie Komisie
(EU) 2017/574") zacal z vlastnej iniciativy pracovat na opatreniach v oblasti konvergencie dohladu
nad vykonavanim tychto regulacnych technickych predpisov.

Usmernenia zachytavaju vysledok tejto prace a vychadzaju z konzultatného dokumentu (CP)
zverejneného v decembri 20152,

Obsah

V oddieloch 1, 2 a 3 sa vymedzuje rozsah pdsobnosti, pojmy a ucel tychto usmerneni. V oddiele 4 sa
vymedzuje postup na zosuladenie s usmerneniami. V oddieloch 5 a 6 sa uvadzaju jednotlivé scenare
platné pre €innost suvisiacu s danou transakciou a uchovavanim zdznamov o pokynoch. Kazdy zo
scenéarov je doplneny o presné technické pokyny pre naprogramovanie, ktoré maju predstavovat
konkrétne hodnoty podliehajuce oznamovaniu. Okrem scenarov ha oznamovanie a uchovavanie
zadznamov sa v tychto oddieloch nachadza aj mnozstvo dalSich objasneni tykajdcich sa uplatfiovania
poziadaviek podfa Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 a Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/580, ktoré pocas konzultacii k tymto regulaénym technickym predpisom Ziadali
UcCastnici trhu, ktoré vSak z dévodu Urovne podrobnosti a Specifickosti tychto poziadaviek nebolo
mozné riesSit v kone¢nych technickych predpisoch. Oddiel 7 obsahuje objasnenie uplatfiovania
poziadaviek na synchronizaciu hodin (Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/574).

1 Navrh technickych predpisov organu ESMA predlozeny Eurdpskej komisii 28. septembra 2015 (ESMA/2015/1464)
sa nachadza na tomto odkaze na webovom sidle organu ESMA:
https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/2015/11/2015-esma-1464 annex_i_-

draft rts_and its on mifid_ii_and_mifir.pdf

2 Konzultaény dokument tykajuci sa usmerneni k oznamovaniu transakcii, referenénym udajom, uchovavaniu
zadznamov o pokynoch a synchronizacii hodin (ESMA/2015/1909) sa nachadza na tomto odkaze na webovom sidle
organu ESMA: https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/2015-
1909 quidelines_on_transaction_reporting_reference _data order record keeping_and clock synchronisation.p
df
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1 Rozsah pdsobnosti

Dotknuté subjekty
Tieto usmernenia sa vztahuju na investicné spoloénosti, obchodné miesta, schvalené mechanizmy
podavania sprav (ARM) a prislusné organy.

Predmet

Tieto usmernenia sa uplatiiuji v slvislosti s predkladanim sprav o transakciach podfa ¢lanku 26
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.600/2014 (dalej len ,MiFIR*)3; uchovévania
zaznamov o pokynoch podfa ¢lanku 25 nariadenia MiFIR a synchronizacie obchodnych hodin podla
&lanku 50 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (dalej len ,MiFID 11)*.

Casovy ramec
Tieto usmernenia sa uplatfiuju od 3. januara 2018.

2 Vymedzenia pojmov

Pojmy pouzivané v smernici MiFID Il a v nariadeni MiFIR Eurépskeho parlamentu a Rady maju v tychto
usmerneniach rovnaky vyznam. Vyraz ,spolo¢nost* v tychto usmerneniach okrem toho méze oznacovat
akukolvek spolocnost, ktora nie je investi€nou spoloénostou v zmysle smernice MiFID Il, pokial sa

neuvadza inak.

Odkazy na konkrétne ,pole v usmerneniach k oznamovaniu transakcii sa vztahuju na polia v tabufke 2
prilohy | k Delegovanému nariadeniu_Komisie (EU) 2017/590° a odkazy na ,pole“ v usmerneniach
k uchovavaniu zdznamov o pokynoch sa vztahuju na polia v tabulke 2 prilohy k Delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2017/580¢.

3 Ucel

Ugelom tychto usmerneni je poskytnut navod pre investiéné spoloénosti’, obchodné miesta®, schvalené
mechanizmy podavania sprav (ARMs)® a systematickych internalizatorov (Sls)°, pokial ide o sulad

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014 z 15. méja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi,
ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 84).

4 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorou
sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349).

5 DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/590 z 28. jula 2016, ktorym sa dopifa nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &.600/2014, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajlice sa oznamovania
transakcii prislusnym organom. Dostupné na tomto odkaze:

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.087.01.0449.01.ENG&toc=0J:L:2017:087:TOC

6 DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/580 z 24. juna 2016, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014, pokial ide o reguladné technické predpisy o uchovavani relevantnych tdajov
tykajucich sa pokynov suvisiacich s finanénymi nastrojmi. Dostupné na tomto odkaze: hitp://eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:0J.L_.2017.087.01.0193.01.ENG&toc=0J:L:2017:087:TOC

7 Podla vymedzenia pojmu v ¢lanku 4 ods. 1 bode 1 smernice MiFID II.

8 Podla vymedzenia pojmu v ¢lanku 4 ods. 1 bode 24 smernice MiFID II.
9 Podla vymedzenia pojmu v ¢lanku 4 ods. 1 bode 54 smernice MiFID II.
10 Podra vymedzenia pojmu v ¢lanku 4 ods. 1 bode 20 smernice MiFID II.
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s ustanoveniami tykajacimi sa oznamovania a uchovavania zaznamov o pokynoch v nariadeni MiFIR
av Delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/590, Delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/580
a Delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/574 1. Boli vypracované tak, aby sa zabezpedila
konzistentnost pri uplatfiovani tychto pozZiadaviek. Konkrétne sa usmernenia zameriavaju na
zostavovanie sprav o transakciach a zaznamov Udajov o pokynoch po jednotlivych poliach pri réznych
scenaroch, ktoré mdézu nastat. Vzhladom na velké mnozZstvo potencialnych scenarov sa v tychto
usmerneniach nenachadza Uplny zoznam vsSetkych scenarov. Osoby, na ktoré sa vztahuju tieto
usmernenia, by vSak mali uplathovat prvky z najrelevantnejSieho scenara pri zostavovani vlastnych
zaznamov a sprav. VSetky principy uvedené v tomto usmerfiovacom dokumente sa vztahuju iba na
¢lanok 25 nariadenia MIiFIR o povinnostiach v oblasti uchovavania Udajov o pokynoch, na ¢lanok 26
nariadenia MiFIR o povinnostiach v oblasti oznamovania transakcii a na ¢lanok 50 smernice MiIFID II
o0 synchronizécii obchodnych hodin.

VSetky mena a priezviska pouzité v tychto usmerneniach s vymyslené.

4 Povinnost dodrziavat ustanovenia a oznamovacia
povinnost’

Status usmerneni

Tento dokument obsahuje usmernenia vydané podla élanku 16 nariadenia, ktorym sa zriaduje Europsky
organ pre cenné papiere a trhy (ESMA). V sllade s ¢lankom 16 ods. 3 nariadenia, ktorym sa zriaduje
orgadn ESMA, prislusné organy a uc€astnici finanénych trhov musia vynaloZit v8etko Usilie na dodrZanie
usmerneni a odporucani.

Prislusné organy, na ktoré sa tieto usmernenia vztahuju, maju zabezpedit ich dodrziavanie tak, ze ich
zaclenia do svojich postupov dohladu aj vratane pripadov, ak su osobitné usmernenia v ramci
dokumentu uréené najma ucastnikom finanéného trhu.

Poziadavky na oznamovanie

Prislusné organy, na ktoré sa tieto usmernenia vztahuji, musia organu ESMA oznamit, ¢i dodrziavaju
alebo maju v umysle dodrziavat usmernenia, pricom uvedu aj pripadné dévody nedodrziavania, a to
v lehote dvoch mesiacov odo diia ich uverejnenia organom ESMA. Tieto informacie oznamia na adresu
MiFIRreportingGL@esma.europa.eu. V pripade, ak prisluSsné organy neposkytni odpoved v uvedenej
lehote, predpoklada sa, ze tieto usmernenia nedodrziavaju. Vzor oznamenia sa nachadza na webovom
sidle organu ESMA.

Ugastnici finan&nych trhov nie st povinni oznamit, & dodrziavaju tieto usmernenia.

5 Usmernenia pre oznamovanie transakcii

Tento oddiel 0 oznamovani transakcii je rozdeleny na Styri Casti:

1 DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/574 zo 7. juna 2016, ktorym sa dopifia smernica Europskeho
parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulatné technické predpisy tykajuce sa urovne presnosti
obchodnych hodin.
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«  Cast' | - VSeobecné zasady. Obsahuje opis v8eobecnych zasad, ktoré sa maju uplatiiovat na
oznamovanie transakcii. Obsahuje navod, ako zostavit spravu o transakciach a za akych okolnosti, a
kam sa ma sprava poslat. Poskytuje celostny pristup, pokial ide o oznamovanie transakcii, a dalSie
usmernenia tykajuce sa urcitych vynimiek z vyznamu pojmu transakcia, ako st vymedzené v ¢lanku 2
ods. 5 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590.

«  Cast Il - Bloky. Tyka sa blokov (stboru poli), v ktorych je kazdy blok ur&eny pre prislusné polia
v ramci konkrétnej témy, a obsahuje sprievodné priklady spdsobu vypifiania tychto poli. Bloky su
Struktdrované ako navzdjom nezavislé bloky.

«  Cast lll - Scenare. Obsahuje priklady vychadzajuce z odli$nych scenarov obchodovania, ktoré by
mohli postretnit oznamujicu stranu. Konkrétne sa predstavuju transakcie vyplyvajlce z postlipenia
pokynov, skupinové pokyny a poskytnutie priameho elektronického pristupu (DEA).

. Cast’ IV — Nastroje. Cast je zamerana na usmernenia k oznamovaniu pre rézne finanéné
nastroje’2. Vacésina prikladov je zamerana na derivaty, pretoze tieto finanéné nastroje sa vyznacuju
ZlozitejSim modelom oznamovania.

Ku kazdému prikladu vtomto dokumente sa uvadza zodpovedajuca tabulka prislusnych poli
a o¢akavané prevedenie tychto udajov do formatu XML. Pokial nie je uvedené inak, prislusnu tabulku
a xml treba vykladat' takto:

a) ,C.“ zodpoveda &islu a ,Pole* nazvu poli v tabulke 2 prilohy | k Delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) 2017/590.

b) Stipec ,Hodnoty* obsahuje o&akavanu tzv. doslovnt hodnotu prikladu. Doslovné hodnoty st
uzavreté v jednoduchych tGvodzovkach. V niektorych pripadoch sa namiesto toho uvadza
opisna hodnota, napr. ,{LEI} spolo¢nosti X*. Tieto hodnoty treba nahradit’ skuto€nou hodnotou
zodpovedajucou opisu. Ak sa odkazuje na tieto hodnoty, v XML sa pouziju hodnoty
vymyslenych subjektov vo vysvetlivkach. Pojmy v zatvorkach sa vztahuju na druhy udajov
opisané v tabulke 1 prilohy | k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/590.

c) Prazdne polia v stipci ,Hodnoty* vyslovne znamenaiju, ze tieto polia sa nevztahuju na priklad
konkrétneho scenéra a nemali by sa v takom pripade vyplnat.

Uryvky textu vo formate XML sa uvadzaju ako ukazka toho, ako by mali vyzerat udaje v stbore
predkladanom prisluSnému organu. Na uc¢ely vykonavania metodiky normy ISO 20022 vsak treba
prezriet’ uplné technické Specifikacie sprav a za spravnu Specifikaciu sprav by sa mala povazovat len
uplna technicka Specifikacia dostupna na webovom sidle
https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/2016-

1521 mifir_transaction_reporting_technical reporting_instructions.pdf.

V3etky nastroje uvedené v prikladoch su finanéné nastroje, ktoré podliehaju oznamovaniu podfa &lanku
26 ods. 2 nariadenia MiFIR.

Ukazky oznamovania sa tykaju iba strdn skamanych v prisluSnom priklade, ¢o neznamena, ze ostatné
strany v danom priklade nemaju povinnosti suvisiace s 0znamovanim transakcii.

Pokial' nie je uvedené inak, vSetky ¢asové Udaje sa uvadzaju ako koordinovany svetovy ¢as (UTC).
Datum a ¢as sa uvadzaju s minimalnou mierou podrobnosti podla Delegovaného nariadenia Komisie (EU)

12 Podla vymedzenia pojmu v ¢lanku 4 ods. 1 bode 15 smernice MiFID II.
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*
%

* esma

*

2017/590 (pole 28 tabufky 2 prilohy ) a mézu sa oznamovat s vy$Sou podrobnostou, ako sa vysvetluje
v oddiele 7.2 o miere podrobnosti Casovej peciatky.

Na ucely urovne podrobnosti oznamovaného €asu sa vSetko obchodovanie povazuje za elektronické
obchodovanie, ale nie za vysokofrekvenéné obchodovanie.

Ak sa vyslovne neuvadza inak, investi¢né spolo¢nosti, ktorych spravy sa uvadzaju v prikladoch, konaju
Vv ,inom postaveni®.

Vysvetlivky:

Spoloénost X (LEI: 12345678901234567890) je investi¢na spoloCnost.
Spolo¢nost' Y (LEI: ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) je investi¢na spolo¢nost.
Spolo¢nost Z (LEI: 88888888888888888888) je investi¢na spoloCnost.
Klient A (LEI: AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA) je pravnicka osoba.

Klient B (LEI: BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB) je pravnicka osoba.

Klient C (LEI: CCCCCCCCCCCCCCCCCCCQC) je pravnicka osoba.

Obchodné miesto M (kéd MIC segmentu: ,XMIC*). Toto obchodné miesto vedie anonymnu knihu
objednavok s centralnou protistranou®, ktorej kod LEI je 11111111111111111111.

Klient 1: fyzicka osoba, Jean Cocteau, francuzsky statny prislusnik narodeny 4. jina 1962 (zretazeny
kéd: FR19620604JEAN#COCTE).

Klient 2: fyzicka osoba, Jose Luis Rodriguez de la Torre, Spanielsky Statny prislusnik narodeny
27. februara 1976. Spanielske darové identifikadné &islo Joseho Luisa Rodrigueza de la Torra je
99156722T.

Zastupca 1: fyzicka osoba, Fabio Luca, taliansky Statny prislusnik s dafiovym koédom
ABCDEF1234567890, narodeny 11. okt6bra 1974.

Obchodnik 1: Peter Morgan, kanadsky Statny prislusnik (Cislo cestovného pasu 1112223334445555)
vystupujuci za spolo¢nost X.

Obchodnik 2: Peter Jones, Statny prislusnik Spojeného kralovstva s narodnym ¢islom poistenia pre
Spojené kralovstvo AB123456C vystupujuci za spolo¢nost’ X.

Obchodnik 3: John Cross, belgicky Statny prisludnik s belgickym narodnym &islom 12345678901
vystupujuci za spolo¢nost X.

Obchodnik 4: Marie Claire, francizska Statna prisludni¢ka narodena 2. decembra 1963 (zretazeny
kod FR19631202MARIECLAIR) vystupujuca za spolo€nost’ Y.

Obchodnik 5: Juliet Stevens, finska Statna prislusni¢ka s osobnym kédom totoznosti 311280-888Y
vystupujuca za spoloc¢nost Z.

Obchodnik 6: Adam Jones, madarsky Statny prisludnik narodeny 13. aprila 1980 (zretazeny kod
HU19800413ADAM#JONES) vystupujuci za spolo€nost Z.
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V zaujme uSetrenia miesta a zamerania sa na hlavné body znazornené v prikladoch je ddlezité
poukazat na to, Ze kazdy priklad so svojou zodpovedajucou tabulkou a xml kédom rieSi iba podskupinu
poli, ktoré su podla Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 skutone potrebné. Polia, ktoré
v priklade nie su osobithe uvedené, nemozno povazovat za irelevantné. VSetky polia, ktoré su
relevantné pre konkrétnu transakciu, sa musia oznamit.

V zaujme zabezpec€enia spravneho oznamovania transakcii sa ma tento dokument vykladat' v spojeni
s prislusnymi ustanoveniami smernice MiFID II, nariadenia MIFIR, ako aj Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/590, Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/580 a Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/574. Organ ESMA a prislu§né organy mozu tiez uverejnit technické $pecifikacie.

Cast' | — VSeobecné zasady

5.1 VSeobecny pristup k oznamovaniu

Ugelom oznamovania transakcii je poskytnut prislusnym organom informacie o transakciach. Jeho
cielom je poskytnut prezentaciu transakcie, z ktorej prislusny organ ziska informacie o vSetkych
relevantnych okolnostiach, za ktorych sa transakcia uskuto€nila. V z4vislosti od obchodného postavenia
investi¢nej spolo¢nosti a od toho, i investi¢na spolo¢nost obchoduje v mene klienta, méze byt potrebné
transakciu oznamit vo viac ako jednej sprave.

V zaujme splnenia svojich povinnosti uvedenych v odévodneni 32 Delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2017/590 prisludné organy vyZzaduju presny a celistvy nahlad na transakcie, ktoré patria do rozsahu
pbsobnosti poziadaviek na oznamovanie podla ¢&lanku 26 nariadenia MiFIR. Ako sa uvadza
v od6vodneni 11 a spresiiuje v ¢lanku 15 ods. 5 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590,
investi¢na spolocnost by tak mala zabezpedit, aby spravy o transakcidch oznamenych investi¢nou
spolo¢nostou ako vykonavajucim subjektom dohromady presne odrazali vSetky zmeny jej pozicie
a pozicie jej klientov, ktoré vyplyvajua z transakcii, ktoré podliehaji oznamovaniu, ** s dotknutymi
finan&nymi nastrojmi v ase uskuto€nenia transakcii. Ak napriklad investicna spoloénost nadobudne
ur€ité mnozstvo finanénych nastrojov na vlastny uéet a potom preda rovnaké mnoZstvo nastrojov
svojmu klientovi, vo svojich spravach by mala spolo€nost uviest, Ze Cista zmena stavu pre investi¢nu
spolo¢nost je vyrovnana a Ze klient nadobudol nastroje. Tato zasada plati bez ohladu na to, &i niektoré
alebo v8etky spravy boli predloZzené samotnou investi¢nou spolo¢nostou, schvalenym mechanizmom
podavania sprav (ARM) alebo obchodnym miestom. Napriklad investi¢na spolo¢nost, ktora sa spolieha,
Ze informacie o trhovej strane transakcie oznami obchodné miesto, by nemala predkladat spravu
o transakciach za tu istu trhovu stranu transakcie. Ak sa tato transakcia uskutocnila pre klienta, podla
tychto usmerneni by investi¢na spolo€nost nemala predkladat samostatnd spravu o transakciach za
transakciu bud’ s postavenim parovania na vlastny ucet alebo v ,inom postaveni®, pretoze by to malo
vplyv na umelé zvySenie poctu transakcii, ktoré sa oznamia ako transakcie uskuto¢nené touto
investi¢nou spolo€nostou. Jednotlivé spravy investi¢nej spolo¢nosti za transakciu by navySe mali byt
navzajom v sllade a mali by presne odrazat ulohy investi¢nej spolo¢nosti, jej protistran, klientov a stran
konajucich v mene klientov na zaklade pravomoci na zastupovanie.

4 Treba pripomenut, Ze poziadavky na oznamovanie nemaju zachytavat momentédlnu poziciu investi¢nej
spolo¢nosti alebo jej klienta. Podstatna je zmena stavu pozicie vyplyvajuca z transakcii, ktoré podliehaju
0znamovaniu.
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Investi¢né spolocnosti, ktoré vykonavaju transakcie s finanénymi nastrojmi, by v sitlade s ¢lankom 26
ods. 1 nariadenia MiFIR mali oznamovat Uplné a presné podrobné Gdaje o takychto transakciach. To
znamena, Ze v pripade, ak spolu obchoduju dve investi¢né spolo¢nosti, kazda vypracuje vlastnu spravu
o transakciach, v ktorej sa bude odrazat transakcia zjej pohladu. SuCasne by sa v prislusnych
jednotlivych spravach kazdej z tychto dvoch investiénych spolo¢nosti mal zhodovat obsah tychto poli
(opisujucich spolo¢né objektivne prvky transakcie uzatvorenej medzi obomi investiénymi
spolo¢nostami): miestos; datum a ¢as obchodovania 1®; mnozZstvo; mena, v ktorej je mnozstvo
vyjadrené; cena; mena, v ktorej je vyjadrena cena; platba vopred; mena platby vopred a pripadne Udaje
0 nastroji.

Spravy investitnej spoloCnosti o transakciach by nemali obsahovat iba informacie o trhovej strane
transakcie, ale aj o pripadnej suvisiacej alok&cii klientovi. Napriklad ak Investicna spolo¢nost’ X
konajuca v mene klienta zakupi finanéné nastroje od inej spolo¢nosti alebo od Investi¢nej spoloénosti
Y, spolo¢nost’ X by mala oznamit, ze uskutoCnila obchod so spolo¢nostou Y v mene klienta spolo¢nosti
X7, Ak spolo¢nost X nakupuje finanéné nastroje na vlastny Ucet a predava tieto finanéné nastroje
klientovi, potom by sa nakup od Investinej spolo€nosti Y a predaj klientovi mali oznamit v dvoch
samostatnych spravach o transakciach na vlastnych ucet. Podobne ak investi¢na spolo¢nost uskutoéni
transakciu s inou spolo¢nostou alebo investi€nou spolo¢nostou kumulaciou niekolkych klientov, mala
byt oznamit zlu€eny (blokovy) obchod so spoloénostou alebo investiCnou spolo¢nostou (trhova strana),
ako aj jednotlivé alokéacie svojim klientom (strana klienta).

Napriklad ak investi¢na spolo¢nost obchoduje na obchodnom mieste v mene klienta na vlastny ucet,
mala by predlozit dve spravy o transakciach: jednu spravu pre transakciu s obchodnym miestom (trhova
strana) a druh( pre transakciu s klientom (strana klienta). Ak investi¢na spolo¢nost kona na zaklade
parovania na vlastny ucet alebo ,iného postavenia“ v mene jedného klienta, mala by predloZit jednu
spravu o transakcii zahffiajucu trhovu stranu aj stranu klienta a mala by vyplnit vSetky polia tykajuce sa
klienta. Tieto koncepcie sl znazornené v tomto diagrame:

Market Side
Client Side s Investment Firm X
Investment Firm X : - Trading
Firm ¥ Client Side Market Side Jenie
Investment Firm ¥ Investment Firm Y
B — executed on venue
Client Klient
Client Side Strana klienta
Investment Firm X Investiéna spolo¢nost’ X
Market Side Trhova strana
Investment Firm Y Investiéna spolo¢nost’ Y
Investment Firm Y executed on venue Investicnd spoloénost 'Y vykonala na
obchodnom mieste
Trading venue Obchodné miesto

5V pripade trhovej strany transakcii vykonanych na obchodnom mieste (t. j. na rozdiel od suvisiacej alokacie
klientovi).

16 Podlieha odliSnym poziadavkam na podrobnost platnym pre investiéné spoloénosti — pozri oddiel 7.2 ]
7 Pokial nevyhovuje pozZiadavkam na postupenie pokynu podla ¢lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2017/590 — pozri oddiel 5.26.
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5.2 Obchodné postavenie

Ako sa uvadza v Delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/590 (pole 29), existuju tri rdzne obchodné
postavenia, ktoré mozno oznamovat: obchodovanie na vlastny uéet, obchodovanie parovanim na
vlastny Ucet a ,iné postavenie®. V oznamovanom obchodnom postaveni by sa malo odrazat postavenie,
v akom investi¢na spolocnost skutoéne obchodovala, a toto postavenie by malo byt v silade so
zvySkom informacii v sprave (spravach) investi¢nej spolo¢nosti o transakciach.

5.2.1 Obchodovanie na vlastny ucet (DEAL)

Ak investi¢na spolo¢nost obchoduje na vlastny Gcéet, spoloénost by sa mala v sprave o transakciach
oznacit bud ako kupujuci, alebo ako predavajuci. Prislusny predavajuci alebo kupujuci bude
protistranou, klientom alebo obchodnym miestom 18, s ktorym investi¢na spolo¢nost obchoduije.
Investiéna spoloénost méze konat vyluéne na uskuto€novanie obchodovania na vlastny ucet alebo
mdze konat na vlastny ucet s cielom vykonavat pokyny, ktoré prijala od klienta. V druhom pripade méoze
byt ¢as a datum obchodovania v sprave pre stranu klienta rovnaky ako v pripade spravy za trhovu
stranu alebo méze byt neskorSi a cena v sprave pre trhovl stranu a pre stranu klienta méze byt rovnaka
alebo sa moze lisit.

5.2.1.1 Obchodovanie vo vlastnom mene

Priklad 1

Investi¢na spolocnost’ X, ktora obchoduje na vlastny tGcet, zakupila finanéné nastroje na Obchodnom
mieste M.

Spréava Investi¢nej spolo€nosti X by mala vyzerat' takto:

-_ Hodnoty ~ XMLreprezentacia |

IdentifikaCny kéd {LEI} Investicnej <Tx>
vykonavajuceho spolo¢nosti X <New>
subjektu
7 Identifikacny kod {LEI} Investicnej iExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
kupujuceho spolognosti X -
16 | Identifikany kéd {LEI} centralnej <Buyr>
predavajuceho protistrany za <AcctOwnr>
Obchodné miesto M <ld>

8 Ako sa uvadza v bloku 7.
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29 | Obchodné L,DEAL" <LEI>12345678901234567890</LEI>
postavenie </ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
</Tx>

</New>
</Tx>

5.2.1.2 Obchodovanie v mene klienta
Priklad 2

Investina spolo¢nost’ X prijala pokyn od klienta (klient A) na nakup finanéného nastroja. Investi¢na
spolo¢nost’ X obchoduje na vlastny ucet a dané nastroje kapila na Obchodnom mieste M a predala ich
Klientovi A.

Ako uz bolo uvedené, cena v réznych spravach Investi¢nej spolo€nosti X sa méze lisit, napr. Investi€éna
spolo¢nost X mdze nastroj kupit od miesta alebo od protistrany za cenu 0,352 GBP a predat ho Klientovi
A za 0,370 GBP. V takom pripade by to Investi¢na spolo€nost’ X mala oznamit' takto:

Hodnoty Sprava €. 1

Hodnoty Sprava €. 2

4 IdentifikaCny kod {LEI} Investi¢nej spoloCnosti {LEI} Investi¢nej
vykonavajuceho subjektu5 X spolo¢nosti X

7 Identifikany kod kupujuceho {LEI} Investlc;\(ej spolo¢nosti {LEI} Klienta A

16 | IdentifikaCny kéd predavajuceho {LEI} centralnej protistrany {LEI} Investi¢nej
za Obchodné miesto M spolo¢nosti X

29 | Obchodné postavenie ~DEAL® ~DEAL"

33 | Cena ,0.352¢ ,0.370¢

36 | Miesto Kod {MI(?} segmentu XOFF“s
Obchodného miesta M

XML reprezentéacia:

Sprava é. 1

<Tx>
<New>

Sprava ¢. 2
<Tx>
<New>

¥ Informacie o pouziti kédu ,XOFF* v poli Miesto sa nachadzaju v oddiele 5.4.




<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|ld>
<LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="GBP">0.352</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
>

<Buyr>
<AcctOwnr>

<ld><LEI>>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="GBP">0.37</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>

</Tx>

<[Tx> </New>
</New> </Tx>
</Tx>
Priklad 3

Investi€nd spoloCnost X prijala pokyn od klienta (klient A) na nakup finanénych nastrojov a pokyn

vykonala zo svojho vlastného portfélia.

C. Pole Hodnoty

4 | Identifikacny kod (LEI} Investiénej
vykonavajiceho spolocnosti X
subjektu P

7 Ident.|f,|kacny kéd {LEI} Klienta A
kupujiceho

16 | Identifikacny kéd {LEI} Investi¢nej
predavajuceho spolo¢nosti X

XML reprezentacia

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
>

<Buyr>
<AcctOwnr>
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29 | Obchodné .
postavenie »DEAL <Id><LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>
36 | Miesto </ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

XOFF* -
<Tx>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
' <TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
</New>
</Tx>

5.2.2 Obchodovanie parovanim na vlastny uc¢et (MTCH)

V €lanku 4 ods. 1 bode 38 smernice MiFID Il sa pojem obchodovanie parovanim na vlastny ucet
vymedzuje ako ,transakcia, pri ktorej sprostredkovatel vstupuje medzi kupujuceho a predavajuceho
spbsobom, pri ktorom pocas vykonavania transakcie nie je nikdy vystaveny trhovému riziku (...)“. Zo
spravy o transakciach by teda malo vyplyvat, ze v dbsledku transakcie nedoslo k zmene pozicie
vykonavajucej investi¢nej spoloCnosti.

Ak sa transakcia tykala len jedného klienta, treba predlozit jednu spravu o transakcii, v ktorej sa uvedu
informé&cie o trhovej strane aj o strane klienta. Klient (klienti) by sa mal uviest v poli tykajicom sa
kupujuceho/predavajuceho a miesto alebo protistrana by sa mali uviest v poli tykajacom sa
predavajuceho/kupujiceho. Ak sa transakcia tyka viacerych klientov, v zaujme prepojenia trhovej strany
s alokaciami kazdému klientovi sa mdze pouzit zliceny ucet klientov (oddiel 5.23 o zoskupovani
pokynov), ako je znazornené v priklade 61 a spravy pre stranu klienta by mali obsahovat vSetky
prisluSné polia.

Priklad 4

Ak sa transakcia v prvom priklade oddielu 5.2.1 uskutoCnila na Obchodnom mieste M 9. juna 2018
0 09:30:42.124356, cena bola 0,352 GBP a Investi¢na spolocnost X obchodovala parovanim na vlastny
ucet, sprava spolo€nosti X by mala byt takato:

(C. Pole Hodnoty XML reprezentacia

4 IdentifikaCny kod {LEI} Investicnej | <Tx>
vykonéavajliceho spolo&nosti X <New>
subjektu ExctgPty>12345678901234567890</ExctgP
7 | Identifikaény kod . <ExctgPty> </ExcigPty
., {LEI} Klienta A >
kupujiceho
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16 | Identifikacny kéd {LEI} centralnej
predavajuceho protistrany za
Obchodné miesto
M
28 | Datum a Cas ,2018-06-
obchodovania 09T09:30:42.124
74
29 Obchodng MTCH*
postavenie
33 | Cena ,0.352¢
36 | Miesto Kéd {MIC}
segmentu
Obchodného
miesta M

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA<Z/LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
09T09:30:42.124Z</TradDt>
<TradgCpcty>MTCH</TradgCpcty>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="GBP">0.352</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XMIC</TradVn>
</Tx>

</New>
</Tx>

5.2.3 Obchodovanie tzv. v ,inom postaveni“ (AOTC)

VSetky ostatné Cinnosti, ktoré nepatria do rozsahu vymedzenia pojmov obchodovania na vlastny ucet
alebo obchodovania parovanim na vlastny u&et, by sa mali oznamovat tak, Ze sa ako obchodné
postavenie uvedie ,iné postavenie®, o zahffa situaciu, ak sa ¢innost uskuto€nuje v mene klienta.

Priklad 5

Investiéna spolocnost X obchodujica v mene Klienta A nakupila finanéné nastroje na Obchodnom
mieste M. Transakcia sa uskutocnila 9. juna 2018 o0 09:30:42.124356 a cena bola 0,352 GBP.

Ako ma Investi¢na spolo&nost’ X postupovat’ pri oznamovani?

(C._Pole  Hodnoly ___ __ XMLreprezentdcia

4 | ldentifikacny kod {LEI} Investiénej
vykonévajuceho spolonosti X
subjektu P

7 Ident.|f,|kacny kéd {LEI} Klienta A
kupujuceho

<Tx>
<New>
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16 | Identifikany kéd {LEI} centralnej
predavajiceho protistrany za <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty

Obchodné miesto M | ~
28 | Datum a ¢as ,2018-06-

. . . <Buyr>
obchodovania 09T09:30:42.124Z <Acctownr>

29 | Obchodné AOTC* <ld>
postavenie ? <LEI>

33 | Cena ,0.352¢ AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
36 | Miesto Kéd {MIC} </LEI>

segmentu
Obchodného miesta </<éﬁ)c/§0wnr>
M <Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

</ld>

<Tx>
<TradDt>
2018-06-09T09:30:42.124Z
</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="GBP">0.352</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>
</Tx>
</New>
</Tx>

Tato sprava o transakcii je totozna so spravou o transakcii, ktord by Investicna spolocnost X
pripravovala, keby obchodovala parovanim na vlastny ucet, s vynimkou vyplnenia pola tykajuceho sa
obchodného postavenia.

5.2.4 Obmedzenia tykajuce sa obchodnych postaveni

Investiéné spolocnosti obchodujuce na viastny Ucet alebo parovanim na vilastny u€et konaju priamo za
seba a nemézu ,postupovat pokyny“ podla élanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590,
kedZe v3etky pokyny, ktoré podaju inej spolo€nosti alebo investiCnej spolo¢nosti, su ich vlastné pokyny,
a nejde teda o postupenie pokynu prijatého od klienta alebo vyplyvajice z rozhodnutia nadobudnut
alebo scudzit finanény nastroj v mene klienta na zaklade mandatu na vofné uvazenie. Preto ak
investiéné spolognosti postupuji pokyny, pritom véak nespifiaju podmienky na postipenie pokynu podia
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glanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590, organ ESMA od nich odakava len
oznamenie v ,inom postaveni®.

Ako sa uvadza v oddiele 5.28, poskytovatel priameho elektronického pristupu (DEA) by mal oznamovat
ako osoba konajuca v postaveni AOTC (iné postavenie) alebo MTCH (obchodovanie parovanim na
vlastny ucet).

5.3 Retazce a postupenie

5.3.1 VSeobecne

Retazec oznamovania vznika, ak spolo¢nost alebo investi¢na spolo¢nost nedokon¢i transakciu sama,
ale posle pokyn na dokonéenie inej spolo¢nosti alebo investi¢nej spolo¢nosti. Ide o situaciu, v ktorej:

0] spolo¢nost alebo investi€na spoloCnost posle svoj vlastny pokyn spolo€nosti na
dokongenie;

(i) spolo¢nost alebo investi€na spolo¢nost prijala pokyn od svojho klienta a poSle ho na
dokondenie inej spolo€nosti alebo investiCnej spoloCnosti; alebo

(iii) rozhodne o nadobudnuti alebo scudzeni finanéného nastroja na zaklade mandatu na
volné uvazenie, ktory jej udelil klient, a ona ho postupi inej spolo¢nosti alebo investi¢nej
spolo¢nosti.

Pokial neexistuje postupenie pokynu v zmysle &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2017/590, skutoénost, ze investi¢na spolo¢nost je sucastou retazca, ni€¢ nemeni na jej ohlasovacej
povinnosti okrem toho, ze v spravach o transakciach investi¢nej spolo¢nosti v retazci, ktora postupuje
pokyn, ktory nie je v stlade s podmienkami &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590,
by sa malo odrazat mnozstvo, cena a datum a Cas vykonania, ktoré tejto investicnej spoloc¢nosti
potvrdila spolo€nost alebo investi¢na spolo¢nost, o splnila jej pokyn (pozri oddiel 5.27.1.2). Investicna
spolo¢nost by mala oznamit iba svoju ,Cast” v retazci, a preto nemusi hladiet v retazci dopredu ani
dozadu dalej nez k svojej bezprostrednej protistrane a klientovi. Oznamovanie investi€nej spolo€nosti
v retazci, v ktorom investiéna spolo¢nost vykonava c&innosti podla bodu ii) a iii) predchadzajuceho
odseku, ak neboli spinené podmienky uvedené v &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2017/590, je rovnaké 2 ako vpripade, ak investina spolocnost obchoduje priamo
s obchodnym miestom alebo trhovou protistranou alebo klientom s ciefom dokondcit’ transakciu (pozri
pododdiel 5.26.2 v Casti lll tychto usmerneni).

Podmienky na postipenie podla &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 sa
nevztahuju na spoloénosti. Investiéna spolo¢nost’ by preto v pripade, ak prijme pokyny od spolo¢nosti,
mala oznamit' ako kupujuceho/predavajuceho spolo¢nost, ktora poslala pokyn, a nie klienta spolo¢nosti.
Toto plati v pripade pokynov prijatych od spolo¢nosti spravujucej investicie, ktora nie je investi¢nou
spolo¢nostou. Prijimajuca investicna spolo¢nost by mala ako klienta (kupujuceho/predavajiceho)
oznacit spolo¢nost'spravujuicu investicie, a nie fondy alebo klientov spolo¢nosti.

2 Vyplnenie pola tykajuceho sa ukazovatela postiupenia pokynu vSak bude iné.
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5.3.2 Retazec, v ktorom spolocnost’ obchoduje na vilastny ucet alebo parovanim na
vlastny ucet

Investi¢né spoloCnosti, ktoré obchoduju na viastny ucet alebo parovanim na vlastny ucet konaju priamo
za seba a nepovaZzuju sa za postupujuce investi¢né spolo¢nosti, a to vzhladom na to, ze kazdy pokyn,
ktory posielaju spolo¢nosti alebo investi¢nej spolo¢nosti, je ich vlastny pokyn a nejde o postlpenie
pokynu prijatého od klienta alebo vyplyvajuceho z rozhodnutia nadobudnut alebo scudzit' finanény
nastroj v mene klienta na zaklade mandatu na volné uvazenie. Priklady sa uvadzaju v pododdiele Error!
Reference source not found. v ¢asti lll tychto usmerneni.

5.3.3 Postupenie

Investi¢né spolo¢nosti, ktoré vykonavaju Cinnost podfla bodov ii) a iii) v oddiele 5.3.1 maju na vyber: bud
dodrzia podmienky na postUpenie uvedené v &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2017/590, alebo transakciu oznamia.

Podra ¢&lanku 3 ods. 2 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 sa ,investi¢na spolognost sa
nepovazuje za spoloénost, ktora vykonala transakciu, ak postupila pokyn v sulade s ¢lankom 4°.
Prijimajuca spolo¢nost by mala vyplnit stanovené informacie uvedené v tabulke poli v jej vlastnej
sprave o transakcii. Prijimajuca spolonost by to mala spravit v ramci jej bezného oznamovania
a nemusi byt schvalenym mechanizmom podavania sprav.

Podla Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 (polia 7, 16 a 25) plati, Ze ak investi¢na
spoloénost vykonava &innost podla bodov ii) a iii) v oddiele 5.3.1 a nespifia podmienky na posttpenie
podla ¢lanku 4 tohto istého delegovaného nariadenia , mala by transakciu oznamit’ a pole tykajlce sa
ukazovatefa postupenia pokynu vyplnit hodnotou ,true®. Prijimajuca investiCna spolo¢nost by mala
postupujucu investiéni spoloénost oznamit ako svojho kupujuceho/predavajuceho. Ak ma klient
postupujucej investi€¢nej spolo€nosti povinnosti stvisiace s oznamovanim, tento klient by mal ako svojho
kupujuceho/predavajuceho oznamit' postupujucu investiénu spolo€nost, a nie prijimajucu investi¢nu
spolo¢nost (ako sa uvadza v oddiele 5.26.3.3).

Ak investiéna spolo€nost obchoduje na obchodnom mieste, ktoré nie je organizovanym obchodnym
systémom (OTF), a obchoduje parovanim na vlastny ucet alebo obchoduje na vlastny Gcet, investiCna
spolo¢nost pokyn nepostupuije, pretoze ho neposuva inej investiénej spolo¢nosti, ale ho na obchodnom
mieste vykonava priamo tato investi¢na spolo¢nost a pole 25 by sa malo vyplnit hodnotou ,false®.
PozZiadavky na postupenie sa uplatiiuju na zaklade zasady ,vSetko alebo ni¢“, o znamena, Ze ak
spolo&nost, ktora posiela pokyn, neposunie vSetky informacie, ktoré su potrebné na spinenie podmienok
na postipenie podla &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590, potom by prijimajuca
investicna spolo¢nost mala oznamit informacie, akoby nedoslo k nijakému postipeniu.

Ak podla &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 doslo k postipeniu, nemeni sa tym
uplatiiovanie &lanku 14 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590, takZe prijimajlca investiéna
spolo¢nost by mala poslat akékolvek spravy prisluSnému organu svojho domovského &lenského Statu.

K postupeniu nedochadza pri obchodovani medzi pobockami tej istej investiénej spolo¢nosti, kedze
nejde o samostatné pravnické osoby. Naproti tomu, ak sa postipenie uskutoéni medzi odliSnymi
pravnickymi osobami v ramci skupiny, potom sa na tieto osoby vztahuju rovnaké povinnosti suvisiace
s oznamovanim, ako keby iSlo o nespriaznené investi¢né spolo€nosti alebo spolo€nosti.
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Pole 25 (Ukazovatel postupenia pokynu) slizi na uvedenie skutoénosti, Ze v retazci doslo k postipeniu
inej investi¢nej spolo¢nosti bez toho, aby boli spinené podmienky ¢lanku 4 Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/590. Postupujlca investiéna spolo&nost, ktora kona vo vlastnom mene, by v poli 25
mala uviest hodnotu ,true“ bez ohladu na to, i sa investi¢na spolo¢nost pokusila o postlUpenie
a neuspela, alebo ¢&i sa jednoducho iba rozhodla neuskuto&nit’ postupenie.

So zretelom na vy$$ie uvedené skuto&nosti by sa pri vypifiani pola 25 mali zvazit tieto pripady:

1. Ak investi¢na spolo¢nost postupuje pokyn, pri€¢om su spinené vSetky podmienky uvedené
v ¢lanku 4, nepodava spravu.

2. Ak investi¢na spolo¢nost obchoduje parovanim na vlastny ucet alebo na vlastny ucet priamo
na obchodnom mieste, ktoré nie je organizovanym obchodnym systémom (OTF), v poli 25
(Ukazovatel postupenia pokynu) by mala byt uvedena hodnota ,false®.

3. Ak investi¢na spolo¢nost kona na vlastny ucet alebo obchoduje parovanim na vlastny ucéet
(pole 29 = ,DEAL*/ ,MTCH"), v poli 25 (Ukazovatel postupenia pokynu) sa uvedie ,false.

4. Ak investi¢na spolo¢nost preposiela pokyny svojich klientov alebo umiestriuje pokyny svojich
klientov na zéklade mandéatu na volné uvazenie bez toho, aby spifiali podmienky v &lanku 4,
VO svojej sprave by mala uviest, Ze kona v inom obchodnom postaveni (pole 29 = ,AOTC"),
a v poli 25 by mala uviest hodnotu ,true®.

5. V ostatnych pripadoch, ak investi¢na spolo¢nost kona v inom obchodnom postaveni (pole 29
= ,AOTC"), by sa v poli 25 mala uviest hodnota ,false".

5.4 Vykonanie transakcie na obchodnom mieste

Na ucely pola 36 by sa transakcia mala povazovat za transakciu vykonanu na obchodnom mieste iba
vtedy, ked:

i) obchodné miesto spoji zaujmy stran kupovat a predavat, a to bud’ na zaklade vlastného
uvazenia, alebo bez vlastného uvazenia;

alebo

i) obchodné miesto nespaja zaujmy stran kupovat a predavat ani na zaklade vilastného
uvazenia, ani bez vlastného uvazenia, transakcia v8ak jednako podlieha pravidlam tohto
obchodného miesta a vykonava sa v sulade s nimi.

Ak investi€na spolognost nie je subjektom s priamym pristupom na trh, tato investi¢na spolo€nost sa na
ucely oznamovania transakcii nepovaZuje za subjekt vykonavajuci transakcie na obchodnom mieste.

5.4.1 IdentifikaCny kdd transakcie prideleny obchodnym miestom (pole 3)

Podla ¢&lanku 12 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/580 ,organizatori obchodnych miest
uchovavaju individualny identifikaCny kéd transakcie prideleny obchodnym miestom*® v pripade kazdej
transakcie vyplyvajicej z Uplného alebo Ciastoéného vykonania pokynu, ktory presiel cez jej parovaci
systém. Na tento identifikacny kod transakcie prideleny obchodnym miestom (TVTIC) sa odkazuje v poli
3 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590, v ktorom sa vyZzaduje, aby investiéné spolognosti
toto pole vyplnili prislusnym kédom TVTIC vygenerovanym organizatorom obchodného miesta ,pre
trhovu stranu transakcie vykonanej na obchodnom mieste®.
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Organizatori obchodného miesta mézu vygenerovat kody TVTIC aj pre transakcie, na ktoré sa vztahuje
bod ii) vymedzenia pojmu ,vykonany na obchodnom mieste” uvedeného v predchadzajucom oddiele,
ak sa vtakej situacii vygeneruje kéd TVTIC aak investi¢na spolo¢nost prijme kéd TVTIC od
obchodného miesta, investicna spolo¢nost sa mdze rozhodnut, Ze v poli 3 podla Delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/590 vypIni prislusny kéd TVTIC vygenerovany tymto organizatorom
obchodného miesta.

5.4.2 Oznamovanie pola tykajuceho sa miesta v pripade retazcov (pole 36)

Ak sa sprava o transakcii tyka transakcie, ktora sa vykonala na obchodnom mieste, ako sa vysvetluje
v bode 5.4, prostrednictvom systematického internalizatora (Sl) alebo na organizovanej obchodnej
platforme mimo Unie, v poli 36 spravy treba za trhovu stranu uviest kod MIC miesta, obchodnej
platformy alebo systematického internalizatora. V3etky ostatné spravy v retazci treba vyplnit kédom
~XOFF*.

5.5 Znaky na identifikaciu stran

Subjekty opravnené na kéd pravnickej osoby (LEI) sa oznacuju pomocou kédu LEI v sulade s ¢lankom
26 ods. 6 nariadenia MiFIR a's &lankom 5 a prilohou | Delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2017/590. Konkrétne medzi tieto subjekty patria obchodné spolo¢nosti, spolky, zdruzenia a jednotlivci
konajuci ako podnikatelia®. Poboc€ku treba identifikovat pomocou koédu LEI jej ustredia, aj keby sa
v niektorych pripadoch mohla povazovat za opravnenu na kéd LEI%.

Hoci by vykonavajuce investi¢né spolo¢nosti mali podla ¢lanku 5 ods. 2 Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/590 zabezpegit obnovenie svojho kédu LEI v stlade s podmienkami akreditovanych
miestnych operaénych jednotiek systému globalnych identifikatorov pravnickej osoby, v ¢lanku 13
ods. 3 neexistuje nijaka poZiadavka zabezpedit, aby bol obnoveny kéd LEI klienta alebo protistrany.

V &lanku 6 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 sa stanovuje, Ze fyzicki osobu treba
identifikovat' prostrednictvom narodného identifikatora klienta uvedeného v prilohe 1l k Delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2017/590. Délezité je, Ze v &lanku 26 ods. 1 nariadenia MiFIR sa stanovuje,
Ze investi¢né spolo¢nosti by mali oznamovat Uplné a presné podrobné Gdaje o transakciach. Vzhladom
na to, Ze identifikatory fyzickych oséb patria medzi podrobné udaje spravy, ktoré sa tykaju danej
transakcie, poziadavka na oznamovanie Uplnych a presnych podrobnych Gdajov sa v rovnakej miere
vztahuje na identifikatory fyzickych oséb. S cielom zabezpe it splnenie tejto poZiadavky by investi¢né
spolo¢nosti mali okrem iného poZiadat fyzickl osobu, aby preukazala Uplnost’ a platnost' identifikatora
predloZenim uradne osved&enych listin. Ak klient neposkytne nijaky identifikator, investiéna spolo¢nost
nebude schopna vyhoviet tymto poziadavkam na podrobné udaje suvisiace s 0znamovanim transakcii.

21 Osoby konajuce ako podnikatelia sa za ur€itych podmienok vymedzenych v €lanku 4 ods. 1 bode 1 smernice
MiFID povazuju za investi¢né spolo€nosti. Viac podrobnosti sa nachadza vo vyhlaseni Vyboru pre regulaény dohlad
nad systémom identifikatorov pravnickych o0sbb o opravnenosti 0s6b konajacich ako podnikatelia
(http://www.leiroc.org/publications/gls/lou_20150930-1.pdf).

2 Podra vyhlasenia Vyboru pre regulacny dohlad nad systémom identifikatorov pravnickych os6b z 11. jlla 2016
sa urcité pobocky mdézu povazovat za opravnené na kod LEI, ak su splnené podmienky uvedené vo vyhlaseni. Viac
podrobnosti sa nachadza vo vyhlaseni Vyboru pre regulacny dohlad nad systémom identifikatorov pravnickych
0s6b (http://www.leiroc.org/publications/gls/roc_20160711-1.pdf).
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V &lanku 6 ods. 3 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 sa neuvadza pripad fyzickej osoby,
ktora je Statnym prislusnikom viacerych krajin mimo EHP. Takéto pripady by sa mali vyrieSit
prostrednictvom rovnakého triediaceho postupu pouzZivaného na rieSenie viacerych Statnych
prislusnosti v ramci EHP.

5.5.1 Postup na vygenerovanie kodu CONCAT

Kod CONCAT by sa nemal pouzivat ako hlavny identifikator a nikdy by sa nemal pouzivat pre krajiny,
ktoré si podla tabulky v prilohe Il Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 nevybrali
identifikator k6d CONCAT ani ako jednu z troch moznych priorit.

Na ucely vytvorenia kodu CONCAT treba pouzit tento Stvorstupfiovy postup:

1. Ziskanie mena a priezviska

V zaujme minimalizcie rizika rozdielov v pisani alebo pouziti skratiek by investi€na spolo¢nost mala
zabezpecit' spravnost pisania celého mena danej osoby. Nepovoluje sa pouzitie ziadnych kratkych
foriem ani skratiek.

2. Odstranenie titulov

V&etky predpony k menam, ktoré oznacuju tituly, postavenie, odborné alebo akademické tituly, sa
odstrania. Okrem iného sem patria prvky z tohto zoznamu. V zozname sa nerozliSuje velkost pisma:

atty, coach, dame, dr, fr, gov, honorable, madam(e), maid, master, miss, monsieur, mr, mrs, ms, mx,
ofc, ph.d, pres, prof, rev, sir

3. Odstranenie predpon

am, auf, auf dem, aus der, d, da, de, de I, del, de la, de le, di, do, dos, du, im, la, le, mac, mc, mhac,
mhic, mhic giolla, mic, ni, ni, nic, o, 6, ua, ui, ui, van, van de, van den, van der, vom, von, von dem, von
den, von der

Predpony priezvisk, ktoré nie su uvedené v tomto zozname, alebo predpony, ktoré su pripojené k menu,
t.j. McDonald, MacChrystal, O'Brian, O'Neal, by sa nemali odstrafiovat; treba v8ak upozornit, ze
apostrof sa z mena v dalSom kroku odstrani. V uvedenom zozname sa nerozliSuje velkost pisma.

4. Prepis apostrofov, diakritickych znamienok, spojovnikov, medzier a podobnych znamienok

Pri mene a priezvisku treba pouZit' tuto tabulku na prepis jednotlivych znakov. Vo vSeobecnosti sa pri
prepise ponechavaju vsetky anglické znaky A — Z alebo a— z bez zmeny a odstranuju sa vSetky
diakritické znamienka, apostrofy, spojovniky, interpunkéné znamienka a medzery.

Tabulka prepisu

V tejto tabulke sa kazdému vstupnému znaku priraduje jeden vystupny znak. Tato tabulka by sa mala

pouzivat na prepis mena a priezviska eSte pred vyberom prvych piatich znakov podla ¢lanku 6 ods. 4
Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590.
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V pripade mien, ktoré sa piSu cyrilikou/azbukou, gréckym pismom alebo inym pismom ako latinkou,
av pripade, ak neexistuje latinska podoba, treba pouzit anglicky prepis mena ziskany pomocou
konvencii daného pisma.

| Vystup  Vstup Kédovy bod Unicode pre vstup
A AaAaAaAaAa U+00C4 U+00E4 U+00CO U+00EO U+00C1 U+00E1l
AaAgAik e U+00C2 U+00E2 U+00C3 U+00E3 U+00C5 U+00E5

U+01CD U+01CE U+0104 U+0105 U+0102 U+0103
U+00C6 U+00E6

C Cc¢cCe¢CecCe U+00C7 U+00E7 U+0106 U+0107 U+0108 U+0109 U+010C
U+010D

D Ddbdd U+010E U+0111 U+0110 U+010F U+00F0

E EEEEEEGEEE&Ee U+00C8 U+00E8 U+00C9 U+00E9 U+00CA U+00EA
U+00CB U+00EB U+011A U+011B U+0118 U+0119

G G§gGygGyg U+011C U+011D U+0122 U+0123 U+011E U+011F

H Hh U+0124 U+0125

il

iTiTi U+00CC U+00EC U-+00CD U+00ED U+00CE U+00EE
U+00CF U+00EF U+0131

J Jj U+0134 U+0135
K Kk U+0136 U+0137
L Livreter U+0139 U+013A U+013B U+013C U+0141 U+0142 U+013D
U+013E
N NANANDA U+00D1 U+00F1 U+0143 U+0144 U+0147 U+0148
o) 0600060060680 U+00D6 U+00F6 U+00D2 U+00F2 U+00D3 U+00F3
6002 (o U+00D4 U+00F4 U+00D5 U+00F5 U+0150 U+0151
U+00D8 U+00F8 U+0152 U+0153
R RfRF U+0154 U+0155 U+0158 U+0159
S BRS$§S8§SsS8Ss U+1E9E U+00DF U+015A U+015B U+015C U+015D
U+015E U+015F U+0160 U+0161 U+0218 U+0219
T TtTtPpTt U+0164 U+0165 U+0162 U+0163 U+00DE U+00FE U+021A
U+021B
U UdUuUuUaUG0 uU+00DC U+OOFC U+00D9 U+00F9 U+00DA U+00FA
ayyla U+00DB U+00FB U+0170 U+0171 U+0168 U+0169 U+0172
U+0173 U+016E U+016F
w W W U+0174 U+0175
Y YyYyYy U+00DD U+00FD U+0178 U+00FF U+0176 U+0177
z 22227z U+0179 U+017A U+017D U+017E U+017B U+017C

{DELETE} | S vynimkou znakov a— z a A — Z by sa vSetky ostatné znaky, ktoré nie su uvedené
v tejto tabulke, mali odstranit'.

Vybrané priklady

Pozor, vSetky uvedené priklady sa uplatriuju len vtedy, ak je narodnym identifikatorom CONCAT. Vo
vacsine krajin sa oCakavaju iné identifikatory s vy$Sou prioritou (¢lanok 6 ods. 2 Delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/590).

Meno Rodinné meno/ Kéd krajiny + CONCAT Poznamka
Priezvisko

27



. esma

*

John O'Brian IE19800113JOHN#OBRIA Doplnenie mena ,John“ na 5
znakov. Znak O' sa pripaja
k menu, nekonvertuje sa.
Odstraneny apostrof.

Ludwig Van der Rohe HU19810214LUDWIROHE# | Odstranena predpona ,Van
der”.

Victor Vandenberg US19730322VICTOVANDE .van“ je pripojené k menu
a nepovazuje sa za predponu.

Eli @degard NO19760315ELI##ODEGA Doplnenie mena LEIli“ na 5

znakov. Konverzia znaku @
na O a znaku & na A.

Willeke de Bruijn LU19660416WILLEBRUIJ Odstranenie predpony ,de“.

Jon lan Dewitt US19650417JON##DEWIT Doplnenie mena ,Jon“ na 5
znakov. Vypustené meno
.lan®, pouzivat by sa malo iba
prvé meno. Cast ,De"
v priezvisku ,Dewitt® nie je

predpona.
Amy-Ally | Garcao de Magalhdes | PT19900517AMYALGARCA | Odstranenie spojovnika
Z mena. Prepis znakov.
Giovani | dos Santos FR19900618GIOVASANTO | Odstranenie predpony.
Gunter Vof3 DE19800715GUNTEVOS## | Konverzia znaku G na U a3
nasS.

5.5.2 Meno a priezvisko

Pri vypifani v8etkych poli, v ktorych sa vyZzaduje ,Meno“ alebo ,Priezvisko* v tabulke 2 prilohy |
k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/590, treba uplatnit len krok 1 (,Ziskanie mena
a priezviska®) a krok 2 (,Odstranenie titulov*) z postupu opisaného v oddiele 5.5.1 ,Postup na
vygenerovanie kédu CONCAT". Prepis sa tak neuplatiiuje a predpony sa nemaju odstranit. PouZit sa
moézu vSetky znaky pouZivané v krajine EU vratane variantov s diakritickym znamienkom. VSetky
pismena v predponach, menach a priezviskach maju byt uvedené velkymi pismenami.

5.6 Vyznam transakcie

5.6.1 Nadobudanie a scudzenie

Ako sa vysvetluje v Gvode k bloku 1, prislusné organy sa zaujimaji o zmeny vlastnictva finanénych
nastrojov na Ucely zneuzivania trhu. Pohyby, pri ktorych nedéjde k zmene vlastnictva, nepodliehaju
oznamovaniu. Takym prikladom je prevod z G¢tu klienta spravovaného na zaklade mandatu na volné
uvazenie na Uc€et spravovany na zaklade vykonavania pokynov.

Vynimkou je su€asné nadobudnutie a scudzenie vyslovne uvedené v ¢lanku 2 ods. 4 Delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/590, pri ktorom sa vyzaduje poobchodné zverejnenie. To sa tyka iba
situacie, ked investi¢na spolo¢nost trafi svoj vlastny pokyn v knihe objednavok obchodného miesta.
Priklad oznamenia v tejto situécii sa uvadza v oddiele 5.14.3.
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5.6.2 Vynimky z oznamovania

5.6.2.1 Vynimky podla ¢lanku 2 ods. 5 pism. a)

Na Ggely &lanku 2 ods. 5 pism. a) Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 treba zohladnit
tieto priklady:

Priklad 6

Dve investicné spoloc¢nosti uzatvorili zmluvu o repo transakciach (repo obchod) v sdvislosti so Statnym
dihopisom. Jedna z investi¢nych spolocnosti transakciu oznamuje podfa nariadenia o transparentnosti
transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov a opédtovného pouZitia.

Ani jedna investicna spoloCnost nema povinnost transakciu oznamit, kedZe tato transakcia bola
oznamena podla nariadenia o transparentnosti transakcii financovania prostrednictvom cennych
papierov a opatovného pouzitia.

Priklad 7

Investicna spolocnost, ktora kona v mene podniku kolektivneho investovania na zaklade mandatu na
volné uvazZenie, uzatvorila zmluvu o repo transakciach (repo obchod) v stvislosti so Statnym dlhopisom.
Predpoklada sa, Ze fond ma podla nariadenia o transparentnosti transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov a opétovného pouZitia oznamovaciu povinnost a investiéna
spolocnost nie.

Investicna spolo¢nost nema povinnost oznamit transakciu podla nariadenia MiFIR, kedZe tato

transakcia bola oznamena podla nariadenia o transparentnosti transakcii financovania prostrednictvom
cennych papierov a opatovného pouzitia.

5.6.2.2 Vynimky podra ¢lanku 2 ods. 5 pism. b)
Pokial ide o dodacie/platobné inStrukcie v ramci prevodov, na zuc€tovacie protistrany a/alebo na
protistrany na vyrovnanie (vratane centralnych depozitarov) sa nevztahuju pozZiadavky na oznamovanie
podrla &lanku 2 ods. 5 pism. b) Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590, oznamovat musia iba
investi¢né spolo¢nosti vykonavajuce transakciu.

Podobne v pripade zu&tovanej mimoburzovej zmluvy novacia na iné zuctované zmluvy nepodlieha
oznamovaniu.

56.2.3 Vynimky podla ¢lanku 2 ods. 5 pism. d)
Priklad 8

Spravca/zastupca rozhodol o prevode finanénych nastrojov z jednej depozitnej banky do druhej
depozitnej banky.

Na prevod finanénych nastrojov sa nevztahuje nijaka povinnost oznamovat' transakcie, kedZe tato
¢innost' je vyhradne vysledkom ¢&innosti v rdmci Uschovy.

Priklad 9

29



*
%

* esma

*

Klient previedol finan¢né nastroje do drzby spravcu/zastupcu na jeho ucet.

Na tento prevod sa nevztahuje nijaka povinnost oznamovat transakcie, kedze je vyhradne vysledkom
¢innosti v ramci Uschovy.

5.6.2.4 Vynimky podla ¢lanku 2 ods. 5 pism. e)

V ¢&lanku 2 ods. 5 pism. e) Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 sa stanovuje, Ze transakcia
nezahfia poobchodné postipenie alebo novaciu derivatového kontraktu, ak jednu zo stran
derivatového kontraktu nahradi tretia strana. PredCasné vypovedanie zmluvy z dévodu zuctovania
a nasledna novacia tej istej zmluvy, ¢o vedie k vymene pbévodnej zmluvnej strany, preto nepodlieha
O0znhamovaniu.

5.6.2.5 Vynimky podfa ¢lanku 2 ods. 5 pism. g)

V &lanku 2 ods. 5 pism. g) Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 sa z transakcii vyluduje
Lvytvorenie alebo vyplatenie podielovych listov podniku kolektivheho investovania prostrednictvom
spravcu podniku kolektivneho investovania®,

V pripade fondov obchodovanych na burze tento proces vytvorenia alebo vyplatenia podielovych listov
podnikov kolektivneho investovania, ktory prebieha medzi oprdvnenym ucastnikom a spravcom podniku
kolektivneho investovania, nepodlieha oznamovaniu transakcii. Tento proces sa vztahuje na situacie,
ked opravneny uc€astnik poskytne podkladové finanéné néstroje, ktoré tvoria podnik kolektivheho
investovania, spravcovi podniku kolektivneho investovania vymenou za prijatie podielového listu
podnikov kolektivneho investovania (vytvorenie). Vylu€enie sa vztahuje aj na opaény proces
(vyplatenie). Tato €innost je vyhata z toho dovodu, Ze existuje minimalne riziko zneuZitia trhu, kedze
ide o administrativny proces, pri ktorom dochadza k vymene hospodarskych ekvivalentov.

Investi¢na spoloCnost nakupi podielové listy v podniku kolektivneho investovania, ktorym méze, ale
nemusi byt fond obchodovany na burze, priamo od spravcu podniku kolektivneho investovania za cenu
urenu podla prospektu podniku kolektivneho investovania. Transakcia predstavuje vytvorenie
podielovych listov, takze nepodlieha oznamovaniu investi€nou spolo¢nostou. Podobne ak v pripade
transakcie péjde o predaj investi¢nou spolo€nostou za rovnakych podmienok, bude predstavovat
vyplatenie podielovych listov a nebude podliehat oznamovaniu.

Toto vynatie sa tyka iba vytvorenia alebo vyplatenia, ktoré sa uskutoCnia so spravcom podniku
kolektivneho investovania. Po vytvoreni podielového listu treba oznamovat kazdy nakup a predaj
podielového listu na sekundarnom trhu (aj mimo trhu), a to bez ohladu na to, & cena nadobudnutia
alebo scudzenia predstavovala Cisti hodnotu aktiv (NAV).

Priklad 10

Investi¢na spoloénost’ X (opravneny Gcastnik) chce od spravcu podniku kolektivneho investovania
ziskat’ nové podielové listy podniku kolektivneho investovania na zaklade dopytu klientov po tychto
podielovych listoch.

Ak investina spolo¢nost X musi nadobudnut podkladové finanéné nastroje, ktoré tvoria podnik
kolektivneho investovania, na sekundarnom trhu, aby mohla uskutoénit proces vytvorenia, v takom
pripade by sa toto nadobudnutie podkladovych finanénych nastrojov malo oznamit ako transakcia za
predpokladu, Ze podkladové finanéné nastroje podliehaju oznamovaniu podla ¢lanku 26 ods. 2.
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Ak potom investi¢na spolo¢nost X uskuto¢ni vymenu v hotovosti s podnikom kolektivneho investovania,
ktory je poskytovatelom podkladovych finanénych nastrojov, za nové podielové listy, nemusi ist
o transakciu oznamovanu Investi€nou spolo¢nostou X alebo spravcom podniku kolektivneho
investovania, kedze je sucastou vytvorenia.

5.6.2.6 Vynimky podla ¢lanku 2 ods. 5 pism. h)

Uplatnenim finanéného nastroja, ako je opcia, kryty op&ny list, konvertibilny alebo vymenitelny dihopis,
pravo na pridelenie a upisovacie pravo, vlastnikom finanéného nastroja pre investi¢nu spolo¢nost, ktora
uplatiuje opciu, alebo pre investicnu spoloCnost, voci ktorej sa nastroj uplatfuje, nevznika povinnost
oznamit transakciu?. Ak je vysledkom uplatnenia dodanie iného finanéného nastroja, ani toto
nepodlieha oznamovaniu, a to ani investi¢nou spolo€nostou, ktora uplatfiuje opciu, ani investi¢nou
spolo¢nostou, vodi ktorej sa nastroj vykonava/na ktoru bol prevedeny.

Priklad 11

Investi¢na spoloénost X si uplatnila finanény nastroj, v suvislosti s uplatnenim finanéného nastroja
neexistuje nijaké povinnost oznamit transakciu.

Ak si Investi¢na spoloénost X uplatnila finanény nastroj a namiesto hotovosti prijala podkladové finanéné
nastroje, ani vysledné nadobudnutie podkladového finanéného nastroja nepodlieha oznamovaniu.

Ak si Investi¢na spolo¢nost X uplatnila finanény nastroj a musi si vybrat, ¢i prijme hotovost alebo
podkladové finanéné nastroje, tato transakcia nepodlieha oznamovaniu.

Priklad 12

Drzitel finanéného nastroja alebo konvertibilného dihopisu si uplatnil finanény nastroj alebo konvertibilny
dihopis. V dbsledku tohto uplatnenia alebo konverzie Investi¢na spolocnost’ X (strana, voci ktorej sa
uskutocriuje uplatnenie) nadobudla alebo odpredala podkladové financné nastroje (napr. na obchodnom
mieste), aby mohla tieto nastroje dodat’ drzitelovi.

Sprava(y) o transakcii by sa mali predkladat v suvislosti s nadobudnutim/scudzenim podkladovych
finan€nych nastrojov (napr. nadobudnutie na obchodnom mieste). V sivislosti s prevodom tychto
podkladovych finanénych nastrojov drzitelovi alebo v savislosti s uplatnenim/konverziou finanéného
nastroja vSak neexistuje nijaka povinnost oznamovat’ transakcie.

5.6.2.7 Vynimky podla ¢lanku 2 ods. 5 pism. i)

Existuje odchylka k vynimke podla ¢lanku 2 ods. 5 pism. i), podla ktorej v pripade, ked sa &innosti
v €lanku 2 ods. 5 pism. i) uskutoCnia v savislosti s prvotnymi verejnymi ponukami akcii, sekundarnymi
verejnymi ponukami akcii ¢ umiestnenim alebo emisiami dihopisov, treba tieto ¢innosti oznamit.

= Sucastou uplatnenia voci osobe su aj pripady derivatov obchodovanych na burze, ked sa investi¢nej spolo€nosti
alebo jej klientovi ulozi dodanie (podkladovy finan€ény nastroj) v dosledku procesu zaradenia a transakciu
v podkladovom finanénom nastroji uskutoéni centralna protistrana alebo zuc&tovaci €lenovia centralnej protistrany
s cielom splnit' inStrukcie inej strany tykajuce sa uplatnenia.
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Vynimka podla ¢lanku 2 ods. 5 pism. i) zahffia ukon&enie finanénych nastrojov po uplynuti ich splatnosti.

Nadobudnutie alebo scudzenie nepodlieha oznamovaniu, ak sa uskutoCnuje v spojeni s faziami,
prevzatiami, konkurznymi konaniami podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1346/2000%, rozdelenim cennych
papierov a spatnym rozdelenim cennych papierov. V tychto situaciach sa podmienky zvycajne
stanovuju vopred na valnom zhromaZzdeni akcionarov, predstavuju sa prostrednictvom prislusnej
informacnej inzercie a na investorov sa vztahuje tato dohoda bez toho, aby investor prijimal akékolvek
dalSie rozhodnutia.

Vydanie akcii na ucely vyplatenia dividend nepodlieha oznamovaniu na zéklade uvedenej odchylky,
kedZe jeho sucastou je vytvorenie finanénych nastrojov v désledku vopred stanovenych zmluvnych
podmienok, ak investor v okamihu vytvorenia nastroja neprijme ziadne investi¢né rozhodnutie.

Automatické zvySenie alebo zniZenie pomyselnej hodnoty vyplyvajucej z planov odpisovania tiez
nepodliehaju oznamovaniu, kedZe podmienky boli stanovené uz v ¢ase uzatvorenia pévodnej zmluvy,
ak v Case znizenia alebo zvySenia pomyselnej hodnoty nebolo prijaté Ziadne rozhodnutie.

Udalosti, pri ktorych investor prijme rozhodnutie v ¢ase vytvorenia, ukonéenia platnosti alebo vyplatenia,
vS8ak podliehaju oznamovaniu. Medzi takéto udalosti patri situacia, ked sa klient rozhodne prijat
hotovost alebo nastroje v ramci ponuky na prevzatie alebo ked ma emitent moznost vyberu vyplatit
v hotovosti alebo finan€nymi nastrojmi.

Priklad 13

Investiéna spolocnost X ma v drzbe dlhopisy spoloc¢nosti, ktorych splatnost’ je pét rokov. Podla
podmienok emisie ma spolo¢nost’ pravo splatit ¢ast finanénych nastrojov pred datumom splatnosti.
V tretom roku spolo¢nost splatila ¢ast nominalnej hodnoty emisie dlhopisov.

Pokial ide o vyplatenie dihopisov, neexistuje nijaka povinnost oznamovat transakcie. Dévodom je, ze

vyplatenie je désledkom vopred stanovenych zmluvnych podmienok, ktoré si mimo kontroly investora
(Investi¢nej spolocnosti X).

56.2.8 Vynimky podla ¢lanku 2 ods. 5 pism. I)

V &lanku 2 ods. 5 pism. I) Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 sa z transakcii vyluduje
,hadobudnutie na zaklade planu reinvestovania dividend®.

Program reinvestovania dividend alebo plan reinvestovania dividend je opcia kapitalovych investicii, pri
ktorej si investor vopred zvolil, Ze namiesto prijatia dividend priamo vo forme pefaznych prostriedkov

sa jeho dividendy priamo reinvestuju do podkladovych akcii.

V suvislosti s tymto opisom nadobudnutie tychto akcii nepodlieha povinnosti oznamovat transakcie.

56.2.9 Vynimky podla ¢lanku 2 ods. 5 pism. m)

Tato vynimka sa netyka oznamovania skupinovych pokynov (zli¢enych nadobudnuti a scudzeni z trhu
v mene klientov v rozsahu pdsobnosti planov investicného sporenia a planov stiahnutia investicii),

2 NARIADENIE RADY (ES) ¢. 1346/2000 z 29. maja 2000 o konkurznom konani.
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kedZe hoci sa nadobudnutia a scudzenia riadia planom, v ur¢itom ¢ase nadobudnutia alebo scudzenia
sa prijme nejaké rozhodnutie, a preto nebudu spinené vietky podmienky stanovené pre vynimky.

Priklad 14

Spolo¢nost svojim zamestnancom pontika moznost nadobudnut akcie v sulade s programom, v ramci
ktorého mnoZstvo nadobudanych akcii predstavuje 3 % roénych odmien zamestnanca. Tieto akcie sa
musia zakupit' v posledny deri kazdého Stvrtroka za trhovi cenu pod nominalnou hodnotou a len pokial
zamestnanec oznamil svoje rozhodnutie o nakupe najneskér do konca predchadzajuceho mesiaca.

Spolocnost’ sa obrétila na Investiéni spolo¢nost X, aby rozdelila akcie zamestnancom a prijala platby
v mene spolocnosti ako koreSpondencna banka.

Zamestnanec sa rozhodol, ze v marci prostrednictvom programu kupi akcie v hodnote 350 EUR (trhova
cena). Zamestnanec sa na programe ztcastnil aj v septembri, ked’ zakupil akcie v hodnote 375 EUR,
a v decembri, ked’ kupil akcie za 400 EUR.

Investicna spolonost X pri transakciach v marci, septembri alebo decembri nemala povinnost
oznamovat transakcie, pretoze ani jedno nadobudnutie neprevysSilo 500 EUR za mesiac a v ramci
programu neslo o jednorazovu platobnu transakciu, hoci celkovo bola suma vyssia ako 1 000 EUR.

5.6.2.10 Vynimky podla ¢lanku 2 ods. 5 pism. n)
Priklad 15

Spoloénost’ prediozZila ponuku na odktpenie svojich dlhopisov od investorov nad nominalnou hodnotou.
Podmienky ponuky uz boli zverejnené v ramci zverejnenia informacii alebo v prospekte. Spolocnost’ sa
obrétila na Investi¢nu spolo¢nost’ X, aby vystupovala ako spravca.

Investiéna spolo€nost X ani investori nemaju nijakd povinnost oznamovat transakcie, pretozZe
podmienky boli zverejnené vopred a investori mohli ponuku na odkupenie len prijat alebo odmietnut.

5.7 Mechanizmus oznamovania

Opis postupu spracovania sprav prisluSnym organom, ktoré boli prijaté od predkladajucich subjektov,
sa nachadza v prilohe | k tymto usmerneniam.

5.7.1 Neuplatiiované polia a vypifianie poli tykajucich sa referenénych udajov
0 nastrojoch

Ak sa v tabulke poli uvadza, Ze za okolnosti vymedzenych v opise pofa alebo vo valida¢nej tabulke
nachadzajlicej sa na webovom sidle https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/2016-
1521 mifir_transaction _reporting technical reporting_instructions.pdf sa pole neuplatiuje, toto pole sa
nevyplni a sprava o transakciach by sa mala zamietnut, ak nebude vyhovovat validaciam uvedenym
v tabulke na webovom sidle organu ESMA. Ak napriklad spolo¢nost v sprave uvedie, Ze vykonanie sa
uskutocnilo prostrednictvom algoritmu, pole 60 (Krajina pobocky vykonavajucej dohlad nad osobou
zodpovednou za vykonanie) by sa nemalo vyplnit'.

33


https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/2016-1521_mifir_transaction_reporting_technical_reporting_instructions.pdf
https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/2016-1521_mifir_transaction_reporting_technical_reporting_instructions.pdf

*
%

* esma

*

Situacia tykajuca sa vypifiania referenénych udajov je trochu odlina. V tabulke 2 prilohy |
k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/590 sa uvadza, Ze polia 42 — 56 (polia tykajice sa
referenénych udajov o nastrojoch) sa nepouziju, ak sa transakcie vykonavaji na obchodnom mieste
alebo s investi¢nou spoloénostou konajucou ako systematicky internalizator alebo ak investi¢na
spolo¢nost’ vyplnila pole 41 referenénymi udajmi tykajicimi sa ISIN, ktoré existuje na zozname
referenénych udajov organu ESMA. Ak je splnena jedna z tychto podmienok, investicna spolo¢nost
nemusi tieto polia vypinat. Organ ESMA sa tiez domnieva, ze akakolvek dal$ia transakcia vykonana
v den obchodovania s nastrojom, s ktorym investi€éna spolo€nost sama vykonala v dany obchodny den
aspon jednu transakciu na obchodnom mieste alebo s investi€nou spolo¢nostou vystupujucou ako
systematicky internalizator, spifia podmienky stanovené v tabulke 2, a tak v pripade tejto transakcie nie
je potrebné vypinat polia tykajuce sa referenénych udajov o nastrojoch.

Priklad 16

Investiéna spoloénost X kupila nastroj Y na obchodnom mieste a neskér v ten isty defi nastroj Y predala
mimo burzy inej investi€¢nej spolocnosti alebo inej spolo¢nosti. Nastroj Y sa nenachadza na zozname
referenénych Gdajov poskytovanom organom ESMAZ?. Nakup sa uskutocnil na obchodnom mieste, a tak
v pripade spravy o ndkupe sa nemusia vypifiat polia tykajuce sa referenénych udajov o nastrojoch.
Predaj nespiia podmienky priamo, kedze transakcia neprebieha na obchodnom mieste, pretoze sa
vS8ak nakup vykonal v rovnakom dni na obchodnom mieste, polia tykajuce sa referencnych udajov
0 nastrojoch sa v pripade spravy o predaji tieZ nemusia vypifiat.

Ak nie su splnené tieto podmienky, investi¢né spolo&nosti by mali vyplnit v8etky polia 42 az 56, ktoré
sU pre nastroj podstatné.

Prisludny organ by v8ak nemal zamietnut’ spravu o transakciach, ked investiéné spolo¢nosti vyplnia
polia tykajuce sa referenénych Gdajov o nastrojoch, ak sa s nastrojom obchoduje na obchodnom mieste
alebo ak sa nastroj nachadza na zozname organu ESMA.

5.7.2 Predkladanie sprav o transakciach

Podla ¢lanku 26 ods. 7 nariadenia MiFIR sa investi€na spoloCnost méze spolahnut, Ze informacie
o trhovej strane transakcie vykonanej na obchodnom mieste bude oznamovat obchodné miesto.
Obchodné miesta mézu takisto ponuknut’ sluzbu oznamenia informacii za stranu klienta pri transakcii,
ktora nebola vykonana prostrednictvom ich systémov, a to za predpokladu, Ze su registrované ako
schvéleny mechanizmus podavania sprav (ARM).

Ak obchodné miesto predklada spravy v mene investi¢nej spolo¢nosti, malo by predlozit informacie
prislusnému organu, ktorému musi predkladat spravy investi¢na spolo¢nost, a to bez ohladu na to, kde
obchodné miesto sidli.

Ak obchodné miesto predklada spravy za transakcie vykonané spolo¢nostou podla ¢lanku 26 ods. 5
nariadenia MiFIR, predklada informacie svojmu domacemu prisluSnému organu.

%V nepravdepodobnom pripade, ked obchodné miesto neposle referenéné Udaje o nastrojoch.
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5.7.2.1  Lehota na predkladanie sprav o transakciach
5.7.2.1.1 Nacasovanie oznamovania

Spravy o transakciach by sa mali doruc¢it domacemu prisluSnému organu investi¢nej spolo¢nosti
najneskér do 23:59:59 hod. miestneho &asu domaceho prislusného organu pracovného dna
nasledujuceho po dni, ked sa uskutoénila transakcia (t. . transakcie vykonané v den T by sa mali
oznamit najneskér do 23:59:59 hod. v defi T + 1). Investi¢né spolo€nosti mézu podrobné udaje o svojich
transakciach vykonanych v defi T oznamit aj v ten isty def (t. . v den T) bez ohladu na to, &i spravy
podavaju priamo investi¢né spolo¢nosti, schvaleny mechanizmus podavania sprav (ARM) konajtci v ich
mene alebo obchodné miesto, cez ktorého systém sa transakcie vykonali. To znamena, Ze spolo€nosti
musia informacie predlozit obchodnému miestu alebo schvalenému mechanizmu podavania sprav
(ARM) tak, aby malo obchodné miesto &i schvaleny mechanizmus podavania sprav (ARM) ¢as podat
spravu prislusnému organu v lehote vden T + 1.

5.7.2.1.2 Pracovny deri

Pracovné dni su v8etky dni v tyzdni s vynimkou sobdt, nediel a vSetkych oficialnych Statnych sviatkov
v ¢lenskom §tate prislusného vnutrostatneho organu, ktorému sa predklada sprava o transakciach.

Cast Il — Bloky

5.8 Blok 1: Identifikacia kupujuceho/predavajuceho

Prisludné organy zaujima z dévodu zneuzivania trhu samotny klient viac ako majitel prdvneho néroku.
Ak teda nastane pohyb, ktorého nasledkom je zmena vlastnictva pre klienta, podla potreby treba
oznamit' ako kupujuceho/predavajuceho klienta, a nie spravcu/zastupcu, ktory méze byt drzitefom
pravneho naroku. Investi¢né spolo¢nosti by vSak s vynimkou postUpenia, pri ktorom boli splnené
podmienky na postupenie podla ¢lanku 4, ktorym sa venuje oddiel 5.26.3, mali oznamit svojho priameho
klienta. NeoCakava sa, Ze investiCna spoloc¢nost bude pozerat za svojich klientov alebo protistrany
v zaujme urenia konecného klienta. Napriklad ak investicna spolo¢nost nemd& podrobné udaje
o kone¢nom klientovi alebo klientoch, nemusi v truste hfadat kone&ného klienta alebo klientov trustu,
staCi ak ako kupujuceho/predavajuceho oznami trust (ktory treba identifikovat prostrednictvom jeho
kodu LEI). Ak vSak investi¢na spolocnost pozna tohto klienta a uzatvori fiduciarne zmluvy, ako v pripade
osobnych déchodkovych investi€nych programov, mala by ako kupujuceho/predavajuceho oznamit
tohto klienta, a nie trust.

Pozor, v obchodnych pripadoch 5.8.1 — 5.10.1 uvedenych dalej sa uvadza identifikacia a dalSie udaje
kupujucich, rovnaky pristup sa vSak tyka aj predavajucich.

5.8.1 Kupujaci/predavajuci opravneny na kod LEI
Tento pristup sa uplatfiuje v tychto pripadoch:

kupujuci/predavajuci je spolo¢nost alebo investi¢na spoloénost, ktora je trhovou protistranou;

26 Respektive v pripade, ak obchodné miesta oznamuji v mene ¢&lenov, ktorymi nie su investiéné spolo¢nosti, sa
spravy dorucia domacemu prisluSnému organu obchodného miesta.
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kupujuci/predavajuci je centralna protistrana (uplatiuje sa vtedy, ked sa transakcia uskutoCni na
obchodnom mieste v anonymnej knihe objednavok s centralnou protistranou);

kupujuci/predavajuci je investi¢na spolo¢nost konajuca ako systematicky internalizator;

kupujuci/predavajuci je klient, ktory je opravneny na kéd LEI (pozri oddiel 5.5 o identifikatoroch stran
v Casti I).

Priklad 17
Investi€na spolo¢nost’ X vykonala transakciu v mene Klienta A, ktory kupil finan&ny nastro;.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X oznamit informacie o kupujucom?

(€. (Pole Hodnot XML reprezentacia

7 IdentifikaCny kéd . <Tx>
kupujiiceho {LEI} Klienta A <New>
9 Kupujuci — meno(a)
10 | Kupujici— <Buyr>
priezvisko(&) <AcctOwnr>
11 | Kupujici — datum <ld>
narodenia <LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
</New>
</Tx>

5.8.2 Kupujuci/predavajuci je fyzicka osoba

5.8.2.1 Kupujuci/predavajuci je obCan Europskeho hospodarskeho priestoru (jedno Statne
obcianstvo)

Podla &lanku 6 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 treba fyzick(i osobu v sprave
identifikovat pomocou zretazenia kédu krajiny ISO 3166-1 alfa-2 Statnej prisluSnosti osoby, za ktorym
nasleduje identifikator uvedeny v prilohe Il k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/590 podfa
Statnej prislusnosti osoby. Okrem toho, ak je klient fyzicka osoba, podla ¢ldnku 7 Delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/590 mé sprava o transakcii obsahovat upiné meno a datum narodenia
klienta.

Priklad 18

Investiéna spolocnost X vykonala transakciu v mene Klienta 2, ktory kupil finanény nastroj.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X oznamit’ informacie o kupujicom?

Hodnoty XML reprezentéacia
7 Identifikaény kéd {NATIONAL_ID} <Tx>
kupujuceho Joseho Luisa <New>
Rodrigueza de la Torra
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* @SM
9 Kupujuci — meno(4) ~JOSE,LUIS* <Buyr>
10 | Kupujuci— ,RODRIGUEZ,DE LA <AcctOwnr>
priezvisko(4) TORRE* <ld>
11 | Kupujuci — datum ,1976-02-27¢ <Prsn>
narodenia <FrstNm>JOSE, LUIS</FrstNm>
<Nm>RODRIGUEZ, DE LA
TORRE</Nm>
<BirthDt>1976-02-27</BirthDt>
<Othr>
<|d>ES99156722T</ld>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
</New>
<[Tx>

Identifikator, ktory sa ma pouzit, sa uréi na zaklade Statnej prisluSnosti osoby, a nie podla jej pobytu
alebo podla sidla Investi¢nej spolo€nosti X.

KedZe investorom je Spanielsky Statny prislusnik, identifikatorom je dafové identifikacné Cislo (Codigo
de identificacion fiscal) podia prilohy Il k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/590. Nazov
schémy ,NIDN“ odkazuje na pouzitie narodného identifikatora klientov. Hodnota ,CCPT* naznaduje
pouzitie Cisla cestovného pasu, kym zretazenie Statnej prislusnosti, datumu narodenia a skratky mena
sa ur¢i nazvom schémy ,CONCAT". V dvoch prikladoch uvedenych po tomto oddiele s znazornené
vSetky tri pouzitia.

5.8.2.2 Kupujuci/predavajuci nie je ob&an EHP (jedno Statne obclianstvo)
Priklad 19

Investi€na spolognost’ X predala klientovi finanény nastroj na vlastny ucet.
Klientom je Statny prislusnik Spojenych Statov Paul O’Connor, ktory Zije v Portugalsku. Narodil sa
4. marca 1941.

Ako sa uvadza v prilohe 1l k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/590, na identifikaciu Paula
O’Connora v sprave o transakciach treba pouzit islo cestovného pasu, pretoze na ucely oznamovania
transakcii je to prave Statna prislusnost a nie bydlisko osoby, ktorou sa uréuje, ktory identifikator sa ma
pouzit.

Cislo cestovného pasu Spojenych $tatov Paula O’Connora je 123456789ZZ.
Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X oznamit informacie o kupujicom?

(€. Pole __ _____ Hodnoty XML reprezentécia |
7 Identifikacny kod {NATIONAL_ID} | <Tx>
kupujuceho Paula O’Connora <New>
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9 Kupujuci — meno(4) LPAUL"

10 | Kupujuci - O'CONNOR*
priezvisko(&) ”?

11 | Kupujlci — datum ,1941-03-04"
narodenia

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>
<Prsn>
<FrstNm>PAUL</FrstNm>
<Nm>O’CONNOR</Nm>
<BirthDt>1941-03-04</BirthDt>
<Othr>
<Id>US123456789Z2Z</Id>
<SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>

</New>
</Tx>

Ak Paul O’Connor nema cislo cestovného pasu Spojenych Statov, potom by sa pole 7 malo vyplinit
zretazenym Cislom v podobe US19410304PAUL#OCONN.

5.8.2.3 Kupujuci/predavajuci ma dvojité obgianstvo (dvoch krajin EHP)

Priklad 20

Investi€na spolo€nost X vykonala transakciu v mene klienta.

Klientka Anne-Marie Bergova, ktora kupila financny nastroj, ma Svédske a francuzske Statne obgianstvo

a narodila sa 3. decembra 1963.

V sllade s poziadavkami élanku 6 ods. 3 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 sa kdd
Francuzska (FR) v abecednom poradi podla normy ISO 3166-1 alfa-2 nachadza pred Svédskom (SE).
Pouzije sa preto Cislo s prioritou €. 1 pre Francuzsko, ktorym je kéd CONCAT (priloha I
k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/590), a nie $védske osobné &islo totoZnosti. Kod

CONCAT by mal byt FR19631203ANNEMBERG#.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X oznamit informacie o kupujucom?

-I_

IdentifikaCny kéd {NATIONAL_ID}
kupujiceho Anne-Marie
Bergovej

9 Kupujici — meno(4) +LANNE-MARIE*

10 Kgpupm - _BERG"
priezvisko(&)

11 | Kupujuci — datum ,1963-12-03"
narodenia

XML reprezentacia |
<TxRpt>
<Tx>
<New>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>
<Prsn>
<FrstNm>ANNE-MARIE</FrstNm>
<NmM>BERG</Nm>
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<BirthDt>1963-12-03</BirthDt>
<Othr>

<Id>FR19631203ANNEMBERG#</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
</New>
</Tx>

5.8.2.4 Kupujuci/predavajuci ma dvojité obcianstvo (krajiny EHP a krajiny mimo EHP)

Priklad 21

Investi¢na spolo¢nost X vykonala transakciu v mene klienta Davida Stefana, ktory kupil finanény nastroj.
Klient ma obcianstvo Australie a Rumunska a narodil sa 8. maja 1952.

Podra &lanku 6 ods. 3 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 mé& obgianstvo EHP prednost,,
a preto sa pouzije rumunské narodné identifikacné ¢islo (Cod Numeric Personal).

Rumunské narodné identifikacné €islo Davida Stefana je 1234567890123.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X oznamit informacie o kupujucom?

Pole Hodnot
7 Identifikacny kéd {NATIONAL_ID}
kupujiceho Davida Stefana
9 Kupujuci — meno(4) ,DAVID*
10 | Kupujuci— “
priezvisko(8) -STEFAN
11 | Kupujici — datum ,1952-05-08"

narodenia

XML reprezentacia
<Tx>
<New>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<Prsn>
<FrstNm>DAVID</FrstNm>
<Nm>STEFAN</Nm>
<BirthDt>1952-05-08</BirthDt>
<Othr>
<Id>R01234567890123</ld>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>

</New>
</Tx>
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* esma

*

Ak osoba v uvedenom priklade nema rumunské narodné identifikacné cislo, treba pouzit Cislo
rumunského cestovného pasu. Ak tato osoba nema cestovny pas, treba pouzit kéd CONCAT. Kdéd
CONCAT bude RO19520508DAVIDSTEFA.

5.9 Blok 2: Subjekt srozhodovacou pravomocou Vv pripade
kupujuceho/predavajuceho

V obchodnych pripadoch uvedenych dalej sa uvadza identifikacia subjektu s rozhodovacou
pravomocou V pripade kupujuceho, rovnaky pristup sa vSak tyka aj subjektu s rozhodovacou
pravomocou v pripade predavajliceho.

Ako sa uvadza v tabulke 2 prilohy | k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/590, polia tykajlce
sa subjektu s rozhodovacou pravomocou v pripade kupujuceho (polia 12 az 15) sa uplatfiuju len vtedy,
ak klientom je kupujici a investiéné rozhodnutie sa prijima na zaklade pravomoci na zastupovanie.
Pravomoc na zastupovanie znamena, Ze existuje tretia strana alebo tretie strany, ktoré su nezavislé od
klienta a ktoré boli poverené prijimanim investi¢nych rozhodnuti v mene klienta. Tretie strany nemusia
byt spriaznené s vykonavajucou investi€nou spolo&nostou alebo tretou stranou méze byt samotna
investicna spolo¢nost. Pravomoc na zastupovanie méze udelit’ klient, ktorym je fyzicka osoba alebo
pravnickd osoba, a osoby, ktoré boli poverené konat v mene klienta, tiez mézu byt fyzické alebo
pravnické osoby.

Ak je tretou stranou investiéna spolo¢nost, v poli 12 treba vyplnit totoznost investi¢nej spoloénosti a nie
konkrétnej osoby zodpovednej za investi€né rozhodnutie v tejto investi¢nej spolo€nosti (pre konkrétnu
osobu zodpovednu za investicné rozhodnutie je uréené pole 57).

K tomuto dochadza za tychto okolnosti:

ak osoba s prdvomocou na zastupovanie vyda pokyn investi¢nej spolo€nosti (sem patri aj mechanizmus
plnej moci); alebo

na zaklade mandatu na volné uvazenie udeleného kupujucim vykonavajucej investicnej spolo¢nosti.

Ak Kkupujuci/predavajdci udelil pravomoc na zastupovanie viacerym osobam, v poli tykajacom sa
subjektu s rozhodovacou pravomocou sa vyplni len osoba (osoby), ktora dala pokyn investi¢nej
spolo¢nosti.

Vo vsetkych ostatnych pripadoch sa predpoklada, Zze subjektom s rozhodovacou pravomocou je
kupuijuci, a vtedy sa polia tykajlce sa subjektu s rozhodovacou pravomocou (polia 12 az 15) nevypifiaj.
To sa tyka aj pripadu, ked sa uplatiiuje mechanizmus plnej moci, rozhodnutie o tejto konrétnej
transakcii vSak prijal kupujuci a nie splnomocnena osoba (osoby).

Odporucania a poradenstvo nie su investi¢né rozhodnutia, a preto v pripade, ak doSlo len k vydaniu
odporugania alebo rady, sa polia tykajice sa subjektu s rozhodovacou pravomocou nevypifiaju.

V konkrétnom pripade fondov a spravcovskej spolo¢nosti by investi¢na spolo¢nost vykonavajuca pokyn
spravcu fondu mala ako kupujiceho/predavajiceho uviest spravcu fondu, priéom by nemala vypifat
polia tykajuce sa subjektu srozhodovacou pravomocou, pokial nedoslo k postipeniu, ktoré
spifia podmienky &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 (pozri oddiel 5.27.1).
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5.9.1 Subjektom s rozhodovacou pravomocou je kupujuci/predavajici

Priklad 22

Investiéna spolo¢nost X vykonala transakciu v mene Klienta A, ktory kipil finanény nastroj. Rozhodnutie

nakupit prijal Klient A.

Ako ma linvestiéna spolo¢nost X oznamit udaje o kupujucom?

Pole ~ Hodnoty XML reprezentécia

7 IdentifikaCny kod

{LEI} Klienta A

kupujuceho
9 Kupujuci — meno(4)
10 | Kupujuci -

priezvisko(4)

11 | Kupujici — datum
narodenia

12 | KA&d subjektu
s rozhodovacou
pravomocou o klpe

13 | Subjekt

s rozhodovacou
pravomocou o kupe
— meno(4)

14 | Subjekt

s rozhodovacou
pravomocou o kupe
— priezvisko(4)

15 | Subjekt

s rozhodovacou
pravomocou o kupe
— datum narodenia

<Tx>
<New>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA </LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>

</New>
</Tx>

KedzZe investi¢né rozhodnutie prijima kupujuci, polia tykajuce sa subjektu s rozhodovacou pravomocou

su prazdne.

5.9.2 Subjektom s rozhodovacou pravomocou je tretia strana s pravomocou na
zastupovanie kupujuceho/predavajuceho

5921

Subjektom s rozhodovacou pravomocou je tretia strana s plnou mocou
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Priklad 23

Investiéna spoloc¢nost X vykonala transakciu v mene klienta Seana Murphyho, ktory kupil finanény

nastroj.

Sean Murphy je irsky statny prislusnik a narodil sa 27. februara 1976. Pan Murphy udelil pIni moc nad
svojim uctom pravnikovi Thomasovi MacCormackovi, irskemu Statnemu prislusnikovi, ktory sa narodil
12. decembra 1951. Pokyn na nakup vydal pan MacCormack.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X oznamit' udaje o kupujicom?

XML reprezentcia

s rozhodovacou
pravomocou o kupe
— datum narodenia

7 Identifikacny kéd {NATIONAL_ID}
kupujaceho Seana Murphyho

9 Kupujici — meno(8) ~SOEAN®

10 | Kupujici - JMURPHY*
priezvisko(4)

11 KUpUJUC! — datum .1976-02-27"
narodenia

12 | Kod subjektu {NATIONAL_ID}
s rozhodovacou Thomasa
pravomocou o klpe MacCormacka

13 | Subjekt
S rpzhodovacou ) . THOMAS"
pravomocou o kupe
— meno(4)

14 | Subjekt
S rpzhodovacou ) MACCORMACK*
pravomocou o kupe
— priezvisko(4)

15 | Subjekt ,1951-12-12¢

<Tx>
<New>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<Prsn>

<FrstNm>SEAN</FrstNm>
<NmM>MURPY</Nm>
<BirthDt>1976-02-27</BirthDt>
<Othr>

<ld>IE19760227SEAN#MURPH</Id>

<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ld>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>
<Prsn>
<FrstNm>THOMAS</FrstNm>
<NM>MACCORMACK</Nm>
<BirthDt>1951-12-12</BirthDt>
<Othr>

<Id>IE19511212THOMAMACCO</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</DcsnMakr>
</Buyr>

</New>
<[Tx>

KedZe obaja, Sean Murphy aj Thomas MacCormack, su irski Statni prislusnici, pouZije sa zretazeny
kod, pretoze v pripade irska ide o identifikator s prioritou ¢.1. Kod Seana Murphyho bude
IE19760227SEAN#MURPH a kod Thomasa MacCormacka IE19511212THOMAMACCO.
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5.9.2.2 Subjektom s rozhodovacou pravomocou je investiéna spolocnost konajuca v mene
kupujuceho/predavajuceho na zaklade mandatu na volné uvazenie

Priklad 24
Investi¢na spolo¢nost’ X vykonala transakciu v mene klienta na zaklade mandatu na volné uvazenie.
Investiéna spolo¢nost’ X teda prijala investiéné rozhodnutie v mene klienta. Klient Pepe Torres Blanco

je mexicky Statny prislusnik, ¢islo jeho cestovného pasu je MMM23654Z a narodil sa 20. méaja 1968.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X oznamit' udaje o kupujicom?

-I_ __ XMLreprezenticia

IdentifikaCny kéd {NATIONAL_ID} | <Tx>
kupujiceho Pepeho Torresa <New>
Blanca
9 Kupujici — meno(8) .PEPE" <Buyr>
10 | Kupujuci— -TORRES, <AcctOwnr>
priezvisko(8) BLANCO* <ld>
11 | Kupujuci — datum “ <Prsn>
nar%ojlenia »1968-05-20 <FrstNm>PEPE</FrstNm>
12 | Kéd subjektu . <Nm>TORRES, BLANCO</Nm>
s rozhodovacou {LEl} Investicne; <BirthDt>1968-05-20</BirthDt>
pravomocou o kupe spolocnosti X <Othr>
13 | Subjekt <ld>MXMMM23654Z</Id>
s rozhodovacou <SchmeNm>
pravomaocou o kupe <Cd>CCPT</Cd>
— meno(d) </SchmeNm>
14 | Subjekt </Othr>
s rozhodovacou </Prsn>
pravomocou o kiipe </ld>
— priezvisko(4) </AcctOwnr>
15 | Subjekt <DcsnMakr>
<LEI>12345678901234567890</LEI>

s rozhodovacou

pravomocou o kipe </DcsnMakr>
— datum narodenia </Buyr>
</New>
</Tx>

5.10 Blok 3 (kombinacia bloku 1 a 2): Osobitné scenare tykajuce sa
kupujuceho/predavajuceho a subjektu s rozhodovacou pravomocou

Rovnako ako v predchadzajucich blokoch, v obchodnych pripadoch uvedenych dalej sa uvadza
identifikacia a dalSie udaje kupujucich, rovnaky pristup sa vSak tyka aj predavajicich.

5.10.1 Kupujuci/predavajuci je spolo¢ny ucet
Priklad 25

Investi€nd spolocnost X vykonala transakciu v mene spolo&ného uctu, ktorého drzZitefmi su manzelia
Pierre DuPont a Marie DuPontova. Pierre DuPont je francuzsky Statny prislusnik a narodil sa
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27. februara 1976. Jeho manzelka Marie je polska Statna prislusnicka, ktora sa narodila 17. januara
1977, a jej narodné identifikacné Cislo (PESEL) je 1234567890. Investiné rozhodnutie prijal zastupca
v pripade spolo¢ného uc¢tu Charles Owen, ktory sa narodil 11. oktébra 1968. Pan Owen je Statny
prislusnik Juhoafrickej republiky (Eislo cestovného pasu 1111222233334).

Finan&ny nastroj sa kupil na spolo¢ny ucet.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X oznamit informacie o kupujucom?

(€. Pole Hodnoty | XML reprezentécia
{NATIONAL_ID} <Tx>
7 IdentifikaCny kéd Pierra DuPonta <New>
kupujuceho {NATIONAL_ID}
Marie DuPontovej <Buyr>
9 Kupujuci — meno(a) ,PIERRE" <AcctOwnr>
,MARIE* <ld>
10 | Kupujaci - L,DUPONT* <Prsn>
priezvisko(&) ,DUPONT* <FrstNm>PIERRE</FrstNm>
11 | Kupujaci — datum ,1976-02-27* <Nm>DUPONT</Nm>
narodenia ,1977-01-17¢ <BirthDt>1976-02-27</BirthDt>
12 | K&d subjektu <Othr>
s rozhodovacou {NATIONAL_ID} <Id>FR19760227PIERRDUPON</Id>
pravomocou o kipe Charlesa Owena <SchmeNm>
13 | Subjekt <Pr;[]ry>CONCAT</Prtry>
< >
s rozhodovacou CHARLES" </(/)?r?r>meNm
pravomocou o kupe —
meno(4) </Prsn>
14 | Subjela </<A/\|gc>tOwnr>
s rozhodovacou “
pravomocou o klpe — ~-OWEN <AcctOwnr>
priezvisko(8) <ld>
15 | Subjekt ,1968-10-11° <Prsn>
s rozhodovacou <FrstNm>MARIE</FrstNm>
pravomocou o kdpe — <Nm>DUPONT</Nm>
datum narodenia <BirthDt>1977-01-17</BirthDt>
<Othr>
<ld>PL12345678901</Id>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ld>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>
<Prsn>
<FrstNm>CHARLES</FrstNm>
<NM>OWEN</Nm>
<BirthDt>1968-10-11</BirthDt>
<Othr>
<ld>ZA1111222233334</I1d>
<SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
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</DcsnMakr>
</Buyr>
</New>
</Tx>

Polia 7 az 11 sa musia zopakovat pre kazdého kupujuceho.

Subjektom s rozhodovacou pravomocou kona v mene spolo¢ného Gctu, a nie za kazdého jednotlivca,
a preto sa jeho Udaje vypifiaju len raz.

5.10.2 Predavajucim je zosnula osoba

V pripade transakcii vyplyvajucich zo sidneho potvrdenia zavetu zosnulych klientov alebo z dedi¢stva
sa ako predavajici oznami zosnula osoba a zosnula osoba sa povazuje za subjekt s rozhodovacou
pravomocou, a preto sa nevyplnia polia tykajlice sa subjektu s rozhodovacou pravomocou. Ak strana
zdedi finan¢né nastroje, oznami sa ako kupujuci, dediéska strana sa bude povazovat za subjekt
s rozhodovacou pravomocou a polia tykajlce sa subjektu s rozhodovacou prdvomocou sa nevyplnia.

5.11 Blok 4: Pole tykajuce sa investicného rozhodnutia v ramci
spoloCnosti

5.11.1 Pole tykajuce sa investicného rozhodnutia v ramci spolocnosti

Ako sa uvadza v élanku 8 ods. 1 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590, toto pole treba
vyplnit vzdy, ked investi¢na spolo¢nost obchoduje na vilastny UcCet, pretoze riskuje s vlastnym
portféliom, a to sa povazuje za investi¢né rozhodnutie. Jedinou vynimkou z tohto pravidla je v suvislosti
s postupenim, ked investi¢na spolo€nost podava oznamenie ako prijimajica investi¢na spolo¢nost,
ktora obchoduje na vlastny ucet, pretoze v takom pripade by v sulade s pofom 57 mala v sprave vyplnit
informécie pre stranu klienta, ktoré poskytla postupujica investi¢na spolo¢nost (pozri oddiely 5.26.3.1,
5.26.4.1,5.26.4.2 a 5.27.2).

Okrem toho by sa toto pole podia &lanku 8 ods. 1 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590
malo vypifiat aj vtedy, ked investiéna spolognost prijima investiéné rozhodnutie v mene klienta v stlade
s mandatom na volné uvazenie — (pozri oddiel 5.27.1).

Priklad 26

Investiéna spolocnost X kupila finanény nastro;.

Obchodnik 1 je osoba vramci investiénej spolo¢nosti, ktora primarne zodpoveda za investi¢né
rozhodnutie.

Ako ma Investi€na spoloCnost X oznamit' informacie v poli tykajucom sa investiéného rozhodnutia
v ramci spolo¢nosti?

| €. Pole ________ Hodnoty XML reprezentacia |
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57 | Investi¢né {NATIONAL_ID} | <Tx>
rozhodnutie v rdmci Obchodnika 1 <New>
spolo¢nosti
<lnvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>
<CtryOfBrnch>GB</CtryOfBrnch>
<Othr>
<|d>CA1112223334445555</Id>
<SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>

</New>
</Tx>

Pozor, na rozdiel od Gdajov o kupujucom nie su potrebné nijaké Gdaje tykajlce sa osoby zodpovednej
za investi¢né rozhodnutie v ramci investi¢nej spolo¢nosti. Jedinou povinnou informaciou je narodny
identifikator danej osoby.

Ak za investi¢né rozhodnutie primarne zodpoveda algoritmus v ramci investiénej spolo¢nosti, v poli 57
sa vyplni kéd algoritmu.

5.11.2 Investiéné rozhodnutie prijaté mimo spolo¢nosti (klient prijal investi¢né
rozhodnutie a investicna spolo¢nost obchoduje parovanim na vlastny ucet
alebo v ,inom postaveni)

Priklad 27

Investiéna spolo¢nost X obchoduje parovanim na vlastny ucet alebo ,v inom postaveni® a kapila
finanény nastroj na zaklade instrukcie klienta na vykonanie alebo po poskytnuti poradenstva klientovi.

Investi€né rozhodnutie sa povaZuje za rozhodnutie klienta bez ohladu na to, €i Investi¢na spolo€nost X
klientovi finanény nastroj odporucila, kedZe investicné rozhodnutie v kone¢nom dbsledku prijal klient.

Ako ma Investi€na spoloCnost X oznamit' informacie v poli tykajucom sa investiéného rozhodnutia
v ramci spolo¢nosti?

KedZe Investi¢na spolo¢nost X kona v ,inom postaveni“ alebo obchoduje parovanim na vilastny Gcet,
nevypifia sa ani pole 57, ani pole 12.

_ Hodnoty ’ XML reprezentacia

57 Investiéné <Tx>
rozhodnutie v ramci <New>
spolo¢nosti

<FinInstrm>

</FinInstrm>
<ExctgPrsn>
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</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>
Ak sa pole nevyplnilo, prislusny prvok XML (t. j.
<InvstmtDcsnPrsn>) by sa v sprave nemal
nachadzat.

Ak v8ak namiesto toho Investiéna spolo¢nost X obchoduje na vlastny Ucet, za subjekt, ktory prijal
investi¢né rozhodnutie, sa povazuje investi¢na spolo€nost X, aj keby transakciu inicioval klient, a preto
by malo byt vyplnené pole 57 a pole 12 ponechané prazdne.

5.12 Blok 5: Pole tykajuce sa vykonania v ramci spolo¢nosti

Pole 59 sa vypina v kazdej sprave o transakciach. V pripadoch, ked rozhodnutie o vykonani urobil klient
(napr. klient zada podrobnosti obchodu vratane miesta vykonania) alebo ina osoba mimo investi¢nej
spolocnosti (napr. zamestnanec spolo¢nosti v ramci rovnakej skupiny), investiéna spolo¢nost’ by mala
v tomto poli pouzit Standardnd hodnotu ,NORE".

Priklad 28

Investi€na spolo€nost X kupila v mene klienta finanény nastroj, pricom podrobnosti obchodu osobitne
zadal tento klient.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X oznamit informacie v poli tykajucom sa vykonania v ramci spolo¢nosti?

ﬁ XML reprezentacia

Vykonanie v ramci -NORE* <Tx>
spolo€nosti <New>

<ExctgPrsn>
<CInt>NORE</CInt>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

Ak sa v tomto poli uvedie iny kéd ako ,NORE®, tento kéd bude — ako sa uvadza v ¢lanku 9 Delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/590 — bud identifikator osoby v ramci investiénej spolognosti, alebo
identifikator algoritmu v ramci investi¢nej spolocnosti, a to podla toho, Ci je za vykonanie primarne
zodpovedna dana osoba alebo algoritmus. Toto ma povinnost urcit investi¢na spoloénost v sllade so
svojim modelom spravy.

5.12.1 Za vykonanie nesie primarnu zodpovednost’ osoba

Ak je za vykonanie primarne zodpovedna osoba, v poli 59 sa uvedie narodny identifikator tejto osoby.

5.12.2 Za vykonanie nesie primarnu zodpovednost algoritmus

Priklad 29
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Ak sa vykonanie uskutoCnilo na zaklade algoritmu, tento algoritmus by sa mal oznadmit’ v poli 59 tabulky
2 prilohy | Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590.

Investiéna spolo¢nost’ X kupila finanény nastroj a algoritmus Investi¢nej spolo¢nosti X (kéd: 4567EFZ)
zodpoveda za vykonanie tejto transakcie.

Ako ma Investi¢na spoloénost X oznamit informacie v poli tykajicom sa vykonania v ramci spolo¢nosti?

-_ XML reprezentacia |
Vykonanie v ramci {Kd&d algoritmu} o<
spolo€nosti <New>

<ExctgPrsn>
<Algo>4567EFZ</Algo>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

Pojem ,algoritmus® by sa mal vykladat ako akykolvek systém, ktory automaticky vykonava transakcie
bez ludského zasahu. V tomto pripade by sa mal vyplinit' aj identifikator pre automatizovany systém.

5.13 Blok 6: Datum a ¢as obchodovania

V pripade datumu a €asu obchodovania, ktoré sa maju oznamit, by malo ist o €as, ked doslo
k transakcii a ked sa strany zaviazali k transakcii, a nie o datum a €as akéhokolvek nasledného
potvrdenia.

Ak investi€na spolo¢nost’ posle pokyn spolo€nosti z krajiny mimo EHP, ktora vykona pokyn, investi¢na
spolo¢nost by mala vyvinut maximalne Usilie na zistenie ¢o najpresnejSieho datumu a &asu.

Hodnoty v poli 28 tykajicom sa datumu a ¢asu obchodovania sa nemaju zaokruhlovat a miera
podrobnosti by mala byt v stlade s poziadavkami uvedenymi v poli 28 tabulky 2 Delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/590.

BlizSie informacie o poziadavkach na podrobnost v spravach o transakciach sa nachadzaju v oddiele
7.2 o miere podrobnosti Casovej peciatky.

5.14 Blok 7: Miesto

Priklady v tomto bloku sa vztahuji na vypifianie pola tykajuceho sa miesta a dal$ich prislunych poli
pre priamu trhova transakciu. Treba poznamenat, Ze tak, ako sa vysvetluje v oddiele 5.4.2
0 oznamovani pola tykajuceho sa miesta v pripade retazcov, len priame vykonanie obchodného miesta
(OTF)# alebo obchodnej platformy &i systematického internalizatora by sa malo oznaéit tak, Zze sa
uskutocénilo na mieste. Priklady vyplnenia pola tykajuceho sa miesta v inych situaciach sa nachadzaju
v oddieloch 5.22 az 5.24 ab.26 az 5.27 (scenare slvisiace s viacnasobnymi vykonaniami,
zoskupovanim pokynov, organizovanym obchodnym systémom obchodujlcim parovanim na vlastny

27 \Vratane pripadov, ak sa na obchody dohodnuté mimo obchodného miesta prenesu pravidla daného obchodného
miesta.
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uCet a vykonavanim prostrednictvom retazca investiCnych spoloénosti, postupenim a investiCnymi
spolo&nostami konajucimi na zdklade mandatu na volné uvazenie).

Podrobné informacie o spdsobe oznamovania transakcii v pripade konkrétnych finanénych nastrojov sa

uvadzaju v Casti IV.

5.14.1 Vykonanie transakcie na obchodnom mieste v anonymnej knihe objednavok

Priklad 30

Investi€éna spolocnost X predala financny nastroj na obchodnom mieste. Transakcia sa vykonala 5. maja
2018 v case 9:10:33,124373 hod. Obchodné miesto vygenerovalo identifikaény kod transakcie
prideleny obchodnym miestom (TVTIC) (ABCDEFG123456).

a) Obchodné miesto M (ktoré pouziva centralnu protistranu)

b) Obchodné miesto B nepouziva centralnu protistranu a v okamihu vykonania nebola poskytnuta
totoznost nadobudatela/scudzovatela. Jeho segmentovy kéd MIC je ,XABC*.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X oznamit informacie v poli tykajicom sa miesta a v suvisiacich poliach?

Hodnoty

pre moznost’ a)

Hodnoty
pre moznost’ b)

3 Identifikaény kéd transakcie
prideleny obchodnym
miestom

,ABCDEFG123456"

,ABCDEFG123456"

4 Identifikacny kéd
vykonavajuceho subjektu

{LEI} Investi¢nej
spolo€nosti X

{LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
X

7 Identifikacny kéd kupujuceho

{LEI} centralnej protistrany
za Obchodné miesto M

Segmentovy kod {MIC}
Obchodného miesta B

28 Datum a ¢as obchodovania

,2018-05-
05T09:10:33.124Z"

,2018-05-05T09:10:33.124Z¢

36 Miesto

Segmentovy kod {MIC}
Obchodného miesta M

Segmentovy kod {MIC}
Obchodného miesta B

XML reprezentécia:

Sprava
moznost’ a)
<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty

Sprava

moznost’ b)

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty

> >
<Buyr>
<AcctOwnr> <Buyr>
<ld> <AcctOwnr>
<LEI>11111111111111111111</LEI> <ld>
</ld> <MIC>XABC</MIC>
</AcctOwnr> </ld>
</Buyr> </AcctOwnr>
</Buyr>
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* esm

* *

* & *
<Tx>

<TradDt>2018-05-05T09:10:33.124Z</TradDt>

.;Traan>XMIC</Traan>
<TradPIlcMtchgld>ABCDEFG123456</TradPlc
Mtchgld>

</Tx>

</New>
</Tx>

<Tx>
<TradDt>2018-05-05T09:10:33.124Z</TradDt>
<TradVn>XABC</TradVn>

<TradPlcMtchgld>ABCDEFG123456</TradPIcM
tchgld>
<[Tx>

</New>
</Tx>

5.14.2 Vykonanie transakcie prostrednictvom obchodnej platformy mimo Unie

v neanonymnej knihe objednavok

Priklad 31

Investiéna spoloCnost X predala finanény nastroj, ktory podlieha oznamovaniu, prostrednictvom
organizovanej obchodnej platformy mimo Unie (MIC: XAAA) tym, Ze trafila pokyn na nakup Investiéne;
spolo¢nosti Y. Transakcia bola vykonana 10. septembra 2018 v ase 13:15:45,122469 hod.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X oznamit informacie v poli tykajicom sa miesta a v suvisiacich poliach?

[ JFele o e XML reprezentacia

3 Identifikacny kod
transakcie prideleny
obchodnym miestom

4 Identifikany kéd {LEI} Investitnej

\S/ﬁlg?gﬁ\tljajuceho spoloénosti X
7 Identifikany kéd {LEI} Investi¢ne;j

kupujuceho spolo¢nosti Y
28 | Datum a ¢as ,2018-09-

obchodovania 10T13:15:45Z"
36 | Miesto Segmentovy kod

{MIC} obchodnej
platformy

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
10T13:15:45Z</TradDt>

<TradVn>XAAA</TradVn>
<[Tx>
</New>
</Tx>
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IdentifikaCny kéd transakcie prideleny obchodnym miestom sa v tomto pripade neuplatiiuje, pretoze
transakcia nebola vykonana na obchodnom mieste.

Investi¢na spolocnost’ X pozna trhovu protistranu (investiénu spolo¢nost Y), a preto sa tato protistrana
v sprave o transakciach identifikuje, v tomto pripade ako kupujuci.

Kedze transakcia sa neuskutocnila na obchodnom mieste, podrobnost v pripade oznamovaného ¢asu
by mala byt v radoch sekund alebo podrobnejsia.

5.14.3 Vykonanie transakcie na obchodnom mieste prostrednictvom trafenia viastného
pokynu v anonymnej knihe objednavok

Ako sa uvadza v oddiele 5.6 ,Vyznam transakcie” v ¢asti |, ide o situaciu, v ktorej sa ma uplatnit
ustanovenie ¢lanku 2 ods. 4.

Priklad 32

Investi€¢na spolocnost X konajuca na vlastny Ucet trafila vlastny pokyn na Obchodnom mieste M, ktoré
pre tato transakciu vykonanu 15. jula 2018 v ¢ase 11:37:22,867415 hod. vygenerovalo identifikacny kod
transakcie prideleny obchodnym miestom (ABCDEFG123456).

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X oznamit informacie v poli tykajicom sa miesta a v suvisiacich poliach?

Hodnoty Hodnoty
Sprava¢. 1 Sprava ¢. 2
3 | ldentifikacny kod transakcie ABCDEFG123456* ABCDEFG123456*
prideleny obchodnym miestom
4 IdentifikaCny kéd vykonavajuceho {LEI} Investicnej {LEI} Investi¢nej
subjektu spolocnosti X spolo¢nosti X
7 IdentifikaCny kéd kupujuceho _{LEI} centrélnej ] {LEI} Investicne]
protistrany za Obchodné spolocnosti X
miesto M P
16 | Identifikacny kod predavajuceho {LEI} Onvestitnej {LEI} centralnej

protistrany za

spolocnosti X Obchodné miesto M

28 | Datum a ¢as obchodovania ,2018-07- ,2018-07-
15T11:37:22.867Z" 15T11:37:22.867Z2"

29 | Obchodné postavenie ~DEAL" ~DEAL"

36 | Miesto Segmentovy kéd {MIC} Segmentovy kéd {MIC}

Obchodného miesta M Obchodného miesta M

XML reprezentécia:

Sprava é. 1 Sprava ¢. 2
<Tx> <Tx>
<New> <New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty | <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
> >
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* esm
* *
* & *
<Buyr> <Buyr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr>
<|d> <|d>
<LEI>11111111111111111111</LEI> <LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Buyr> </Buyr>
<Sellr> <Sellr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr>
<ld> <ld>
<LEI>12345678901234567890</LEI> <LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Sellr> </Sellr>
<Tx> <Tx>

<TradDt>2018-07-15T11:37:22.867Z</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>

<TradVn>XABC</TradVn>

<TradPlcMtchgld>ABCDEFG123456</TradPIcM

<TradDt>2018-07-15T11:37:22.867Z</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>

<TradVn>XABC</TradVn>

<TradPlcMtchgld>ABCDEFG123456</TradPIlcM

tchgld> tchgld>
<[Tx> <[Tx>
</New> </New>
</Tx> </Tx>

5.14.4 Systematicky internalizator vykonavajuci transakciu

Priklad 33

InvestiCna spolocnost Y by chcela predat akcie. Investicna spolo¢nost X, ktora vystupuje ako
systematicky internalizator (Sl), kupila akcie od Investi¢nej spolo¢nosti Y. Transakcia bola vykonana

15. jala 2018 v Case 11:37:22.Z.

Segmentovym kédom MIC pre systematického internalizatora (Sl) je SMIC.

Ako maju investi¢né spolo€nosti X a Y postupovat’ pri oznamovani?

Hodnoty Hodnoty
Sprava Sprava
nvesti¢na spolocénost’ X Investiéna spolo¢nost’ Y
3 IdentifikaCny kod transakcie
prideleny obchodnym
miestom
4 Identifikany kod {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti | {LEI} Investi¢nej spolonosti
vykonavajuceho subjektu X Y
7 IdentifikaCny kéd kupujuceho | {LEI} Investi¢nej spolo&nosti
X {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti

X
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internalizatora (Investi¢na
spolognost X)

16 | Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti | {LEI} Investi¢nej spolonosti
predavajuceho Y Y
28 | Datum a ¢as obchodovania ,2018-07-15T11:37:22.2° ,2018-07-15T11:37:22.2"
29 | Obchodné postavenie ~DEAL" LDEAL*®
36 | Miesto Segmentovy kéd {MIC} Segmentovy kéd {MIC}
systematického systematického

internalizatora (Investi¢na
spolocnost X)

XML reprezentacia:

Sprava investiénej spolo¢nosti X Sprava investi¢nej spoloénosti Y
<Tx> <Tx>
<New> <New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty> | <ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</EXc

tgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr> <Buyr>
<ld> <AcctOwnr>
<LEI>12345678901234567890</LEI> <ld>
</ld> <LEI>12345678901234567890</LEI>
</AcctOwnr> </ld>
</Buyr> </AcctOwnr>
<Sellr> </Buyr>
<AcctOwnr> <Sellr>
<ld> <AcctOwnr>
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI> <ld>
</ld>
</AcctOwnr> <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</Sellr> </ld>
</AcctOwnr>
<Tx> </Sellr>
<TradDt>2018-07-15T11:37:22.Z</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty> <Tx>

<TradDt>2018-07-

<TradVn>SMIC</TradVn> 15T11:37:22.Z</TradDt>

</Tx> <TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
</New> <TradVn>SMIC</TradVn>
</Tx> </Tx>
</New>
</Tx>

5.15 Blok 8: Znak pre predaj nakratko

Obchodné pripady uvedené dalej sa uplatiuju v situaciach, ked investicna spolo¢nost vykonava
predaj?® akcii alebo Statnych dlhovych nastrojov nakratko, ktoré podliehaju oznamovaniu, v ramci

2 Podla vymedzenia v &lanku 2 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) &. 236/2012.
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rozsahu pdsobnosti &lankov 12, 13 a 17 nariadenia (EU) &. 236/2012, a to bud’ na vlastny Géet alebo
v mene klienta. Investi€na spoloCnost by mala klienta poziadat, aby oznamil, & vykonava predaj
nakratko.

Ak klient investi¢nej spolo€nosti nespristupni informacie o predaji nakratko, v poli 62 by sa mal uviest
kod ,UNDI*.

Znak pre predaj nakratko sa pouziva skor v spravach, v ktorych sa oznamuju transakcie s jednotlivymi
klientmi, nez v sprave o agregovanych trhovych transakciach. V pripadoch, ked predaj nakratko
uskuto€nuju obaja klienti alebo jeden z klientov, by sa preto ukazovatel predaja nakratko v sprave
o0 agregovanych trhovych transakciach nemal vypinat, pretoZe tato sprava nesuvisi s jednym klientom,
ale skor so vSetkymi klientmi, ktorych pokyny sa zIugili.

Priklady, ked dochadza k zlu€ovaniu, a priklady spésobu, akym sa uplatriuje znak pre predaj nakréatko,
sa nachadzaju v oddieloch 5.23, 5.24 a 5.27.2.

5.15.1 Klient Investi¢nej spoloCnosti X predava nakratko (informacie zname
spolo¢nosti X)

Priklad 34
Investi¢na spolocnost X predava akcie v mene Klienta A. Klient A uskuto€nuje predaj nakratko.

Ako ma Investi¢na spolonost X oznamit’ informacie o predaji nakratko?

-_ __ XMLreprezenticia

IdentifikaCny kéd (LEI} Investicne] <Tx>
vylgpnlfvajuceho spolognosti X ) <New>
subjektu
16 | ldentifikacny koéd {LEI} Klienta A <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>
predavajuceho
18 | Predavajlci — meno(a) <Sellr>
19 | Predavajuci — <AcctOwnr>
priezvisko(&) <ld>
20 | Predavajici — datum <LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>
narodenia </ld>
62 | Ukazovatel predaja LSESH" </AcctOwnr>
nakratko </Sellr>
<AddtlAttrbts>
<ShrtSellgind>SESH</ShrtSellgind>
</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

5.15.2 Investi¢na spoloCnost’ X predava nakratko vo svojom mene
Priklad 35

Investi¢na spolo¢nost’ X predala Statny dihovy nastroj vo svojom mene.
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5.15.2.1 Transakcia sa uskuto€nuje na zaklade vynimky

Transakcia sa uskutocnila na zaklade vynimky pre &innosti tykajuce sa tvorby trhu alebo operacie
primarneho trhu stanovenej v &lanku 17 nariadenia (EU) &. 236/2012.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X oznamit’ informacie o predaji nakratko?

C. | Pole | Hodnoty XML reprezentécia

nakratko

4 | ldentifikacny kod (LEI} Investicnej
vykonavajiceho spolo¢nosti X
subjektu

16 | Identifikany kod {LEI} Investi¢nej
predavajuceho spolo¢nosti X

29 | Obchodné postavenie LDEAL"

62 | Ukazovatel predaja SSOSEX®

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>

<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
;'.I'radngcty>DEAL</Tradngcty>

<ITx>

<AddtiAttrbts>
<ShrtSellgind>SSEX</ShrtSellgind>

<IAddtlAttrbts>

</New>
</Tx>

5.15.2.2 Transakcia sa neuskuto¢nuje na zaklade vynimky

Transakcia sa neuskutocnila na zaklade vynimky pre €innosti tykajuce sa tvorby trhu alebo operacie
primarneho trhu stanovenej v &lanku 17 nariadenia (EU) &. 236/2012.

Ako ma Investi¢na spolonost X oznamit’ informacie o predaji nakratko?

Pole Hodnot XML rerezentama

nakratko

Identifikacny kod (LEI} Investicne]
vykonavajuceho spoloénosti X
subjektu
16 | Identifikacny kéd {LEI} Investi¢nej
predavajuceho spolo¢nosti X
62 | Ukazovatel predaja ~SESH®

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
>

<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>
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<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<AddtiAttrbts>
<ShrtSellgind>SESH</ShrtSellgind>

</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

5.16Blok 9: Ukazovatel vynimky, ukazovatel OTC po obchodovani
a ukazovatel komoditného derivatu

5.16.1 Ukazovatel vynimky a ukazovatel OTC po obchodovani

Pole 61 by mala vyplnit investicna spoloCnost, ktora zadala pokyn obchodnému miestu alebo
obchodnému miestu oznamila obchod.

Investi¢na spoloénost by nemala vypifiat pole 63 ukazovatelom OTC po obchodovani ,CANC*, pretoze
predpokladom povinnosti uviest ukazovatel OTC po obchodovani je podla ¢lanku 26 ods. 3 existencia
transakcie na ucely &lanku 26 nariadenia MiFIR vymedzenej v €élanku 2 Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/590 a zru$enie sa na ucely ¢lanku 26 nariadenia MiFIR nepovaZuje za transakciu.

5.16.1.1 Transakcia vykonana na obchodnom mieste
Priklad 36

Investi€na spolo¢nost X vykonala transakciu pre klienta prostrednictvom obchodovania na viastny ucet.
Nastrojom je kapitalovy nastroj. Investi¢na spolo€nost’ X kupila finanény nastroj na Obchodnom mieste
M a potom ho predala klientovi.

Nakup na obchodnom mieste sa vykonal na zaklade vynimky pre ,transakcie za referenénu cenu”
v stlade s ¢lankom 4 nariadenia MiFIR. Predaj klientovi predstavuje ,velky rozsah® v sulade s ¢lankom
20 ods. 3 pism. a) nariadenia MiFIR.

KedZe sa trhové strana transakcie vykonala na obchodnom mieste, investi€na spolonost X by
transakciu mala oznamit' v poli tykajucom sa ukazovatela vynimky. Investi€éna spolo€nost X musi
oznamit aj ukazovatel OTC po obchodovani za stranu klienta transakcie.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X oznamit ukazovatel vynimky a ukazovatel OTC po obchodovani?

SR

Identifikacny kod
vykonavajuceho {LEI} Investi¢nej spolocnosti X {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti X
subjektu
29 Obchodng DEAL _DEAL*
postavenie
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* *

* * *
36 | Miesto Segmentovy kod {MIC XOFF*
Obchodného miesta M ?
61 | Ukazovatel vynimky ~RFPT*
63 | Ukazovatel (?TC po LRGS"
obchodovani

XML reprezentacia:

Sprava €. 2 (Sprava za stranu klienta)

Sprava €. 1 (Sprava za trhovu stranu)

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>
-;Tx>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>

<TradVn>XMIC</TradVn>
<[Tx>

<AddtlAttrbts>
<Wvrind>RFPT</Wvrind>

</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPt
y>

<Tx>
;'.I'radgCpcty>DEAL</Tradngcty>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

<AddtlAttrbts>
<OTCPstTradlnd>LRGS</OTCPstTradlnd>

</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

5.16.1.2 Transakcia vykonana mimo burzy

Priklad 37

Investiéna spolocnost X vykonala transakciu s kapitdlovym néastrojom s InvestiCnou spolo€nostou Y
mimo burzy. Obe investi¢né spolocnosti X a Y obchoduju na vlastny Ucet. Transakcia sa svojou

velkostou povaZuje za velku rozsahom.

KedZe sa transakcia vykonala mimo burzy, pouZije sa len pole tykajuce sa ukazovatela OTC po

obchodovani.

Ako maju investi¢né spolo¢nosti X a Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty

Sprava

Hodnoty
S EVED

Investiéna spolo¢nost’ X

Investi¢éna spolo¢nost’ Y

4 Identifikacny kod
vykonavajuceho {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti X {LEI} linvesti¢nej spolo¢nosti Y
subjektu

29 Obchodng _DEAL* _DEAL*
postavenie

36 | Miesto XOFF* ~XOFF*

61 | Ukazovatel vynimky
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63 | Ukazovatel OTC po
obchodovani

,LRGS" ,LRGS"

XML reprezentacia:

Sprava Investiénej spoloénosti X Sprava Investiénej spoloénosti Y
<Tx> <Tx>
<New> <New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty> | <ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</EX
ctgPty>
<Tx>
. <Tx>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
e <TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
<TradVn>XOFF</TradVn>
e <TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
<[Tx>
<AddtlAttrbts> -
e <AddtlAttrbts>
<OTCPstTradind>LRGS</OTCPstTradInd>
<OTCPstTradInd>LRGS</OTCPstTradInd>
</AddtlAttrbts>

</New> </AddtlAttrbts>
</Tx> </New>

</Tx>

5.16.1.3 Transakcia vykonana mimo knihy objednavok, ale podla pravidiel obchodného miesta
Priklad 38

Investina spolocnost X vykonala transakciu v mene Klienta A tym, Ze kupila kapitalovy nastroj od
spolo¢nosti Y. Transakcia sa uskutoCnila mimo knihy objednavok, ale podla pravidiel Obchodného
miesta M. Transakcia sa vykonala na zaklade vynimky pre ,dohodnuté transakcie s nelikvidnymi
finanénymi nastrojmi“ v sidlade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. b) bodom ii) nariadenia MiFIR.

Investi¢éna spolocnost’Y je lenom obchodného miesta a podala spravu o obchode obchodnému miestu,
ktoré potom transakciu zverejnilo v ramci poobchodnej transparentnosti.

Investi¢na spolocnost’ Y a Klient A konaju na vlastny ucet.

Investi€na spoloCnost Y by v sprave o transakciach mala vyplinit ukazovatel vynimky, pretoze spravu
0 tomto obchode podala obchodnému miestu, a ak ma Investiéna spolo¢nost X prislusné informacie,
tiez mbze vyplnit ukazovatel vynimky.

KedzZe sa transakcia medzi spolo¢nostami X a Y uskutoCnila podla pravidiel obchodného miesta, vo
svojich spravach nevyplnia pole tykajuce sa ukazovatefa OTC po obchodovani, pretoZe tento

ukazovatefl sa tyka len transakcii, ktoré sa nevykonali na obchodnom mieste.

Klient A by nemal vypifat pole tykajluce sa ukazovatela vynimky, pretoZze neoznamuje informacie
o trhovej strane transakcie na obchodnom mieste. Klient A by v nijakom pripade nemal vypifiat pole
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* esm

tykajuce sa ukazovatela OTC po obchodovani, kedZe nejde o samostatni OTC transakciu, ale o stranu
klienta, ktora je spojena s vykonanim na trhu, t. j. je su€astou retazca.

Ako maju investicné spoloc¢nosti X a Y a Klient A oznamit’ informacie za predpokladu, ze Klient A je
investi¢nou spolo¢nostou?

Hodnoty
Sprava Klient A

Hodnoty
Sprava

Hodnoty
Sprava
Investicna
spoloénost’ Y

Investicna
spoloénost’ X

4 Identifikacny
kod o {LEI} Invvestlc_:nej {LEI} Invvestlc_:nej {LEI} Klienta A
vykonéavajluceho spolo¢nosti X spolocnosti Y
subjektu
7 Identifikacny {LEI} Investi¢nej
kdd kupujuceho {LEI} Klienta A spolo¢nosti X {LEI} Klienta A
16 | Identifikacny {LEI} Investicnej {LEI} Investicnej {LEI} Investicnej
kod " ; " ; spolocnosti X
o spolo¢nosti Y spolocnosti Y
predavajuceho
29 | Obchodne LAOTC* ,DEAL ,DEAL*
postavenie
36 | Miesto Segmentovy kéd Segmentovy kéd
{MIC} Obchodného {MIC} Obchodného ~XOFF*
miesta M miesta M
61 | Ukazovatel “
vynimky OILQ
63 | Ukazovatel
OTC po
obchodovani

XML reprezentéacia:

Sprava Spréava Sprava Klienta A
Investiénej spoloénosti X Investi¢nej spoloénosti Y
<Tx> <Tx> <Tx>
<New> <New> <New>
<ExctgPty>12345678901234 | <ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOP | <ExctgPty>AAAAAAAAAAA
567890</ExctgPty> QRST</ExctgPty> AAAAAAAAA</ExctgPty>
<Tx>m ;;I'x> <“'I.'x>
<Buyr> <Buyr> <Buyr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
<ld> <ld> <ld>
<LEI>AAAAAAAAAAAAAAA | <LEI>12345678901234567890</L <LEI>AAAAAAAAAAAAAAA
AAAAA</LEI> El> AAAAA</LEI>
</ld> </ld> </ld>
</A-c.ct0wnr> </A.c.ct0wnr> <};0;cct0wnr>
</Buyr> </Buyr> </Buyr>
<Sellr> <Sellr> <Sellr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
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<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNO
PQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<TradgCpcty>AOTC</Tradg
Cpcty>
<TradVn>XMIC</TradVn>
</'I.'-).(>
</l\-l.éw>
</Tx>

<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRS
T</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

.<“Tradngcty>DEAL</Tradngcty>
<TradVn>XMIC</TradVn>
<ITx>
<AddtiAttrbts>
<Wvrind>OILQ</WvrInd>
</AddtiAttrbts>

</New>
</Tx>

<|d>

<LEI>123456789012345678
90</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<TradgCpcty>DEAL</Tradg

Cpcty>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</.'I.'-x>

</New>
</Tx>

5.16.2 Ukazovatel po obchodovani v pripade, ked investi¢na spolo€nost’ paruje dva pokyny od klienta

mimo burzy

Pozri oddiel 5.20.

5.16.3 Ukazovatel komoditného derivatu

5.16.3.1 Ak klient uviedol, ze komoditny derivat znizuje jeho riziko

Priklad 39

Investitna spoloCnost X vykonala transakciu v mene klienta, Klient 3 je nefinanénym subjektom,
s komoditnym derivatom vymedzenym v ¢lanku 2 ods. 1 bode 30 nariadenia MiFIR, pri ktorej Klient 3
uviedol, Ze transakcia objektivne meratelnym spdsobom znizuje jeho riziko v sulade s ¢lankom 57
smernice 2014/65/EU. Investi¢na spolo&nost X vystupuje v ,inom postaveni®.

Ako ma Investi€na spolo&nost’ X oznamit’ ukazovatel komoditného derivatu?

Hodnoty

Spréava

XML reprezentéacia

Investi¢éna spoloénost’ X

29 | Obchodné « <Tx>

postavenie AOTC <New>
64 | Ukazovatel

komaoditného

derivatu <TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>

Lrue®
</Tx>
<AddtlAttrbts>
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<RskRdcgTx>true</RskRdcgTx>

</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

Ak klient 3 Investi€nej spolo€nosti X neoznamil, Ze transakcia zniZuje jeho riziko objektivne meratefnym
spbsobom v stlade s élankom 57 smernice 2014/65/EU, Investiéna spoloénost X by v poli 64 mala
uviest’ hodnotu ,false”.

5.16.3.2 Ak néstroj nie je komoditny derivat

Priklad 40

Investiéna spolocnost’ X vykonala transakciu v mene Klienta 3 s nastrojom, ktory nie je komoditnym
derivatom v zmysle &lanku 2 ods. 1 bodu 30 nariadenia (EU) &. 600/2014.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X oznamit’ ukazovatel komoditného derivatu?

Hodnoty XML reprezentacia
Spréava Investiéna
spoloénost’ X
29 | Obchodné ; <Tx>
postavenie AOTC <New>
64 | Ukazovatel
komoditného derivatu <Tx>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
</Tx>

</New>
</Tx>

KedZe nastroj nie je komoditny derivat v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 bodu 30 nariadenia MiFIR, pole 64 sa
neuplatiiuje a nemalo by sa vypifat.

5.17 Blok 10: Pobocky

5.17.1 Transakcie vykonané v mene klienta

Priklad 41
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Identifikator pravnickej osoby (LEI) holandskej investi¢nej spolo¢nosti, Investi¢nej spolo¢nosti D, je
13579135790246802468. Jej pobocCky sa nachadzaju v Parizi (FR), Londyne (GB) a vo Frankfurte (DE).
Spolocnost prijala pokyn od Spanielskeho klienta, Klient E, prostrednictvom svojho Obchodnika 7, na
nakup urcitého finanéného nastroja. Kéd LEI Klienta E je 24242424242424242424. Klient poslal pokyn
pobocke v Parizi. Pobocka v Parizi postupila pokyn trading desku v Londyne. Obchodnik 8, nad ktorym
vykonava dohlad londynska pobocka, sa rozhodne vykonat pokyn na Obchodnom mieste M. Obchodnik
7 je francuzsky statny prislusnik Jean Bernard narodeny 4. maja 1972. Obchodnik 8 je $tatny prislusnik
Spojeného kralovstva a jeho narodné &islo poistenia pre Spojené kralovstvo je QQ123456C. Clenstvo
na Obchodnom mieste M ma pobocka vo Frankfurte®.

Sprava o transakcii sa predklada holandskému organu AFM.
Ako maiju Investi¢na spolo€nost D a Klient E oznamovat informacie v poliach tykajucich sa pobociek za

predpokladu, ze Klient E ma povinnost oznamovat transakcie a ze obchoduje na vlastny ucet?

Hodnoty
Sprava

Hodnoty
Spréava
Klient E

Investi¢na
spolo¢nost’' D

4 Ider]tlflkacny kdd vykonavajuceho {LEI} Invvestl_cnej {LEI} Klienta E
subjektu spolocnosti D
7 IdentifikaCny kéd kupujuceho {LEI} Klienta E {LEI} Klienta E
8 Krajina pobo¢ky v pripade kupujiceho FR®
16 | Identifikacny kod predavajuceho {LEI}_ centrélnej {LEI} Investicne]
protistrany za spolo¢nosti D
Obchodné miesto M
17 | Krajina pobocky v pripade
predavajuceho
29 | Obchodné postavenie SAOTC LDEAL®
36 | Miesto Segmentovy kéd {MIC} XOFF*
Obchodného miesta M §
37 | Clenstvo krajiny pobocky ~DE®
57 | Investi¢né rozhodnutie v ramci {NATIONAL_ID}
spoloénosti Obchodnika 7
58 | Krajina poboé&ky vykonavajucej dohlad
nad osobou, zodpovednou za investiéné SES"
rozhodnutie
59 | Vykonanie v ramci spolo¢nosti {NATIONAL_ID} {NATIONAL_ID}
Obchodnika 8 Obchodnika 7
60 | Krajina poboc¢ky vykonavajucej dohlad GB* ES*
nad osobou zodpovednou za vykonanie ” ”

XML reprezentéacia:

Sprava Investi¢nej spoloénosti D

<Tx>

<New>

<ExctgPty>13579135790246802468</ExctgPty>

Spréava Klienta E

<Tx>
<New>

2V niektorych jurisdikciach je mozné a v urcitych pripadoch je dokonca beznou praxou, aby (miestna) pobocka
mala &lenstvo na trhu.
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<Buyr>
<AcctOwnr> <EXxctgPty>24242424242424242424</ExctgPt
<ld> y>
<LEI>24242424242424242424</LEI>
</ld> <Buyr>
<CtryOfBrnch>FR</CtryOfBrnch> <AcctOwnr>
</AcctOwnr> <ld>
</Buyr> <LEI>24242424242424242424</LEI>
<Sellr> </ld>
<AcctOwnr> </AcctOwnr>
<ld> </Buyr>
<LEI>111111111112111111111</LEI> <Sellr>
</ld> <AcctOwnr>
</AcctOwnr> <ld>
</Sellr> <LEI>13579135790246802468</LEI>
</ld>
<Tx> </AcctOwnr>
</Sellr>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>
<Tx>

<TradVn>XMIC</TradVn>
<CtryOfBrnch>DE</CtryOfBrnch>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>

</Tx>
<TradVn>XOFF</TradVn>
<ExctgPrsn> <[Tx>
<Prsn>
<CtryOfBrnch>GB</CtryOfBrnch> <InvstmtDcsnPrsn>
<Othr> <Prsn>
<ld>QQ123456C </Id> <CtryOfBrnch>ES</CtryOfBrnch>
<SchmeNm> <Othr>
<Cd>NIDN</Cd> <ld>FR19720504JEAN#BERNA</Id>
</SchmeNm> <SchmeNm>
</Othr> <Prtry>CONCAT</Prtry>
</Prsn> </SchmeNm>
</ExctgPrsn> </Othr>
</Prsn>
</New> </InvstmtDcsnPrsn>
</Tx> <ExctgPrsn>
<Prsn>
<CtryOfBrnch>ES</CtryOfBrnch>
<Othr>
<|ld>FR19720504JEAN#BERNA</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>
</New>
</Tx>

Pole 17 nevypifia ani Investiéna spoloénost D, ani Klient E, pretoZe toto pole sa vypifia iba vtedy, ked
sa vpoli tykajicom sa predavajuceho vyplnia informéacie o klientovi vykonavajlucej investi¢nej
spolognosti. Podobne sa v sprave Klienta E o transakciach nevypifia pole 8, pretoZe Klient E nevypifia
informacie o svojom klientovi v poli 7.
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Pole 57 v sprave Investi¢nej spolo€nosti D je prazdne, pretoze Investi¢na spolo¢nost’ D kona v ,inom

postaveni®

. Pole 58 v sprave Investiénej spoloénosti D sa nemusi vypifiat, pretoZe pole 57 je prazdne.

V poli 58 klient uvedie kod krajiny Ustredia Klienta E (ES), pretoZe do transakcie nebola zapojena nijaka
pobocka.

5.17.2 Transakcia vykonana na vlastny ucet

Priklad 42

Obchodnik 7, nad ktorym vykonava dohlad Ustredie Spanielskej Investi¢nej spolo€nosti E, ktorého kéd
LEl je 12312312312312312312 a ktory ma pobocky v Parizi (FR), Londyne (GB) a vo Frankfurte (DE),
rozhodol o predaji urcitého finanéného nastroja. Obchodnik 7 sa rozhodne vykonat pokyn na
Obchodnom mieste M. Clenstvo v Obchodnom mieste M ma poboéka vo Frankfurte.

Sprava o transakcii sa predklada Spanielskej komisii CNMV.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ E oznamit informacie v poliach tykajucich sa pobociek?

E_ XML reprezentacia

Identifikany kod {LEI} Investi¢nej
vykonavajuceho spolo¢nosti E
subjektu
7 | Identifikaény kod {LEI} centralnegj
kupujuceho protistrany za
Obchodné miesto
M
8 | Krajina pobocky
v pripade kupujuceho
16 | Identifikacny kéd {LEI} Investi¢nej
predavajuceho spolocnosti E
17 | Krajina poboc&ky
v pripade
predavajuceho
29 | Obchodné ~DEAL"
postavenie
36 | Miesto Segmentovy kod
{MIC}
Obchodného
miesta M
37 | Clenstvo krajiny ,DE*
pobocky
57 | Investiéné {NATIONAL_ID}
rozhodnutie v rdmci Obchodnika 7
spolo¢nosti
58 | Krajina pobocky JES*
vykonavajucej dohlad
nad osobou
zodpovednou za
investi¢né
rozhodnutie
59 | Vykonanie v rdmci {NATIONAL_ID}
spolo¢nosti Obchodnika 7
60 | Krajina poboCky LES*
vykonavajucej dohlad

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12312312312312312312</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12312312312312312312</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
<TradVn>XMIC</TradVn>
<CtryOfBrnch>DE</CtryOfBrnch>
</Tx>
<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>
<CtryOfBrnch>ES</CtryOfBrnch>
<Othr>

<Id>FR19720504JEAN#BERNA</Id>
<SchmeNm>
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nad osobou
zodpovednou za
vykonanie

</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>

<E

<Prsn>
<CtryOfBrnch>ES</CtryOfBrnch>
<Othr>

</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>

xctgPrsn>

<Id>FR19720504JEAN#BERNA</Id>
<SchmeNm>

<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>

Pole 17 ostane prazdne, pretoZe sa vypifia iba vtedy, ked sa v poli tykajicom sa predavajiceho vyplnia
informécie o klientovi.

5.17.3 Transakcia vykonana pobockami z krajin EHP spolo€nosti so sidlom v krajinach

mimo EHP

Priklad 43

Obchodnik, nad ktorym vykonava dohlad Ustredie americkej spolo¢nosti, Spolo¢nosti F s kddom LEI
22222222222222222222, ktora ma pobocky v Parizi (FR), Londyne (GB) a vo Frankfurte (DE), rozhodol
0 nakupe urcitého finanéného nastroja. Transakciu vykonal obchodnik na Obchodnom mieste M.
Clenstvo v Obchodnom mieste M méa pobocka vo Frankfurte. Spoloénost obchoduje na vlastny Géet.

Ako ma Spolo¢nost F oznamit informacie v poliach tykajucich sa pobocCiek?

(C. Pole Hodnoty XML reprezentacia

4 Identifikaény kéd {LEI} Spolo¢nosti <Tx>
vykonavajuceho F <New>
subjektu
7 Identifikaény kod {LEI} Spolo¢nosti
kupujuceho F <EXctgPty>22222222222222222222</ExctgPty>
8 Krajina pobocky
v pripade kupujiceho <Buyr>
16 | Identifikacny kod {LEI} centralnej <AcctOwnr>
predavajuceho protistrany za <ld>
Obchodné miesto <LE|>22222222222222222222</LEI>
M </ld>
17 | Krajina pobogky </AcctOwnr>
v pripade </Buyr>
predavajiceho <Sellr>
29 | Obchodné ,DEAL* <AcctOwnr>
postavenie <ld>
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36 | Miesto Segmentovy kod <LEI>111111211111211111111</LEI>
{MIC} </ld>
Obchodného </AcctOwnr>
miesta M </Sellr>
37 | Clenstvo krajiny ,DE*
pobocky <Tx>
58 | Krajina pobocky 2US*
vykonavajlcej <TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
dohlad nad osobou
zodpovednou za <TradVn>XMIC</TradVn>
investicné <CtryOfBrnch>DE</CtryOfBrnch>
rozhodnutie </Tx>
60 | Krajina pobocky LUS"
vykonavajucej <InvstmtDcsnPrsn>
dohlad nad osobou <Prsn>
zodpovednou za <CtryOfBrnch>US</CtryOfBrnch>
vykonanie
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>US</CtryOfBrnch>

</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

Polia 8 a 17 (krajina pobocky kupujuceho a predavajuceho) ostanu prazdne, pretoze tieto polia sa
vypliaju iba vtedy, ked sa v poliach tykajlcich sa kupujuceho alebo predavajiceho vyplnia informacie
o klientoch.

V pripade oznamovania transakcii sa rozhodnutie o prislusnom organe, ktorému sa predklada sprava
o transakciach, musi prijat vopred. Tento prisluSny organ nemusi byt prisluSny organ, ktory udelil
povolenie pobotkam zapojenym do tejto transakcie, malo by v8ak ist o jeden z prisluSnych organov,
ktoré udelili povolenie nejakej pobocCke spolocnosti, na zaklade spolo¢ného vyberu, ktory uskutocnila
spolognost z tretej krajiny podla &lanku 14 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590.
V uvedenom priklade by sa sprava o transakciach mohla predlozit prisluSnym organom v Spojenom
kralovstve, vo Francuzsku alebo v Nemecku.

Podla Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 v pripade, ak pobocka z krajiny EHP, ktora
patri spolo€nosti so sidlom v krajine mimo EHP, uskuto&ni akukolvek &innost uvedenu v &lanku 3,
znamena to, Ze je vykonavajucou pobocCkou a musi podat spravu o transakcii. V tomto pripade je
vykonavajucou nemecka pobocka, pretoze obchoduje na trhu, atak sa vyplni sprava o transakcii
Spolo¢nosti F podla uvedeného prikladu.

5.18 Blok 11: Status sprav o transakciach a opravy

Status ,NEWT*® v poli 1 sa pouziva v pripade transakcie, ktora eSte nebola oznamena, a na opravu
nepresnej spravy o transakciach oznamovanej po zruseni pdvodnej spravy o transakcii.
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Status ,CANC" sa pouziva na zruSenie sprav o transakciach pri transakciach, ktoré nepodliehaji
o0znamovaniu, a na zru$enie sprav o transakciach, ktoré obsahuji chyby, pred podanim opravnej spravy
o transakciach.

Referenéné cisla transakcie (TRN) by mali byt jedine¢né pre vykonavajlicu investiéna spolo¢nost
v kazdej sprave o transakciach. V pripadoch, ked je do transakcie zapojeny jeden alebo viacero
schvalenych mechanizmov podavania sprav (ARM), by sa referenéné Cislo transakcie malo vzdy
vygenerovat na urovni vykonavajucej investiénej spolocnosti. Referenéné Cislo transakcie by sa nemalo
pouzivat opakovane, vynimku predstavuje oprava alebo zruSenie povodnej spravy o transakciach,
pricom v takom pripade by sa v opravnej sprave malo pouzit rovnaké referenéné Cislo transakcie ako
v pévodnej sprave, ktord sa nahradza (pozri oddiely 5.18.3 a 5.18.4). Referencné ¢islo transakcie by sa
malo opakovane pouzit' v kazdej nasledujucej oprave tej istej spravy o transakciach. Moze sa stat, ze
existuje viac nez jeden zaznam (novy alebo zru$eny) suvisiaci s rovnakou transakciou (s rovnakym
referenénym Cislom transakcie a identifikatnym koédom vykonavajuceho subjektu), ktory by sa mal
uviest v jednom subore. V takom pripade by sa poradie zdznamov v subore malo riadit logikou
spracovania zdznamov, t.j. i) zrusit mozno len transakciu, ktora bola predtym oznamena ako nova
transakcia a ktora este nebola zruSena, a ii) predlozit transakciu s rovnakou identifikaciou (rovnaké
referencné Cislo transakcie a identifikacny kdd vykonavajuceho subjektu) mozno len, ak bola v pripade
tejto transakcie zruSena predchadzajuca sprava. Konkrétne by sa mali zohladnit tieto pripady:

a) nova transakcia bola oznamend a okamzite zruSena (obe spravy sa predkladaju v rovnakom
subore) -> nova sprava o transakciach by sa v subore mala uviest pred spravou o zruseni;

b) transakcia, ktord bola oznamena v jednom z predchadzajucich suborov, bola zrusena a subezne
sa predklada nova verzia tejto transakcie (zruSenie predchadzajucej spravy a nova verzia sa
predkladaju v rovnakom sibore) -> zruSenie predchadzajucej spravy o transakciach by sa malo
v subore uviest pred novou spravou o transakciach (novéa verzia transakcie);

¢) kombinécie predchadzajacich okolnosti (t. j. viac nez jeden novy zaznam alebo zaznam o zruseni
tykajuce sa jednej transakcie) -> v zavislosti od okolnosti [pismena a) alebo b)] by prvy zaznam

uvedeny v subore mal byt bud novy zaznam alebo zruSenie a dalSie zaznamy by sa mali
usporiadat’ tak, aby po kazdom zazname nasledoval zdznam opacného typu.

5.18.1 ZruSenia a zmeny pocas obchodného dna

Ak investiéna spolo¢nost uskuto¢ni poobchodné zverejnenie a zrusi poobchodné zverejnenie pred
oznamenim akejkolvek spravy o transakciach, potom sa nemusi podat nijaka sprava o transakciach.

Ak investi¢na spolo¢nost uskutolni poobchodné zverejnenie, ktoré sa zmeni pred oznédmenim

akejkolvek spravy o transakciach, staci, ak sa v spravach o transakciach zohladnia informacie
z posledného poobchodného zverejnenia.

5.18.2 PredloZenie novej spravy o transakciach
Priklad 44
Investicna spolo¢nost X 10. marca 2018 v ¢ase 12:45:30 hod. vykonala mimoburzovi transakciu.

Sprava o transakcii sa predklada prostrednictvom schvaleného mechanizmu podavania sprav (ARM),
ARM 1 (jeho kéd LEI je ARM1ARM1ARM1ARM1ARM1). Referenéné Gislo transakcie je ETYRU9753.
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Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X postupovat pri oznamovani?

Pole oano eprezentacia
POvodna sprava
1 Status spravy JNEWT* <Tx>
2 Referenéné Cislo LETYRU9753" <New>
transakcie <TxId>ETYRU9753</Txld>
4 Identifikany kéd {LEI} Investi¢nej
vykonavajlceho spolognosti X | <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
subjektu >
6 Identifikacny kod {LEI} - )
predkladajiceho schvéleného <SubmitgPty>ARM1ARM1ARM1ARM1
subjektu mechanizmu | ARM1</SubmitgPty>
podavania sprav
(ARM) ARM 1 <Tx>
28 | Datum a &as ,2018-03- <TradDt>2018-03-
obchodovania 10T12:45:30z¢ | 10T12:45:30Z</TradDt>
</Tx>
</New>
</Tx>
VSimnite si, Ze pole 1 v sprave neexistuje ako
prvok XML. Namiesto neho sa pouZije znacka
New alebo Cxl.

5.18.3 Predlozenie zruSenia

Priklad 45

InvestiCna spolo¢nost X predlozila novu spravu o transakciach (podrobnosti sa uvadzaju v oddiele
5.18.2) prostrednictvom ARM 1 (jeho kéd LEI je ARM1ARM1ARM1ARM1ARM1) a néasledne spravu
o transakcii zrusila.

Treba pripomenut, Ze zruSenie méze vykonat iny predkladajuci subjekt, nez je subjekt, ktory predloZil
pévodnu spravu. Napriklad investi€éna spolo€nost mohla pouZit' jeden schvaleny mechanizmus
podavania sprav (ARM) na predlozenie povodnej spravy a spravu méze zrusit bud ona samotna, alebo
na to méze pouzit iny schvaleny mechanizmus podavania sprav ( ARM).

Pri zru$eniach by sa mali vypifiat len klGgové polia 1, 2, 4 a 6. Spolognosti nemdzu opakovane
predkladat’ UpInu spravu. Ak sa sprava o transakciach predlozi znovu a okrem kluCovych poli budu

vyplnené aj dalSie polia, sprava bude zamietnuta

Ako ma Investi¢na spolocnost X postupovat pri oznamovani?

Pole oadno oadno
POvodna sprava prava o e
1 Status spravy JNEWT* ,CANC*
2 Referenéné E&islo transakcie -ETYRU9753“ LETYRU9753¢
4 IdentifikaCny kod . N Y . {LEI} investi¢nej
vykonavajuceho subjektu {LEI} investicnej spolocnosti X spoloénosti X
IdentifikaCny kod
© | predkladajiceho subjektu {LEI} ARM 1 {LEI} ARM 1
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XML reprezentacia:

Pévodna sprava

<Tx>
<New>
<TxId>ETYRU9753</Txld>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgP
ty>

<SubmitgPty>ARM1ARM1ARM1ARM1ARM1
</SubmitgPty>

</New>
<[Tx>
VSimnite si, Ze pole 1 v sprave neexistuje ako
prvok XML. Namiesto neho sa pouZzije znacka
New alebo Cxl.

Sprava o zruseni

<Tx>
<Cxl>
<TxId>ETYRU9753</Txld>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>

<SubmitgPty>ARM1ARM1ARM1ARM1ARM1</Su
bmitgPty>

</CxI>
</Tx>
VSimnite si, Ze pole 1 v sprave neexistuje ako
prvok XML. Namiesto neho sa pouZzije znaCka
New alebo Cxl.

5.18.4 Oprava informacii v sprave o transakciach

V zaujme opravy niektorych informécii v sprave o transakciach sa musi zrusit pdévodna sprava

a predlozit nova sprava.

Pri zruSeniach by sa mali vypiﬁat’ len klu€oveé polia 1, 2, 4 a 6. Sprava o zruSeni transakcii, ktora okrem
tychto Styroch poli obsahuje aj iné polia, bude zamietnuta.

Opravna sprava by mala obsahovat’ vSetky polia,

Priklad 46

ktoré sa vztahuju na oznamovanu transakciu.

Investi€na spolo¢nost’ X vykonala transakciu uvedenu v oddiele 5.18.2 s cenou 5 GBP, ale oznamena
transakcia bola uvedena vo vedlajSej a nie v hlavnej menovej jednotke (v penciach namiesto v librach).

Spréava o transakciach bola zrusena v nasledujuci den v ¢ase 14:50:20 hod. a su¢asne bola predlozena

opravna sprava s opravou ceny.

Ako ma Investi¢na spolo&nost’ X postupovat pri oznamovani?

Pole oadno oJolnfe oano
POvodna sprava prava o Opra a sprava
1 Status spravy JNEWT* ~CANC* JNEWT*
2 | Referencne Cislo ,LETYRU9753 ,LETYRU9753 LETYRU9753"
transakcie
4 | |dentifikacny kod (LEI} Investicnej (LEI} Investicnej (LEI} Investicnej
vykonavajuceho N : Y . . )
subjektu spolo¢nosti X spolo¢nosti X spolo¢nosti X
6 Identifikacny kod
predkladajuceho {LEI} ARM 1 {LEI} ARM 1 {LEI} ARM 1
subjektu
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28 Datum a céas ,2018-03- ,2018-03-
obchodovania 10T12:45:30Z" 10T12:45:30Z"
33 Cena ,D00* D

XML reprezentacia:

<New>
<TxId>ETYRU9753</Txld>

<ExctgPty>1234567890123456

<Pric>

<TxId>ETYRU9753</TxId>

<ExctgPty>1234567890123456

7890</ExctgPty> 7890</ExctgPty> <ExctgPty>1234567890123
4567890</ExctgPty>
<SubmitgPty>ARM1ARM1ARM | <SubmitgPty>ARM1ARM1ARM
1ARM1ARM1</SubmitgPty> 1ARM1ARM1</SubmitgPty> <SubmitgPty>ARM1ARM1A
</CxI> RM1ARM1ARM1</Submitg
<Tx> </Tx> Pty>
<TradDt>2018-03-
10T12:45:30Z</TradDt> <Tx>

10T12:45:30Z</TradDt>
<Pric> ..
<MntryVal> <Pric>
<Amt <Pric>
Ccy="GBP">500</Amt> <MntryVal>
</MntryVal> <Amt
</Pric> Ccy="GBP">5</Amt>
</Pric> </MntryVal>
</Pric>
</Tx> </Pric>
</New> </Tx>
</Tx>
</New>
</Tx>

<TxId>ETYRU9753</Txld>

<TradDt>2018-03-

Ako datum a Cas by sa mali uviest datum a ¢as pdvodnej transakcie, t. j. ,2018-03-10T12:45:30Z¢, a nie
datum a €as opravnej spravy. Okrem toho, ako sa uvadza v celych tychto usmerneniach, pévodna
a opravna sprava musia obsahovat vSetky ostatné Udaje tykajuce sa transakcie a uvedené priklady
predstavuju len aryvky zo spréav.

5.19 Blok 12: Zmena pomyselnej hodnoty

5.19.1 ZvySenie pomyselnej hodnoty

Priklad 47

Investiéna spolocnost X 26. oktdbra 2018 v ¢ase 8:21:01 hod. predala ochranu Investi¢nej spolo¢nosti
Y za 2 milibny EUR vo swape na kreditné zlyhanie. Swap na kreditné zlyhanie tvori pevny kupén

v hodnote 100 bazickych bodov a platba vopred vo vySke 50 000 EUR prijatych Investi¢nou
spolo€nostou X. Investi€na spolo¢nost X a spolo€nost’ Y konaju na vlastny ucet.
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Ako maju investi¢né spolo€nosti X a Y postupovat’ pri oznamovani?

,12456771¢

,39998776"

2 Referenéné Cislo transakcie

4 Identifikacény kod {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
vykonavajuceho subjektu spolo¢nosti X Y

7 Identifikaény kod kupujiceho {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti

spolo¢nosti Y Y

16 | Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
predavajuceho spolo¢nosti X X

28 | Datum a ¢as obchodovania ,2018-10-26T08:21:01Z" ,2018-10-26T08:21:01Z"

29 | Obchodné postavenie LDEAL" ~DEAL"

30 | Mnozstvo ,2000000" ,2000000"

32 | ZvySenie/znizenie pomyselnej
hodnoty derivatu

33 | Cena ,100" ,100“

38 | Platba vopred ,50000" ,50000"

XML reprezentacia:

Sprava Investicnej spolo¢nosti X

Sprava Investicnej spolo¢nosti Y

<Tx>
<New>
<Txld>12456771</Txld>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-10-26T08:21:01Z</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
<Qty>
<MntryVal
Ccy="EUR">2000000</MntryVal>
</Qty>
<Pric>
<Pric>

<Tx>
<New>
<Tx|d>39998776</Txld>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</E
xctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-10-
26T08:21:01Z</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
<Qty>
<MntryVal
Ccy="EUR">2000000</MntryVal>
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<BsisPts>100</BsisPts> </Qty>
</Pric> <Pric>
</Pric> <Pric>
<BsisPts>100</BsisPts>
<UpFrntPmt> </Pric>
<Amt Ccy="EUR">50000</Amt> </Pric>
</UpFrntPmt>
</Tx> <UpFrntPmt>
<Amt Ccy="EUR">50000</Amt>
</New> </UpFrntPmt>
</Tx> <[Tx>
</New>
</Tx>

Pozor, platba vopred (pole 38) by mala byt vyjadrena ako kladna hodnota v oboch spravach
o transakciach, a to v sprave Investi¢nej spolo¢nosti X a spolo¢nosti Y, ktora kupuje ochranu, kedze
predavajlci swapu na kreditné zlyhanie sumu prijima.

Zmluvné strany uvedenej zmluvy o swape na kreditné zlyhanie sa 25. novembra 2018 v Gase
10:52:03 hod. dohodli na zvySeni pomyselnej hodnoty na 5 miliénov EUR a na stanoveni dodatkovej

platby prijatej Investi¢nou spolo¢nostou X v hodnote 75 000 EUR. Vyplata kupénov sa nezmenila.

Ako maju investi¢né spoloc¢nosti X a Y oznamit zvySenie pomyselnej hodnoty?

Pole odno oadno
prava prava
2 Referencné Cislo transakcie »,124567981° »399987981“
4 Identifikany kéd {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
vykonavajuceho subjektu spolocnosti X Y
7 Identifikaény kéd kupujuceho {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
spolo¢nosti Y Y
16 | Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
predavajuceho spolocnosti X X
28 | Datum a ¢as obchodovania ,2018-11-25T10:52:03Z° ,2018-11-25T10:52:03Z°
29 | Obchodné postavenie LDEAL® ~DEAL"
30 | Mnozstvo ,3000000" ,3000000"
32 | ZvySenie/zniZzenie pomyselnej p «
hoénoty derivatu Pom J INCR AINCR
33 | Cena ,100" ,100“
38 | Platba vopred ,75000" »75000"

XML reprezentécia:

Sprava Investi€nej spoloénosti X Sprava Investi€nej spoloénosti Y
<Tx> <Tx>
<New> <New>
<Txld>124567981</TxId> <Tx1d>399987981</TxId>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty> <ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</E
xctgPty>

<Buyr>
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<AcctOwnr> <Buyr>
<ld> <AcctOwnr>
<|d>
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld> <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</AcctOwnr> </ld>
</Buyr> </AcctOwnr>
<Sellr> </Buyr>
<AcctOwnr> <Sellr>
<ld> <AcctOwnr>
<LEI>12345678901234567890</LEI> <ld>
</ld>
</AcctOwnr> <LEI>12345678901234567890</LEI>
</Sellr> </ld>
v </AcctOwnr>
<Tx> </Sellr>
<TradDt>2018-11-25T10:52:03Z</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty> <Tx>
<Qty> <TradDt>2018-11-
<MntryVal 25T10:52:03Z</TradDt>
Ccy="EUR">3000000</MntryVal> <TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
</Qty> <Qty>
<DerivNtnlChng>INCR</DerivNtnIChng> <MntryVal
<Pric> Ccy="EUR">3000000</MntryVal>
<Pric> </Qty>
<BsisPts>100</BsisPts>
</Pric> <DerivNtnlIChng>INCR</DerivNtnIChng>
</Pric> <Pric>
<Pric>
<UpFrntPmt> <BsisPts>100</BsisPts>
<Amt Ccy="EUR">75000</Amt> </Pric>
</UpFrntPmt> </Pric>
</Tx> <UpFrntPmt>
<Amt Ccy="EUR">75000</Amt>
</New> </UpFrntPmt>
</Tx>
</Tx>
</New>
</Tx>

Referencné Cislo transakcie (pole 2) tejto spravy o transakciach je jedinecné v pripade zvySenia
namiesto toho, aby sa pouzilo rovnaké €islo ako v pévodnej sprave o transakciach.

MnozZstvo (pole 30) je vySka zvySenia pomyselnej hodnoty. Ak sa po zmene pomyselnej hodnoty
zmenila vyplata kupénu, novy kupén by sa mal uviest v poli tykajicom sa ceny (pole 33).

Ako datum a Cas sa uvedu datum a Cas zvySenia, a nie datum a ¢as povodnej transakcie.
Pdvodna sprava o transakciach by sa nemala rusit.

Zo spravy o pbévodnej transakcii a zo spravy o zvySeni pomyselnej hodnoty suhrnne vyplyva, zZe
Investi€na spolognost’ X predala ochranu svojej protistrane za 5 miliénov EUR.

73



5.19.2 ZniZenie pomyselnej hodnoty

5.19.2.1 Ciastodné predéasné ukondenie

Priklad 48

Rovnako ako v predchadzajucom priklade, ale namiesto zvySenia pomyselnej hodnoty sa zmluvné
strany 25. novembra 2018 v ¢ase 10:52:03 hod. dohodli na znizeni pomyselnej hodnoty o 0,5 miliéna
EUR na 1,5 miliéna EUR, pri¢om Investi¢éna spolo¢nost X za znizZenie zaplati 37 500 EUR.

Ako maju investi¢né spolocnosti X a Y postupovat pri oznamovani?

Pole oadno oadno
pravad e prava
2 Referenéné Cislo transakcie ,124567852" »39998792¢
4 IdentifikaCny kéd {LEI} Investi¢nej {LEIl} Investi¢nej spolo¢nosti
vykonavajuceho subjektu spolo¢nosti X Y
7 IdentifikaCny kod kupujuceho {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
spolo¢nosti X X
16 | Identifikacny kod predavajuceho {LEI} linvesti¢nej {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
spolo¢nosti Y Y
28 | Datum a ¢as obchodovania ,2018-11-25T10:52:03Z2¢ ,2018-11-25T10:52:03Z"
29 | Obchodné postavenie LDEAL® LDEAL"
30 | Mnozstvo ,500000" ,900000"
32 Zvyéenie/zn.l’i,enie pomyselnej _DECR* _DECR"
hodnoty derivatu
33 | Cena ,100" ,100“
38 | Platba vopred »37500" »37500"

XML reprezentécia:

Sprava Investi¢nej spoloénosti Y

Sprava Investiénej spolo¢nosti X
<Tx>
<New>
<Txld>124567852</TxId>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
<New>
<Txld>39998792</TxId>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</E
xctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
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</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-11-25T10:52:03Z</TradDt> <Tx>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty> <TradDt>2018-11-
<Qty> 25T10:52:03Z</TradDt>
<MntryVal <TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
Ccy="EUR">500000</MntryVal> <Qty>
</Qty> <MntryVal
<DerivNtnIChng>DECR</DerivNtnIChng> Ccy="EUR">500000</MntryVal>
<Pric> </Qty>
<Pric>
<BsisPts>100</BsisPts> <DerivNtnlIChng>DECR</DerivNtnIChng>
</Pric> <Pric>
</Pric> <Pric>
<BsisPts>100</BsisPts>
<UpFrntPmt> </Pric>
<Amt Ccy="EUR">37500</Amt> </Pric>
</UpFrntPmt>
</Tx> <UpFrntPmt>
<Amt Ccy="EUR">37500</Amt>
</New> </UpFrntPmt>
</Tx> </Tx>
</New>
</Tx>

Platba vopred je v oboch spravach vyjadrend v kladnych hodnotach, pretoze hoci Investi¢éna spolo¢nost
X teraz plati namiesto toho, aby prijimala platbu, predavajuci v tejto sprave je Investi¢na spolo¢nost' Y,
a tak predavajuci prijima platbu.

KedZe expozicia bola znizena a InvestiCna spoloCnost X pévodne predavala, teraz Investi¢na
spoloc¢nost’ X kupuje.

MnozZstvo (pole 30) je hodnota zniZenia pomyselnej hodnoty. Ak sa po zmene pomyselnej hodnoty
zmenila vyplata kupénu, novy kupén by sa mal uviest v poli tykajicom sa ceny (pole 33).

Ako datum a ¢as sa uvedu datum a ¢as znizenia, a nie datum a ¢as pévodnej transakcie.

Zo spravy o pdvodnej transakcii a zo spravy o znizeni pomyselnej hodnoty suhrnne vyplyva, ze
Investi¢na spolo€nost X predala ochranu za 1,5 miliona EUR. P6vodna sprava by sa nemala rusit.

5.19.3 UpIné pred&asné ukond&enie

Ak sa zmluvné strany dohodnu na uplnom pred€asnom vypovedani zmluvy, potom sa pomyselna
hodnota znizi o celd sumu pévodnej zmluvy.
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Cast’ lll - Obchodné scenare

5.20Prevod cennych papierov

5.20.1 Prevod medzi klientmi v ramci rovnakej spolo¢nosti

Ak sa, ako sa uvadza v Casti |, nezmeni vlastnicky vztah prislusného klienta, potom by sa nemala
vypifiat nijaka sprava o transakciach. Toto plati bez ohladu na to, &i sa prevod uskuto&nil v ramci
jednejitej istej investiCnej spolo€nosti, medzi dvomi réoznymi investiénymi spolo€nostami alebo medzi
investi¢nou spolo¢nostou a spolo¢nostou, pokial ide o toho istého viastnika.

Ak investi¢na spolonost uskutoéni prevod medzi uctami, ktorého vysledkom je transakcia, povazuje sa
to za vykonanie transakcie podla &lanku 3 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590. Ak sa
vSak investi¢na spolocnost zapoji iba v postaveni poskytnutia administrativnej pomoci a nevykona
prevod, takyto postup spolonosti sa nepovaZzuje za vykonanie transakcie.

Prevody z u¢tu v drzbe klienta na spoloCny ucet, ktorého je klient jednym z drzitelov, podliehaju
oznamovaniu. Podobne oznamovaniu podlieha postup, ked sa spoloCny ucet zmeni na ucet len
s jednym vlastnikom.

Tato zasada sa vztahuje aj na prevody zo spoloénych portfélii na portfélio jedného subjektu,
rozdelovanie vynosov z trustu prijemcom, prevody z holdingovych Gc&tov rodi¢ov maloletym osobam,
ked dosiahnu plnoletost, prevody (alebo opatovny predaj) na meno spolo&nosti vo vlastnictve osoby od
tejto osoby, prevody charitativnym organizaciam a prevody vyplyvajuce z aukcii alebo z parovania
kupujuceho a predavajuceho investiénou spolo¢nostou.

Prevody tykajlce sa pohybov tykajacich sa spravy sudneho potvrdenia zavetu zosnulych klientov alebo
z dediéstva, aukcii alebo darov podliehaju oznamovaniu, pretoze tieto transakcie predstavuju pripady
nadobudnutia a scudzenia, pri ktorych dochadza k zmene vlastnictva, i ked neexistuje nijaka cena,
vratane zmeny vlastnictva u¢tu cennych papierov z jedného prijemcu na druhého.

V poli tykajucom sa ceny by sa mala zohladnit' zaplatena cena, hoci tato cena mdéze byt odliSna od

trhovej ceny. Ak doSlo k prevodu finanénych nastrojov a nebola zaplatena Ziadna cena (napr. dary alebo
prevody medzi fondmi/portféliami), v poli tykajicom sa ceny treba vyplnit kod ,NOAP*.

Priklad 49
Klient A by chcel previest nastroje na ucet Klienta B bez prijatia akejkolvek platby. Neplatia sa nijaké
poplatky. Oba uéty su vo vlastnictve tej istej investiCnej spolo¢nosti (spolo¢nost X), ktora vykonava

prevod.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X oznamit' tento prevod?

| €. Pole ____ Hodnoty XML reprezentacia |
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4 Identifikany kéd {LEl} Investi¢nej | <Tx>

vykonavajuceho spolo¢nosti X <New>

subjektu
7 Identifikany kéd {LEI} Klienta B

kupujuceho <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
16 | Identifikany kéd {LEI} Klienta A | >

predavajuceho
33 | Cena ,NOAP* <Buyr>

<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
<Pric>
<NoPric>
<Pdg>NOAP</Pdg>

</NoPric>
</Pric>

</Tx>
</New>
</Tx>

— Pozor, kéd NOAP by sa mal pouZit vtedy,
ked' sa neuplatriuje cena.

Ako datum a €as treba oznamit datum a Cas, ked Investi¢na spolocnost X uskutocnila prevod.

5.20.2 Prevod medzi klientmi dvoch réznych investi¢nych spoloCnosti

Priklad 50

Klient A chce previest 100 finanénych nastrojov zo svojho Uc¢tu v Investiénej spolocnosti X na udet
Klienta B v inej investi¢nej spolognosti, Investi€nej spolo&nosti Y. Pokyn Klienta A bol zadany Investi¢nej
spoloénosti X a bol vykonany 5. oktébra 2018 (2018-10-05) v €ase 9:53:17 hod. Ani Investi¢na

spolo€nost’ X, ani Investiénd spoloCnost Y nepoznaju totoZnost klienta druhej spolo€nosti.

Ako maju investi¢né spolo¢nosti X a Y postupovat pri oznamovani?

(€. Poe _____________ HodnotySprava Hodnoty Sprava
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Investi¢na spoloénost’ Investi¢éna spolo¢nost’

X Y
4 IdentifikaCny kéd vykonavajuceho {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej
subjektu spolo¢nosti X spolo¢nosti Y
7 Identifikaény kdd kupujuceho {LEI} Investi¢nej {LEI} Klienta B
spolo¢nosti Y
16 Identifikaény kéd predavajuceho {LEI} Klienta A {LEI} Investi¢nej

spolo¢nosti X

28 Datum a ¢as obchodovania ,2018-10-05T09:53:17Z2 | ,2018-10-05T09:53:17Z"
30 Mnozstvo ,100° ,100°

33 Cena ,NOAP* .NOAP*

34 Mena, v ktorej je vyjadrena cena

XML reprezentécia:

Sprava Investicnej spolo€nosti X

Sprava Investi¢nej spolocnosti Y

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</Exctg
Pty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-10-
05T09:53:17Z</TradDt>
<Qty>
<Unit>100</Unit>
</Qty>
<Pric>
<NoPric>
<Pdg>NOAP</Pdg>
</NoPric>
</Pric>

</Tx>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</ExctgP
ty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-10-05T09:53:17Z</TradDt>
<Qty>
<Unit>100</Unit>
</Qty>
<Pric>
<NoPric>
<Pdg>NOAP</Pdg>
</NoPric>
</Pric>

</Tx>
</New>
</Tx>
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</New>
</Tx>

Pozor: kod NOAP by sa mal pouZit vtedy,
ked’ sa neuplatriuje cena

Pozor: kbd NOAP by sa mal pouzit vtedy, ked’ sa
neuplatriuje cena

InvestiCna spolo€nost X a Investiéna spolo¢nost' Y by mali oznamit' ¢as, ked uskuto&nili prevod, a tento
¢as sa mdze lisit. V poli 28 tykajucom sa datumu a ¢asu obchodovania sa uvadza datum a ¢as
transakcie, a nie ¢as postupenia pokynu.

5.20.3 Spolo¢nosti konajuce mimo burzy v zaujme sparovania pokynov dvoch klientov

Priklad 51

Investiéna spolocnost X vykondva mimoburzovl transakciu v mene Klienta A, ktory je kupujici,
a Klienta B, ktory je predavajuci. Ani jeden klient nepodlieha povinnosti oznamovat transakcie. Obchod
podlieha poobchodnému zverejneniu, pricom ako ukazovatel OTC po obchodovani sa uvedie ,ACTX"
[transakcia, ktora vznikla sparovanim pokynov obchodnikom s cennymi papiermi (agency cross)].

Ako ma Investi¢na spoloénost X postupovat pri oznamovani?

_ Hodnoty XML reprezentacia
4 | Identifikagny kod ] {LED} <Tx>
vykonavajlceho investicnej <New>
subjektu spolo¢nosti X
7 Identifikagny kod {LEI} Klienta A <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
kupujiceho >
16 | IdentifikaCny kéd {LEI} Klienta B <Buyr>
predavajuceho <AcctOwnr>
36 | Miesto _XOFF* <ld>
63 Ukazovatel OTC po JACTX" <LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>
obchodovani </ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

;AddtIAttrbts>
<OTCPstTradInd>ACTX</OTCPstTradInd>
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* *
* * *
</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>
Priklad 52

Investiéna spolo¢nost X vykonava mimoburzovu transakciu v mene Klienta A, ktory je kupujuci,
a Klienta B, ktory je predavajuci. Klient B je investi¢na spolo¢nost, ktora podlieha povinnosti oznamovat
transakcie. Klient B nema svojho klienta.

Ako maju investicné spolocnosti X a B postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Hodnoty
Sprava Sprava

Investi¢na spoloénost’ X Investi€na spoloénost’ B

4 \dentifikacny kod {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
vykonavajluceho X 1P {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti B
subjektu

7 Ident.|1‘,|kacny kéd (LEI} Klienta A {LEI} Investi¢nej spolo&nosti X
kupujaceho

16 Ident!flkgf:ny kéd {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti {LEI} Investiénej spolognosti B
predavajuceho B

29 | Obchodné postavenie LAOTCH ,DEAL"

36 Miesto _XOFF* _XOFF*

63 | Ukazovatel (?TC po ACTX
obchodovani

XML reprezentécia:

Sprava Investiénej spolo¢nosti X \ Sprava Investi¢nej spolo¢nosti B
<Tx> <Tx>
<New> <New>
<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty> | <ExctgPty>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</E
xctgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr> <Buyr>
<ld> <AcctOwnr>
<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI> <ld>
</ld>
</AcctOwnr> <LEI>12345678901234567890</LEI>
</Buyr> </Id>
<Sellr> </AcctOwnr>
<AcctOwnr> </Buyr>
<ld> <Sellr>
<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI> <AcctOwnr>
</ld> <ld>
</AcctOwnr>
</Sellr> <LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</ld>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty> </AcctOwnr>
</Sellr>
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<Tx>
e <TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
<TradVn>XOFF</TradVn> s
<Tx>
</Tx>
<AddtlAttrbts> <TradVn>XOFF</TradVn>
<OTCPstTradInd>ACTX</OTCPstTradInd> .
</Tx>
</AddtlAttrbts>
</New> </New>
</Tx> </Tx>

Ak je Klient A investi¢na spolo¢nost, ktora podlieha povinnosti oznamovat transakcie, vo svojej sprave
o transakciach bude musiet identifikovat Investi¢nu spolo€nost’ X ako predavajuceho.

5.21 Investicna spoloCnost spaja klientov bez toho, aby medzi nich
vstupovala

5.21.1 Investi¢na spolo¢nost, ktora paruje dva pokyny od klientov bez toho, aby medzi
nich vstupovala

Priklad 53

InvestiCna spolocnost X chce na vlastny ucéet predat urcity nastroj.

Investi€éna spolo¢nost Y chce na viastny ucet kupit ten isty nastroj.

Investi€na spolognost’ Z spojila investi¢né spolo€nosti X a Y, nie je v3ak stranou tejto transakcie.
Investi€né spolognosti X a Y sa spolu dohodli na podrobnostiach transakcie.

InvestiCna spolo¢nost Z nema oznamovaciu povinnost, oznamovat' by vSak mali spolo¢nosti X a Y.
InvestiCna spolognost X v Case vykonania vie, Ze jej protistranou je Y.

InvestiCna spolognost’ Y v €ase vykonania vie, Ze jej protistranou je X.

Ako maju investi¢né spolo€nosti X a Y postupovat’ pri oznamovani?

Hodnoty Hodnoty
Spréava Spréava
Investi¢éna spoloénost’ X Investiéna spolo¢nost’ Y
4 Identifikaény kéd {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej spolo&nosti
vykonavajuceho subjektu spolognosti X Y
7 Identifikaény kdd kupujuceho {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej spolo&nosti
spolo¢nosti Y Y
16 Identifikaény kéd {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej spolo&nosti
predavajuceho spolo¢nosti X X
29 Obchodné postavenie ,DEAL" ,DEAL"
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XML reprezentacia:

Sprava Investiénej spolo€nosti X Sprava Investiénej spolo€nosti Y

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
.<.'.rradngcty>DEAL</Tradngcty>
<Hx>
</.l;l.ew>
</Tx>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</E
xctgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
.<“TradgCpcty>DEAL</Tradngcty>
<ITx>
</.l\.l.ew>
</Tx>

5.21.2 Investi¢na spolocnost spaja svojho klienta s inou investi€nou spolo¢nostou bez

toho, aby medzi nich vstupovala

Priklad 54

Klient A chce kupit’ urlity nastroj. Jeho broker, spolo¢nost X, s tymito nastrojmi neobchoduje a spoji

Klienta A s Investi¢nou spolo¢nostou Y.

Investiéna spolo¢nost Y v mene Klienta A kupila finanéné nastroje na Obchodnom mieste M. Investi¢na
spolo¢nost’ Y v Case vykonania vie, ze jej klientom je Klient A, a Klient A vie, Ze pri tejto transakcii je vo
vztahu s Investi€nou spolo€nostou Y. Investi¢na spolo&nost’ X nemala pri vykonani nijaku ulohu a od
InvestiCnej spolo€nosti Y iba prijala proviziu za spojenie s klientom.

KedZe InvestiCna spolognost’ X nevykonala transakciu, tato spoloénost transakciu neoznamuje.

Ako ma Investi¢na spolocnost’ Y postupovat pri oznamovani?

¥

C. Pole Hodnot

XML reprezentacia
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* & *
4 Identifikany kéd {LEI} Investi¢nej <Tx>
vykonavajuceho spolo¢nosti Y <New>
subjektu
7 Identifikany kéd {LEI} Klienta A
kupujuceho <ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</Exc
16 | Identifikagny kod {LEI} centralnej | tgPty>
predavajuceho protistrany za
Obchodné miesto <Buyr>
M <AcctOwnr>
<Ild>
<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA/LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<Ild>
<LEI>111111111121111111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
</New>
</Tx>

Ak je Klient A investi¢na spolo¢nost, potom by mal tiez oznamovat a identifikovat Investi€nu spolo€nost
Y ako predavajuceho.

Tento postup li§i od postupenia, ktoré spifia podmienky &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2017/590, kedze v tomto scenari klient nadviaZe vztah so spolo&nostou, s ktorou bol spojeny.
InvestiCna spolo¢nost X v skuto€nosti postupuje vztah na Investiénu spolonost Y. To je v protiklade so
situaciou, pri ktorej vo vztahu ostava postupujica spolo€nost a postupuju sa len Udaje tykajuce sa
klienta.

5.22 Jeden pokyn v mene jedného klienta sa vykona vo viacerych
transakciach

5.22.1 Splnenie klientovho pokynu jeho vykonanim na mieste a naslednym
poskytnutim klientovi z knihy investi¢nej spoloCnosti

Priklad 55

Investiéna Obchodné
spolo¢nost X miesto M

Klient A vydal Investi¢nej spolo¢nosti X pokyn na nakup 500 akcii.
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Investi€na spolognost X vykonala pokyn na obchodnom mieste M na dvakrat, jedno vykonanie prebehlo
24, juna 2018 v ¢ase 14:25:13,159124 hod. a tykalo sa 300 akcii v cene 99 SEK a dalSie vykonanie
prebehol 24. jina 2018 v ¢ase 15:55:13,746133 hod. a tykalo sa 200 akcii v cene 100 SEK. Klient chce

dostat priemernu cenu.

a) Investi¢na spolocnost X obchoduje na vlastny ucet

Transakcie sa najprv zauctuju v knihach Investi€énej spolo€nosti X a neskér v ten isty den v Case
16:24:12 hod. sa zaudtuju klientovi za objemovo vazenu priemernu cenu 99,40 SEK.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X postupovat pri oznamovani?

Pole

Hodnoty

~ Spravac.1 |

Hodnoty Hodnoty
Sprava ¢. 2 Sprava €. 3

4 Identifikacny kod {LEI} Investiénej (LEI} Investiénej | {LEI} Investiénej
vykonavajluceho Y . Y . " :
. spolo¢nosti X spolo¢nosti X spolo¢nosti X
subjektu
7 Ident.lf,lkacny kod {LEI} Invvestlf:nej {LEI} Invvest|9nej {LEI} Klienta A
kupujuceho spolognosti X spolo¢nosti X
16 Ident,lflkgf:ny kod (LEI} centrélne] {LEI}_ centralnej
predavajiuceho . protistrany za —
protistrany za Obchodné miesto {LEI} Investi¢nej
Obchodné miesto M M spolocnosti X
28 Datum a ¢as ,2018-06- »2018-06- »2018-06-
obchodovania 24T14:25:13.159Z2 | 24T15:55:13.746Z" 24T16:24:12Z2"
29 Obchodné postavenie ~DEAL® ~DEAL" ~DEAL®
30 Mnozstvo »300" ,200" ,500"
33 Cena »99° ,100“ ,99.40°
36 Miesto Segmentovy kéd Segmentovy kéd
{MIC} Obchodného | {MIC} Obchodného ~XOFF*
miesta M miesta M

XML reprezentéacia:

Sprava €. 1

Sprava €. 2

<Tx>
<New>

<ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<Ild>
<LEI>12345678901234567890
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>1234567890123456

7890</ExctgPty> 567890</ExctgPty>
<Buyr> <Buyr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr>
<ld> <ld>
<LEI>12345678901234567890 | <LEI>AAAAAAAAAAAAAAA
</LEI> AAAAA</LEI>
</ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr>

Sprava €. 3

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234

84



24T14:25:13.1597</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpc
ty>
<Qty>
<Unit>300</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">99</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>
</Tx>
</New>
</Tx>

* @SM
* *
* & *
<Sellr> </Buyr> </Buyr>
<AcctOwnr> <Sellr> <Sellr>
<ld> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
<LEI>11111111111111111111 <ld> <Ild>
</LEI> <LEI>1111111111121211111111 | <LEI>1234567890123456789
</ld> </LEI> O</LEI>
</AcctOwnr> </ld> </ld>
</Sellr> </AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Sellr> </Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-06- <Tx> <Tx>

<TradDt>2018-06-
24T15:55:13.746Z</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpc
ty>
<Qty>
<Unit>200</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">100</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>
</Tx>
</New>
</Tx>

<TradDt>2018-06-
24T16:24:12Z</TradDt><Tra
dgCpcty>DEAL</TradgCpcty
>
<Qty>
<Unit>500</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">99.4</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
</New>
</Tx>

b) Investi¢na spolo€nost obchoduje parovanim na vlastny ucet

Ako ma Investi¢na spoloénost X postupovat pri oznamovani?

C. Pole Hodnoty Sprava é. 1

Hodnoty
Sprava €. 2

4 Identifikaény kod
vykondavajuceho subjektu

X

{LEI} Investi¢nej spolo&nosti

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti X

7 Identifikaény kdd kupujuceho {LEI} Klienta A {LEI} Klienta A

16 Identifikaény kod {LEI} centralnej protistrany za | {LEI} centralnej protistrany
predavajuceho Obchodné miesto M za Obchodné miesto M

20 Datum a ¢as obchodovania u ,2018-06-

»2018-06-24T14:25:13.159 24T15:55:13.746"

29 Obchodné postavenie ,MTCH* »MTCH*

30 Mnozstvo »300° »200°

33 Cena »99" ,100"

36 Miesto Segmentovy kéd {MIC} Segmentovy kéd {MIC}

Obchodného miesta M

Obchodného miesta M
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XML reprezentacia:

Sprava €. 1 Sprava €. 2 |
<Tx> <Tx>
<New> <New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty> | <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgP

ty>
<Buyr>
<AcctOwnr> <Buyr>
<ld> <AcctOwnr>
<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI> <ld>
</ld>
</AcctOwnr> <LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>
</Buyr> </ld>
<Sellr> </AcctOwnr>
<AcctOwnr> </Buyr>
<ld> <Sellr>
<LEI>11111111111111111111</LEI> <AcctOwnr>
</ld> <ld>
</AcctOwnr>
</Sellr> <LEI>111111121111111111111</LEI>
</ld>
<Tx> </AcctOwnr>
</Sellr>
<TradDt>2018-06-
24T14:25:13.159</TradDt> <Tx>
<TradgCpcty>MTCH</TradgCpcty> <TradDt>2018-06-
24T15:55:13.746</TradDt>
<Qty>
<Unit>300</Unit> <TradgCpcty>MTCH</TradgCpcty>
</Qty>
<Pric> <Qty>
<Pric> <Unit>200</Unit>
<MntryVal> </Qty>
<Amt Ccy="SEK">99</Amt> <Pric>
</MntryVal> <Pric>
</Pric> <MntryVal>
</Pric> <Amt Ccy="SEK">100</Amt>
</MntryVal>
<TradVn>XMIC</TradVn> </Pric>
</Pric>
</Tx>
. <TradVn>XMIC</TradVn>
</New>
</Tx> </Tx>
</New>
</Tx>

Aj keby klient chcel priemernu cenu, v spravach o transakciach sa musi odrazit to, Ze kazdé jednotlivé
trhové vykonanie sa okamzite postupi klientovi, pretoze investi¢na spolo¢nost obchoduje parovanim na
vlastny ucet.
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c)

Investi€na spolo&nost obchoduje v ,inom postaveni*

Spravy o transakciach Investi¢nej spolo¢nosti X obchodujucej v ,inom postaveni® su Uplne rovnaké ako
spravy v predchadzajucom pripade spolo¢nosti obchodujlucej parovanim na vlastny Ucet, ale obchodné
postavenie sa oznami kodom ,AOTC* namiesto ,MTCH".

5.22.2 Splnenie pokynu klienta ziskanim c¢asti z miesta a poskytnutim néstrojov

klientovi z knihy investiCnej spolo¢nosti.

Priklad 56

Klient A zadal Investi¢nej spolo€nosti X pokyn na nakup 600 akcii. Klient chce dostat’ priemernu cenu.

Investi€na spolognost’ X vykonala pokyn Klienta A tymto sp6sobom:

1)

2)

UskutoCnila dve vykonania na Obchodnom mieste M, jedno vykonanie prebehlo 24. juna 2018
v Case 14:25:13,159124 hod. a tykalo sa 300 akcii v cene 99 SEK a dalSie vykonanie prebehlo
24. juna 2018 v ¢ase 15:55:13,746133 hod. a tykalo sa 200 akcii v cene 100 SEK.

Investi¢na spoloCnost X poskytla klientovi 600 akcii v ten isty den v ¢ase 16:24:12 hod. za
priemerni cenu 99.416 SEK.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava ¢. 1

Hodnoty Sprava €. 2

Hodnoty Sprava

€.3
4 | ldentifikacny kod {LEI} Investiénej {LEI} Investiénej {LEI} Investiénej
vykonavajuceho Y . " : N .
) spolo¢nosti X spolo¢nosti X spolo¢nosti X
subjektu
7 Ident.lfllkacny kéd {LEI} Invvestlf:nej {LEI} Invvestlfznej {LEI} Klienta A
kupujuceho spolo¢nosti X spolo¢nosti X
16 Ident!flngny kéd {LEI}_ centralnej {LEI}_ centralnej (LEI} Investiénej
predavajuceho protistrany za protistrany za spolodnosti X
Obchodné miesto M Obchodné miesto M P
20 | Datum a ¢as »2018-06- »2018-06- »2018-06-
obchodovania 24T14:25:13.159Z2" 24T15:55:13.746Z2" 24T16:24:12Z2"
29 | Obchodne ,DEAL" ,DEAL" ,DEAL
postavenie
30 | Mnozstvo »300" »200" ,600"
33 | Cena 99¢ 100 ,99.41 666“66666666
36 | Miesto Segmentovy kéd Segmentovy kéd
{MIC} Obchodného {MIC}Obchodného ~XOFF*
miesta M miesta M

XML reprezentéacia:

Sprava €. 2 (Trhova strana)

<Tx>
<New>

Sprava €. 1 (Trhova strana)

Sprava €. 3 (Strana klienta)

<Tx>
<New>

<Tx>
<New>
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<ExctgPty>123456789012345 | <ExctgPty>1234567890123456 | <ExctgPty>123456789012345

67890</ExctgPty> 7890</ExctgPty> 67890</ExctgPty>
<Buyr> <Buyr> <Buyr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
<ld> <ld> <I|d>
<LEI>1234567890123456789 | <LEI>12345678901234567890< | <LEI>AAAAAAAAAAAAAAAA
O</LEI> /LEI> AAAA</LEI>
</ld> </ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Buyr> </Buyr> </Buyr>
<Sellr> <Sellr> <Sellr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
<|d> <ld>
<LEI>1111111111111111111 | <ld><LEI>11111111111111111 | <LEI>1234567890123456789
1</LEI> 111</LEI> O</LEI>
</ld> </ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Sellr> </Sellr> </Sellr>
<Tx> <Tx> <Tx>
<TradDt>2018-06- <TradDt>2018-06- <TradDt>2018-06-
24T14:25:13.159Z</TradDt> 24T15:55:13.746Z</TradDt> 24T16:24:127Z</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgC | <TradgCpcty>DEAL</TradgCpct | <TradgCpcty>DEAL</TradgC
pcty> y> pcty>
<Qty> <Qty> <Qty>
<Unit>300</Unit> <Unit>200</Unit> <Unit>600</Unit>
</Qty> </Qty> </Qty>
<Pric> <Pric> <Pric>
<Pric> <Pric> <Pric>
<MntryVal> <MntryVal> <MntryVal>
<Amt <Amt <Amt
Ccy="SEK">99</Amt> Ccy="SEK">100</Amt> Ccy="SEK">99.41666666666
</MntryVal> </MntryVal> 66</Amt>
</Pric> </Pric> </MntryVal>
</Pric> </Pric> </Pric>
<TradVn>XMIC</TradVn> </Pric>
<TradVn>XMIC</TradVn> </Tx>
</Tx> <TradVn>XOFF</TradVn>
</New> <[Tx>
</New> </Tx>
<[Tx> </New>
</Tx>

5.23 Zoskupovanie pokynov

Suhrnny ucet klienta (,INTC*) by sa mal pouzivat len za okolnosti uvedenych v tychto usmerneniach.
Nemal by sa pouzivat na oznamenie pokynu v mene jedného klienta vykonaného na jedenkrat ani na
oznamenie pokynu v mene jedného klienta vykonaného na viackrat. Ak doslo k prevodu na sthrnny
ucet klienta (,INTC*), v tom istom pracovnom dni by sa mal v sprave o transakciach vykonavajlceho
subjektu uviest zodpovedajuci prevod zo suhrnného uétu klienta, aby bol suhrnny ucet klienta
vyrovnany. Zjavny prevod cez suhrnny ucet klienta (,INTC") je prax, ktora sa pouziva na oznamovanie
s ciefom vytvorit’ spojenie medzi trhovou stranou a stranou klienta transakcie a neznamena, Ze takyto
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klientsky ucet skutoCne aj existuje alebo Ze vlastnictvo nastroja skutoéne prechadza cez knihy
investi¢nej spolo¢nosti.

V ¢&lanku 11 ods. 2 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 sa stanovuje, Ze poziadavky na
predaj nakratko podla nariadenia (EU) &. 236/2012 sa uplatfiuji v pripade, ked investiéna spolo&nost
zoskupuje pokyny od niekolkych klientov. To znamena, Ze ¢lanok 11 ods. 2 Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/590 sa vztahuje len na spravy, v ktorych sa uvadzaju transakcie s individualnymi
klientmi, a nie na sthrnna spravu o trhovych transakciach. V pripade spravy o trhovych transakciach,
v ktorej sa zoskupuju obchody tykajuce sa predaja, klientov, by ukazovatel predaja nakratko mal ostat’
nevyplneny. Dévodom je to, Ze suhrnna sprava o trhovych transakcidch sa tyka v3etkych klientov,
ktorych pokyny boli zoskupené, a nie je mozné uviest ukazovatel predaja nakratko s potrebnou
podrobnostou. Ukazovatel predaja nakratko individualnych klientov sa namiesto toho oznamuje
v individualnych spravach o transakciach na strane klienta (pozri oddiely 5.24 a 5.27.2).

5.23.1 Jedno vykonanie na trhu v mene niekolkych klientov
Priklad 57

Dvaja klienti Investi¢nej spolo¢nosti X, Klient A a Klient B, zadali pokyny na predaj 100 (Klient A) a 200
(Klient B) akcii.

Klient A predava nakratko. Klient B Investi¢nu spolo¢nost’ X neinformoval, €i predava nakratko. Pozicia
InvestiCnej spoloCnosti X je vyrovnana. Investiéna spolo¢nost X zoskupila pokyny a vykonala ich
16. septembra 2018 v ¢ase 9:20:15,374215 hod. na Obchodnom mieste M v rAmci jednej transakcie
tykajucej sa 300 akcii v cene 25,54 EUR. Tuto transakciu potom rozdelila medzi klientov v Case
9:35:10 hod.

5.23.1.1 Investi¢na spoloénost obchoduje na vlastny ucet

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X postupovat pri oznamovani?

Pole Hodnoty Hodnoty Hodnoty
- Spravaé.1 Sprava ¢. 2 Sprava ¢. 3
4 Identifikacny kod (LEI} investiéne; (LEI} Investiénej = {LEI} Investiénej
vykonavajuceho N ) N : N ;
. spolo¢nosti X spolo¢nosti X spolo¢nosti X
subjektu
! Identifikacny kod {LEI} centralne] {LEI} Investicnej = {LEI} Investicnej
kupujdceho protistrany za spolo¢nosti X spolo¢nosti X
Obchodné miesto M P P
16| laentifikacny kod {LEI} investicnej (LE} KlientaA | {LEI} Klienta B
predavajuceho spolo¢nosti X
28 Datum a ¢as ,2018-09- ,2018-09- »2018-09-
obchodovania 16T09:20:15.374Z2" 16T09:35:10Z° 16T09:35:102*
29 Obchodné postavenie ~DEAL" ~DEAL® ~DEAL®
30 MnoZstvo »300" ,100" ,200"
33 Cena »25.54" »25.54" »25.54"
36 Miesto Segmentovy kéd
{MIC} Obchodného ~XOFF* ~XOFF*
miesta M




* esm

* *

* & *
62 Ukazovatel predaja ~SESH® SSESH* »UNDI®
nakratko

XML reprezentacia:

Sprava é. 1 Sprava ¢. 2 | Sprava €. 3 |

<Tx> <Tx> <Tx>

<New> <New> <New>

<ExctgPty>123456789012345
67890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>1111111111111111111
1</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>1234567890123456789
O</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
16T09:20:15.374Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>300</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">25.54</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>
</Tx>

<AddtlAttrbts>

<ShrtSellgind>SESH</ShrtSell
glnd>

<ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>12345678901234567890<
/LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAA
AAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
" <TradDt>2018-09-
16T09:35:10Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCpct
y>
<Qty>
<Unit>100</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">25.54</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

<AddtlAttrbts>

<ExctgPty>12345678901234
567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>1234567890123456789
O</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBB
BBBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
16T09:35:10Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgC
pcty>
<Qty>
<Unit>200</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">25.54</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
<[Tx>
<AddtlAttrbts>

<ShrtSellgind>UNDI</ShrtSell
glnd>
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* esm
* *
* * *
</AddtlAttrbts> s
</New> <ShrtSellgind>SESH</ShrtSellg </AddtlAttrbts>
</Tx> Ind> </New>
</Tx>
</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

KedZe predaj trhu by mal za nasledok, ze Investi¢na spolo¢nost X by mala kratku poziciu, Investi¢na
spolognost’ X bude musiet vyplnit spravu €. 1, v ktorej to musi uviest bez ohladu na skuto€nost, Ze po
nakupoch od klientov bude pozicia Investi¢nej spolo¢nosti X vyrovnana (pozri 5.27.2).

5.23.1.2 Investiéna spolo€nost X obchoduje v ,inom postaveni®

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava €. 1 Sprava ¢. 2 Sprava €. 3
4 \dentifikacny kod {LEI} Investicnej | {LEI} Investicnej {LEI} Investicnej
vykonévajuceho Y ) . ) Y )
) spoloénosti X spolo¢nosti X spolo¢nosti X
subjektu
7 Identifikaény kod {LEI} centralnej
kupujuceho protistrany za
Obchodné miesto LNTC* LNTC*
M
16 | Identifikacny kod JINTC* (LEI} Klienta A {LE1} Klienta B
predavajuceho
28 Datum a Cas »2018-09-
obchodovania 16T09:20:15.374 »2018-09- ,2018-09-
7 16T09:20:15.3742° 16T09:20:15.374Z2"
29 Obchodné postavenie LAOTC LAOTC* LAOTCH
30 Mnozstvo »300“ ,100" ,200°
33 Cena ,25.54" »25.54" .25.54"
36 Miesto Segmentovy kod
{MIC}Obchodnéh ~XOFF* ~XOFF*
0 miesta M
62 Ukaz,ovatel predaja _SESH* SELL
nakratko

XML reprezent4cia:

| Sprava

€. 3

Sprava ¢é. 1
<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789012345
67890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

Sprava ¢. 2
<Tx>
<New>

<Tx>

<New>

<ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<ExctgPty>12345678901234
567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
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<LEI>1111111111111111111

" <TradDt>2018-09-
16T09:20:15.374Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgC
pcty>

<TradVn>XMIC</TradVn>

<IntI>INTC</Intl>

" <TradDt>2018-09-
16T09:20:15.374Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCpc
ty>

<TradVn>XOFF</TradVn>

<IntI>INTC</Intl>

1</LEI> </ld> </ld>
</ld> </AcctOwnr> </AcctOwnr>
</AcctOwnr> </Buyr> </Buyr>
</Buyr> <Sellr> <Sellr>
<Sellr> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
<AcctOwnr> <Id <ld>
<ld> <LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAA | <LEI>BBBBBBBBBBBBBBBB
<IntI>INTC</Intl> AAA</LEI> BBBB</LEI>
</ld> </ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Sellr> </Sellr> </Sellr>
<Tx> <Tx> <Tx>

<TradDt>2018-09-

16T09:20:15.374Z</TradDt>

<Trad§.1-épcty>AOTC</TradgC
pcty>

. <Qty>
<Qty> <Qty> <Unit>200</Unit>
<Unit>300</Unit> <Unit>100</Unit> </Qty>
</Qty> </Qty> <Pric>
<Pric> <Pric> <Pric>
<Pric> <Pric> <MntryVal>
<MntryVal> <MntryVal> <Amt
<Amt <Amt Ccy="EUR">25.54</Amt>
Ccy="EUR">25.54</Amt> Ccy="EUR">25.54</Amt> </MntryVal>
</MntryVal> </MntryVal> </Pric>
</Pric> </Pric> </Pric>
</Pric> </Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>

</Tx>

</Tx> </Tx>
. <AddtlAttrbts>
</New> <AddtlAttrbts>
<ShrtSellgind>SELL</ShrtSell
</Tx> <ShrtSellgind>SESH</ShrtSellg | gind>
Ind> e
... </AddtlAttrbts>
</AddtlAttrbts> </New>
</New> </Tx>
</Tx>

Obchodna cena a datum a ¢as obchodovania by mali byt vo vSetkych troch spravach o transakciach
totozné. Ako obchodna cena a datum a ¢as obchodovania by sa mali uviest trhova cena a datum a ¢as
vykonania na trhu. V spravach ¢.2 a¢. 3 sa uvadzaju alokacie klientom tykajuce sa transakcie
vykonanej na obchodnom mieste v ,inom postaveni“. Podrobnost datumu a ¢asu vykonania na trhu by
sa preto mali v spravach o alokaciach klientom zachovat.

92



5.23.2 Viacero trhovych vykonani v mene niekolkych klientov

Priklad 58

Traja klienti investi¢nej spolo¢nosti X — Klient A, Klient B a Klient C — zadali pokyny na nakup 100 (Klient
A), 200 (Klient B) a 300 (Klient C) nastrojov.

Investi¢na spolo¢nost X suhlasila, Ze svojim klientom poskytne priemernt cenu a zoskupila uvedené
pokyny, uspokojila ich v ramci dvoch obchodovi na Obchodnom mieste M, prvy sa tykal 400 nastrojov
za cenu 99 SEK (datum a cas: dna 15. septembra 2018 v ¢ase 11:32:27,431 hod.) a druhé 200
nastrojov za cenu 100 SEK (datum a ¢as: dfa 15. septembra 2018 v ¢ase 11:42:54,192 hod.). Obchody
alokovala klientom v ten isty def v ¢ase 12:15:23 hod.

5.23.21

Investiéna spolo¢nost’ X obchoduje na viastny ucet
Ako ma Investi¢na spolonost’ X oznamit obchody na trhovej strane?

Hodnoty
Sprava é. 1

Hodnoty
Sprava ¢. 2

4 IdentifikaCny kod {LEI} Investi¢nej spoloCnosti {LEI} investi¢nej spolo¢nosti
vykonavajuceho subjektu X X

7 Identifikany kod {LEI} Investi¢nej spoloCnosti {LEI} investi¢nej spolo¢nosti
kupujuceho X X

16 | Identifikacny kod {LEI} centralnej protistrany za | {LEI} centralnej protistrany za
predavajuceho obchodné miesto M obchodné miesto M

28 | Datum a ¢as obchodovania | ,2018-09-15T11:32:27.431Z | ,2018-09-15T11:42:54.192Z*

29 | Obchodné postavenie ~DEAL® LDEAL"

30 MnozZstvo ,400° »200"

33 | Cena 99" ,100"

36 | Miesto Kéd {MIC} segmentu Kéd {MIC} segmentu

obchodného miesta M

obchodného miesta M

XML reprezentécia:

Sprava é. 1 | Sprava &. 2
<Tx> <Tx>
<New> <New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>11111111111111111111</LEI>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgP
ty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
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* esm
* *
* * *
</ld> <AcctOwnr>
</AcctOwnr> <ld>
</Sellr>
<LEI>11111111111111111111</LEI>
<Tx> </ld>
<TradDt>2018-09- </AcctOwnr>
15T11:32:27.431Z</TradDt> </Sellr>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty> “
<Qty> <Tx>
<Unit>400</Unit> <TradDt>2018-09-15T11:42:54.
</Qty> 192Z</TradDt>
<Pric> <TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
<Pric> <Qty>
<MntryVal> <Unit>200</Unit>
<Amt Ccy="SEK">99</Amt> </Qty>
</MntryVal> <Pric>
</Pric> <Pric>
</Pric> <MntryVal>
<Amt Ccy="SEK">100</Amt>
<TradVn>XMIC</TradVn> </MntryVal>
</Pric>
</Tx> </Pric>
</New> <TradVn>XMIC</TradVn>
</Tx>
</Tx>
</New>
</Tx>

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X oznamit obchodovanie klientom?

Hodnoty

Sprava ¢. 3

Hodnoty
Sprava ¢. 4

Hodnoty
Sprava ¢. 5

4 IdentifikaCny kod

{LEI} Investi¢nej

{LEI} Investi¢nej

{LEI} Investi¢nej

vykonévajuceho Y ) Y ) N :
subjektu spolo€nosti X spolo¢nosti X spolo€nosti X
7| ldentifikacny kod (LEI} Klienta A (LEI} Klienta B {LEI} Klienta C
kupujuceho
16 | Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej
predavajuceho spolo¢nosti X spolo¢nosti X spolo¢nosti X

28 Datum a ¢as
obchodovania

,2018-09-
15T12:15:232°

,2018-09-
15T12:15:232°

,2018-09-
15T12:15:232°

29 Obchodné

. »DEAL® »DEAL*® ~DEAL"
postavenie
30 | Mnozstvo ,100° ,200" »300"
33 | Cena ,99.3333333333333" | ,99.3333333333333“ | ,99.3333333333333"
36 | Miesto ~XOFF* ~XOFF* ~XOFF*

XML reprezentacia:

Sprava €. 3 Sprava €. 4

Sprava €. 5
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* esm
* *
* % *
<Tx> <Tx> <Tx>
<New> <New> <New>

<ExctgPty>12345678901234567
890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAA
AA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>12345678901234567890</
LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
15T12:15:23Z</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpct
y>
<Qty>
<Unit>100</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">99.3333333333333
</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
</New>
</Tx>

<ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBB
BBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>12345678901234567890
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
15T12:15:23Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCpc
ty>
<Qty>
<Unit>200</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">99.333333333333
3</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
<[Tx>

<ExctgPty>1234567890123
4567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>CCCcCccccececececece
CCCCCCC</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>123456789012345678
90</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
15T12:15:23Z</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</Tradg
Cpcty>
<Qty>
<Unit>300</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">99.3333333333
333</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
<[Tx>

KedzZe investiéna spolo¢nost’ X obchoduje na vlastny ucet, datum a €as v spravach pre stranu klienta
ma zodpovedat ¢asom, ked boli finanéné nastroje alokované klientom.
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Ako ma Investi¢na spolocnost’ X oznamit obchody na trhovej strane?

5.23.2.2 Investi¢na spolo¢nost X obchoduje v ,inom postaveni®

Obchodného miesta M

Hodnoty Hodnoty
Sprava é. 1 Sprava ¢€. 2

4 Identifikacény kod
vykonavajuceho {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti X | {LEI} Investi¢nej spoloCnosti X
subjektu

7 Ident.|f,|kacny kéd INTC* INTC*
kupujaceho

16 | Identifikacny kéd {LEI} centralnej protistrany za {LEI} centralnej protistrany za
predavajuceho Obchodné miesto M Obchodné miesto M

28 | Datum a cas ,2018-09-15T11:32:27.431Z | ,2018-09-15T11:42:54.192Z"
obchodovania

29 | Obchodné postavenie LAOTCH LAOTCH

30 | Mnozstvo ,400° »200°

33 | Cena ,99" ,100°

36 | Miesto Segmentovy kéd {MIC} Segmentovy kéd {MIC}

Obchodného miesta M

XML reprezentacia:

Sprava ¢. 1 Sprava €. 2

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
15T11:32:27.431Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>
<Qty>
<Unit>400</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>

<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
15T11:42:54.1927</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>
<Qty>
<Unit>200</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
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<MntryVal>

<Amt Ccy="SEK">99</Amt>

</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>
</Tx>

</New>
</Tx>

<MntryVal>

<Amt Ccy="SEK">100</Amt>

</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>

</Tx>

</New>
</Tx>

Ako ma Investi¢na spolonost’ X oznamit’ alokacie klientom?

Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava ¢. 3 Spravac. 4 Spravac. 5
4 | ldentifikacny kod {LEI} Investiénej {LEI} Investiénej {LEI} Investiénej
vykonavajuceho . . . ) . .
. spolo&nosti X spoloénosti X spolo€nosti X
subjektu
7| dentifikatny kod {LEI} Klienta A (LEI} Klienta B {LEI} Klienta C
kupujaceho
16 Ident!flkgf:ny kod INTC* INTCH INTC*
predavajuceho
28 | Datum a Cas ,2018-09- ,2018-09- ,2018-09-
obchodovania 15T11:32:27.431Z" 15T11:32:27.431Z" 15T11:32:27.431Z"
29 | Obchodné LAOTC" LAOTC" LAOTC"
postavenie
30 Mnozstvo ,100° ,200° »300"
33 | Cena :99.3333333333333 | 99 3333333333333 | ,99.3333333333333"
36 Miesto ~XOFF* ~XOFF* ~XOFF*

XML reprezentécia:

Sprava €. 5

Sprava ¢. 3

<Tx>
<New>

<ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAA
AAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

Sprava ¢. 4
<Tx>
<New>

<ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBB
BBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234
567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>CCCCcCcCcCccccececece
CCCCCC</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
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<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
15T11:32:27.431Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>100</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">99.3333333333333
'</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
</Tx>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
15T11:32:27.431Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>200</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">99.3333333333333
</[Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
</Tx>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
15T11:32:27.431Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</Tradg
Cpcty>
<Qty>
<Unit>300</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">99.33333333333
33'</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
<[Tx>

Podrobnost datumu a €asu vykonania na trhu by sa mali v spravach o alokaciach klientom zachovat,
kedZe transakcie boli vykonané na obchodnom mieste v ,inom postaveni*.

Ked Investi¢na spoloCnost X obchoduje v ,inom postaveni“, ako datum a ¢as obchodovania v pripade
alokécii klientom sa uvedie datum a Cas prvého vykonania na trhu a nie posledného.

5.23.2.3 Investi¢na spolo¢nost X obchoduje parovanim na vlastny ucet

InvestiCna spolo¢nost X nemédze pouzit kéd ,MTCH" v pripade, ak vykonava transakcie v r6znych

¢asoch obchodovania.

5.23.2.4 Investi¢na spolo¢nost X obchoduje v zmieSanom obchodnom postaveni

Priklad 59

Rovnako ako v predchadzajucom priklade, Investiéna spolo¢nost X vSak €ast pokynu uspokoji
z vlastnych knih (200 kusov v cene 100 SEK). Kedze suhrnny ucet klienta (,INTC*) musi byt na konci
dria vyrovnany a spolo¢nost X poskytla 200 pkusovna Ciasto¢né vykonanie pokynov viacerych klientov,
musi sa vypracovat sprava, v ktorej sa uvedie prevod z vlastného u&tu spolo€nosti X na ucet ,INTCY,
aby sa vyrovnala suma na trhovej strane a suma na strane alokacie klientovi (sprava €. 2).

Ako ma Investi¢na spolognost’ X oznamit obchody na trhovej strane?
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Hodnoty Hodnoty
Sprava é. 1 Sprava ¢€. 2
4 Identifikacény kod . Y . . N .
vykonavaiticeho subjekiu {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti X | {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti X
7 Ident.|f,|kacny kéd INTC INTC*
kupujaceho
16 | Identifikacny kod {LEI} centralnej protistrany za N N .
predavajuceho Obchodné miesto M {LEl} Investicnej spolocnosti X
28 | Dawm a cas ,2018-00-15T11:32:27.431Z% | ,2018-09-15T11:35:30Z"
obchodovania
29 | Obchodné postavenie LAOTC* ~DEAL"
30 | Mnozstvo ,400" ,200¢
33 | Cena ,99° »100"
36 | Miesto Segmentovy kéd {MIC}
Obchodného miesta M ~XOFF*

XML reprezentacia:

Sprava é. 1
<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPt
y>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-
15T11:32:27.431Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>
<Qty>
<Unit>400</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="SEK">99</Amt>
</MntryVal>
</Pric>

Sprava €. 2 ‘

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-09-15T11:35:30Z </TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
<Qty>
<Unit>200</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="SEK">100</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
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</Pric> <[Tx>

<TradVn>XMIC</TradVn>
<[Tx> </New>
</Tx>

</New>
</Tx>

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X oznamit’ alokacie klientom?

Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava ¢. 3 Sprava é. 4 Spravac. 5
4 | ldentifikacny kod {LEI} Investi¢nej {LEDlinvestiénej (LEI} Investicnej
vykonéavajuceho . ) Y ) N :
. spolo&nosti X spoloénosti X spolo¢nosti X
subjektu
7| dentifikatny kod {LEI} Klienta A (LEI} Klienta B {LEI} Klienta C
kupujaceho
16 Ident,lflkgf;ny kéd INTC INTC® INTC*
predavajuceho
28 | Datum a ¢as ,2018-09- ,2018-09- ,2018-09-
obchodovania 15T11:32:27.4312" 15T11:32:27.431Z° 15T11:32:27.431Z°
29 | Obchodné LAOTC" LAOTC" LAOTC
postavenie
30 | MnoZstvo »100" »200" »300°
33 | Cena :99.3333333333333 | 99 3333333333333 | ,99.3333333333333"
36 | Miesto ~XOFF* ~XOFF* ~XOFF*

XML reprezentécia:

Sprava ¢. 3 Sprava ¢. 4 Sprava ¢. 5
<Tx> <Tx> <Tx>
<New> <New> <New>
<ExctgPty>1234567890123456 | <ExctgPty>1234567890123456 | <ExctgPty>12345678901234
7890</ExctgPty> 7890</ExctgPty> 567890</ExctgPty>
<Buyr> <Buyr> <Buyr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
<ld> <ld>
<ld><LEI>AAAAAAAAAAAAAA | <LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBB | <LEI>CCCCCCCCCCCCCC
AAAAAA</LEI> BBB</LEI> CCCCCC</LEI>
</ld> </ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Buyr> </Buyr> </Buyr>
<Sellr> <Sellr> <Sellr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
<Ild> <ld> <ld>
<IntI>INTC</Intl> <IntI>INTC</Intl> <IntI>INTC</Intl>
</ld> </ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr> </AcctOwnr>
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* *

* esm
</Sellr> </Sellr> </Sellr>
<Tx> <Tx> <Tx>

<TradDt>2018-09-
15T11:32:27.431Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>100</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">93.3333333333333
</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
</Tx>

<TradDt>2018-09-
15T11:32:27.431Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>200</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">93.3333333333333
</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
</Tx>

<TradDt>2018-09-
15T11:32:27.431Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</Tradg
Cpcty>
<Qty>
<Unit>300</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="SEK">93.33333333333
33</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
<[Tx>

Ako datum a ¢as obchodovania pri alokaciach klientom sa uvedie datum a ¢as prvého vykonania na
trhu. Podrobnost datumu a €asu vykonania na trhu by sa mali v spravach o alokacidch klientom
zachovat, kedZe transakcie boli vykonané na obchodnom mieste v ,inom postaveni®.

5.23.2.5 Niekolko transakcii vykonanych v rézne dni, ak Investi¢na spolo¢nost X obchoduje
Vv ,inom postaveni*

Priklad 60

Investiéna spolo¢nost X 24. jila 2018 prijala pokyny na nakup 400 nastrojov pre Klienta A a 600
nastrojov pre Klienta B. Pokyn vykonala v troch tranziach:

200 kusov 24.jula 2018 v case 15:33:33 hod. za cenu 100,21 EUR (protistranou je investi¢na
spolo¢nost' Y)

300 kusov 24.jala 2018 v ase 17:55:55 hod. za cenu 100,52 EUR (protistranou je Investi¢na
spolo¢nost Z)

500 kusov 25. jula 2018 v ¢ase 13:11:11 hod. za cenu 100,96 EUR (protistranou je spoloCnost V
s kédom LEI VVVVVVVVVVVVVVVVVVVV)

Ako ma Investi¢na spolognost’ X oznamit obchody na trhovej strane a dalSie alokacie?
5.23.2.5.1 Klienti prijali priemerni cenu

Hoci pokyn nebol vykonany Uplne, na konci kazdého dria sa musi uskutoénit alokacia klientom, pretoze
na ucte ,INTC* sa nembzu vykazovat zmeny v pozicii na viac nez jeden deni.
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Podla internych postupov Investi¢nej spolonosti X sa ku klientom musi pristupovat rovnako, takze
nijaky z nich sa nesmie uprednostnit.

Hodnoty Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava ¢. 1 Sprava ¢. 2 Sprava ¢. 3 Sprava ¢. 4
4 IdentifikaCny
kod L, {LEI} Investi¢nej {LE.Iv} . {LEI} Investi¢nej | {LEI} InvestiCnej
vykonavajluceh Y ) Investi¢nej Y ) M :
. spolo¢nosti X N . spolo¢nosti X spolo¢nosti X
0 subjektu spolo¢nosti X
7 Identifikany
tﬁgujﬂceho JINTC* JINTC* (LE} Klienta A | {LEI} Klienta B
16 L‘:;”t'f'kacny {LEI} Investiénej Invﬂ‘s'figne.
L, spolo¢nosti Y N .J JINTC® SINTC*
predavajuceho spoloénosti Z
28 | Datum a ¢as ,2018-07- ,2018-07- ,2018-07- ,2018-07-
obchodovania 24T15:33:332" | 24T17:55:55Z" | 24T15:33:332" 24T715:33:33Z2"
29 S:sig?/::iee LAOTC" LAOTC" LAOTC" LAOTC"
30 | Mnozstvo ,200" »300" ,250" 2250°
33 | Cena ,100.21¢ ,100.52" ,100.396" ,100.396"
36 | Miesto ~XOFF* ~XOFF* ~XOFF* ~XOFF*

XML reprezentécia:

Sprava ¢. 4

Sprava é. 1

<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgP
ty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKL
MNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

| Sprava &. 2 Sprava ¢. 3
<Tx> <Tx>
<New> <New>
<ExctgPty>123456789 | <ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgP | 01234567890</ExctgP
ty> ty>
<Buyr> <Buyr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr>

<ld>

<IntI>INTC</Intl>

</ld> AAAAAAAAA</LEI>
</AcctOwnr> </ld>
</Buyr> </AcctOwnr>
<Sellr> </Buyr>
<AcctOwnr> <Sellr>
<ld> <AcctOwnr>
<|d>

<LEI>AAAAAAAAAAA

<ld>

<LEI>8888888888888
8888888</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678
901234567890</Exct
gPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>BBBBBBBBBB
BBBBBBBBBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
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* esm
* *
* * *
<Tx> <Tx> <Tx> <Tx>
<TradDt>2018- <TradDt>2018- <TradDt>2018- <TradDt>2018-
07- 07- 07- 07-

24T15:33:33Z</TradDt
>

<TradgCpcty>AOTC</
TradgCpcty>
<Qty>

<Unit>200</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">100.21</
Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</Trad
Vn>
<[Tx>

</New>
</Tx>

24T17:55:55Z</TradDt
>

<TradgCpcty>AOTC</
TradgCpcty>
<Qty>

<Unit>300</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">100.52</
Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</Trad
vn>
<[Tx>

</New>
</Tx>

24T15:33:33Z</TradDt
>

<TradgCpcty>AOTC</
TradgCpcty>
<Qty>

<Unit>250</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">100.396</
Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</Trad
Vn>
<[Tx>

</New>
</Tx>

24T15:33:33Z</TradD
>

<TradgCpcty>AOTC<
/TradgCpcty>
<Qty>

<Unit>250</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">100.396
</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</Tra
dvn>
<[Tx>

</New>
<[Tx>

Pokial ide o transakciu vykonanu 25. jula 2018:

Hodnoty Sprava

c.1

Hodnoty
Spravac. 2

Hodnoty
Sprava ¢. 3

4 | ldentifikacny kod {LEI} Investiénej {LEI} Investiénej {LEI} Investiénej

vykonavajuceho " : " : M ;
. spolognosti X spolo¢nosti X spolo¢nosti X

subjektu

7| dentifikatny kod LINTC* (LEI} Klienta A {LEI} Klienta B
kupujaceho

16 | ldentifikacny kod {LEI} spolo&nosti V JINTC* JINTC
predavajuceho

28 | Datum a &as ,2018-07- ,2018-07- ,2018-07-
obchodovania 25T13:11:11Z° 25T13:11:11Z" 25T13:11:11Z°

29 | Obchodne LAOTC* LAOTC* LAOTC*
postavenle

30 | Mnozstvo ,500° ,150° ,350°

33 | Cena ,100.96" ,100.96" ,100.96"

36 | Miesto XOFF* XOFF* XOFF*

XML reprezentacia:

Sprava €. 1

Sprava €. 2

Sprava é. 3 |

<Tx>

<Tx>

<Tx>
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<New>

<ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|ld>

<LEI>VVVVVVVVVVVVVVVVV
VVV</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
25T13:11:11Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>500</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">100.96</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
</Tx>

<New>

<ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAA
AAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
25T13:11:11Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>150</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">100.96</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
</Tx>

<New>

<ExctgPty>12345678901234
567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>BBBBBBBBBBBBBBB
BBBBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
25T13:11:11Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</Tradg
Cpcty>
<Qty>
<Unit>350</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">100.96</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
</Tx>

5.23.2.5.2 Pokyny sa vykonavaju podla zasady uprednostnenia toho, kto pride skér

V internych postupoch spoloénosti X je uréené Casové poradie alokacii jej klientom pri vykonavani
suhrnnych transakcii. KedZe Investi¢na spolo¢nost’ X prijala pokyn najprv od Klienta A, Klient A dostane
kompletny pocet (400 nastrojov za priemernu cenu 100,365 EUR) a jeho pokyn bude vykonany Gplne.
ZvySné mnoZstvo nastrojov z vykonania je uréené pre Klienta B.
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Hodnoty
Sprava €. 2

Hodnoty

Sprava ¢. 3

Hodnoty
Sprava ¢. 4

C. Pole Hodnoty
Sprava €. 1

4 Identifikacny
kod
vykonavajuceho
subjektu

{LEI} Investi¢nej
spolo€nosti X

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti X

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti X

{LEI}
InvestiCnej
spolo¢nosti X

7 IdentifikaCny
kod kupujuceho

LINTC®

LNTC*

{LEI} Klienta A

{LEI} Klienta B

16 | Identifikacny
kod

{LEI} Investi¢nej

{LEI} Investi¢nej

predavajuceho spoloc¢nosti Y spolocnosti Z INTC INTC

28 | Datum a ¢as ,2018-07- ,2018-07- ,2018-07- ,2018-07-
obchodovania 24T15:33:33Z" 24T17:55:55Z¢ 24T15:33:33Z" 24T15:33:332¢

29 | Obchodné LAOTC" LAOTC" LAOTC" LAOTC*
postavenie

30 Mnozstvo ,200“ »300° ,400“ ,100¢

33 | Cena ,100.21¢ ,100.52¢ ,100.365“ ,100.52¢

36 Miesto ~XOFF* ~XOFF* ~XOFF* ~XOFF*

XML reprezentéacia:

Sprava ¢é. 4

Sprava é. 1

<Tx>
<New>

<ExctgPty>1234567890
1234567890</ExctgPty
>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKL
MNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-
07-
24T15:33:33Z</TradDt>

Sprava ¢€. 2
<Tx>
<New>

<ExctgPty>1234567890
1234567890</ExctgPty
>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>88888888888888
888888</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-
07-
24T17:55:557</TradDt>

Sprava ¢. 3
<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgP
ty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>AAAAAAAAAAA
AAAAAAAAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-
07-

24T15:33:33Z</TradDt
>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456
78901234567890</
ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>BBBBBBBBB
BBBBBBBBBBB</L
El>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-07-

24T15:33:33Z</Tra
dDt>
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* esm
* *
* & *
<TradgCpcty>AOTC</T | <TradgCpcty>AOTC</T | <TradgCpcty>AOTC</
radgCpcty> radgCpcty> TradgCpcty> <TradgCpcty>AO0T
<Qty> <Qty> <Qty> C</TradgCpcty>
<Qty>
<Unit>200</Unit> <Unit>300</Unit> <Unit>400</Unit>
</Qty> </Qty> </Qty> <Unit>100</Unit>
<Pric> <Pric> <Pric> </Qty>
<Pric> <Pric> <Pric> <Pric>
<MntryVal> <MntryVal> <MntryVal> <Pric>
<Amt <Amt <Amt
Ccy="EUR">100.21</A | Ccy="EUR">100.52</A | Ccy="EUR">100.365< | <MntryVal>
mt> mt> /Amt> <Amt

</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradV
n>
</Tx>

</New>
</Tx>

</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradV
n>
</Tx>

</New>
</Tx>

</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</Trad
Vn>
</Tx>

</New>
<[Tx>

Ccy="EUR">100.5
2</Amt>

</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</T
radvn>
<[Tx>

</New>
</Tx>

Pokial' ide o transakciu vykonanu 25. jula 2018, presmeruje sa na Klienta B a nema sa pouzit ucet

LINTC*.

C. Pole | Hodnoty XML reprezentacia |

4 IdentifikaCny kod

{LEI} Investi¢nej

vykonavajuceho spolognosti X
subjektu

7 Identifikany kéd {LEI} Klienta B
kupujuceho

16 | ldentifikacny kéd {LEI} spolo¢nosti
predavajuceho \%

28 | Datum a ¢as ,2018-07-
obchodovania 25T13:11:11Z°

29 | Obchodné postavenie LAOTC*

30 | Mnozstvo »000*

33 | Cena ,100.96“

36 | Miesto ~XOFF*

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgP

ty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<Ild>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>

</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<Ild>

<LEI>VVVVVVVVVVVVVVVVVVVV</LEI>

</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>

<TradDt>2018-07-25T13:11:11Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>
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* esma

<Qty>
<Unit>500</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">100.96</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
</Tx>

5.24 Organizovany obchodny systém (OTF) obchoduje parovanim na
vlastny ucet

OTF pri obchodovani parovanim na vlastny ucet kona podobne ako investi¢na spolo¢nost a oznamuje
podobnym spdsobom ako investiéna spolocnost. VSetky strany, ktoré obchoduja s OTF a OTF uvedu
v poli tykajucom sa miesta segmentovy MIC kéd OTF. OTF, ktory obchoduje parovanim na vlastny tGcet,
paruje pokyn na kdpu jedného alebo viacerych klientov s pokynmi na predaj jedného alebo viacerych
klientov.
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Priklad 61

Investi¢na
spolo¢nost’ X

Investi¢na
spolo¢nost Z

Investi¢na

spoloénost K

OTF .
Investi¢na
Investiéna

spolo¢nost L
spoloénost’ Y

Investicna spolo¢nost K, ktora je OTF, skddom LEI OTFOTFOTFOTFOTFOTFOT
a segmentovym kédom MIC v tvare OTFX, obchoduje parovanim na viastny Gc¢et a algoritmom s kddom
,1234ABC", sparovala pokyn na nakup statnych dihovych nastrojov od dvoch investi¢nych spolo¢nosti,
InvestiCnej spolo€nosti X a Investiénej spolonosti Y, s dvomi pokynmi na predaj daldich dvoch
investicnych spolo€nosti, Investinej spolo€nosti Z a Investi€nej spolonosti L. Kéd LEI Investiénej
spolo&nosti L je 777777777777T77777777.

Investina spolocnost X chce kupit 300 a Investi¢na spolo¢nost Y 100 Statnych dlhovych nastrojov
a Investi¢na spolo€nost’ Z chce predat 150 a Investic¢na spolo¢nost’ L 250 Statnych dlhovych nastrojov.

Investi€né spolocnosti X, Y, Z a L obchoduju na vlastny ucet. Obchodnik 1 prijal investiéné rozhodnutie
a vykonal ho v mene investi¢nej spolo¢nosti X. Obchodnik 4 prijal investi¢né rozhodnutie a vykonal ho
v mene investi¢nej spoloCnosti Y. Obchodnik 5 prijal investiéné rozhodnutie a vykonal ho v mene
investiCnej spoloCnosti Z. Obchodnik 9 prijal investi€né rozhodnutie a vykonal ho v mene investi¢nej

spolo¢nosti L. Obchodnikom 9 je Patrick Down, irsky Statny prislusnik, narodeny 14. jula 1960.

Investi¢na spolo¢nost K sparovala pokyny 9. juna 2018 v ase 16:41:07.1234Z a za cenu 42,7 EUR.

Investi€na spolognost’ Z predava nakratko bez vynimky, Investi¢na spoloénost' L nepredava nakratko.

Ako ma Investi¢na spolocnost K (OTF) postupovat pri oznamovani?

C. Pole Hodnoty Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava ¢. 1 Sprava ¢. 2 Sprava ¢. 3 Sprava ¢. 4
4 Identifikany
kod L, {LEI} Investi¢nej | {LEI} InvestiCnej {LEI} InvestiCnej {LE.IV} .
vykonavajuceh Y ) Y , Y , Investi¢nej
. Spolo¢nost K Spolo¢nost K Spolo¢nost K N .
0 subjektu spolo¢nosti K
7 Identifikany
kéd {LEI} Investi¢nej | {LEI} Investi¢nej ; LINTC*
., . ) . ) JINTC
kupujiceho spolo¢nosti X spolo¢nosti Y
16 | Identifikacny
kod — {LEI}
predavajlceho JINTC JINTC {LED Investicnej |, stignej
spolo€nosti Z N i
spolo¢nosti L
28 | Datum a Cas ,2018-06- ,2018-06- ,2018-06- »2018-06-
obchodovania | 09T16:41:07.12 | 09T16:41:07.123 | 09T16:41:07.123 | 09T16:41:07.12
3Zil Z“ Zli 3Z“
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* esm
* *
* & *
29 | Obchodné MTCH* MTCH* MTCH* MTCH*
postavenie
30 | Mnozstvo »300° ,100° »150* »250“
33 | Cena WA42.7" WA2.7° A2.7" WA2.7"
36 | Miesto S,egmentovy Segmentovy kéd | Segmentovy kod §egmentovy
kéd {MIC} Inv . v . | koéd{MIC} Inv
. {MIC} Inv esti¢nej | {MIC} Inv estiCnej .
estiCnej . . . . esticnej
spolo¢nosti spolocnosti spolocnosti spolo¢nosti
K/IOTF K/OTF K/OTF K/IOTF
59 | Vykonanie
vV ramci {kdd algoritmu} | ,{koéd algoritmu}* {kod algoritmu} | {kdd algoritmu}
spolo¢nosti
62 Ukazovatel
predaja ~SESH" ~SELL"
nakratko
XML reprezentéacia:
Sprava é. 1 Sprava é. 2 Sprava é. 3 Sprava é. 4 |
<Tx> <Tx> <Tx> <Tx>
<New> <New> <New> <New>
<ExctgPty>OTFOTFOT | <ExctgPty>OTFOTFOT | <ExctgPty>OTFOTFOT | <ExctgPty>OTFOT
FOTFOTFOTFOT</Exc | FOTFOTFOTFOT</Exc | FOTFOTFOTFOT</Exc | FOTFOTFOTFOTF
tgPty> tgPty> tgPty> OT</ExctgPty>
<Buyr> <Buyr> <Buyr> <Buyr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
<ld> <ld> <ld> <ld>

<LEI>12345678901234
567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-
06-
09T16:41:07.123Z</Tra
dDt>

<TradgCpcty>MTCH</
TradgCpcty>
<Qty>

<LEI>ABCDEFGHIJKL
MNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
<Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-
06-
09T16:41:07.123Z</Tra
dDt>

<TradgCpcty>MTCH</
TradgCpcty>
<Qty>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>88888883888888
888888</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-
06-
09T16:41:07.123Z</Tra
dDt>

<TradgCpcty>MTCH</
TradgCpcty>
<Qty>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>77777777777
T77777777</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
<TradDt>2018-06-

09T16:41:07.123Z</
TradDt>

<TradgCpcty>MTC
H</TradgCpcty>
<Qty>
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* esm
* *
* & *
<Unit>300</Unit> <Unit>100</Unit> <Unit>150</Unit> <Unit>250</Unit>
</Qty> </Qty> </Qty> </Qty>
<Pric> <Pric> <Pric> <Pric>
<Pric> <Pric> <Pric> <Pric>
<MntryVal> <MntryVal> <MntryVal> <MntryVal>
<Amt <Amt <Amt <Amt

Ccy="EUR">42.7</Amt
>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>OTFX</Trad
vn>
</Tx>

<ExctgPrsn>
<Algo>1234ABC</Algo
>

</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

Ccy="EUR">42.7</Amt
>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>OTFX</Trad
Vn>
</Tx>

<ExctgPrsn>
<Algo>1234ABC</Algo
>

</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

Ccy="EUR">42.7</Amt
>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>OTFX</Trad
Vn>
</Tx>

<ExctgPrsn>

<Algo>1234ABC</Algo
>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>

<ShrtSellgind>SESH</
ShrtSellgind>

</AddtlAttrbts>
</New>
<[Tx>

Ccy="EUR">42.7</
Amt>

</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>OTFX</Tr
adVvn>
<[Tx>

<ExctgPrsn>

<Algo>1234ABC</A
Igo>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>

<ShrtSellgind>SEL
L</ShrtSellgind>

</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

KedZe na kazdej strane transakcie v tomto priklade je viac nez jeden klient, na spojenie strany kupy

a strany predaja sa musi pouzit suhrnny ucet klienta ,INTC*. Pozri oddiel 5.23.

Ako maju klienti OTF oznamovat vykonané obchody?

Hodnoty

4 Identifikany
kod
vykonavajuceho
subjektu

Sprava ¢. 1

{LEI} Investi¢nej
spolo€nosti X

Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava ¢. 2 Sprava ¢. 3 Sprava ¢. 4
{LEI} Investi¢nej {LE.IV} . {LE.IV} .
Investi¢nej Investicnej

spolo€nosti Y

spolo¢nosti Z

spolo¢nosti L

7 Identifikany
kod kupujuceho

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti X

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Y

{LEl}Investi¢nej
spolo¢nosti K

{LEI}
Investicnej
spolo€nosti K

16 | Identifikacny
kod
predavajuceho

{LEI} Investi¢nej
spolo€nosti K

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti K

{LEI}
Investi¢nej
spolo€nosti Z

{LEI}
Investitnej
spolo¢nosti L
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28 | Datum a ¢as ,2018-06- ,2018-06- ,2018-06- ,2018-06-
obchodovania 09T16:41:07.12 | 09T16:41:07.123 | 09T16:41:07.12 | 09T16:41:07.12
3z* z° 3z° 3z*
29 | Obchodné ,DEAL* ,DEAL* ,DEAL* ,DEAL®
postavenie
30 | Mnozstvo »300" ,100" ,150" »250"
33 | Cena 427" 427" WA2.7" 427"
36 | Miesto Segmentovy S s Segmentovy Segmentovy
kod {MIC} Segmentovy kod |- 4 iy kod {MIC}
Y {MIC} Investi¢nej . .
Investicnej . . InvestiCnej Investitnej
N . spolo¢nosti Y . . .
spolo¢nosti K/OTE spolo¢nosti spolo¢nosti
KIOTF K/IOTF K/OTF
°9 yr’;’q”c"’im'e (NATIONAL_ID} | {NATIONAL_ID} | {NATIONAL_ID | {NATIONAL ID
N : Obchodnika 1 Obchodnika 4 } Obchodnika 5 | } Obchodnika 9
spolo¢nosti
62 | Ukazovatel
predaja ~SOESH® S~OELL®
nakratko
XML reprezentacia:
Sprava é. 1 Sprava ¢. 2 Sprava ¢. 3 Sprava é. 4
<Tx> <Tx> <Tx> <Tx>
<New> <New> <New> <New>
<ExctgPty>123456789 | <ExctgPty>ABCDEFG | <ExctgPty>888888888 | <ExctgPty>7777777
01234567890</ExctgPt | HIJIKLMNOPQRST</Ex K 88888888888</ExctgPt | 7777777777777</E
y> ctgPty> y> xctgPty>
<Buyr> <Buyr> <Buyr> <Buyr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
<ld> <ld> <ld> <ld>

<LEI>12345678901234
567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>OTFOTFOTFOT
FOTFOTFOT</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-
06-

<LEI>ABCDEFGHIJKL
MNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>OTFOTFOTFOT
FOTFOTFOT</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-
06-

<LEI>OTFOTFOTFOT
FOTFOTFOT</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>88888888888388
888888</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<TradDt>2018-
06-

<LEI>OTFOTFOTF
OTFOTFOTFOT</L
El>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>77777777777
T77777777</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>

<TradDt>2018-06-
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09T16:41:07.123Z</Tra
dDt>

09T16:41:07.123Z</Tra
dDt>

09T16:41:07.123Z</Tra
dDt>

09T16:41:07.123Z2</
TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</T | <TradgCpcty>DEAL</T | <TradgCpcty>DEAL</T | <TradgCpcty>DEAL
radgCpcty> radgCpcty> radgCpcty> </TradgCpcty>
<Qty> <Qty> <Qty> <Qty>
<Unit>300</Unit> <Unit>100</Unit> <Unit>150</Unit> <Unit>250</Unit>
</Qty> </Qty> </Qty> </Qty>
<Pric> <Pric> <Pric> <Pric>
<Pric> <Pric> <Pric> <Pric>
<MntryVal> <MntryVal> <MntryVal> <MntryVal>
<Amt <Amt <Amt <Amt

Ccy="EUR">42.7</Amt
>

Ccy="EUR">42.7</Amt
>

Ccy="EUR">42.7</Amt
>

Ccy="EUR">42.7</
Amt>

</MntryVal> </MntryVal> </MntryVal>
</Pric> </Pric> </Pric> </MntryVal>
</Pric> </Pric> </Pric> </Pric>
</Pric>
<TradVn>OTFX</Trad | <TradVn>OTFX</Trad | <TradVn>OTFX</Trad
vn> vn> vn> <TradVn>OTFX</Tr
</Tx> <[Tx> advn>
</Tx> </Tx>
<ExctgPrsn> <ExctgPrsn>
<ExctgPrsn> <Prsn> <Prsn> <ExctgPrsn>
<Prsn> <Prsn>
.. <Othr> <Othr> v
<Othr> <Othr>

<ld>FR19631202MARI

<ld>FI1234567890A</|

<ld>CA111222333444 | ECLAIR</Id> d> <Id>IE19600714PA
5555</1d> <SchmeNm> <SchmeNm> TRIDOWN#</ld>
<SchmeNm> <Prtry>CONCAT</ <SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd> Prtry> <Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm> </SchmeNm> </SchmeNm> | <Prtry>CONCAT</P
</Othr> </Othr> rtry>
</Prsn> </Othr> </SchmeNm>
</ExctgPrsn> </Prsn> </Prsn> </Othr>
</ExctgPrsn> </ExctgPrsn> </Prsn>
</New> <AddtlAttrbts> </ExctgPrsn>
</Tx> </New> <AddtlAttrbts>
</Tx> <ShrtSellgind>SESH</

ShrtSellgind>

<IAddtlAttrbts>

<ShrtSellgind>SEL
L</ShrtSellgind>

</New> <IAddtlAttrbts>
</Tx> </New>
<[Tx>

5.25 Transakcie s vyrovhavacou jednotkou zaloZzené na hodnote

Tato situacia méze nastat, ak investi¢né spolo€nosti ponukaju retailovym klientom denne zagregované
obchodovanie ako nakladovo efektivhu moznost.
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Investi¢na
spoloénost’ X

Priklad 62
Investi¢na Obchodn

@ \ spolo¢nost’ Y & miesto
(Obchodnik (Obchodnik M
« e )

Dvaja klienti Spanielskej Investi¢nej spolonosti X sa rozhodli kupit ten isty finan€ny nastroj, Klient A
v hodnote 400 EUR a Klient B v hodnote 200 EUR. Obchodnik 1 poslal zlu¢eny pokyn v hodnote
600 EUR Investi¢nej spolo¢nosti Y. Obchodnik 4 vykonal pokyn vramci jedného vykonania na
Obchodnom mieste M dnfa 24. juna 2018 v ¢ase 14:25:30,1264 hod. tykajliceho sa piatich jednotiek
nastroja za cenu 120 EUR a uskuto¢nené vykonanie potvrdil Investicnej spolonosti X. Investi¢na
spoloc¢nost’ X prideli tri jednotky v hodnote 360 EUR Klientovi A a jednu jednotku v hodnote 120 EUR
Klientovi B. Vyrovnavaciu jednotku jedného nastroja pridelia systémy Investiénej spolo€nosti X
(L ALGOABC”) na jej vlastny ucet na ucely predaja tejto jednotky, ked to bude mozné. Drzba tejto
jednotky je na administrativne ucely a nie je zamyslana ako investicia na vlastny ucet.

Investiéna spolognost X nespifia podmienky na postupenie pokynu podla &lanku 4 Delegovaného

nariadenia Komisie (EU) 2017/590.

Ako ma Investi¢na spoloénost X postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava €. 1 Sprava €. 2 Sprava €. 3 Sprava €. 4
4 IdentifikaCny kod
vykonévajuceho {LEI} {LEI} {LEI} {LEI}
subjektu Investicnej Investicnej Investicnej Investitnej
spolognosti X spolognosti X spolo¢nosti X spolo¢nosti X
7 Identifikany kéd
kupujuceho {LEI}
JNTC® Investi¢nej {LEI} Klienta A | {LEI} Klienta B
spolognosti X
12 | Subjekt
s rozhodovacou
prdvomocou
v pripade
kupujuceho
16 | Identifikaény kod
predavajuceho {LEI}
Investicnej LINTC* JINTC® LINTC*
spolo¢nosti Y
21 | Kod subjektu
s rozhodovacou
prdvomocou
v pripade
predavajuceho
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Datum a céas
obchodovania

,2018-06-
24T14:25:30Z"

24T14:25:30Z"

,2018-06-

,2018-06-
24T14:25:30Z"

,2018-06-
24T14:25:30Z"

29

Obchodné
postavenie

LAOTC*

~DEAL®

LAOTC*

LAOTC*

30

Mnozstvo

"5u

7,1 “ ”3u

”1“

33

Cena

,120“

,120“

,120"

»120%

34

Mena, v ktorej je
vyjadrena cena

LEUR*

,EUR*

,EUR*

LEUR®

36

Miesto

~XOFF*

~XOFF*

~XOFF*

~XOFF*

57

Investicné
rozhodnutie
v ramci spolo¢nosti

~{Kod algoritmu}

58

Krajina poboc¢ky
vykonavajlce;j
dohlad nad osobou
zodpovednou za
investi¢né
rozhodnutie

59

Vykonanie v ramci
spolo¢nosti

{NATIONAL_|
D} Obchodnika
1

{kod algoritmu}

{NATIONAL_ID
} Obchodnika 1

{NATIONAL_ID
} Obchodnika 1

60

Krajina poboc¢ky
vykonavajucej
dohlad nad osobou
zodpovednou za
vykonanie

nES“

!!ES“

YlES“

XML reprezentécia:

Sprava ¢. 1

Trhova strana

Sprava ¢. 2
Strana klienta

Sprava ¢. 3
Strana klienta

Sprava ¢. 4
Strana klienta

<Tx>
<New>

<ExctgPty>1234567
8901234567890</Ex
ctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJ

<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgP
ty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>1234567890123
4567890</LE|>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgP
ty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>AAAAAAAAAAA
AAAAAAAAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>

<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgPt

y>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>BBBBBBBBBBB
BBBBBBBBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
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* esm
* *
* % *
KLMNOPQRST</LEI
> <IntI>INTC</Intl> <IntI>INTC</Intl> <IntI>INTC</Intl>
</ld> </ld> </ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr> </AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Sellr> </Sellr> </Sellr> </Sellr>
<Tx> <Tx> <Tx> <Tx>
<TradDt>2018- <TradDt>2018- <TradDt>2018-
<TradDt>2018-06- 06- 06- 06-
24T14:25:30Z</Trad | 24T14:25:30Z</TradDt | 24T14:25:30Z</TradDt | 24T14:25:30Z</TradDt
Dt> > > >
<TradgCpcty>AOTC | <TradgCpcty>DEAL</ | <TradgCpcty>AOTC</ | <TradgCpcty>AOTC</T
</TradgCpcty> TradgCpcty> TradgCpcty> radgCpcty>
<Qty> <Qty> <Qty> <Qty>
<Unit>1</Unit> <Unit>3</Unit> <Unit>1</Unit>
<Unit>5</Unit> </Qty> </Qty> </Qty>
</Qty> <Pric> <Pric> <Pric>
<Pric> <Pric> <Pric> <Pric>
<Pric> <MntryVal> <MntryVal> <MntryVal>
<MntryVal> <Amt <Amt <Amt
<Amt Ccy="EUR">120</Amt | Ccy="EUR">120</Amt | Ccy="EUR">120</Amt>
Ccy="EUR">120</A | > > </MntryVal>
mt> </MntryVal> </MntryVal> </Pric>
</MntryVal> </Pric> </Pric> </Pric>
</Pric> </Pric> </Pric>
</Pric> <TradVn>XOFF</Trad | <TradVn>XOFF</Trad
<TradVn>XOFF</Trad | Vn> vn>
<TradVn>XOFF</Tra | Vn> </Tx> </Tx>
dvn> </Tx>
</Tx> <ExctgPrsn> <ExctgPrsn>
<Prsn> <Prsn>
<ExctgPrsn> <InvstmtDcsnPrsn>
<CtryOfBrnch>ES</Ctr | <CtryOfBrnch>ES</Ctr
<Prsn> <Algo>ALGOABC</Al | yOfBrnch> yOfBrnch>
go> <Othr> <Othr>
<CtryOfBrnch>ES</ <Id>CA111222333444
CtryOfBrnch> </InvstmtDcsnPrsn> <ld>CA111222333444 | 5555</Id>
<Othr> <ExctgPrsn> 5555</Id> <SchmeNm>
<ld>CA11122233344 <SchmeNm> <Cd>CCPT</Cd>
45555</Id> <Algo>ALGOABC</AI <Cd>CCPT</Cd> </SchmeNm>
<SchmeNm> go> </SchmeNm> </Othr>
<Cd>CCPT</Cd> </ExctgPrsn> </Othr> </Prsn>
</SchmeNm> </Prsn> </ExctgPrsn>
</Othr> </New> </ExctgPrsn>
</Prsn> </Tx> </New>
</ExctgPrsn> </New> </Tx>
</Tx>
</New>
</Tx>

Polia 58 a 60 v sprave &. 2 su prazdne, pretoZe polia 57 a 59 sa vyplnia kédom algoritmu. Pokial ide
o spravy €. 1, 3 a 4, pole tykajuce sa investi€ného rozhodnutia v ramci spolo¢nosti (pole 57) je prazdne,
pretoZe Investi¢na spoloénost’ X obchoduje v ,inom postaveni“; kedZze do transakcie nie je zapojena
nijaka pobocka, v poli 60 sa vyplni kéd krajiny Investi¢nej spoloénosti X (ES).
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Rovnaka situacia méze nastat, ked investi¢na spolo¢nost kona v mene klienta na zaklade mandatu na
volné uvazenie.

Pokial ide o spravu tykajucu sa vyrovnavacej jednotky, kedZe rozhodnutie prijala spolo¢nost, ale nie
fyzicka osoba, v poli 57 sa vypIni kéd algoritmu od spolo¢nosti.

5.26 Retazce a postupenie

Tento oddiel obsahuje priklady suvisiace:

a) s retazcami, pri ktorych neboli spinené podmienky ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a b) (pododdiel
Error! Reference source not found.);

b) s retazcami, pri ktorych boli spinené podmienky ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a b), neboli v§ak
splnené vsetky ostatné podmienky ¢lanku 4 (pododdiel 5.26.2);

c) s retazcami, pri ktorych doslo k postupeniu a vSetky investi¢né spolocnosti spinili podmienky
uvedené v ¢lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 (pododdiel 5.26.3);

d) s retazcami, pri ktorych podmienky uvedeneé v ¢lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2017/590 spInili niektoré investi¢né spoloCnosti (pododdiel 5.26.4).

VSeobecné vysvetlenie retazcov a postupovania sa nachadza v prisluSnych oddieloch Error!
Reference source not found. v €asti I.
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Priklad 63

<D
Klient 1, ktory je klientom Investi¢nej spolo¢nosti X, sa rozhodol predat’ niektoré akcie a zadal pokyn
InvestiCnej spolo¢nosti X. Obchodnik 1 sa rozhodol prijat pokyn Klienta 1 a poslat’ pokyn Investi¢nej
spolocnosti Y. Obchodnik 4 sa rozhodol prijat pokyn Investi¢nej spolo¢nosti X a poslat’ pokyn
InvestiCnej spolo¢nosti Z. Obchodnik 5 z Investi¢nej spolo¢nosti Z sa rozhodol prijat pokyn od
Investi¢nej spolo¢nosti Y a algoritmus ,ALGO12345" v Investicnej spolo¢nosti Z vybral Obchodné
miesto M, kam sa ma pokyn poslat. Pokyn potom v knihe objednavok Obchodného miesta M vykonala

Investi¢na spolo¢nost Z dia 1. jula 2018 v ¢ase 13:40:23,4672 hod. za cenu 32,50 EUR. Obchodné
miesto M pridelilo identifikacny kod transakcie ,,1234"

Investi¢na
spolo¢nost Z
(Obchodnik 5)

Investi¢na
spolo¢nost’ Y
(Obchodnik 4)

Investi¢na
spolo¢nost’ X

Obchodné

miesto M
(Obchodnik 1)

5.26.1 Retazce, pri ktorych neboli spinené podmienky ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a b)

V tomto priklade sa ukazuje, ako sa vypifiaju spravy o transakciach v stvislosti s retazcami, pri ktorych
neboli splnené podmienky ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a b), pri€om kazda investi¢na spolo¢nost oznamuje
svoju bezprostrednu protistranu alebo klienta, ako aj to, ako sa v tomto scenari vypifiaju polia 25 az 27
tykajluce sa postupenia. K tejto situacii dochadza, ked investi¢na spolo¢nost obchoduje parovanim na
vlastny ucet alebo ak obchoduje na vlastny ucet. VSeobecné vysvetlenie tohto typu retazcov sa
nachadza v pododdiele 5.3.2 v Casti | tychto usmerneni.

Priklad 64

Investi¢né spolocnosti Y a Z obchoduju parovanim na vlastny Gcet a Investi¢na spolocnost X obchoduje
na vlastny ucet.

Ako maju Investi¢né spolo¢nosti X, Y a Z postupovat' pri oznamovani?

Hodnoty HodnotySpr Hodnoty Hodnoty
Sprava ¢. 1 avac. 1 Sprava ¢. 1 Sprava ¢. 2
Investi¢na Investi¢na Investi¢na Investicna
spoloénost’  spoloc¢nost’ | spoloc¢nost’  spoloc¢nost’
Z Y X X
3 IdentifikaCny kéd transakcie
prideleny obchodnym ,1234*
miestom
4 IdentifikaCny kéd {LEI} {LEI} {LEI} {LEI}
vykonavajuceho subjektu Investi¢nej Investi¢nej Investitnej Investitnej
spolo¢nosti Z | spolo€nosti Y | spolo€nosti X | spolo€nosti X
7 Identifikany kéd {LEI}
kupujuceho centrélnej {LEI} {LEI} {LEI}
protistrany Investicnej Investi¢nej Investi¢nej
zaObchodné | spolo¢nosti Z | spolo¢nosti X | spolonosti Y
miesto M
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16 Ident!ﬂkgf:ny kéd {LE.Iv} . {LE.Iv} | (NATIONAL {LE.IV} .
predavajuceho Investi€nej Investi€nej . Investitnej
N . N . ID} Klienta 1 N .
spolo€nosti Y | spolo¢nosti X spolo¢nosti X
25 | Ukazovatel postipenia Jfalse” Jfalse” Jfalse” Jfalse”
pokynu
26 | IdentifikaCny kod
postupujicej spolo¢nosti
v pripade kupujiceho
27 | Identifikacny kod
postupujucej spolo¢nosti
v pripade predavajuceho
28 | Datum a ¢as obchodovania ,2018-07- ,2018-07- ,2018-07- ,2018-07-
01T13:40:23. | 01T13:40:23 | 01T13:40:23 | 01T13:40:23Z
467Z" z" z" “
29 | Obchodné postavenie ~MTCH* LMTCH* ~DEAL"® ~DEAL"
33 | Cena »32.5" »32.5" »32.5" »32.5"
34 | Mena, v ktorej je vyjadrena EUR" EUR EUR" EUR
cena
36 | Miesto Segmentovy
kod {MIC} « « .
Obchodného XOFF XOFF XOFF
miesta M
57 | Investi¢né rozhodnutie {NATIONAL_ | {NATIONAL_I
v ramci spolo¢nosti ID}Obchodni D}
ka 1 Obchodnika 1
59 Vykorlanle 'v ramci ’ {NATIONAL_ | {NATIONAL_ {NATIONAL_|
spolo¢nosti ~Kod ID} ID} D}
algoritmu} Obchzdnlka Obch(;dnlka Obchodnika 1

XML reprezentécia:

Sprava é. 1
Investicnej

Sprava ¢. 2
Investicnej

Sprava ¢. 1 Sprava €. 1
Investicnej Investicnej
spoloénosti Z spoloénosti Y
<Tx> <Tx>
<New> <New>
<ExctgPty>888888888 | <ExctgPty>ABCDEFG
88888888888</ExctgP | HIJKLMNOPQRST</E
ty> xctgPty>
<Buyr> <Buyr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr>
<|d> <|d>
<LEI>1111111111111 | <LEI>8888388888888
1111111</LEI> 8888888</LEI>
</ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr>

spolocénosti X

<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgPt

y>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>12345678901234
567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>

spolo¢nosti X

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678
901234567890</Exct
gPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJK
LMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
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* @SM
* *
* % *
</Buyr> </Buyr> </Buyr> </Buyr>
<Sellr> <Sellr> <Sellr> <Sellr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
<|d> <|d> <|d> <|d>
<Prsn>
<LEI>ABCDEFGHIJKL | <LEI>1234567890123 <LEI>123456789012
MNOPQRST</LEI> 4567890</LEI> <Othr> 34567890</LEI>
</ld> </ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr> <Id>FR19620604JEAN </AcctOwnr>
</Sellr> </Sellr> #COCTE</Id> </Sellr>
<SchmeNm>
<OrdrTrnsmssn> <OrdrTrnsmssn> | <Prtry>CONCAT</Prtry | <OrdrTrnsmssn>
>
<Trnsmssnind>false</ | <Trnsmssnlnd>false</ </SchmeNm> <Trnsmssnind>false<
Trnsmssnind> Trnsmssnind> </Othr> /Trnsmssnind>
</OrdrTrnsmssn> </OrdrTrnsmssn> </Prsn>
<Tx> <Tx> </OrdrTrnsmssn>
<TradDt>2018- <TradDt>2018-07- </ld> <Tx>
07- 01T13:40:23Z</TradD </AcctOwnr> <TradDt>2018-
01T13:40:23.467Z</Tr | t> </Sellr> 07-
adDt> <OrdrTrnsmssn> 01T13:40:23Z</Trad

<TradgCpcty>MTCH</
TradgCpcty>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Am
t>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</Trad
vn>

<TradPIlcMtchgld>123
4</TradPlcMtchgld>

</Tx>
<ExctgPrsn>
<Algo>ALG012345</
Algo>
</ExctgPrsn>
</New>
</Tx>

<TradgCpcty>MTCH<
/TradgCpcty>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Am
t>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</Trad
vn>

</Tx>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<Othr>

<Id>FR19631202MAR

IECLAIR</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</
Prtry>
</SchmeNm>

</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>

<Trnsmssnind>false</T
rnsmssnind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-
07-
01T13:40:23Z</TradDt
>

<TradgCpcty>MTCH</
TradgCpcty>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Amt
>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</Trad
Vn>
</Tx>
<lnvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<Othr>

<Id>CA111222333444
5555</1d>

Dt>

<TradgCpcty>MTCH
</TradgCpcty>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</A
mt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</Tra
dvn>

</Tx>

<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>
<Othr>

<|d>CA11122233344
45555</1d>
<SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>

</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
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</Tx> <SchmeNm> <Prsn>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm> <Othr>
</Othr>
</Prsn> <ld>CA11122233344
45555</1d>
</InvstmtDcsnPrsn> <SchmeNm>
<ExctgPrsn> <Cd>CCPT</Cd>
<Prsn> </SchmeNm>
</Othr>
<Othr> </Prsn>
<Id>CA111222333444 </ExctgPrsn>
5555</Id>
<SchmeNm> </New>
<Cd>CCPT</Cd> </Tx>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>
</New>
</Tx><SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>

</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<Othr>
<|d>CA111222333444
5555</Id>
<SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

Pole 25: Ani jedna spolo¢nost nepostupila pokyny, kedZe vSetky obchoduju na vlastny ucet alebo
parovanim na vlastny ucet, a preto vSetky v tomto poli uvedu ,false.

Polia 26 a 27: Tieto polia ma prijimajuca investiéna spolo&nost vypifiat iba vtedy, ked boli spinené
podmienky na postipenie. Kedze v tomto pripade neboli splnené, tieto polia sa nevypiiaju.

Cas a ceny kazdého obchodného paru pre ti istd transakciu by sa mali zhodovat (napr. as transakcie
s Investiénou spolo¢nostou Y oznameny Investicnou spolocnostou Z by mal byt rovnaky ako cas
transakcie s Investi¢nou spolo¢nostou Z oznameny Investi¢nou spolo¢nostou Y) na zaklade odliSnych
pozZiadaviek na podrobnost’ pre spolo¢nosti — pozri oddiel 7.2 o miere podrobnosti Casovej pediatky.
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Podla pola 28 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590sa v stlade s poZiadavkami na
podrobnost uvedenymi v élanku 3 atabulke 2 prilohy k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
2017/574 musi oznamovat len sprava za trhovu stranu tykajuca sa obchodného miesta, a preto staci,
aby spravy spolo¢nosti X a Y boli uvedené v sekundach (mézu sa vSak oznamovat s vy$Sou mierou
podrobnosti). Investiéna spolo¢nost X méze oznamit ¢as vykonu, ktory jej potvrdila Investicna
spoloénost Y. Cas a cena, ktoré Investiéna spolo¢nost X oznamila v pripade obchodovania s Klientom
1, mbézu sa liSit od Casu a ceny, ktoré Investicna spolo¢nost X oznamila v pripade transakcie
s Investiénou spoloCnostou Y, pretoze alokacia akcii klientovi sa mdze uskutoCnit inokedy ako
transakcia s trhovou protistranou a méze mat inu cenu.

5.26.2 Retazce, pri ktorych boli splnené podmienky v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a b),
neboli vSak splnené vSetky ostatné podmienky v ¢lanku 4

Na tychto prikladoch sa ukazuje, Zze s vynimkou pofa 25 oznamovanie retazcov, pri ktorych boli spinené

podmienky ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a b), neboli vSak spinené vsetky ostatné podmienky ¢lanku 4, je
v podstate rovnakeé ako v pripade retazcov, pri ktorych nebola splnen& ani jedna z podmienok &lanku 4.
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5.26.2.1 Jednoduchy retazec

Priklad 65

Investiéna
spolo¢nost’ X
(Obchodnik 1 Investicna Obchodné
invest. rozhod. spolo¢nost’ Y miesto M
Obchodnik 2
vykonanie)

Klient A

Obchodnik 1 prijal rozhodnutie kupit finanény nastroj v mene Klienta A na zaklade mandatu na volné
uvazenie od tohto klienta a Obchodnik 2 zadal pokyn Investi¢nej spolo¢nosti Y, aby nastroj kupila.
Investi¢na spolo€nost’ Y obchodujuca parovanim na viastny u€et vykonala pokyn na Obchodnom mieste
M 1. jina 2018 v ¢ase 14:51:09,123 hod. v cene 32,5 EUR prostrednictvom algoritmu s identifikatorom
“ALGO12345".

Obchodné miesto M pridelilo identifikacny kéd transakcie , 1234
Ako maju investi¢né spolocnosti Y a X postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Hodnoty

Spréava Sprava
Investiéna spolo¢nost’ Y Investi¢na spolo¢nost’ X

3 Identifikacny kod
transakcie prideleny
obchodnym miestom
4 Identifikany kéd
vykonavajuceho {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti Y {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti X
subjektu

7 Identifikany kéd
kupujuceho

12 | Kbd subjektu

s rozhodovacou
pravomocou Vv pripade
kupujiceho

16 | IdentifikaCny kod {LEI} centrélnej protistrany za
predavajuceho Obchodné miesto M

25 | Ukazovatel postupenia
pokynu

26 | Identifikany kod
postupujicej
spolo¢nosti v pripade
kupujuceho

27 | Identifikacny kod
postupujicej

,1234"

{LEIl} Investi¢nej spolo€nosti X {LEI} Klienta A

{LEI} Investi¢nej spolocnosti X

{LEI} Investi¢nej spoloénosti Y

; Ltrue®
Jfalse
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spolo¢nosti v pripade
predavajuceho

28 | Datum a ¢as

. ,2018-06-01T14:51:09.123Z¢ ,2018-06-01T14:51:09Z¢

obchodovania

29 | Obchodné postavenie ~MTCH" SAOTCH

33 | Cena »32.5" »32.5"

34 Mgna, Y Iftorej je EUR" EUR®
vyjadrend cena

36 | Miesto Segmentovy kod {MIC} ~XOFF*

Obchodného miesta M

57 | Investicné rozhodnutie {NATIONAL_ID} Obchodnika 1
v ramci spolo¢nosti

59 | Vykonanie v ramci {kéd algoritmu} {NATIONAL_ID} Obchodnika 2
spolo¢nosti

XML reprezentacia:

Sprava Investiénej spoloénosti X

Sprava Investiénej spolo¢nosti Y

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</Ex
ctgPty>

<TradgCpcty>MTCH</TradgCpcty>

<Pric>

<Tx>
<New>

<Buyr>
<Buyr> <AcctOwnr>
<AcctOwnr> <ld>
<ld>

<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>

<LEI>12345678901234567890</LEI> </ld>
</ld> </AcctOwnr>
</AcctOwnr> <DcsnMakr>
</Buyr> <LEI>12345678901234567890</LEI>
<Sellr> </DcsnMakr>
<AcctOwnr> </Buyr>
<ld> <Sellr>
<AcctOwnr>
<LEI>11111111111111111111</LEI> <Ild>
</ld>
</AcctOwnr> <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</Sellr> </ld>
<OrdrTrnsmssn> </AcctOwnr>
<Trnsmssnlnd>false</Trnsmssnind> </Sellr>
</OrdrTrnsmssn> <OrdrTrnsmssn>
<Tx> <Trnsmssnlnd>true</Trnsmssnind>
<TradDt>2018-06- </OrdrTrnsmssn>
01T14:51:09.123Z</TradDt> <Tx>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>

<Pric> <Pric>
<MntryVal> <Pric>
<Amt Ccy="EUR">32.5</Amt> <MntryVal>
</MntryVal> <Amt Ccy="EUR">32.5</Amt>
</Pric> </MntryVal>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>

<TradDt>2018-06-01T14:51:09Z</TradDt>
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</Pric> </Pric>
</Pric>
<TradVn>XMIC</TradVn> <TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
<TradPIlcMtchgld>1234</TradPIlcMtchgld> .
<[Tx> <lnvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>
<ExctgPrsn> e
<Algo>ALG012345</Algo> <Othr>
</ExctgPrsn> <ld>CA1112223334445555</Id>
<SchmeNm>
</New> <Cd>CCPT</Cd>
</Tx> </SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<Othr>
<ld>GBAB123456C</Id>
<SchmeNm>

<Cd>NIDN</Cd>

</SchmeNm>

</Othr>

</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

InvestiCna spolo¢nost’ Y, pokial ide o investora, nepozera dalsj nez po Investi¢nu spolo¢nost X a ako
kupujuceho oznami InvestiCnu spolo€nost X. V opacnom smere Investi¢na spolo¢nost X, pokial ide
0 miesto, nepozera dalej nez po Investi¢nu spolo¢nost Y a ako miesto oznami kéd ,XOFF*.

V poli 25 spravy o transakciach Investi¢nej spolo¢nosti X sa uvedie ,true“, pretoZze spolo€nost pokyn
postupuje, i ked nespifia podmienky podla &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590.

Z rovnakého dévodu sa polia 26 a 27 ponechaju prazdne.

Ak by Investi¢na spolo¢nost X nebola investi¢nou spolo€nostou, a teda by sa vobec nemohlo uplatnit
postupenie, prislusny organ by dostal len spravu Investi¢nej spoloénosti Y.

5.26.2.2 DIhSi retazec
Priklad 66

Tento priklad vychadza z rovnakého scenara ako je uvedeny na zacliatku oddielu 5.26 len s tou
vynimkou, Ze investi¢né spoloc¢nosti X, Y a Z konaju v ,inom postaveni*.

Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava Investicna Sprava Investicna | Sprava Investicna

spoloénost’ Z spolo¢nost’ Y spoloénost’ X
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3 Identifikany kéd
transakcie prideleny »1234"
obchodnym miestom
4 ldentifikacny kod (LEI} Investiénej | {LEI} Investi¢ne; {LEI} Investicne;
vykonavajuceho Y ) Y ) . .
. spoloénosti Z spoloénosti Y spolo¢nosti X
subjektu
7 IdentifikaCny kod {LEI} centralnej
kupujiceho protistrany za {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej
Obchodné miesto spolo¢nosti Z spolo¢nosti Y
M
16 Ident,ifike.z,c':ny kéd {LEI} Invvestiénej {LEI} Invvestif":nej {LEI} Klienta A
predavajuceho spolo¢nosti Y spolo¢nosti X
25 | Ukazovatel postupenia false® true® true®
pokynu
26 | Identifikacny kod
postupujucej spolo&nosti
v pripade kupujuceho
27 | IdentifikaCny kod
postupujucej spolo¢nosti
v pripade predavajuceho
28 | Datum a ¢as ,2018-07- ,2018-07- ,2018-07-
obchodovania 01T13:40:23.467Z" 01T13:40:232° 01T13:40:23Z"
29 | Obchodné postavenie LAOTCH LAOTC LAOTCH
33 | Cena »32.5" »32.5" »32.5¢
34 | Mena, v korej je JEUR* JEUR® EUR"®
vyjadrend cena
36 | Miesto Segmentovy kéd
{MIC} Obchodného ~XOFF* ~XOFF*
miesta M

XML reprezentécia:

Sprava

Investi¢nej spolocnosti Z

<Tx>
<New>

<ExctgPty>8888888888888888
8888</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>111111111112111111111<
/LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>

Sprava Spréava
Investi¢nej spolocnosti Y Investicnej spolocnosti X
<Tx> <Tx>

<New> <New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMN
OPQRST</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LE|>88888888888888838888<
/LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>

<ExctgPty>1234567890123
4567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNO
PQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
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* *

* esm

* 5 . “*
<AcctOwnr> <AcctOwnr> <AcctOwnr>
<|d> <|d> <|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQ
RST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnlnd>false</Trnsmssn
Ind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
01T13:40:23.467Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCpc
ty>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>
<TradPlcMtchgld>1234</TradPI
cMtchgld>
</Tx>
</New>
</Tx>

<LEI>12345678901234567890<
/LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>true</Trnsmssnl
nd>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
01T13:40:23Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCpc
ty>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
</New>
</Tx>

<LEI>AAAAAAAAAAAA
AAAAAAAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnlnd>true</Trnsm
ssnind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
01T13:40:23Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</Tradg
Cpcty>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
</Tx>

Cas by mal byt vo v3etkych spravach rovnaky na zaklade odli§nych poZiadaviek na podrobnost pre
spolo¢nosti — pozri oddiel 7.2 o miere podrobnosti ¢asovej peliatky. Dovodom je to, Ze vSetky
spolocnosti konaju v inom postaveni, a preto sa vSetky spravy tykaju rovnakého obchodu. V sllade
s &lankom 3 a tabulkou 2 prilohy k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/574 sa musi oznamit’
len sprava za trhovu stranu tykajica sa obchodného miesta, a preto staci, aby spravy spolo¢nosti X a Y
boli uvedené v sekundach (mézu sa vSak oznamovat s vySSou mierou podrobnosti), Investi€na
spolo¢nost Y mdze oznamit €as vykonania, ktory jej potvrdila Investiéna spolo¢nost Z, a Investi¢na
spolo¢nost’ X mdze oznamit’ ¢as, ktory jej potvrdila Investi¢na spolo¢nost’ Y.

Toto oznamovanie je prakticky rovnaké ako v pripade retazca, v ktorom investiéné spolo¢nosti
obchoduju parovanim na vlastny ucéet, vynimku predstavuje vyplnenie pofa tykajuceho sa ukazovatela
postipenia pokynu, ktoré sa v pripade postupujlcich spolognosti nespifiajucich podmienky na
postupenie vyplni vyrazom ,true”, ale ktoré sa v pripade investi¢nych spolo¢nosti, ktoré obchoduju
parovanim na vlastny Uc&et, a teda nevykonavaju postupenie, vyplini vyrazom ,false.
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Bez ohladu na to, ¢i v pripade nastroja ide o derivatovy nastroj, v spravach investi¢énych spolo¢nosti X
a Y sa v poli 36 uvedie kod ,XOFF*, kedZe tieto spravy sa netykaju vykonania priamo na obchodnom
mieste.

5.26.2.3 Retazce, ktorych su€astou su spolo€nosti nepodliehajuce nariadeniu MiFIR
5.26.2.3.1 Pokyn odoslany spolo¢nosti, ktord nemé povinnost' oznamovat’
Priklad 67

Investi€na spolo¢nost X urobila investi¢né rozhodnutie na zaklade mandatu na volné uvazenie tykajuce
sa nakupu nastroja, ktory podlieha oznamovaniu, v mene Klienta A. Obchodnik 1 urobil investi¢né
rozhodnutie a Obchodnik 2 sa rozhodol poslat pokyn na vykonanie Spolo¢nosti G pridruzene;j
k spolo¢nosti X. Investiéna spolo¢nost X kona v ,inom“ obchodnom postaveni. Spolo¢nost G je
samostatna pravnickh osoba so sidlom v Spojenych Statoch ajej kéd LElI je
GGGGGGGGGGGGGGGGGGGEG.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ X postupovat pri oznamovani?

T X

Identifikany kod {LEI} Investi¢nej <Tx>
vykonavajuceho spolo¢nosti X <New>
subjektu
7| ldentifikaCny kod {LE}Klienta A | g c1gpty>12345678901234567890</ExctgPt
kupujiceho y>
12 | Kbd subjektu {LEI} Investi¢nej
s rozhodovacou spolo¢nosti X <Buyr>
pravomocou v pripade <AcctOwnr>
kupujuceho <ld>
16 | Identifikacny kod {LEI} Spolo¢nosti <LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAZ/LEI>
predavajuceho G </Id>
21 | Kbd subjektu </AcctOwnr>
s rozhodovacou <DcsnMakr>
pravomocou v pripade <LEI>12345678901234567890</LEI>
predavajiceho </DesnMakr>
25 | Ukazovatel postupenia Jrue“ :/SBel'l?: r>>
pokynu <AcctOwnr>
36 | Miesto ~XOFF* <ld>
57 | Investi¢né rozhodnutie | {NATIONAL_ID}
v ramci spolo¢nosti Obchodnika 1 <LEI>GGGGGGGGGGGGGGGGGGGGK/LEI
59 | Vykonanie v ramci {NATIONAL_ID} > <>
spoloénosti Obchodnika 2 </ AcCtOWnT>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>
<Trnsmssnind>true</Trnsmssnind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
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<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<Othr>
<Id>CA1112223334445555</Id>
<SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<Othr>
<ld>GBAB123456C< /Id>
<SchmeNm>

<Cd>NIDN</Cd>

</SchmeNm>

</Othr>

</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
<[Tx>

InvestiCna spoloénost X nemusi pozerat dalej nez po svoju bezprostrednu protistranu, takze ako
predavajuceho oznami svoju pridruzenu spolo¢nost zo Spojenych Statov, Spolo¢nost G.

V poli 59 sa uvedie narodny identifikator klientov Obchodnika 2, pretoZze Obchodnik 2 urobil rozhodnutie
zadat pokyn Spolo¢nosti G.

Spolo€nost G neoznamuje, pretoze nie je investi¢nou spolo¢nostou.

5.26.2.3.2 Pokyn prijaty od spolo¢nosti bez povinnosti oznamovat

Priklad 68

Spoloénost H je investiény manazér zo Spojenych Statov, ktorého kod LEI je
HHHHHHHHHHHHHHHHHHHH, ktory urobil investi€né rozhodnutie na zaklade mandatu na volné
uvazenie tykajuce sa nakupu nastroja, ktory podlieha oznamovaniu, pre svojho klienta, Klienta A.
Spolo€nost postupi pokyn na vykonanie Investi¢nej spolo€nosti X, ktora je jej pridruzenou spolo&nostou.
Obchodnik 1, ktory kona v mene Investi¢nej investi¢nej spolo¢nosti X, vykona pokyn s Investi¢nou

spolo¢nostou Z.

Ako ma investi¢na spolo€nost X postupovat pri oznamovani?

Hodnoty XML reprezentécia

4 Identifikany kéd | <Tx>
o {LEI} Investi¢nej
vykonavajlceho . ) <New>
. spolo¢nosti X
subjektu
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* *
* esm
7 Identifikany kéd {LEI} Spolo¢nosti
kupuijticeho H <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
12 | Kod subjektu >
S rf)zhodovacou , <Buyr>
pravomocou v pripade <Acctownr>
kupujuceho <ld>
16 | Identifikany kod {LEI} Investi¢nej <LElI>HHHHHHHHHHHHHHHHHHHH</LEI>
predavajuceho spolo¢nosti Z </ld>
21 | Kéd subjektu </AcctOwnr>
s rozhodovacou </Buyr>
. . <Sellr>
pravomocou v pripade <AcctOwnr>
predavajuceho <ld>
25 | Ukazovatel postupenia B <LE|>88888888888888888888</LEI>
Jfalse
pokynu </ld>
36 | Miesto XOFF* </<é/é\ﬁgownf>
57 Inv,estpne rozvhodn.utle <OrdrTrsmssn>
v ramci spolocnosti <Trnsmssnind>false</Trnsmssnind>
59 | Vykonanie v ramci </OrdrTrnsmssn>
spolo¢nosti <Tx>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
<ExctgPrsn>
<Prsn>
{NATIONAL_ID} <Othr>
Obchodnika 1 <Id>CA1112223334445555</1d>
<SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>
</New>
</Tx>

InvestiCna spolocnost X nemusi pozerat dalej nez po svojho bezprostredného klienta a Spolo¢nost H
nemodze vykonat postupenie spifajice podmienky &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2017/590, pretoZe nie je investi€nou spolognostou, takZe Investi€na spolo€nost X by mala svoju
pridruzenu spoloénost zo Spojenych Statov, Spolo¢nost’ H, oznamit’ ako kupujaceho.

Spolo€nost H neoznamuje, pretoZe nie je investi€énou spoloénostou.

5.26.2.4 Investicna spolocnost X a jej klient konaju na zaklade mandatu na volné uvazenie
a obaja su klientmi vykonavajucej Investi€nej spolo¢nosti Y

Priklad 69

129



Ak subjekt riadenia investicii pri neexistencii postipenia v sulade s ¢lankom 4 Delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/590 kona na zaklade mandatu na volné uvazenie, investiéna
spolo&nost, ktora prijala pokyn, by mala subjekt konajuci na zaklade mandatu na volné uvazenie
oznamit ako kupujuceho/predavajuceho. To plati aj v pripade, ked klient subjektu riadenia investicii je
klientom aj prijimajlcej investiénej spolo¢nosti, a bez ohladu na to, ¢i subjektom riadenia investicii
konajuci na zaklade mandatu na volné uvazenie je investicna spolo¢nost alebo spoloCnost.

Investi¢na

spoloénost’
X

Investi¢na
<> spolo¢nost’
Y

Klient 1 je klientom Investi€nej spoloCnosti Y a sucasne je aj klientom Investi¢nej spoloénosti X.

Investi€na spolo€nost X ma mandat na vofné uvazenie od klienta 1, urobila rozhodnutie kupit urcité
finanéné nastroje pre Klienta 1 a poslala pokyn Investi¢nej spolo¢nosti Y.

Investicna spolocnost' X nespiia podmienky na postupenie podra &lanku 4 Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/590.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost Y oznamit’ informacie v poli tykajicom sa kupujuceho/predavajuceho?

Investi€na spoloCnost’ Y by mala ako kupujuceho oznamit Investiénu spolo€nost X namiesto Klienta 1.

5.26.3 Retazce, pri ktorych vSetky investicné spoloCnosti splnili podmienky uvedené
v élanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590

Postupujuca investi€na spolo¢nost musi poskytnut len informacie uvedené v ¢lanku 4 Delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/590 a len v tej miere, pokial to je relevantné pre dany pokyn. Napriklad
v pripade finanéného nastroja, ktory je obchodovany na organizovanej obchodnej platforme mimo Unie,
ak je podkladovym nastrojom finan&ny nastroj obchodovany na obchodnom mieste, ktory nema kéd
ISIN, postupujuca investi€na spolo&nost’ neposkytne kéd ISIN, kedZe tento koéd neexistuje, a preto nie
je relevantny pre dany pokyn. NavySe, hoci by postupujuca investina spolo€nost’ poskytla informacie
v poliach 42 az 56, ak by oznamovala samotnu transakciu, nemusi poskytnut tieto informacie v rdmci
Udajov o postupeni poskytovanych prijimajucej investi¢nej spolo€nosti*. VSetky doplfujuce informacie,
ktoré ma v sprave o transakciach uviest prijimajuca investi¢na spolo¢nost, by mala vyplnit prijimajuca
investi¢na spolo¢nost podla vlastnych tdajov na zaklade skuto€ného vykonania. Prijimajuca investi¢na
spolo¢nost’ by informacie od postupujucej investi¢nej spolo¢nosti mala pouzit len na oznamenie

% Podla &lanku 4 ods. 2 pism. a) predpisu Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590sa vyzaduje len
identifikacia finanéného nastroja podla ,identifikacného kédu®.

130



informécii v tych poliach, ktoré si stanovené v prilohe | k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
2017/590.

Cena a mnozstvo, ktoré ma poskytnut’ postupujuica investi¢na spolo¢nost, je cena a mnozstvo v pokyne
a skutonu cenu a mnozstvo suvisiace s vykonom nemusi postupujuca investi¢na spolo¢nost’ potvrdit
okrem alokacii viacerym klientom, pri¢om v takom pripade musi postupujuca investicna spolo¢nost
poskytnut mnozstva, ktoré sa maju alokovat’ kazdému klientovi.

Identifikdcia subjektu, ktorého ako kupujuceho/predavajuceho oznami prijimajiuca investi¢na
spoloc€nost, zavisi len od toho, €i boli spinené podmienky na postupenie. Z toho teda vyplyva, ze ak
v ase pokynu boli poskytnuté informacie o alokaciach klientom, napriklad na ucely zuctovania
a vyrovnania, neexistuje v8ak nijaka dohoda o postlpeni alebo nebola spinenéa jedna z podmienok na
postupenie, prijimajuca spolo¢nost oznami investicnu spoloCnost, ktord pokyn poslala, ako
kupujuceho/predavajuceho.

Treba pripomenut, Ze v pripadoch, ked su polia v nasledujucich prikladoch, ktoré su oznacené ako
vyplnené informaciami od postupujucej investi¢nej spolo¢nosti (zvyraznené zelenou farbou), prazdne,
dbévodom je to, ze postupujuca investi¢na spolo¢nost oznamila postupenie ako prazdne (€o znamena,
Ze sa neuplatfiuje).

V prikladoch uvedenych dalej sa uvadza to, ktoré informacie postupujica investi¢na spolo¢nost musi
poskytnut’ prijimajucej investi¢nej spolo¢nosti, ktoré z tychto informacii musi prijimajuca investi¢na
spolo¢nost oznamit’ podla postupenych informacii a nie podla vlastnych informacii a ako ich ma vyplnit
vo svojich spravach. Tiez sa v nich uvadza, Ze subjekt, ktory sa ma oznamit' v poli tykajacom sa
identifikacného kodu postupujucej spolo¢nosti v pripade kupujuceho/predavajiceho, je konecny
postupujici subjekt a nie postupujica investi¢na spolo¢nost, ktora v skutocnosti postupila informacie
prijimajucej investi€nej spolo€nosti.

Priklad 70

Postupujlica  Postupuijtica Prijimajlca
strana strana strana

Investi¢na Investiéna Investi¢na
spoloénost’ X N spolognost Y spoloénost Z
(spolo¢nost zo
(franctizska (Obchodnik 4 Spojeného
pobocka invest. kralovstva)
spolo¢nosti zo rozhod.
Spojeného + (Obchodnik 5
krafovstva) vykonanie) invest. rozhod.)

Obchodné
miesto M

(Obchodnik 1 (Obchodnik 6
invest. rozhod. + vykonanie)
vykonanie)
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*
%

* esma

*

Klient 1 je klientom Investi¢nej spolo¢nosti X. Osoba, ktora kona v mene Klienta 1 na zaklade pravomoci
na zastupovanie, Zastupca 1, rozhodla o predaji komoditnych derivatov patriacich Klientovi 1
v mnozstve 523 komoditnych derivatov za cenu najmenej 31 EUR a zadala pokyn francuzskej pobocke
Investiénej spolocnosti X. Obchodnik 1, nad ktorym vykonava dohlad Ustredie spolo¢nosti X v Spojenom
kralovstve, prijal pokyn od Zastupcu 1 a zadal pokyn Investi¢nej spolo¢nosti Y. Obchodnik 4 sa rozhodol
prijat pokyn od Investi¢nej spolo¢nosti X a poslal pokyn Investi¢nej spolo¢nosti Z. Investi¢na spolo¢nost
Z je spolo¢nost zo Spojeného krafovstva. Obchodnik 5 sa rozhodol prijat pokyn od Investi¢nej
spolo¢nosti Y a Obchodnik 6 poslal pokyn na Obchodné miesto M.

Pokyn sa Ciastocne vykonal v knihe objednavok Obchodného miesta M 1.jula 2018 v Case
13:40:23,4672 hod. v mnozstve 500 finanénych nastrojov za cenu 32,50 EUR. Obchodné miesto M
pridelilo identifikaény kod transakcie , 1234

Kod ISIN komoditného derivatu je XX000000001.

Klient 1 znizuje svoje riziko objektivne meratefnym spOsobom v sulade s ¢lankom 57 smernice
2014/65/EU.

Investiéné spolodnosti X aj Y spifiaju véetky podmienky na posttpenie.
Investi¢na spolocnost’ X by Investiénej spolo¢nosti Y mala poskytnut’:
1) identifikacny kdd finanéného nastroja: Kod ISIN finan&ného néstroja (XX000000001);
2) skuto&nost, Ze pokyn sa tyka scudzenia finanéného nastroja;
3) cenu a mnozstvo suvisiace s pokynom na523 finan€nych nastrojov v cene najmenej 31 EUR,;
4) oznacenie predavajuceho: narodny identifikator klienta pre Klienta 1;
5) Udaje klienta 1

a) meno a priezvisko;
b) datum narodenia;

6) oznacenie a Udaje subjektu s rozhodovacou pravomocou: narodny identifikator klienta pre
Zastupcu 1, meno, priezvisko a datum narodenia Zastupcu 1;

7) oznaCenie na identifikaciu osoby alebo algoritmu zodpovednych za investiéné rozhodnutie
v ramci postupujucej spolocnosti (Investicnej spolocnosti X): prazdne (pretoze investicné
rozhodnutie bolo prijaté mimo spolo¢nosti — rozhodnutie prijal Zastupca 1);

8) krajina pobolky zodpovednej za osobu, ktora prijima investi¢né rozhodnutie: prazdne;

9) krajina pobocky Investi¢nej spolo¢nosti X, ktora prijala pokyn od klienta: FR;

10) ukazovatel komoditného derivatu: true;

11) kéd identifikujuci postupujicu investiénu spolo¢nost: LEI Investi¢nej spolo¢nosti X.
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KedzZe aj Investi¢na spolo¢nost Y je postupujlica, mala by Investi¢nej spolo¢nosti Z poskytnut rovnaké
informacie ako Investicna spolo¢nost X vratane kédu identifikujuceho postupujucu investi¢nu
spolo¢nost, ktorym je v tomto pripade kéd LEI Investi€nej spolo¢nosti X.

V poli 27 treba vyplnit Investiénu spolo¢nost X, pretoze informacie postupila v skuto€nosti Investi¢na

spolo¢nost X a Investi¢nej spolo¢nosti Z tieto informacie odovzdala Investi¢na spolocnost’ Y.

Informacie v uvedenych bodoch 1 a4 az 10 s uplne rovnaké ako informacie, ktoré by Investi¢na
spolognost X oznamila, keby nespifiala podmienky na postuipenie a keby posielala svoju vlastnt spravu
o transakciach.

V tychto prikladoch sa v poliach spravy Investiénej spolo&nosti Z zvyraznenych zelenou farbou vypifiaju
priamo podla informacii, ktoré poskytla postupujuca investi€na spolo¢nost, Investi¢na spolo¢nost’ Y.

KedZe obe investiéné spolo¢nosti X a'Y spifiaju podmienky na postipenie, nemali podavat spravu
o transakciach.

5.26.3.1 Prijimajuca investi¢na spolo€nost obchoduje na vlastny ucet

Sprava Investi¢nej spolo¢nosti Z by mala vyzerat takto:

Hodnoty Hodnoty

Sprava ¢. 1 Sprava €. 2

3 Identifikacny kod transakcie
prideleny obchodnym ,1234*
miestom
4 Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
vykonavajuceho subjektu 4

7 IdentifikaCny kod {LEI} centralnej protistrany
kupujuceho za Obchodné miesto M
16 | Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
predavajuceho 4

17 | Krajina pobocky v pripade
predavajuceho

18 | Meno (mena)
predavajuceho

19 | Priezvisko (priezviska)
predavajuceho

20 | Predavajuci — datum
narodenia

21 | Kbd subjektu

s rozhodovacou
pravomocou v pripade
predavajuceho

22 | Subjekt s rozhodovacou
pravomocou o predaji —
meno(a)

{LEI} Investi¢nej spolo¢nosti Z

{LEI} Investi¢nej spolo¢nosti Z
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derivatu

23 | Subjekt s rozhodovacou
pravomocou o predaji —
priezvisko(4)
24 | Subjekt s rozhodovacou
pravomocou o predaji —
datum narodenia
25 | Ukazovatel postupenia false® false®
pokynu
26 | Identifikacny kod
postupujucej spolo¢nosti
v pripade kupujuceho
27 | Identifikacny kod
postupujucej spolognosti
v pripade predavajuceho
28 | Datum a ¢as obchodovania | ,2018-07-01T13:40:23.467Z" ,2018-07-01T13:40:23Z"
29 | Obchodné postavenie LDEAL" ~DEAL"
30 | MnoZstvo 500 500
33 | Cena »32.5" »32.5¢
34 | Mena, v ktorej je vyjadrena EUR" EUR"
cena
36 | Miesto Segmentovy kod {MIC} XOFE*
Obchodného miesta M ?
41 | Identifikaény kod nastroja {ISIN} nastroja {ISIN} néstroja
57 | Investi¢né rozhodnutie {NATIONAL_ID} Obchodnika
v ramci spolo¢nosti 5
58 | Krajina pobocky
vykonavajucej dohlad nad GB*
osobou zodpovednou za ?
investi¢né rozhodnutie
59 | Vykonanie v ramci {NATIONAL_ID} Obchodnika | {NATIONAL_ID} Obchodnika
spolo¢nosti 6 6
60 | Krajina pobocky
vykonavajucej dohlad nad GB* GB*
osobou zodpovednou za ? ?
vykonanie
64 | Ukazovatel komoditného W _
Jfalse

XML reprezentacia:

Sprava €. 1 Trhova strana

Sprava €. 2 Strana klienta

<Tx>

<New>

<ExctgPty>88888888888888888888</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>

<Tx>
<New>

ty>

<Buyr>

<ExctgPty>88888888888888888888</ExctgP
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* @SM
* *
* % *
<ld> <AcctOwnr>
<LEI>11111111111111111111</LEI> <ld>
</ld>
</AcctOwnr> <LEI>88888888888888888888</LEI>
</Buyr> </ld>
<Sellr> </AcctOwnr>
<AcctOwnr> </Buyr>
<ld> <Sellr>
<LE|>88888888888883888888</LEI> <AcctOwnr>
</ld> <|d>
</AcctOwnr> <Prsn>
</Sellr> <FrstNm>JEAN</FrstNm>
<OrdrTrnsmssn> <NmMm>COCTEAU</Nm>
<Trnsmssnlnd>false</Trnsmssnind> <BirthDt>1962-06-04</BirthDt>
</OrdrTrnsmssn> <I|d>
<Tx> <Id>FR19620604JEAN#COCTE</Id>

<TradDt>2018-07-
01T13:40:23.467Z</TradDt>
<TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>

</SchmeNm>
<Qty> </ld>
<Unit>500</Unit> </Prsn>
</Qty> </ld>
<Pric> <CtryOfBrnch>FR</CtryOfBrnch>
<Pric> </AcctOwnr>
<MntryVal> <DcsnMakr>
<Amt Ccy="EUR">32.5</Amt> <Prsn>
</MntryVal> <FrstNm>FABIO</FrstNm>
</Pric> <NmM>LUCA</Nm>
</Pric> <BirthDt>1962-10-11</BirthDt>
<TradVn>XMIC</TradVn> <Othr>
<TradPIcMtchgld>1234</TradPIlcMtchgld> <ld>ITABCDEF1234567890</ld>
</Tx> <SchmeNm>
<FinInstrm> <Cd>NIDN</Cd>
<|d>XX000000001</Id> </SchmeNm>
</Finlnstrm> </Othr>
<InvstmtDcsnPrsn> </Prsn>
<Prsn> </DcsnMakr>
<CtryOfBrnch>GB</CtryOfBrnch> </Sellr>
<Othr> <OrdrTrnsmssn>
<ld>F11234567890A</Id> <Trnsmssnlnd>false</Trnsmssnind>
<SchmeNm> <TrnsmttgSellr>12345678901234567890</Tr
<Cd>NIDN</Cd> nsmttgSellr>
</SchmeNm> </OrdrTrnsmssn>
</Othr> <Tx>
</Prsn> <TradDt>2018-07-
</InvstmtDcsnPrsn> 01T13:40:23Z</TradDt>
<ExctgPrsn> <TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
<Prsn> <Qty>
<CtryOfBrnch>GB</CtryOfBrnch> <Unit>500</Unit>
<Othr> </Qty>
<ld>HU19800413ADAM#JONES</Id> <Pric>
<SchmeNm> <Pric>
<Prtry>CONCAT</Prtry> <MntryVal>
</SchmeNm> <Amt Ccy="EUR">32.5</Amt>
</Othr> </MntryVal>
</Prsn> </Pric>

<SchmeNm>

<Prtry>CONCAT</Prtry>
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* esm

* *

* % *

</ExctgPrsn> </Pric>
<AddtlAttrbts> <TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
<RskRdcgTx>false</RskRdcgTx> <Finlnstrm>

</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

<1d>XX000000001</Id>
</Finlnstrm>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>GB</CtryOfBrnch>
<Othr>

<ld>HU19800413ADAM#JONES</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>

</Prsn>

</ExctgPrsn>

<AddtlAttrbts>
<RskRdcgTx>true</RskRdcgTx>

</AddtlAttrbts>
</New>
<[Tx>

Pole 57: kedZe Investicna spolo¢nost’ Z obchoduje na vlastny ucet, prijima tym investi¢né rozhodnutie
a 0soba, ktora prijima rozhodnutie v ramci Investi¢nej spolo¢nosti Z (Obchodnik 5), by sa mala uviest
v sprave za trhovl stranu v poli 57. Sprava za stranu klienta sa vyplni podla informacii prijatych od
postupujucej investi¢nej spolocnosti. V tomto priklade by sa malo ponechat prazdne, pretoze tieto
informacie boli prijaté od Investi¢nej spolo¢nosti X ako prazdne (kedze rozhodnutie urobil Zastupca 1).

Pole 58: Hoci pokyn pochadza z pobocky, rozhodnutie urobil klient (alebo jeho zastupca), a preto sa
pole v sprave za stranu klienta ponecha prazdne.

Cas a cena by sa mali zhodovat (podlieha odliSnym poziadavkam na podrobnost), ale &as v sprave za
stranu klienta by mohol byt neskorsi, aby sa zohladnil &as, ked sa klient stal vlastnikom. Len sprava za
trhovu stranu od Investi¢nej spolo¢nosti Z sa musi oznamit' s podrobnostou na mikrosekundy. Pri sprave
za stranu klienta staci, aby sa oznamovala s podrobnostou na sekundy (hoci Investi¢éna spolo¢nost Z
mdze oznamovat s vy§Sou mierou podrobnosti).

5.26.3.2 Prijimajuca spolo¢nost, ktora ,obchoduje parovanim na vilastny Gcet/kona v inom
postaveni*

Priklad 71

Ak prijimajuca investi¢na spolo¢nost, Investi¢na spolo¢nost Z, obchoduje parovanim na vlastny ucet,
mala by oznamovat' takto:

(¢ hole T Hodnoy XML reprezentcia
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cena

3 Identifikaény kod transakcie »1234
prideleny obchodnym
miestom
4 IdentifikaCny kod {LEI} Investi¢nej
vykonavajuceho subjektu spolo¢nosti Z
7 IdentifikaCny kod {LEI} centralnej
kupujuceho protistrany za
Obchodné
miesto M
16 | Identifikany kéd {NATIONAL_ID}
predavajuceho Klienta 1
17 | Krajina pobocky v pripade +FR*
predavajuceho
18 | Meno (mena) ~JEAN®
predavajuceho
19 | Priezvisko (priezviska) ,COCTEAU*
predavajuceho
20 | Predavajuci — datum »,1962-06-04"
narodenia
21 | Kbd subjektu {NATIONAL_ID}
s rozhodovacou Zastupcu 1
pravomocou Vv pripade
predavajaceho
22 | Subjekt s rozhodovacou +FABIO*
pravomocou o predaji —
meno(a)
23 | Subjekt s rozhodovacou 2LUCA"
pravomocou o predaji —
priezvisko(&)
24 | Subjekt s rozhodovacou ,1974-10-11°
pravomocou o predaji —
datum narodenia
25 | Ukazovatel postupenia Lfalse*
pokynu
26 | Identifikacny kod
postupuijucej spolo¢nosti
v pripade kupujuceho
27 | Identifikacny kod {LEI} Investicnej
postupujucej spolo&nosti spolo¢nosti X
v pripade predavajuceho
28 | Datum a €as obchodovania ,2018-07-
01T13:40:23.46
7Z"
29 | Obchodné postavenie SMTCH*
30 | Mnozstvo 500
33 | Cena »32.5%
34 | Mena, v ktorej je vyjadrena +LEUR"

<Tx>

<New>

<Exc

gPty>

<LEI>11111111111111111111</LEI>

<ld>FR19620604JEAN#COCTE</Id>

<ld>l

<TrnsmttgSellr>12345678901234567890</ |
TrnsmttgSellr>

01T13:40:23.467Z</TradDt>

tgPty>88888888888888888888</Exct

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<Prsn>
<FrstNm>JEAN</FrstNm>
<Nm>COCTEAU</Nm>
<BirthDt>1962-06-04</BirthDt>
<Othr>

<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ld>
<CtryOfBrnch>FR</CtryOfBrnch>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>
<Prsn>
<FrstNm>FABIO</FrstNm>
<NmM>LUCA</Nm>
<BirthDt>1962-10-11</BirthDt>
<Othr>

TABCDEF1234567890</1d>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</DcsnMakr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>
<Trnsmssnind>false</Trnsmssnind>

</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
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36 | Miesto Segmentovy <TradgCpcty>MTCH</TradgCpcty>
kod {MIC} <Qty>
Obchodného <Unit>500</Unit>
miesta M </Qty>
e PR <Pric>
41 | IdentifikaCny kod néstroja {ISIN} nastroja <Pric>
57 | Investi¢né rozhodnutie <MntryVal>
v ramci spolognosti <Amt Ccy="EUR">32.5</Amt>
58 | Krajina pobocky </<Iél>/ilg>tryVaI>
vykonavajucej dohlad nad </Pric>
osobou zodpovednou za <TradVn>XMIC</TradVn>
investi¢né rozhodnutie
59 | Vykonanie v ramci {NATIONAL_ID} | <TradPlcMtchgld>1234</TradPlcMtchgld>
spolognosti Obchodnika 6 <g XI> t
" - z <FinInstrm>
64 ngz?vatel komoditného H»irue <1d>XX000000001</Id>
derivatu </Fininstrm>
<ExctgPrsn>
<Prsn>
<Othr>
<ld>HU19800413ADAM#JONES</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>
<RskRdcgTx>true</RskRdcgTx>
</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

Ak investi¢na spolo¢nost Z kona v ,inom postaveni®, sprava o transakciach bude Uplne rovnaka ako
predchadzajluca sprava, okrem toho, ze obchodné postavenie v poli 29 sa oznami ako ,AOTC*.

5.26.3.3 Klient ma povinnost oznamovat transakcie
Priklad 72

Predpoklada sa, ze namiesto Klienta 1 je klientom Klient A a Klient A je investi¢na spolo¢nost. Klient A
by mal oznamovat cenu a Cas, ktoré mu potvrdila Investi€éna spolocnost X. Za predpokladu, ze
Investiéna spoloénost Z kona v ,inom postaveni“ alebo obchoduje ,parovanim na vlastny ucet, Klient
A predlozi spravu o transakciach s rovnakou cenou a ¢asom, aké sa uvadzaju v sprave Investi¢nej
spolo¢nosti Z a ktoré podliehaju poZiadavkam na podrobnost stanovenym v oddiele 7.2, kedZe vSetky
investicné spolo¢nosti X, Y aZ konaju v ,inom“ obchodnom postaveni, a preto ide vo vsetkych
pripadoch o jednu transakciu. Ak Investi€na spolo¢nost Z obchoduje na vlastny Ucet, cena a €as sa
mdzu liSit. Klient A by mal ako kupujuceho identifikovat' Investi€nu spolo&nost’ X, pretoZe prave s fiou
Klient A obchodoval.
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Oznamovanie zo strany Investi¢nej spolo¢nosti Z by malo byt rovnaké ako v prikladoch v oddiele
5.26.3.2 (v zavislosti od jej obchodného postavenia) s vynimkou toho, Ze Klienta A by mala identifikovat
kédom LEI Klienta A a ukazovatel komoditného derivatu bude vyplneny ako ,false®.

5.26.4 Retazce, pri ktorych niektoré investicné spolocnosti v retazci spinili podmienky
uvedené v &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590

V priklade uvedenom dalej sa ukazuje, Ze postupujuca investi¢na spolo¢nost musi uviest, €i ona sama
alebo iné strana je povodnou postupujucou investi€énou spoloénostou.

5.26.4.1 Investicna spolo¢nost obchodujica s koneénym klientom nespifia podmienky na
postupenie

Priklad 73 Nepostupujica Postupujuca Prijimajuca
EE—— strana strana strana

Investi¢na Investi¢na Investi¢na
spolo¢nost’ X spoloénost’ Y spolo¢nost Z

Obchodné

miesto M

(Franctzska (Nemecka (Spolo¢nost’
pobocka spolo¢nost) z0
spoloc¢nosti Spojeného
z0 (Obchodnik 4 kralovstva
Spojeného invest. Obchodnik 5
kralovstva) rozhod. + invest.rozho
vykonanie) d)

(Obchodnik 1
invest. (Obchodnik
rozhod. + 6 Cyperska
vykonanie) pobocka
vykonanie)

Klient 1 je klientom Investi¢nej spolo¢nosti X. Osoba, ktora kona v mene Klienta 1 na zaklade pravomoci
na zastupovanie, Zastupca 1, rozhodla o predaiji ur€itych akcii Klienta 1 a zadala pokyn franctzskej
pobocke Investi¢nej spolo€nosti X. Obchodnik 1, nad ktorym vykonava dohlad ustredie v Spojenom
kralovstve, sa rozhodol prijat pokyn od Klienta 1 a rozhodol sa poslat pokyn Investi¢nej spolo¢nosti Y,
ktora je nemeckou spolo¢nostou. Obchodnik 4 sa rozhodol prijat pokyn od Investi¢nej spolo¢nosti Y
a poslal ho Investi¢nej spolo¢nosti Z. Obchodnik 5 sa rozhodol prijat pokyn od Investi¢nej spolo¢nosti
Y a Obchodnik 6, nad ktorym vykonava dohlad cyperska poboc&ka Investi€énej spolo€nosti Z, poslal
pokyn Obchodnému miestu M. Investi¢na spoloCnost X a Investi€na spolo€nost Y konaju v ,inom*
obchodnom postaveni, kym Investi¢na spolo¢nost Z obchoduje na viastny tcet.

Pokyn vykonala Investi¢na spolo¢nost Z v knihe objednavok Obchodného miesta M 1. jula 2018 v Case
13:40:23,4672 hod. za cenu 32,50 EUR. Obchodné miesto M pridelilo identifikacny kod transakcie
»1234". Investi€na spolo¢nost X sa rozhodla nepostupit’ udaje InvestiCnej spoloénosti Y.

InvestiCna spoloCnost Y postupila Udaje o svojom klientovi (Investi€na spolo¢nost X) a dalSie
poZadované informacie Investi€nej spoloCnosti Z a spinila ostatné podmienky na postupenie podfa

¢lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590.

Investiéna spolocnost’ Y je nemecka spolo¢nost.
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Klient 1 predava nakratko.

Transakcia sa tyka akcie s ¢islom ISIN XX000000002.

Investi¢na spolocnost’ Y by Investi¢nej spolo¢nosti Z mala poskytnut’

1)
2)
3)

4)

5)
6)

7

8)

9)

identifikacny kéd finanéného nastroja: kéd ISIN nastroja XX000000002;

skutoCnost, Ze pokyn sa tyka scudzenia finanéného nastroja;

cenu a mnozstvo suvisiace s pokynom;

oznacenie predavajuceho: kédom LEI Investi€nej spoloénosti X. Dévodom je to, Ze Investi¢na
spolo€nost X nepostupila Udaje o svojom klientovi (Klient 1) Investi€nej spolocnosti Y.
Investi€na spolocnost Y preto za predavajuceho bude povazovat Investiénd spolo¢nost X a nie
Klienta 1;

oznacenie a Udaje subjektu s rozhodovacou pravomocou: prazdne;

ukazovatel predaja nakratko: SELL (Investi¢na spolo€nost X nepredava nakratko);

oznacenie na identifikaciu osoby alebo algoritmu zodpovednych za investiéné rozhodnutie
v ramci postupujucej spolo¢nosti: prazdne (pretoze rozhodnutie bolo prijaté mimo spolo¢nosti);

krajina poboc€ky zodpovednej za osobu, ktora prijima investicné rozhodnutie: prazdne (kedze
rozhodnutie sa prijalo mimo Investi¢nej spolo¢nosti Y);

krajina pobocky Investi¢nej spolo€nosti Y, ktora prijala pokyn od klienta: DE (kedze do
transakcie nebola zapojena nijaka pobocka, na tomto mieste sa uvedie dvojmiestny kod krajiny
ustredia spolo€nosti, a kedZe v tomto pripade ide o nemecku spolo¢nost, v tomto poli sa vyplni
,DE");

10) kod identifikujuci postupujicu investiénu spolo¢nost: LEI Investi¢nej spolocnosti Y.

KedZe Investiéna spolognost X nespifia podmienky na postipenie, mala by poslat svoju vlastna spravu
o transakciach.

KedZe Investiéna spolognost Y spifia podmienky na postipenie, nemala by posielat spravu
o transakciach.

Ako maju investi¢né spolocnosti X a Z postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava Hodnoty Spréava Hodnoty Sprava €. 1
€. 1 Investi¢nej €. 2 Investi¢nej Investi¢nej
spoloénosti Z spoloénosti Z spoloénosti X
Identifikacny kod
transaku,e prideleny 1234¢
obchodnym
miestom
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IdentifikaCny kod
vykonavajuceho
subjektu

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Z

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Z

{LEI} Investi¢nej
spolo&nosti X

Identifikacny kéd
kupujiceho

{LEI} centralnej
protistrany za
Obchodné miesto M

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Z

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Y

16

IdentifikaCny kod
predavajuceho

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Z

{NATIONAL_ID}
Klienta 1

17

Krajina pobocky
v pripade
predavajuceho

, FRn

18

Meno (mena)
predavajuceho

~JEAN*

19

Priezvisko
(priezviska)
predavajuceho

,COCTEAU*

20

Predavajici —
datum narodenia

,1962-06-04“

21

Kéd subjektu

s rozhodovacou
pravomocou

v pripade
predavajuceho

{NATIONAL_ID}
Zastupcu 1

22

Subjekt

s rozhodovacou
pravomocou

o predaji — meno(a)

,FABIO*

23

Subjekt

s rozhodovacou
pravomocou

o predaji —
priezvisko(4)

LLUCA"

24

Subjekt

s rozhodovacou
pravomocou

o predaji — datum
narodenia

,1974-10-11¢

25

Ukazovatel
postupenia pokynu

Jfalse”

Jfalse”

Ltrue®

26

Identifikacny kod
postupujicej
spolo¢nosti

v pripade
kupujiceho

27

Identifikacny kod
postupujlcej
spolo¢nosti

v pripade
predavajuceho
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* esm

* ;1

* * *

28 | Datum a ¢as ,2018-07- ,2018-07- ,2018-07-
obchodovania 01T13:40:23.467Z" 01T13:40:23Z" 01T13:40:23Z2"

29 | Obchodné ,DEAL ,DEAL LAOTC*
postavenie

33 | Cena ,32.5" »32.5" »32.5"

34 Mgna, Y Iftorej je EUR" EUR® EUR"
vyjadrena cena

36 | Miesto Segmentovy kod

{MIC} Obchodného XOFF XOFF
miesta M

“ Id’e nt|f|.kacny kod {ISIN} néstroja {ISIN} néstroja {ISIN} nastroja
nastroja

> Irrc])\éﬁzgi?lnu?ie v ramci {NATIONAL_ID}

N . Obchodnika 5

spolo¢nosti

58 | Krajina pobocky
vykonavajucej
dohlad nad osobu B

UGB

zodpovednou za
investi¢né
rozhodnutie

59 | Vykonanie v rdmci {NATIONAL_ID} {NATIONAL_ID} {NATIONAL_ID}
spolo¢nosti Obchodnika 6 Obchodnika 6 Obchodnika 1

60 | Krajina pobocky
vykonavajucej
dohlad nad osobou LCY" LCY* .GB*
zodpovednou za
vykonanie

62 Ukaz’ovatel predaja SELL® _SESH®
nakratko

XML reprezentécia:

Sprava é. 1
Investi¢nej spoloénosti Z

Sprava ¢. 2
Investi¢nej spolo¢nosti Z

Sprava é. 1
Investiénej spoloénosti X

Trhova strana

<Tx>
<New>

<ExctgPty>88888888888888
888888</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>1111111111111111111
1</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>

Strana klienta

<Tx>
<New>

<ExctgPty>8888888888888888
8888</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>88888888888888888888
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQ
RST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
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</Buyr> </Buyr> <AcctOwnr>
<Sellr> <Sellr> <ld>
<AcctOwnr> <AcctOwnr> <Prsn>
<ld> <ld> <FrstNm>JEAN</FrstNm>
<Nm>COCTEAU</Nm>

<LEI>8888888888888888888
8</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<TrnsmssnInd>false</Trnsms
snind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
01T13:40:23.467Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgC
pcty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>

<TradPlcMtchgld>1234</Tra
dPIlcMtchgld>
</Tx>
<FinInstrm>
<Id>XX000000002</Id>
</Finlnstrm>
<lnvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>GB</CtryOfBr
nch>
<Othr>
<ld>F11234567890A</Id>

<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>CY</CtryOfBr
nch>

<LEI>12345678901234567890
</LEI>
</ld>

<CtryOfBrnch>DE</CtryOfBrnc
h>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>false</Trnsmss
nind>

<TrnsmttgSellr>ABCDEFGHIJK
LMNOPQRST</TrnsmttgSellr>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
01T13:40:23Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCpc
ty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Id>XX000000002</Id>
</FinInstrm>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>CY</CtryOfBrnc
h>
<Othr>

<ld>HU19800413ADAM#JONE
S</ld>
</Othr>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Prsn>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>

<BirthDt>1962-06-04</BirthDt>
<|d>
<Id>FR19620604JEAN#COCT
E</Id>

<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>

</ld>

</Prsn>

</ld>

<CtryOfBrnch>FR</CtryOfBrnc
h>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>
<Prsn>

<FrstNm>FABIO</FrstNm>
<Nm>LUCA</Nm>
<BirthDt>1962-10-
11</BirthDt>
<Othr>

<Id>ITABCDEF1234567890</Id
>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</DcsnMakr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnlnd>true</Trnsmssnl
nd>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
01T13:40:23Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
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<Othr>
<TradVn>XOFF</TradVn>
<ld>HU19800413ADAM#JO | <ShrtSellgind>SELL</ShrtSellg </Tx>
NES</Id> Ind> <Finlnstrm>
</Othr> <ld>XX000000002</1d>
<SchmeNm> </AddtlAttrbts> </Finlnstrm>
<Prtry>CONCAT</Prtry> </New> <ExctgPrsn>
</SchmeNm> </Tx> <Prsn>
</Prsn>
</ExctgPrsn> <CtryOfBrnch>GB</CtryOfBrnc
<AddtlAttrbts> h>
<Othr>
<ShrtSellgind>SELL</ShrtSel
Igind> <ld>CA1112223334445555</Id
>
</AddtlAttrbts> <SchmeNm>
</New> <Cd>CCPT</Cd>
</Tx> </SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>
<ShrtSellgind>SESH</ShrtSell
glnd>
</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>
oldentifikaény koéd postupujicej spolo¢nosti v pripade predavajuceho” (pole 27) v pripade

predavajuceho v spravach o transakciach Investi¢nej spolo¢nosti Z je Investicna spolo¢nost Y a nie
Investina spolognost’ X (kedZe Investi€na spoloCnost X nevykonala postupenie), pretoze Investi¢na
spolo¢nost Y uviedla Investi€énej spolocnosti Z, Ze pokyn, ktory poslala Investi¢nej spoloénosti Z,
postupila v mene Investi¢nej spolocnosti X.

V poliach 57 a 58 spravy €. 2 (sprava za stranu klienta) sa vyplnia informacie, ktoré poskytla Investi¢na
spolo¢nost’ Y Investi¢nej spolo¢nosti Z, ktora podava spravu. Obe polia su prazdne, pretoze rozhodnutie
prijal klient. Naopak, v poliach 59 a 60 sa musia vyplnit informacie Investi¢nej spolo€nosti Z, a tak sa
v nich uvedie Obchodnik 6, nad ktorym vykonava dohlad cyperska pobocka Investi¢nej spolo¢nosti Z3.

5.26.4.2 InvestiCna spolocnost, ktora kona aj ako prijimajuca spolo¢nost, aj ako postupujuca
spolo¢nost bez toho, aby spifiala podmienky na posttipenie

% VSimnite si v8ak, Ze ak rozhodnutie urobil klient, v tychto poliach sa vyplni kéd ,NORE" (pozri oddiel 5.12).
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Priklad 74
Postupuijtica strana Prijimajdca strana
Investicna Investicna Investiéna
g SPOlocnost X spolocnost' Y g spolocnost Z Obchodné
miesto M

Franclzska

pobocka Nemecka
spolo¢nosti zo spoloénost

Talianska
spolo¢nost

(Obchodnik 5
investicia
Obchodnik 6
vykonanie)

Spojeného (Obchodnik

kralovstva 4 vykonanie)
(Obchodnik 1

vykonanie)

Klient 1 je klientom Investi¢nej spolocnosti X. Obchodnik 1, ktory sa nachadza vo francizskej pobocke
Investi€nej spolocnosti X a ktory kona na zaklade mandatu na volné uvazenie udeleného Klientom 1,
zada Investi¢nej spolo¢nosti Y, ktora je nemeckou spolo€nostou, pokyn na predaj finanénych nastrojov.
Nad Obchodnikom 1 vykonava dohlad Ustredie Investi¢nej spolo¢nosti X so sidlom v Spojenom
kralovstve. Obchodnik 4 sa rozhodol prijat pokyn od spolo¢nosti X a rozhodol sa poslat pokyn
spolo€nosti Z. Obchodnik 5, ktory kona v mene InvestiCnej spoloCnosti Z, ktora je talianskou
spolo¢nostou, rozhodol sa prijat pokyn od Investi¢nej spolo¢nosti Y a Obchodnik 6 poslal pokyn
Obchodnému miestu M.

Pokyn potom vykonala Investi¢na spolo¢nost Z v knihe objednavok Obchodného miesta M 1. jala 2018
v Case 13:40:23,4672 hod. za cenu 32,50 EUR. Obchodné miesto M pridelilo identifikacny koéd
transakcie ,1234".

Investi¢na spolo¢nost X postupila udaje o Klientovi 1 a dalSie informacie Investi¢nej spolocnosti Y, ako
sa uvadza dalej, a spifia ostatné podmienky na posttpenie podla &lanku 4 Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/590.

InvestiCna spolo¢nost’ Y sa rozhodla nepostupit’ udaje Investi¢nej spoloCnosti Z. Investi¢na spolo¢nost
Z obchoduje na vlastny ucet.

Ide o transakciu s komoditnym derivatom s kddom ISIN XX000000003 a Klient 1 neznizuje svoje riziko
objektivne meratelnym spdsobom v stlade s élankom 57 smernice 2014/65/EU.

Investi€na spolo€nost X by Investiénej spoloénosti Y mala poskytnut'

1) identifikaény kod nastroja: kéd ISIN nastroja (XX000000003);

2) skuto¢nost, ze pokyn sa tyka scudzenia finan¢ného nastroja;

3) cenu a mnozstvo suvisiace s pokynom;

4) oznacenie predavajuceho: narodny identifikator klientov pre Klienta 1;

5) Udaje Klienta 1
a) meno (mena) a priezvisko (priezviskd);

b) datum narodenia;

6) oznacenie a Udaje subjektu s rozhodovacou pravomocou: LEI Investi¢nej spolo¢nosti X;

7) oznalenie na identifikaciu osoby alebo algoritmu zodpovednych za investicné rozhodnutie
vramci postupujucej investicnej spoloCnosti (Investiénej spoloénosti X): {NATIONAL_ID}
Obchodnika 1;

8) krajina poboc¢ky zodpovednej za osobu, ktora prijima investi¢né rozhodnutie: GB;

9) krajina pobocky Investi¢nej spolo¢nosti X, ktora prijala pokyn od klienta: FR;
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10) kéd identifikujuci postupujicu spolo¢nost: LEI Investi€nej spolo¢nosti X;
11) ukazovatel komoditného derivatu: false.

KedzZe Investi¢na spolo¢nost’ Y nepostupila vSetky udaje, mala by poslat vlastnu spravu o transakcii.
Kedze Investiéna spolognost X spifia podmienky na postipenie podla &lanku 4 Delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/590, nemala by posielat spravu o transakcii.

Hodnoty Sprava
€. 1 Investi¢nej
spoloénosti Z

Hodnoty Sprava
€. 2 Investi¢nej
spoloénosti Z

Hodnoty Sprava ¢. 1
Investi¢nej

spoloénosti Y

Identifikany kod
transakcie prideleny
obchodnym
miestom

,1234"

Identifikacny kod
vykonavajuceho
subjektu

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Z

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Z

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Y

Identifikacny kod
kupujuceho

{LEI} centralnej
protistrany za
Obchodné miesto M

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Z

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Z

16

Identifikaény kod
predavajuceho

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Z

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Y

17

Krajina poboc¢ky
v pripade
predavajuceho

) IT“

18

Meno (mend)
predavajuceho

19

Priezvisko
(priezviska)
predavajuceho

20

Predavajuci —
datum narodenia

21

Kéd subjektu

s rozhodovacou
pravomocou

v pripade
predavajuceho

22

Subjekt

s rozhodovacou
pravomocou

o predaji — meno(a)

23

Subjekt

s rozhodovacou
pravomocou

o predaji —
priezvisko(&)

24

Subjekt
s rozhodovacou
pravomocou
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o predaji — datum
narodenia

25

Ukazovatel
postupenia pokynu

Jfalse”

Jfalse”

Jtrue”

26

IdentifikaCny kod
postupujicej
spoloénosti

v pripade
kupujuceho

27

Identifikacny kod
postupujicej
spolo¢nosti

v pripade
predavajuceho

LEI Investicnej
spolocnosti X

28

Datum a cas
obchodovania

,2018-07-
01T13:40:23.467Z"

,2018-07-
01T13:40:23.467Z"

,2018-07-
01T13:40:23Z2°

29

Obchodné
postavenie

,DEAL"

~DEAL"

LAOTC*

33

Cena

»32.5"

»32.5"

»32.5"

34

Mena, v ktorej je
vyjadrena cena

,EUR®

,EUR®

,EUR®

36

Miesto

Segmentovy kod
{MIC} Obchodného
miesta M

~XOFF*

~XOFF*

41

Identifikany kéd
nastroja

{ISIN} nastroja

{ISIN} nastroja

{ISIN} nastroja

57

Investi¢né
rozhodnutie v ramci
spolo¢nosti

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 5

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 5

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 1

58

Krajina poboc¢ky
vykonavajucej
dohlad nad osobou
zodpovednou za
investicné
rozhodnutie

”IT“

,,IT“

”G B"

59

Vykonanie v rdmci
spolo¢nosti

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 6

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 6

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 4

60

Krajina poboc¢ky
vykonavajucej
dohlad nad osobou
zodpovednou za
vykonanie

,,IT“

,,IT“

nDE“

64

Ukazovatel
komoditného
derivatu

Jfalse”

Jfalse”

,false”

XML reprezentécia:

Sprava ¢é. 1 Sprava ¢. 2

Sprava ¢é. 1
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Investi¢nej spolocnosti Z

Trhova strana

Investi¢nej spolocnosti Z
Strana klienta

Investi¢nej spolocnosti Y

<Tx>
<New>

<ExctgPty>8888888888838888
88888</ExctgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>11111111111111111111
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LE|>88888888888888888888
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>false</Trnsmss
nind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
01T13:40:23.467Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCp
cty>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>

<TradPlcMtchgld>1234</Trad
PlcMtchgld>
</Tx>
<Finlnstrm>
<ld>XX000000003</ld>
</FinInstrm>
<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>888888888883888
88888</ExctgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>88888888888388388888
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOP
QRST</LEI>
</ld>

<CtryOfBrnch>IT</CtryOfBrnch
>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnlnd>false</Trnsmss
nind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
01T13:40:23.467Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCp
cty>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
<Finlnstrm>
<ld>XX000000003</ld>
</Finlnstrm>
<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLM
NOPQRST</ExctgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>888888838888883888888
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<Prsn>
<FrstNm>JEAN</FrstNm>
<Nm>COCTEAU</Nm>
<BirthDt>1962-06-04</BirthDt>
<|d>
<Id>FR19620604JEAN#COCT
E</ld>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</ld>
</Prsn>

<CtryOfBrnch>FR</CtryOfBrnc
h>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>

<LEI>12345678901234567890
</LEI>
</DcsnMakr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnlnd>true</Trnsmssn
Ind>

<TrnsmttgSellr>123456789012
34567890</TrnsmttgSellr>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-07-
01T13:40:23Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>

<Pric>
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<CtryOfBrnch>IT</CtryOfBrnch
>

<Othr>

<ld>FI1234567890A</Id>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>

</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>
<CtryOfBrnch>IT</CtryOfBrnch
>
<Othr>

<ld>HU19800413ADAM#JON
ES</Id>

</Othr>

<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>

</Prsn>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>

<RskRdcgTx>false</RskRdcg
Tx>

</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

<CtryOfBrnch>IT</CtryOfBrnch
>

<Othr>

<ld>FI1234567890A</Id>
<SchmeNm>

<Cd>NIDN</Cd>

</SchmeNm>

</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>IT</CtryOfBrnch
>

<Othr>

<ld>HU19800413ADAM#JON
ES</Id>

</Othr>

<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>

</Prsn>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>

<RskRdcgTx>false</RskRdcg
Tx>

</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Id>XX000000003</Id>
</Finlnstrm>
<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>GB</CtryOfBrnc
h>
<Othr>

<ld>CA1112223334445555</I
d>
</Othr>
<SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>

</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>DE</CtryOfBrnc
h>
<Othr>

<|ld>FR19631202MARIECLAIR
</ld>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>

</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>

<RskRdcgTx>false</RskRdcg
Tx>

</AddtlAttrbts>
</New>
<[Tx>

Investiéna spoloénost Y kona aj ako prijimajuca investi¢na spolo¢nost (prijima informacie od Investi¢nej
spolo¢nosti X v pripade, ked boli splnené podmienky na postipenie), aj ako postupujica investi¢na
spoloénost, ktora nespifia podmienky na postupenie. Ako takd, Investiéna spoloénost Y musi
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vypracovat spravu o transakciach. Investi¢na spolo€nost Y by mala vyplnit pole 25, v ktorom uvedie,
Ze postupuje Gdaje bez toho, aby spifiala podmienky postupenia, a pole 27, v ktorom uvedie, Ze prijala
informacie od Investi¢nej spoloénosti X, ktora splnila podmienky postipenia, na Ucely postiupenia
Investiénej spolocnosti Y. V poli 17 sa tiez vyplnia informacie prijaté od Investi¢nej spolo¢nosti X, a preto
by sa malo vyplnit tdajmi o pobocke postupujucej investiCnej spolo¢nosti namiesto pobocky prijimajucej
investi¢nej spolo¢nosti.

5.26.4.3 Spolo&nost zoskupuje pokyny a spifia podmienky na postipenie iba v pripade
niektorych pokynov

Priklad 75

Dvaija klienti Investi¢nej spolo¢nosti X, Klient A a Klient B, zadali pokyny na predaj 100 (Klient A) a 200
(Klient B) nastrojov.

Investiéna spoloCnost X postupila pokyny Investi¢nej spolo€nosti Y. Investiéna spolo€nost X splnila
podmienky na postipenie podla &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 len
v pripade pokynu Klienta A. Investi¢na spolo¢nost Y vykonala zlu&eny pokyn tykajuci sa 300 nastrojov
v cene 25,54 EUR dna 28. oktébra 2018 v Case 11:23:45,1243 hod. na obchodnom mieste M.
Investi€na spolognost’ X a spoloénost’' Y obchoduju v ,inom postaveni®.

Ako ma Investi¢na spolocnost’ X postupovat pri oznamovani?

o poe ooy XML reprezentcia

Identifikany kéd {LEI} Investi¢ne;j <Tx>
vykonavajlceho spoloc¢nosti X <New>
subjektu
7 Identifikagny kod {LEI} Investiéne] <Exct<gBPutyr>>12345678901234567890</ExctgPty>
kupujiceho spolo¢nosti Y < A?:/ctOwnr>
16 | Identifikany kéd {LEI} <ld>
predavajuceho Klienta B
25 | Ukazovatel postupenia Jrue® <LE|>AE/(|:dD>EFGH"]KLMNOPQRST</ LEI>
pokynu </AcctOwnr>
28 | Datum a ¢as ,2018-10- </Buyr>
obchodovania 28T11:23:45Z7" <Sellr>
29 | Obchodné postavenie LAOTCH <AcctOwnr>
30 | Mnozstvo ,200¢ <ld>
33 | Cena 25.54° <|_<I§|Igl3BBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
36 | Miesto ~XOFF* </AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>
<Trnsmssnlnd>true</Trnsmssnind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-10-
28T11:23:45Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>
<Qty>
<Unit>200</Unit>
</Qty>
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<Pric>
<Pric>

<MntryVal>

<Amt Ccy="EUR">25.54</Amt>

</MntryVal>

</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>

</Tx>

</New>
</Tx>

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava

Hodnoty Sprava

Hodnoty Sprava ¢. 3

¢.1 C.2
4 Identifikacny kod {LEI} Investiénej | {LEI} Investiénej {LEI} Investiénej
vykonéavajluceho Y ) . . . .
. spolo¢nosti Y spolo¢nosti Y spolo¢nosti Y
subjektu
7 Identifikaény kod {LEI} centralnej
kupujuceho protistrany za ; B
Obchodné miesto INTC INTC
M
16 Ident!flkgf;ny kod INTCH {LEI} Klienta A {LEI} Invvestlfznej
predavajuceho spoloénosti X
25 Ukazovatel B ; B
L Jfalse Jalse Jfalse
postipenia pokynu
26 Identifikaény kod
postupujucej
spolocnosti v pripade
kupujuceho
27 Identifikacny kod
pOSthpUj uc.e ) . {LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti v pripade Y .
L spolo¢nosti X
predavajuceho
28 Datum a ¢as ,2018-10- »2018-10- ,2018-10-
obchodovania 28T11:23:45.124Z" | 28T11:23:45.124Z2° | 28T11:23:45.124Z*
29 Obchodné postavenie LAOTC* LAOTC SAOTCH
30 Mnozstvo »300" ,100¢ ,200°
33 Cena .25.54" »25.54" ,25.54"
36 Miesto Segmentovy kod
{MIC} Obchodného ~XOFF* ~XOFF*
miesta M

XML reprezentacia:

Sprava €. 2

Sprava €. 3

Sprava €. 1

<Tx>

<New>

<Tx>
<New>

<Tx>

<New>
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<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLM
NOPQRST</ExctgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>11111111111111111111
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>false</Trnsmss
nind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-10-
28T11:23:45.124Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>300</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">25.54</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>
</Tx>
</New>
</Tx>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLM
NOPQRST</ExctgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAA
AAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>false</Trnsmss
nind>

<TrnsmttgSellr>123456789012
34567890</TrnsmttgSellr>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-10-
28T11:23:45.124Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>100</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">25.54</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
<[Tx>
</New>
</Tx>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKL
MNOPQRST</ExctgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>1234567890123456789
O</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>false</Trnsms
snind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-10-
28T11:23:45.124Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</Tradg
Cpcty>
<Qty>
<Unit>200</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">25.54</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

</New>
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5.27 Investicna spolocnost konajuca v mene viacerych Kklientov na
zaklade mandatu na vofné uvazenie

5.27.1 Investi¢na spolocnost konajuca v mene viacerych klientov na zaklade mandatu
na volné uvazenie bez toho, aby boli splnené podmienky na postupenie
(kombinacia zlu€enych pokynov a retazcov/postupenia)

Priklad 76

Investiéna spolocnost’ X
Klient A P

Investiéna

spolo¢nost’ Obchodné
(Obchodnik 1 invest. Y miesto M

rozhod. Klient A
Obchodnik 2 invest. (Obchodnik 4
rozhod. Klient B vykonanie)

SIEnEs Obchodnik 3 vykonanie)

Investi¢na spolocnost X kona v mene Klienta A a Klienta B na zéklade mandatov na vofné uvazenie.
Obchodnik 1 sa rozhodol kupit 400 jednotiek daného finanéného nastroja v mene Klienta A. Obchodnik
2 sarozhodol kupit 200 jednotiek toho istého finanéného nastroja v mene Klienta B. Obchodnik 3 poslal
zlu€eny pokyn Investi¢nej spolocnosti Y na vykonanie. Pokyn neskér vykonal na dvakrat Obchodnik 4
na Obchodnom mieste M, jeden vykon sa uskutocnil 24. juna 2018 v ¢ase 14:25:30,1264 hod. a tykal
sa 350 nastrojov za cenu 30 EUR a dalsi vykon sa uskutocnil 24. jina 2018 v ¢ase 15:55:40,3452 hod.
a tykal sa 250 nastrojov za cenu 32,50 EUR. Obchodné miesto pridelilo transakciam identifikacny kod
transakcie ,1234“ a ,6789".

Ak by namiesto toho Investi¢na spolocnost X bola spravcovskou spolo¢nostou, ktora riadi fond a ktord
nie je investiCnou spolo¢nostou, Investi€na spolocnost Y by spravcovsku spolo¢nost fondu mala
identifikovat' ako kupujiceho/predavajiceho a polia tykajuce sa subjektu s rozhodovacou pravomocou
by sa nemali vypifiat, pretoze spravcovska spoloénost fondu nie je investiéna spoloénost, nema
povinnost oznamovat transakcie a neméze postupovat’ pokyny.

Spdsob, akym Investi€na spolo¢nost’ X postupuje pri oznamovani, zavisi od spésobu, akym Investi¢na
spolognost’ Y potvrdila vykonanie Investi¢nej spolo&nosti X, ako sa uvadza v prikladoch dalej.

Podobne, spbsob, akym by Klient A a Klient B postupovali pri oznamovani, ak by boli investi€nymi
spolo¢nostami, zavisi od spdsobu, akym im vykonanie potvrdila Investi¢na spolo¢nost’ X.

Investiéna spoloénost X nespifia podmienky na postupenie podla &léanku 4 Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/590.

Investi¢na spolocnost’ X kona v ,inom*“ obchodnom postaveni.
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52711

vykonani na trhovej strane

Investiéna spolo¢nost Y potvrdzuje InvestiCnej spoloénosti X kazdé zo svojich

Potvrdzovanie by sa malo uskutocnit, ked vykonavajuci maklér kona v ,inom“ obchodnom postaveni
alebo obchoduje parovanim na vlastny ucet.

Investiéna spolocnost’ Y kona v ,inom*“ obchodnom postaveni.

Priklad 77

Scenar je rovnaky ako scenar uvedeny v priklade v oddiele 5.27.1, v ktorom vykonavajuci maklér Y
potvrdzuje Investi¢nej spolocnosti X kazdé vykonanie na trhu.

Investiéna spolognost X musi oznamovat, pretoZe nespifia podmienky na postipenie.

Ako maju investicné spolocnosti X a Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty @ Hodnoty Hodnoty Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava Spréava Spréava Sprava Sprava Sprava
c.1 €.2 €. 3 c. 4 c.1 €.2
Investicn Investicn Investicn Investicn Investicn | Investic¢
a a a a a na
spoloéno spoloéno spoloéno spoloéno spoloéno @ spolo¢n
st' X st’' X st’' X st' X stY ost'Y
3 Identifikacny
kéd transakcie
prideleny »1234" ,06789°
obchodnym
miestom
4 Identifikacny {LEI} {LEI} {LEI} {LEI} {LEI} {LEI}
kéd InvestiCne | Investi¢ne | InvestiCne | InvestiCne | Investi€ne | Investitn
vykonavajuceho j j j ] ] ej
subjektu spolo€nos | spoloCnos | spolo¢nos | spoloénos | spolo&nos | spoloéno
ti X ti X ti X ti X tiy stiY
7 Identifikacny {LEI} {LEI}
kéd kupujuceho - - (LEN} (LEN} Invee}.ncne Inveesjt|cn
? ? Klienta A | Klienta B Y .
spolo€nos | spoloéno
ti X sti X
12 | Kod subjektu {LEI} {LEI}
s rozhodovacou InvestiCne | Investi¢ne
pravomocou i ]
v pripade spolo¢nos | spolo€nos
kupujiceho ti X ti X
16 Id,ent|f|kacny (LEN} (LEN} (LEN} {LE,I}
kéd \y y .| centralne
predavajiiceho Invesftlcne Invesﬁcne cent'ralnej j
i i LNTC* LINTC* protistran .
. . protistran
spolgcnos spolpcnos y za yza
tiy tiY Obchodn Obchodn
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é miesto | é miesto
M M
21 | Kod subjektu
s rozhodovacou
pravomocou
v pripade
predavajuceho
25 | Ukazovatel
postlupenia Lrue® »rue” »rue” Lrue® Lfalse“ Jfalse”
pokynu
26 | ldentifikaény
kod
postupujicej
spolo¢nosti
v pripade
kupujaceho
27 | |dentifikacny
kod
postupujicej
spolo¢nosti
v pripade
predavajuceho
28 | Datum a Cas ,2018-
obchodovania ,2018-06- | ,2018-06- | ,2018-06- | ,2018-06- | ,2018-06- 06-
24T14:25; | 24T15:55: | 24T14:25: | 24T14:25: | 24T14:25: | 24T15:55
30z* 40z* 30Z" 30z* 30.126Z" | :40.345Z
29 | Obchodne ,AOTC* | ,AOTC* | ,AOTC* & ,AOTC* ,AOTC* & ,AOTC*
postavenie
30 | Mnozstvo »350" ,250" 400" ,200" »350" ,250"
33 | Cena « . »31.04166 | ,31.04166 y .
»30 232.5 57" 67" »30 »32.5
34 Mena vkiorejje | ojp. JEUR* JEUR* JEUR" JEUR* | EUR®
vyjadrena cena
36 Miesto Segmento | Segment
vy kod ovy kéd
. . . y {MIC} {MIC}
~XOFF ~XOFF ~XOFF ~XOFF Obchodn | Obchodn
€ho ého
miesta M | miesta M
57 | Investiéné {NATION | {NATION
rozhodnutie AL_ID} AL_ID}
vV ramci Obchodni | Obchodni
spolo¢nosti ka1l ka 2
59 | Vykonanie {NATION | {NATION | {NATION | {NATION | {NATION | {NATION
VvV rdmgci AL_ID} AL_ID} AL_ID} AL_ID} AL_ID} AL_ID}
spolo¢nosti Obchodni | Obchodni | Obchodni | Obchodni | Obchodni | Obchodn
ka 3 ka 3 ka 3 ka 3 ka 4 ika 4
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VSimnite si, Ze v spravach €.3 a4 InvestiCnej spoloCnosti X sa v poli 12 identifikuje Investi¢na
spolognost’ X, pretoze tato spolocnost kona v mene klientov A a B na zaklade mandatu na volné
uvazenie. Totoznost obchodnikov, ktori prijali rozhodnutia v mene klientov A a B, sa vyplini v poli 57.

XML reprezentacia:

Sprava ¢. 1

Investi¢énej

Sprava ¢. 2
Investi¢nej

Sprava ¢. 3
Investicénej

Sprava ¢. 4
Investi¢nej

spoloénosti X

<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgP
ty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKL
MNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>true</T
rnsmssnind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-
06-
24T14:25:30Z</TradDt

>
<TradgCpcty>AOTC</
TradgCpcty>

<Qty>
<Unit>350</Unit>

</Qty>

<Pric>

<Pric>
<MntryVal>

spoloénosti X

<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgP
ty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKL
MNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>true</T
rnsmssnind>

</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-
06-
24T15:55:40Z</TradDt
>
<TradgCpcty>AOTC</
TradgCpcty>
<Qty>
<Unit>250</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>

spoloénosti X

<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgP
ty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>AAAAAAAAAAA
AAAAAAAAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>

<LEI>1234567890123
4567890</LEI>
</DcsnMakr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>true</T
rnsmssnind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-
06-
24T14:25:30Z</TradDt
>

<TradgCpcty>AOTC</
TradgCpcty>
<Qty>

<Unit>400</Unit>
</Qty>

spoloénosti X

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678
901234567890</Exct
gPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>BBBBBBBBBB
BBBBBBBBBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>

<LEI>123456789012
34567890</LEI>
</DcsnMakr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>true</
Trnsmssnind>

</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-
06-

24T14:25:30Z</TradD
>

<TradgCpcty>AO0TC<
/TradgCpcty>
<Qty>

<Unit>200</Unit>
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<Amt <Amt <Pric> </Qty>
Ccy="EUR">30</Amt> | Ccy="EUR">32.5</Am <Pric> <Pric>
</MntryVal> t> <MntryVal> <Pric>
</Pric> </MntryVal> <Amt <MntryVal>
</Pric> </Pric> Ccy="EUR">31.04166 <Amt
</Pric> 67</Amt> Ccy="EUR">31.0416
<TradVn>XOFF</Trad </MntryVal> 667</Amt>
vn> <TradVn>XOFF</Trad </Pric> </MntryVal>
</Tx> Vn> </Pric> </Pric>
</Tx> </Pric>
<ExctgPrsn> <TradVn>XOFF</Trad
<Prsn> <ExctgPrsn> Vn> <TradVn>XOFF</Tra
. <Prsn> </Tx> dvn>
<Othr> . </Tx>
<Othr>

<|d>BE12345678901<
/1d>
<SchmeNm>

<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

<|d>BE12345678901<
/1d>
<SchmeNm>

<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<Othr>

<ld>CA111222333444
5555</Id>
<SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>

</Othr>
</Prsn>

</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>
<Othr>

<|d>BE12345678901<
/1d>

<SchmeNm>

<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

<lnvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<Othr>

<ld>GBAB123456C</
Id>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>

</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<Othr>

<ld>BE12345678901
</ld>

<SchmeNm>

<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
<[Tx>

Sprava €. 1 Investi¢nej spoloénosti Y

Sprava €. 2 Investi¢nej spoloénosti Y

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</Exct

gPty>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</Exc

tgPty>
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<Buyr> <Buyr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr>
<|d> <|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI> <LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Buyr> </Buyr>
<Sellr> <Sellr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr>
<|d> <|d>
<LEI>11111111111111111111</LEI> <LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Sellr> </Sellr>
<OrdrTrnsmssn> <OrdrTrnsmssn>
<Trnsmssnlnd>false</Trnsmssnind> <Trnsmssnind>false</Trnsmssnind>
</OrdrTrnsmssn> </OrdrTrnsmssn>
<Tx> <Tx>

<TradDt>2018-06-24T14:25:30.126Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>
<Qty>
<Unit>350</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">30</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XMIC</TradVn>

<TradPIcMtchgld>1234</TradPlcMtchgld>
</Tx>

<ExctgPrsn>
<Prsn>

<Othr>
<Id>FR19631202MARIECLAIR</Id>
<SchmeNm>

<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>

</Othr>

</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

<TradDt>2018-06-24T15:55:40.345Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>
<Qty>
<Unit>250</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">32.5</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XMIC</TradVn>

<TradPIlcMtchgld>6789</TradPIlcMtchgld>
</Tx>

<ExctgPrsn>
<Prsn>

<Othr>
<Id>FR19631202MARIECLAIR</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

InvestiCna spolo¢nost X by navySe popri alokaciach klientom mala oznamit’ transakciu na trhovej strane

s Investi¢nou spolo¢nostou Y.

158




Investi¢na spolo¢nost X oznami kazdu transakciu, ktoru jej potvrdila Investi¢na spolo¢nost' Y, smerujicu
na suhrnny ucet klienta ,INTC" a potom oznami prevod klientom zo sihrnného Gctu.

Ak Investi¢na spolo¢nost’ Y obchodovala parovanim na vlastny ucet, sprava bude rovnaka, s vynimkou
toho, Ze v poli 29 sprav Investi¢nej spolo¢nosti Y sa ako obchodné postavenie vypini kéd ,MTCH".

5.27.1.2 Investi€na spolocnost’ Y potvrdzuje vykonanu transakciu Investi¢nej spolo¢nosti X
Tento scenar by sa mal uskuto¢nit, ked vykonavajuci maklér Y obchoduje na viastny ucet.
Priklad 78
Scenar je rovnaky ako scenar uvedeny v priklade v oddiele 5.27.1, investiéna spolo¢nost Y vSak
investi¢nej spolo¢nosti X potvrdzuje uskuto€nenie transakcie namiesto jednotlivych vykonani na trhu.

Ako ¢as treba uviest €as druhého vykonu alebo neskorsi ¢as, aby sa zohladnil ¢as, ked sa uskutoCnila
alokacia investi¢nej spolo¢nosti Y. Napriklad Y investi¢nej spolo¢nosti X potvrdila, Ze 24. juna 2018

(2018-06-24) v ¢ase 16:06:20,34 hod. kupila 600 akcii za cenu 31,0416667 EUR.

Investiéna spolognost X musi oznamovat, pretoZe nespifia podmienky na postipenie.

Ako maju investi¢né spoloénosti X a Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty | Hodnoty Hodnoty Hodnoty | Hodnoty Hodnoty
Sprava Sprava Sprava Sprava Spréava Spréava
¢.1 €.2 ¢.3 c. 1 C.2 ¢.3
Investicna | Investi€na InvestiCna Investicna | Investi€na Investicna
spolo¢nos | spoloénos spoloénos spolonos | spoloénos spolo¢nost
t X t X t X ty ty Y
3 Identifikacny
kéd transakcie
prideleny ,1234¢ ,0789¢
obchodnym
miestom
4 Identifikacny {LEI} {LEI} {LEI} {LEI} {LEI}
3 o o o o o {LEI}
kéd InvestiCne | Investi€ne | Investine | Investi¢ne | Investi¢ne .
Lo . . . . . InvestiCnej
vykonavajuceh j j i I ] N
. . . Y . . spolo¢nost
0 subjektu spolo€nos | spolo¢nos | spolo¢nos | spoloénos | spolocnos iy
ti X ti X ti X tiY tiy
7 Identifikany {LEI} {LEI}
. Y y {LEI}
kéd Investine | InvestiCne . .
kupuiticeho {LEI} {LEI} . . InvestiCnej
Pl JNTC" Klienta A | Klienta B Jv ]v spolo¢nost
spolo¢nos | spolo€nos %
tiY tiy
12 | Kod subjektu {LEI} {LEI}
s rozhodovaco Investine | Investi¢ne
u pravomocou j i
v pripade spolo¢nos | spolocnos
kupujiceho ti X ti X
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16 | Identifikacny {LEI} {LEI}
kéd {LEI} centralnej | centralnej (LED}
predavajuceho | Investi¢ne protistran | protistran .
. y u InvestiCnej
] LINTC JNTC y za y za spolocnost
spolo¢nos Obchodn | Obchodn Y
tiy € miesto € miesto
M M
21 | Kod subjektu
s rozhodovaco
u pravomocou
v pripade
predavajuceho
25 | Ukazovatel
postupenia Jrue” Jrue” Jrue” Jalse” Jfalse” Jfalse”
pokynu
26 | ldentifikacny
kod
postupujicej
spolo¢nosti
v pripade
kupujiceho
27 | ldentifikaény
kod
postupujicej
spolo¢nosti
v pripade
predavajuceho
28 | Datum a ¢as ,2018-06- | ,2018-06- | ,2018-06- | ,2018-06- | ,2018-06- | ,2018-06-
obchodovania | 24T16:06: | 24T16:06: | 24T16:06: | 24T14:25: | 24T15:55; | 24T16:06:
20z* 20z* 20Z* 30.126Z | 40.345Z" 20z*
29 | Obchodné
postavenie LAOTC* LAOTC LAOTC* LDEAL® ~DEAL" ~DEAL"
30 | Mnozstvo ,600° ,400° »200° »350° 2250" ,600°
33 | Cena »31.04166 | ,31.04166 | ,31.04166 30¢ 30 5¢ »31.04166
67" 67" 67" ” U 67"
34 | Mena, v ktorej
je vyjadrena LEUR® LEUR® ~EUR" ~EUR" LEUR® LEUR"
cena
36 | Miesto Segmento | Segmento
vy kod vy kod
« « “ {MIC} {MIC} “
~XOFF ~XOFF ~XOFF Obchodn | Obchodn XOFF
ého €ho
miesta M | miesta M
57 | Investiéné {NATION | {NATION | {NATION | {NATION | {NATIONA
rozhodnutie AL_ID} AL_ID} AL_ID} AL_ID} L_ID}
V ramci Obchodni | Obchodni | Obchodni | Obchodni | Obchodnik
spolo¢nosti kal ka 2 ka 4 ka 4 ad
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59 | Vykonanie {NATION | {NATION | {NATION | {NATION | {NATION | {NATIONA
vV ramci AL_ID} AL_ID} AL_ID} AL_ID} AL_ID} L_ID}
spolo¢nosti Obchodni | Obchodni | Obchodni | Obchodni | Obchodni | Obchodnik

ka 3 ka 3 ka 3 ka 4 ka 4 a4

XML reprezentacia:

Sprava ¢. 1

Sprava ¢. 2

Sprava ¢. 3

Investi¢nej spolocénosti X

<Tx>
<New>

<ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQ
RST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>true</Trnsmssnl
nd>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T716:06:20Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>600</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">31.0416667</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>

Investi¢nej spolocnosti X

<Tx>
<New>

<ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAA
AAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>

<LEI>12345678901234567890
</LEI>
</DcsnMakr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>true</Trnsmssnl
nd>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T16:06:20Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>400</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">31.0416667</Amt>

Investi¢nej spolocnosti X
<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234
567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBB
BBBBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>

<LEI>1234567890123456789
O</LEI>
</DcsnMakr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnlnd>true</Trnsms
snind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T16:06:20Z</TradDt>
<TradgCpcty>AOTC</Tradg
Cpcty>
<Qty>
<Unit>200</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">31.0416667</A
mt>
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</Tx> </MntryVal> </MntryVal>
</Pric> </Pric>
<ExctgPrsn> </Pric> </Pric>
<Prsn>
- <TradVn>XOFF</TradVn> <TradVn>XOFF</TradVn>
<Othr> </Tx> </Tx>
<Id>BE12345678901</Id> <InvstmtDcsnPrsn> <InvstmtDcsnPrsn>
<SchmeNm> <Prsn> <Prsn>
<Cd>NIDN</Cd> <Othr> <Othr>
</SchmeNm>
</Othr> <ld>CA1112223334445555</Id | <Id>GBAB123456C</Id>
</Prsn> > <SchmeNm>
</ExctgPrsn> <SchmeNm> <Cd>CCPT</Cd>
<Cd>CCPT</Cd> </SchmeNm>
</New> </SchmeNm> </Othr>
</Tx> </Othr>
</Prsn>
</Prsn> </InvstmtDcsnPrsn>
</InvstmtDcsnPrsn> <ExctgPrsn>
<ExctgPrsn> <Prsn>
<Prsn>
<Othr>
<Othr>
<Id>BE12345678901</Id>
<Id>BE12345678901</Id> <SchmeNm>
<SchmeNm> <Cd>NIDN</Cd>
<Cd>NIDN</Cd> </SchmeNm>
</SchmeNm> </Othr>
</Othr> </Prsn>
</Prsn> </ExctgPrsn>
</ExctgPrsn>
</New>
</New> </Tx>
</Tx>

Sprava é. 1

Sprava ¢€. 2

Investiénej spolo€nosti Y

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLM
NOPQRST</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQ
RST</LEI>

</ld> </ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Buyr> </Buyr> </Buyr>

Investiénej spoloénosti Y

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLM
NOPQRST</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQ
RST</LEI>

Sprava ¢. 3
Investiénej spolo€nosti Y

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKL
MNOPQRST</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>1234567890123456789
O</LEI>
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<Sellr> <Sellr>
<AcctOwnr> <Sellr> <AcctOwnr>
<ld> <AcctOwnr> <ld>
<|d>

<LEI>11111111111111111111
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnlnd>false</Trnsmss
nind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T14:25:30.126.Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCpc
ty>
<Qty>
<Unit>350</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">30</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>

<TradPIlcMtchgld>1234</TradPI
cMtchgld>
</Tx>

<lnvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>
<Othr>

<Id>FR19631202MARIECLAIR
</ld>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>

</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<Othr>

<LEI>11111111111111111111
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>false</Trnsmss
nind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T15:55:40.345Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCpc
ty>
<Qty>
<Unit>250</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">32.5</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>

<TradPlcMtchgld>6789</TradPI
cMtchgld>
</Tx>

<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>
<Othr>

<|d>FR19631202MARIECLAIR
</ld>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>

</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<Othr>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOP
QRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnlnd>false</Trnsms
snind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T16:06:20Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgC
pcty>
<Qty>
<Unit>600</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">31.0416667</A
mt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>
<Othr>

<Id>FR19631202MARIECLAI
R</Id>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>

</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<Othr>
<Id>FR19631202MARIECLAI

R</Id>
<SchmeNm>
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<Prtry>CONCAT</Prtry>

<Id>FR19631202MARIECLAIR | <Id>FR19631202MARIECLAIR | </SchmeNm>
</ld> </ld> </Othr>

<SchmeNm> <SchmeNm> </Prsn>

<Prtry>CONCAT</Prtry> <Prtry>CONCAT</Prtry> </ExctgPrsn>

</SchmeNm> </SchmeNm>
</Othr> </Othr> </New>
</Prsn> </Prsn> </Tx>
</ExctgPrsn> </ExctgPrsn>
</New> </New>
</Tx> </Tx>

Ako uz bolo uvedené, Investicna spolonost X by navySe popri alokaciach klientom mala oznamit
transakciu na trhovej strane s Investi¢nou spolo¢nostou Y.

Kedze Investi€na spoloCnost Y obchoduje na vilastny ucet, potvrdzuje uskutoénenu suhrnnd sumu
InvestiCnej spolo¢nosti X, takze Investi¢na spolocnost X oznami transakciu tykajucu sa suhrnnej sumy

na suhrnnom ucte klienta ,INTC* a potom oznami prevod z tohto uctu v prospech klientov.

Ak Investiéna spolo&nost X zluduje pokyny a podmienky na postipenie spifa iba v pripade urgitych
pokynov a inych nie, pozri oddiel 5.26.4.3.
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5.27.2 InvestiCny manazér konajuci v mene viacerych klientov na zaklade mandatu na
volné uvazenie, ktory spifia podmienky na postipenie

Priklad 79

Investiéna spolognost X Investiéna
x spolo¢nost’ Y
(Obchodnik 1 invest.

rozhod. Klient 1 Obchodnik

Obchodné

MIES R

/ 2 invest. rozhod. Klient 2 _ (Obchodnik 4
Obchodnik 3 vykonanie) invest. rozhod. a
vykonanie)

Obchodnik 1, nad ktorym vykonava dohlad Investiéna spolo¢nost X, spolo¢nost konajuca v mene
Klientov 1 a 2 na zaklade mandatu na volné uvazenie, sa rozhodla predat 500 akcii v mene Klienta 1
a Obchodnik 2, nad ktorym vykonava dohlad Investiéna spolo¢nost X, rozhodol sa predat 200 akcii
v mene Klienta 2. Obchodnik 3, nad ktorym vykonava dohlad Investi¢na spolo¢nost X, poslal Investi¢nej
spolo¢nosti Y zlu€eny pokyn tykajuci sa 700 akcii. Obchodnik 4, nad ktorym vykonava dohlad Investi¢na
spolo¢nost’ Y, prijal pokyn a vykonal ho na Obchodnom mieste M v ramci jedného vykonania dna
24. jina 2018 v ¢ase 13:20:52,1456 hod. v cene 21 EUR.

InvestiCna spolo¢nost X je spolo¢nost zo Spojeného kralovstva a Investi¢na spolo¢nost' Y je talianska
spolo¢nost.

Klient 1 predava nakratko, Klient 2 nepredava nakratko. Investi¢na spolo¢nost Y mala pred predajom
na trhu vyrovnany stav, a preto v ¢ase vykonania na trhu predava nakratko.

Investiénd spolocnost X postupila udaje o’KIientovi 1 aKlientovi 2 a dalSie informacie Investi¢nej
spolo¢nosti Y, ako sa uvadza d'aIeJ:, a splfia ostatné podmienky na postupenie podla &lanku 4
Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590.
Investi€na spolocnost X by Investi¢nej spolo¢nosti Y mala poskytnut’:

1) identifikacny kod finanéného nastroja: kéd ISIN nastroja;

2) skuto&nost, Ze pokyn sa tyka scudzenia finanéného nastroja;

3) cenu a mnozstvo suvisiace s pokynom: trhova cena za 700 akcif;

4) oznacenie a Udaje subjektu s rozhodovacou pravomocou: LEI Investi¢nej spolo¢nosti X;

5) krajina poboc¢ky zodpovednej za osobu, ktora prijima investi¢né rozhodnutie: GB;

6) krajina pobocky Investi€nej spolo¢nosti X, ktora prijala investi¢né rozhodnutie: GB,;

7) kod identifikujuci postupujucu spolognost: LEI Investi¢nej spolo&nosti X.

Investicna spolo¢nost X potom poskytne (po vykonani, ale vramci lehoty poskytnutej na zaklade
dohody o postupeni):
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8) alokacie Klientovi 1 a Klientovi 2;

9) oznacenie predavajucich: narodny identifikator klienta pre Klienta 1 a narodny identifikator
klienta pre Klienta 2;

10) udaje Klienta 1

a) meno (mena) a priezvisko (priezviska);
b) datum narodenia;

11) ukazovatel predaja nakratko pre Klienta 1: SESH (Klient 1 predava nakratko);

12) oznacenie na identifikaciu osoby alebo algoritmu zodpovednych za investi¢né rozhodnutie
v ramci spolo¢nosti v pripade Klienta 1: {NATIONAL_ID} Obchodnika 1;

13) udaje Klienta 2

a) meno (mena) a priezvisko (priezviska);
b) datum narodenia;

14) ukazovatel predaja nakratko pre Klienta 2: SELL (Klient 2 nepredava nakratko);

15) oznacenie na identifikaciu osoby alebo algoritmu zodpovednych za investiéné rozhodnutie
v ramci spolo¢nosti v pripade klienta 2: {NATIONAL_ID} Obchodnika 2.

Investina spolognost’ Y koné na vlastny ucet a previedla cenné papiere na Investi¢nu spolo¢nost X
v ten isty der v ¢ase 15:00:12,51 hod.

Ako

ma Investiéna spolocnost’ Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava

Hodnoty Sprava

Hodnoty Sprava é. 3

c.1 €.2
Investiéna Investiéna Investiéna
spoloénost’ Y spoloénost’ Y spoloénost’ Y
3 Identifikacny kéd
transakcie prideleny »1234"
obchodnym miestom
4 \dentifikacny kod (LEI} Investiénej | {LEI} Investicnej {LEI} Investicnej
vykonavajuceho . . Y ) M :
. spolo€nosti Y spolo€nosti Y spolo¢nosti Y
subjektu
7 Identifikany kéd {LEI} centralnej
kupujuceho protistrany za {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej
Obchodné miesto spolo&nosti Y spolo¢nosti Y
M
12 Kod subjektu
s rozhodovacou
pravomocou
v pripade
kupujuceho
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IdentifikaCny kod
predavajuceho

{LEI} Investi¢nej
spolocnosti Y

18

Meno (mend)
predavajuceho

19

Priezvisko
(priezviska)
predavajuceho

20

Predavajici — datum
narodenia

21

Kod subjektu

s rozhodovacou
pravomocou

v pripade
predavajuceho

25

Ukazovatefl
postupenia pokynu

Lfalse”

Jfalse”

Jfalse”

26

Identifikany kod
postupujicej
spolocnosti v pripade
kupujuceho

27

Identifikacny kod
postupujicej
spolo¢nosti v pripade
predavajuceho

28

Datum a c¢as
obchodovania

,2018-06-
24T13:20:52.1456Z

,2018-06-
24715:00:12Z"

,2018-06-
24715:00:12Z"

29

Obchodné
postavenie

~DEAL®

~DEAL"

LDEAL"

30

Mnozstvo

,700%

»,000"

,200¢

33

Cena

"21 “

,121 “

”21 “

34

Mena, v ktorej je
vyjadrena cena

LEUR*

,EUR"

,EUR*

36

Miesto

Segmentovy kéd
{MIC} Obchodného
miesta M

57

Investicné
rozhodnutie v ramci
spolo¢nosti

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 4

58

Krajina poboc¢ky
vykonavajlcej
dohfad nad osobou
zodpovednou za
investi¢né
rozhodnutie

AT

~XOFF*

uGB“

XOFF*

uG B“

59

Vykonanie v ramci
spolo¢nosti

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 4

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 4

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 4
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60 Krajina pobocky
vykonavajlce;j

dohlad nad osobou JAT ST
zodpovednou za
vykonanie
62 Ukaz}ovatel predaja _SESH®
nakratko

XML reprezentacia:

Sprava é. 1

Investiénej spoloénosti Y

Sprava ¢. 2
Investi¢nej spoloénosti Y

” IT“

Sprava ¢. 3
Investiénej spoloénosti Y

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLM
NOPQRST</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>11111111111111111111
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQ
RST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>false</Trnsmss
nind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T15:00:12Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCpc
ty>
<Qty>
<Unit>700</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLM
NOPQRST</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQ
RST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>
<Prsn>

<FrstNm>JEAN</FrstNm>

<Nm>COCTEAU</Nm>
<BirthDt>1962-06-
04BirthDt>
<Othr>

<Id>FR19620604JEAN#COCT
E</ld>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ld>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>

<LEI>12345678901234567890
</LEI>
</DcsnMakr>
</Sellr>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKL
MNOPQRST</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOP
QRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<Prsn>
<FrstNm>JOSE,
LUIS</FrstNm>
<Nm>RODRIGUEZ
DE LA TORRE</Nm>
<BirthDt>1976-02-
27-</BirthDt>
<Othr>

<Id>ES99156722T</Id>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>

</Prsn>
</ld>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>

<LEI>1234567890123456789
O</LEI>
</DcsnMakr>
</Sellr>
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* esm
* *
* * *
<Amt <OrdrTrnsmssn> <OrdrTrnsmssn>
Ccy="EUR">21</Amt>
</MntryVal> <Trnsmssnind>false</Trnsmss | <Trnsmssnind>false</Trnsms
</Pric> nind> snind>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>

<TradPlcMtchgld>1234</TradPI
cMtchgld>
</Tx>

<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>IT</CtryOfBrnch
>

<Othr>

<Id>FR19631202MARIECLAIR
</ld>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>IT</CtryOfBrnch
>

<Othr>

<ld>FR19631202MARIECLAIR
</ld>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>

<ShrtSellgind>SESH</ShrtSell
glnd>

</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

<TrnsmttgSellr>123456789012
34567890</TrnsmttgSellr>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T15:00:12Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgCpc
ty>
<Qty>
<Unit>500</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">21</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

<lnvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>GB</CtryOfBrnc
h>
<Othr>

<Id>CA1112223334445555</Id
>
<SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>IT</CtryOfBrnch
>

<Othr>

<Id>FR19631202MARIECLAIR
</ld>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>

<TrnsmttgSellr>12345678901
234567890</TrnsmttgSellr>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T15:00:12Z</TradDt>

<TradgCpcty>DEAL</TradgC
pcty>
<Qty>
<Unit>200</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">21</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>GB</CtryOfBr
nch>
<Othr>

<|ld>GBAB123456C</Id>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>IT</CtryOfBrn
ch>
<Othr>

<Id>FR19631202MARIECLAI
R</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
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</Prsn>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>

glnd>

</AddtlAttrbts>
</New>

<ShrtSellgind>SESH</ShrtSell

</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>

<ShrtSellgind>SELL</ShrtSel

Igind>

</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

</Tx>

Ak namiesto toho Investi¢na spolo¢nost’ Y konala v ,inom“ obchodnom postaveni, ako ma Investi¢na
spolo¢nost’ Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava
¢c.1
Investicna
spolocénost’ Y

Investicna
spolocénost’ Y

Hodnoty Sprava €. 2 | Hodnoty Sprava ¢. 3

Identifikany kod
transakcie
prideleny
obchodnym
miestom

,1234%

Investicna
spolocénost’ Y

Identifikacny kod
vykonavajuceho
subjektu

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti Y

{LEI} Investi¢nej
spolocnosti Y

{LEI} Investi¢nej
spolocnosti Y

Identifikany kéd
kupujuceho

{LEI} centralnej
protistrany za
Obchodné miesto
M

LINTC*

LINTC*

12

Kéd subjektu

s rozhodovacou
pravomocou

v pripade
kupujuceho

16

Identifikany kéd
predavajuceho

,INTC*

18

Meno (mend)
predavajuceho

19

Priezvisko
(priezviska)
predavajuceho

20

Predavajici —
datum narodenia

21

Kod subjektu

s rozhodovacou
pravomocou

v pripade
predavajuceho

25

Ukazovatel
postupenia pokynu

Jfalse”

Jfalse”

Jfalse”
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26

IdentifikaCny kod
postupujicej
spolo¢nosti

v pripade
kupujuceho

27

IdentifikaCny kod
postupujicej
spoloénosti

v pripade
predavajuceho

28

Datum a ¢as
obchodovania

,2018-06-
24T13:20:52.1456Z

“

,2018-06-
24T13:20:52.1456Z¢

,2018-06-
24T13:20:52.1456Z°

29

Obchodné
postavenie

LAOTC*

LAOTC*

LAOTC*

30

Mnozstvo

,700°

,500°

,200¢

33

Cena

u21 “

112 1 ¢

a721 “

34

Mena, v ktorej je
vyjadrena cena

,EUR"

,EUR"

,EUR"

36

Miesto

Segmentovy kod
{MIC} Obchodného
miesta M

57

Investi¢né
rozhodnutie
v ramci spolo¢nosti

58

Krajina poboc¢ky
vykonavajucej
dohlad nad osobou
zodpovednou za
investi¢né
rozhodnutie

XOFF*

nGB“

XOFF*

”G B"

59

Vykonanie v ramci
spolo¢nosti

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 4

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 4

{NATIONAL_ID}
Obchodnika 4

60

Krajina pobocky
vykonavajucej
dohlad nad osobou
zodpovednou za
vykonanie

,,IT“

62

Ukazovatel
predaja nakratko

XML reprezent4cia:

Sprava ¢é. 1

Investiénej spolo¢nosti Y

<Tx>
<New>

,,IT“

,,IT“

Sprava €. 2 Sprava ¢. 3
Investi¢nej spolo¢nosti Y Investi¢nej spolo¢nosti Y
<Tx> <Tx>
<New> <New>
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<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLM
NOPQRST</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>11111111111111111111
</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>false</Trnsmss
nind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T15:00:12Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</TradgCp
cty>
<Qty>
<Unit>700</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">21</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>
<TradPlcMtchgld>1234</TradPI
cMtchgld>

</Tx>

<ExctgPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>..</CtryOfBrnch> Cpcty>
<Othr> <TradgCpcty>AOTC</TradgCp <Qty>
cty> <Unit>200</Unit>
<ld>FR19631202MARIECLAIR <Qty> </Qty>
</ld> <Unit>500</Unit> <Pric>
<SchmeNm> </Qty> <Pric>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLM
NOPQRST</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<Prsn>

<FrstNm>JEAN</FrstNm>

<Nm>COCTEAU</Nm>
<BirthDt>1962-06-
04</BirthDt>
<Othr>

<Id>FR19620604JEAN#COCT
E</ld>
<SchmeNm>

<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ld>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>

<LEI>12345678901234567890
</LEI>
</DcsnMakr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnlnd>false</Trnsmss
nind>

<TrnsmttgSellr>123456789012
34567890</TrnsmttgSellr>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T15:00:12Z</TradDt>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKL
MNOPQRST</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<Prsn>
<FrstNm>JOSE,
LUIS</FrstNm>
<Nm>RODRIGUEZ
DE LA TORRE</Nm>
<BirthDt>1976-02-
27</BirthDt>
<Othr>

<|d>ES99156722T</Id>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ld>
</AcctOwnr>
<DcsnMakr>

<LEI>1234567890123456789
O</LEI>
</DcsnMakr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>

<Trnsmssnind>false</Trnsms
snind>

<TrnsmttgSellr>12345678901
234567890</TrnsmttgSellr>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>
<TradDt>2018-06-
24T15:00:12Z</TradDt>

<TradgCpcty>AOTC</Tradg
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<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">21</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>GB</CtryOfBrnc
h>
<Othr>

<ld>CA1112223334445555</Id
>
<SchmeNm>
<Cd>CCPT</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>
<CtryOfBrnch>IT</CtryOfBrnch
>
<Othr>

<|d>FR19631202MARIECLAIR
</ld>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>

<ShrtSellgind>SESH</ShrtSell
glnd>
</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">21</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

<InvstmtDcsnPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>GB</CtryOfBr
nch>
<Othr>

<ld>GBAB123456C</Id>
<SchmeNm>
<Cd>NIDN</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>
<Prsn>

<CtryOfBrnch>IT</CtryOfBrn
ch>
<Othr>
<Id>FR19631202MARIECLAI
R</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ExctgPrsn>
<AddtlAttrbts>

<ShrtSellgind>SELL</ShrtSel
Igind>
</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

Ak by investi¢na spolo¢nost’ Y obchodovala parovanim na vlastny ucet, potom by spravy boli Uplne
rovnaké ako uvedena sprava, s vynimkou toho, Ze v poli tykajicom sa obchodného postavenia by sa

vyplnil kéd ,MTCH*.
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5.28 Priamy elektronicky pristup (DEA)

Poskytovatel priameho elektronického pristupu (poskytovatel DEA) a klient DEA, ak je investi¢nou
spolo¢nostou, by obaja mali predlozit spravu o transakciach (s vyhradou vynimky uvedenej v ramci
variantu B).

Pri oznamovani transakcii by mal poskytovatel DEA zabezpecdit, aby sa identifikoval ako vykonavajuci
subjekt (pole 4 ,ldentifikacny kéd vykonavajuceho subjektu®). Vzhfadom na to, Ze pouzivatel DEA
(klient) rozhoduje o tom, ako vykonat, poskytovatel DEA by mal vyplnit vykonanie v poli ,v ramci
spolognosti“ kédom "NORE", ako sa uvadza v bode 5.12.. Poskytovatel DEA by nikdy nemal vypinat
pole 57 (,Investi€né rozhodnutie v ramci spoloCnosti), pretoze sa nikdy nezapaja do investi¢ného
rozhodovania, ¢o je zodpovednostou klienta DEA. Poskytovatel DEA by mal okrem toho oznamovat,
Ze kona v postaveni AOTC alebo MTCH (pole 29).

Klient DEA by mal vo svojej sprave o transakciach identifikovat skér poskytovatela DEA nez trh bud
ako kupujuceho (pole 7 — ,ldentifikacny kéd kupujuceho®), alebo ako predavajuceho (pole 16 —
.ldentifikacny kod predavajuceho®), a to podla potreby. Okrem toho by mal vzdy v poli 36 (Miesto)
vypifiat kéd ,XOFF*, pretoZe nie je subjektom, ktory &eli trhu. Treba vSak poukazat na to, Ze v pripade,
ked klient DEA kona v mene klienta a ked postupil udaje daného klienta v sulade s podmienkami
stanovenymi v &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590, klient DEA by nemal podavat
spravu o transakciach, pretoze vSetky podstatné informacie o transakcii dostane prislusny organ
prostrednictvom spravy o transakciach poskytovatela DEA.

5.28.1 Scenar 1: klient DEA obchoduje na viastny uc¢et a nema nijakého svojho klienta
Priklad 80

Investi¢na spolo¢nost X (klient DEA) pouzila ¢lensky kdd Investi¢nej spolo¢nosti Y (poskytovatel DEA)
na zadanie pokynu na Obchodnom mieste M. Pokyn Investi¢nej spolo¢nosti X pozostava z nakupu
finanénych nastrojov na Obchodnom mieste M. V ramci
Investi€nej spolo¢nosti X urobil Obchodnik 1 investiéné rozhodnutie, kym Obchodnik 2 zodpoveda za
zadanie pokynu na vykonanie prostrednictvom platformy pre priamy elektronicky pristup (platforma
DEA), ktoru zabezpecila Investi€na spolocnost’ Y. Obchodné miesto M vygenerovalo identifikacny kéd
transakcie prideleny obchodnym miestom (TVTIC) ,1234".

Ako maju investi¢né spolo¢nosti X a Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Hodnoty
Sprava €. 1 Sprava ¢. 2
Investi¢na Investi¢na spoloc¢nost’ X
spolo¢nost’' Y
3 IdentifikaCny kod transakcie »1234
prideleny obchodnym miestom
4 Identifikacny kod vykonavajuceho {LEI} Investi¢nej {LEI} investiCnej
subjektu spolognosti Y spolo¢nosti X
7 IdentifikaCny kdd kupujuceho {LEI} Investi¢nej {LEI} investi¢nej
spolo¢nosti X spolo¢nosti X
12 Kod subjektu s rozhodovacou
pravomocou Vv pripade kupujiceho
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* esm
* *
* & *
16 Identifikaény kod predavajuceho {LEI} centralnej {LEI} investicnej
protistrany za spoloCnosti Y
Obchodné miesto M
21 Kéd subjektu s rozhodovacou
pravomocou v pripade
predavajuceho
25 Ukazovatel postiupenia pokynu Lfalse* Jalse
29 Obchodné postavenie LAOTC* LDEAL*®
36 Miesto Segmentovy kod {MIC} ~XOFF*
Obchodného miesta M
57 Investi¢né rozhodnutie v rdmci {NATIONAL_ID}
spolo¢nosti Obchaodnika 1
59 Vykonanie v ramci spolo¢nosti .NORE* {NATIONAL_ID}
Obchodnika 2

XML reprezentacia:

Sprava €. 1 investicnej spolo¢nosti Y

(Poskytovatel DEA)

Sprava ¢. 1 investi¢nej spolocnosti X
(Klient DEA)

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</Exct
gPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>
<Trnsmssnlnd>false</Trnsmssnind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>

'<".I'radngcty>AOTC</TradgCpcty>

<TradVn>XMIC</TradVn>

<TradPIlcMtchgld>1234</TradPIlcMtchgld> </Tx>
</Tx>
<InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn> <Prsn>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>
<Trnsmssnlnd>false</Trnsmssnind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>

'<”TradgCpcty>DEAL</Tradngcty>

<TradVn>XOFF</TradVn>
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<CInt>NORE</CInt>
</ExctgPrsn> <Othr>
<ld>CA1112223334445555</Id>

</New> <SchmeNm>
</Tx> <Cd>CCPT</Cd>

</SchmeNm>
</Othr>

</Prsn>
</InvstmtDcsnPrsn>
<ExctgPrsn>

<Prsn>

<Othr>
<ld>GBAB123456C</Id>
<SchmeNm>

<Cd>NIDN</Cd>

</SchmeNm>

</Othr>

</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

Podla tohto scenara v ramci InvestiCnej spoloénosti X je obchodnik, ktory prijal investi¢né rozhodnutie
iny neZz obchodnik, ktory zadal pokyn na vykonanie. Ak za prijatie investiéného rozhodnutia aj za
vykonanie v ramci Investi€nej spolonosti X zodpoveda iba jeden obchodnik, vtedy by sa mali v oboch
poliach 57 a 59 sprav spolo¢nosti X vyplnit udaje tykajuce sa narodného identifikatora daného
obchodnika.

5.28.2 Scenér 2: klient DEA kona v mene klienta

5.28.2.1 Variant A: poskytovatefovi DEA neboli postipené nijaké udaje o klientovi
Priklad 81

InvestiCna spolocnost X (klient DEA) pouzila Elensky kéd Investiénej spolo€nosti Y (poskytovatel DEA)
na zadanie pokynu na Obchodnom mieste M. Pokyn Investi¢nej spolo¢nosti X pozostava z nakupu
finanénych nastrojov na Obchodnom mieste M. Investi¢na spolo¢nost X kona v mene Klienta 1, ktorého
udaje neboli postupené Investi¢nej spolo¢nosti Y. Klient 1 urobil investicné rozhodnutie. V ramci
InvestiCnej spolocnosti X je Obchodnik 1 zodpovedny za zadanie pokynu na vykonanie prostrednictvom
platformy DEA, ktord zabezpecéila Investicna spolonost Y. Obchodné miesto M vygenerovalo
identifikacny koéd transakcie prideleny obchodnym miestom (TVTIC) 1234.

Ako maju investi¢né spoloc¢nosti X a Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Hodnoty
Sprava é. 1 Sprava é. 1

Investi¢na Investi¢na spolo¢nost’
spolo¢nost’ Y X

3 Identifikany kod transakcie prideleny

obchodnym miestom ,1234
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* esm
* *
* & *
4 IdentifikaCny kod vykonavajuceho {LEI} Investi¢nej {LEI} Investi¢nej
subjektu spolo¢nosti Y spolo¢nosti X

7 Identifikaény kod kupujuceho

{LEI} Investi¢nej

spolodnost X {NATIONAL_ID} Klienta 1

12 | Kod subjektu s rozhodovacou
pravomocou Vv pripade kupujuceho

16 | Identifikacny kod predavajuceho

Obchodné miesto M

{LEI} centralnej

protistrany za {LEI} Investicnej

spolo¢nosti Y

21 | Kod subjektu s rozhodovacou
pravomocou v pripade predavajliceho

25 | Ukazovatel postupenia pokynu Jalse ~rue”
29 | Obchodné postavenie LAOTC LAOTC*
36 | Miesto Segmentovy kod {MIC} XOFF*

Obchodného miesta M

57 Investi¢né rozhodnutie v rdmci
spolo¢nosti

59 | Vykonanie v ramci spolo¢nosti

{NATIONAL_ID}

-NORE Obchodnika 1

XML reprezentacia:

Sprava ¢. 1 Investi¢nej spolocnosti Y

(Poskytovatel DEA)

Sprava €. 2 Investi¢nej spolo¢nosti X
(Klient DEA)

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</Exct
gPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>11111111111111111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<OrdrTrnsmssn>
<Trnsmssnlnd>false</Trnsmssnind>
</OrdrTrnsmssn>
<Tx>

'<".I'radngcty>AOTC</TradgCpcty>

<TradVn>XMIC</TradVn>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>
<Prsn>

<Othr>

<Id>FR19620604JEAN#COCTE</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>CONCAT</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
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<TradPIlcMtchgld>1234</TradPIlcMtchgld> </AcctOwnr>

</Tx> </Sellr>

<OrdrTrnsmssn>

<ExctgPrsn> <Trnsmssnind>true</Trnsmssnind>
<CInt>NORE</CInt> </OrdrTrnsmssn>

</ExctgPrsn> <Tx>

</New> <TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>
</Tx>

<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>

<ExctgPrsn>
<Prsn>

<Othr>
<ld>CA1112223334445555</Id>
<SchmeNm>

<Cd>CCPT</Cd>

</SchmeNm>

</Othr>

</Prsn>
</ExctgPrsn>

</New>
</Tx>

5.28.2.2 Variant B: poskytovatefovi DEA boli postupené udaje o klientovi

Priklad 82

InvestiCna spolocnost’ X (klient DEA) pouzila Elensky kdd Investiénej spolocnosti Y (poskytovatel DEA)
na zadanie pokynu na Obchodnom mieste M. Pokyn Investi¢nej spolo¢nosti X pozostava z nakupu
finanénych nastrojov na Obchodnom mieste M. Investi¢na spolo¢nost’ X kona v mene Klienta 1, ktorého
udaje boli postupené Investi¢nej spolo¢nosti Y v stlade s ¢lankom 4 Delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2017/590. Obchodné miesto M vygenerovalo identifikaény kéd transakcie prideleny obchodnym
miestom (TVTIC) 1234. KedZe Investiéna spolo&nost X spifia podmienky na postupenie podla &lanku 4
Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590, nemala by pripravovat spravu o transakcii.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost’ Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty XML reprezentacia
Sprava
Investi€na
spoloénost’ Y
3 Identifikany kéd <Tx>
transakcie prideleny ,1234¢ <New>
obchodnym miestom
4 Identifikany kod {LEI} Investi¢nej <ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST<
vykonavajuceho spolo¢nosti Y /ExctgPty>
subjektu
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*

*

*

. esma

7 Identifikacny kod {NATIONAL_ID}
kupujiceho Klienta 1 <Buyr>
12 | Kéd subjektu <AcctOwnr>
<Prsn>
s rozhodovacou
pravomocou v pripade <Othr>
kupujuceho
16 | Identifikacny kod {LEI} centralnej <ld>FR19620604JEAN#COCTE</Id>
predavajlceho protistrany za <SchmeNm>
Obchodné miesto <Prtry>CONCAT</Prtry>
M </SchmeNm>
. </Othr>
21 | Kod subjektu </Prsn>
s rozhodovacou </ld>
pravomocou v pripade </AcctOwnr>
predavajiceho </S Bl:|yr>
; P p <Sellr>
25 | Ukazovatel postupenia Jfalse < ACCIOWNT>
pokynu <Id>
<LEI>111111111112111111111</LEI>
26 | ldentifikacny kod {LEI} Investi¢nej </ld>
postupuijicej spoloénosti spolo&nosti X </<é AﬁC;OW”D
. i ellr
% pnpade’kupUJuceh_o : <OrdrTrnsmssns>
29 | Obchodne postavenie AOTC <Trnsmssnind>false</Trnsmssnind>
36 | Miesto Segmentovy kéd
{MIC} Obchodného | <TrnsmttgBuyr>12345678901234567890<
miesta M [TrnsmttgBuyr>
57 | Investi¢né rozhodnutie :{r(?(r;errnsmssm
v ramci spolocnosti
58 | Krajina pobocky <TradgCpcty>AOTC</TradgCpcty>
vykonavajucej dohlad
nad osobou <TradVn>XMIC</TradVn>
zodpovednou za
investiéné rozhodnutie <TradPlcMtchgld>1234</TradPlcMtchgld>
</Tx>
59 Vykorlanie.v ramci ,NORE" <ExctgPrsn>
spolocnosti <CInt>NORE</CInt>
60 | Krajina poboc¢ky </ExctgPrsn>
vykonavajucej dohlad
nad osobou /</N9W>
zodpovednou za <>
vykonanie

5.29 Hedzing prostrednictvom (finan¢énych) rozdielovych zmluv

Priklad 83

Klient 1 vydal pokyn Investi¢nej spolocnosti X tykajuci sa financnych rozdielovych zmluv o konkrétnej
podkladovej akcii (napr. Vodafone). Kéd ISIN podkladovej akcie je GBOOBH4HKS39. Investi¢na
spolo¢nost X kupila akciu na Obchodnom mieste M (s cielom zaobstarat hedzing) a postupila tato
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transakciu (predala akciu) Investi€nej spolo¢nosti Y (jej primarnemu brokerovi), ktora potom uzatvorila
finanénu rozdielovu zmluvu priamo s Klientom 1. Obe investi¢né spolo¢nosti X a Y konaji na vlastny

ucet.

Vysvetlivky:

—) Pokyn na nakup finanénej

rozdielovej zmluvy Nakup
) y akcii
¢+ Vykonanie akcii
Nékup
Spolo¢nost’ X
) .

Predaj akcii

- ~
- -~
- ~

______________________________________

Spolo¢nost’ Y

Predaj finan¢nej
rozdielovej
zmluvy

V tomto scenari by Investi€na spolo€nost X aj Investi¢na spolo&nost’ Y mali mat povinnost oznamovat
transakcie, pretoZe obe vykonali transakcie: investiéna spolo¢nost X kupila a predala akciu a Investiéna
spolo¢nost’ Y kupila akciu a finanénu rozdielovi zmluvu predala Klientovi 1.

Ako maju investi¢né spolo¢nosti X a Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava ¢. 1 Sprava ¢. 2 Sprava ¢. 1 Sprava ¢. 2
Investiéna Investiéna Investi€na Investi¢na
spoloénost’ X spoloénost’ X spoloénost’ Y spoloénost’ Y
4 Identifikacny
kod {LEI} Investi¢nej | {LEI} InvestiCnej | {LEI} Investi¢nej | {LEI} InvestiCnej
vykonavajuceho | spolocnosti X spolo¢nosti X spolo¢nosti Y spolo¢nosti Y
subjektu
7 Identifikacny {LEI} Investi¢nej | {LEI} Investicnej | {LEI} Investicnej | {NATIONAL_ID}
kdd kupujuceho spolo¢nosti X spolo&nosti Y spolo¢nosti Y Klienta 1
16 | Identifikacny {LEI} centralnej
kod protistrany za | {LEIl} Investi¢nej | {LEI} InvestiCnej | {LEI} Investi¢nej
predavajuceho Obchodné spolo¢nosti X spolo¢nosti X spolo¢nosti Y
miesto M
29 | Obchodne ,DEAL ,DEAL ,DEAL" ,DEAL
postavenie

%2 PodrobnejSie informacie o spdsobe oznamovania nastrojov finanénych rozdielovych zmliv sa nachadzaju

v oddiele Error! Reference source not found..
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* esm
* *
* & *
36 | Miesto Segmentovy
kéd {MIC} « . .
Obchodného ~XOFF ~XOFF #XXXX
miesta M
41 | IdentifikaCny
kéd néstroja {ISIN} akcii {ISIN} akcii {ISIN} akcii
Vodafone Vodafone Vodafone
42 | Cely nazov ,VODAFONE
nastroja CFD*

XML reprezentéacia:

Sprava ¢. 1
Investicnej

spoloénosti X

Sprava ¢. 2
Investicnej
spoloénosti X

Sprava ¢é. 1
Investicnej

spolocénosti Y

Sprava ¢. 2
Investicnej
spolocénosti Y

<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgPt

y>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>12345678901234
567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>11111111111111
111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>

</Sellr>

<Tx>
<TradgCpcty>DEAL</T
radgCpcty>

<TradVn>XMIC</TradV
n>
</Tx>

<FinInstrm>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>123456789
01234567890</ExctgPt

y>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKL
MNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>12345678901234
567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
<TradgCpcty>DEAL</T
radgCpcty>
<TradVn>XOFF</Trad
Vn>

</Tx>

<Finlnstrm>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEF
GHIJKLMNOPQRST
</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJK
LMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>123456789012
34567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
<TradgCpcty>DEAL</
TradgCpcty>
<TradVn>XOFF</Tra
dvn>

</Tx>

<Finlnstrm>

<Tx>
<New>

<ExctgPty>ABCDEF
GHIJKLMNOPQRST
</ExctgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<Prsn>

<Othr>

<ld>FR19620604JEA
N#COCTE</Id>

<SchmeNm>

<Prtry>CONCAT</Prt
ry>

</SchmeNm>
</Othr>
</Prsn>

</AcctOwnr>

</Buyr>

<Sellr>
<AcctOwnr>

<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJK
LMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>

<TradgCpcty>DEAL<
[TradgCpcty>
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*
%

* esma

*

<ld>GB0O0OBH4HKS39</
Id>

</Finlnstrm>
</New>
</Tx>

<ld>GB0O0OBH4HKS39</
Id>

</Finlnstrm>

</New>
<[Tx>

<|d>GB0O0BH4HKS39
</ld>

</Finlnstrm>

</New>
<[Tx>

<TradVn>XXXX</Tra
dvn>
<[Tx>
<Finlnstrm>

<FinInstrmGnlAttrbts
>

<FullNm>VODAFON
E CFD</FullNm>

</FinlnstrmGnlAttrbts
>

</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
</TXx

Sprava €. 2 Investi¢nej spolo€nosti Y bude obsahovat’ iné referenéné Udaje o nastrojoch, ktoré nie su
uvedené vyssie. Oznamovanie mimoburzovych finanénych rozdielovych zmlav sa nachadza v ¢asti IV
tychto usmerneni.

5.30 Oznamovanie obchodnym miestom tykajlce sa transakcie, ktora
bola vykonana prostrednictvom jeho systémov, podla Clanku 26
ods. 5 nariadenia MiFIR

Podla ¢lanku 26 ods. 5 nariadenia MiFIR musia obchodné miesta predkladat spravy o transakciach
tykajuce sa transakcii s finanénymi nastrojmi obchodovanymi na ich platforméach, ktoré vykonavaji
prostrednictvom jeho systémov spolo¢nosti, ktoré nepodliehaju nariadeniu MiFIR.

Obchodné miesto musi vyplnit vSetky udaje, ktoré by mala oznamit spolo¢nost, ak by podliehala
nariadeniu MiFIR, ako sa uvadza v tabulke 2 prilohy | k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
2017/590, vratane podla potreby oznaceni tykajucich sa investi¢nych rozhodnuti v ramci spolo¢nosti
a vykonania v ramci spolo¢nosti, znakov pre vynimky a ukazovatele a oznacenia na identifikaciu klienta.
Ak spolo€nost obchoduje na vlastny ucet, tieto udaje by sa mali uviest z hlfadiska spolo€nosti. Ak
spolo¢nost v mene klienta obchoduje parovanim na vlastny ucet alebo v ,inom postaveni®, obchodné
miesto by v poliach 8 az 15 (ak klient nakupuje) alebo v poliach 17 az 24 (ak klient predava) malo uviest
dopliiujuce udaje a podla potreby ukazovatel predaja nakratko pre klienta a ukazovatel komoditného
derivatu. Polia tykajuce sa ukazovatela predaja nakratko a komoditného derivatu by sa mali vyplnit
z hladiska klienta. Pokial ide o identifikaciu vykonavajucej spolo&nosti (pole 4) a jej klienta (pole 7 a 16)
v pripade, ak je opravnena na kéd LEI, uplatiiuju sa poziadavky podla ¢lanku 5 a ¢lanku 13 ods. 3
Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 a &lanku 26 ods. 6 nariadenia MiFIR. V pripade
klientov, ktori nie su opravneni na kéd LEI, by obchodné miesto malo skontrolovat, ze poskytnuty
narodny identifikdtor neobsahuje zrejmé chyby alebo vynechania.

5.30.1 Spolo¢nost obchoduje na vlastny ucet

Priklad 84
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Spolo€nost R, ktora nie je investi€nou spolo¢nostou, kupila v mene klienta finanéné nastroje na
Obchodnom mieste M. Kod LEI spolo¢nosti R je ,RRRRRRRRRRRRRRRRRRRR*. Koéd LEI
organizatora obchodného miesta je ,TVIVTVTVTVTVTVTVTVTV®. Obchodné miesto vygenerovalo
identifikacny kéd transakcie prideleny obchodnym miestom (TVTIC) ,55555555% a referencné Ccislo
transakcie pre spravu o transakciach ,,6868689".

Ako ma Obchodné miesto M postupovat pri oznamovani?

[ C.  Pole | Hodnoty XML reprezentécia |
2 Referencné &islo ,0868689" <Tx>
transakcie <New>
3 Identlflka!cny .kod , ,05555555 <TxId>6868689</TxId>
transakcie prideleny
obchodnym <ExctgPty>RRRRRRRRRRRRRRRRRRRR</Ex
miestom ctgPty>
4 Identifikacny kod {LEI} Spolo¢nosti <InvstmtPtylnd>false</InvstmtPtyInd>
vykonavajlceho R <S_ubmitg Pty>TVTVTVTVTVTVTVTVTVTV
subjektu </SubmitgPty>
5 Investi¢na Jfalse” ;.Buyr>
spolo¢nost, na <AcctOwnr>
ktord sa vztahuje <ld>
smernica
2014/65/EU) <LEI>R<R/IIT\;F\>’RRRRRRRRRRRRRRRR</LEI>
6 Identlﬂkac_rly kéd {LEI} orgam%atora </AcctOwnr>
predkladajuceho Obchodného </Buyr>
subjektu miesta M <Sellr>
7 IdentifikaCny kéd {LEI} Spolo¢nosti <AcctOwnr>
kupujiceho R <ld>
16 | Identifikaény kod {LEI} centralne;j <;chE'>11111111111111111111</ LEI>
predavajuceho protistrany za </Acctownr>
Obchodné miesto </Sellr>
M
29 | Obchodné ~DEAL" <Tx>
postavenie
36 | Miesto Segmentovy kod <TradgCpcty>DEAL</TradgCpcty>
{MIC} <TradVn>XMIC</TradVn>
Obchodného
miesta M <TradPlcMtchgld>55555555</TradPIlcMtchgld>
</Tx>
</New>
</Tx>

Polia, ktoré suvisia s nastrojom, by sa mali vyplnit podla prikladov v ¢asti IV.

Ak existuje suvisiaca OTC transakcia s klientom vykonana spoloénostou, tato transakcia nepodlieha
oznamovaniu obchodnym miestom, pretoZze nebola vykonana prostrednictvom systémov tohto
obchodného miesta.
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5.30.2 Spolo¢nost’ obchoduje ,parovanim na vlastny ucet® alebo v ,inom postaveni
v mene jedného klienta

Priklad 85

Spolo¢nost R, ktora nie je investiénou spolo¢nostou, kupila akcie cez knihu objednavok Obchodného
miesta M v mene klienta, Spolo¢nosti S, ktora tiez kona v mene klienta, ktorym je Klient T. Kéd LEI
Spoloénosti R je ,RRRRRRRRRRRRRRRRRRRR®‘. K&d LElI Spolo¢nosti S je
DOSSSSSSSSSSSSSSSSSSS*. Kod LEI organizatora obchodného miesta je
STVTVTVTVTVTVTVTVTVTV®. Obchodné miesto vygenerovalo identifikaCny kod transakcie prideleny
obchodnym miestom (TVTIC) ,55555555" a referenéné Cislo transakcie pre spravu o transakciach
,06868689".

Ak Spolo¢nost R kona v ,inom postaveni*, obchodné miesto bude oznamovat’ takto:

~ Hodnoty | XML reprezentacia

Referenéné | 6868689 <Tx>
Cislo transakcie <New>
3 | Identifikacny ,55555555"
eniacny <TxId>6868689</TxId>
kdd transakcie
prideleny <ExctgPty>RRRRRRRRRRRRRRRRRRRR</ExctgPty>
obchodnym <InvstmtPtylnd>false</InvstmtPtylnd>
miestom
4 Identifikagny {LEI} <SubmitgPty>TVTVTVTVTVTVTVTVTVTV</SubmitgPty>
kéd Spolo¢nosti R
P <Buyr>
vykonavajluceho <AcctOwnr>
subjektu <ld>
5 Investicna false” <LEI>SSSSSSSSSSSSSSSSSSSS</LEI>
spolo€nost, na </ld>
ktoru sa </AcctOwnr>
vztahuje </Buyr>
smernica <sellr>
. <AcctOwnr>
2014/65/EU <ld>
6 Identifikacny {LEI} <LEI>1111111121211111111111</LEI>
kod organizatora </ld>
predkladajiiceho | Obchodného </AcctOwnr>
subjektu miesta M </Sellr>
7 Identifika.ény {LE} ;:I'x>
kod kupujdceho | SpoloCnosti S
16 | Identifikacny {LEI} <TradgCpcty>MTCH</TradgCpcty>
kod centralnej
predavajiceho | protistrany za <TradVn>XMIC</TradVn>
4 <TradPlcMtchgld>55555555</TradPIlcMtchgld>
Obchodné
. </Tx>
miesto M
29 | Obchodné LAOTC* </New>
postavenie </Tx>
36 | Miesto Segmentovy
kéd {MIC}
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Obchodného
miesta M

Polia, ktoré savisia s nastrojom, by sa mali vyplnit podla prikladov v ¢asti IV.

KedZe spolo¢nost R obchoduje v ,inom“ obchodnom postaveni, v sprave o transakcii predloZenej
obchodnym miestom sa musi identifikovat’ bezprostredny klient (Spolo¢nost’ S) a nie Klient T.

Ak by Spolo¢nost R obchodovala parovanim na vlastny Ucet, sprava by bola totozna s vynimkou toho,
Ze v poli tykajuacom sa obchodného postavenia sa vyplini udaj ,MTCH".

5.30.3 Spolo¢nost zluCuje pokyny od niekolkych klientov

Ak spolo¢nost zlu€uje pokyny pre niekolkych klientov na obchodnom mieste a kon4 v ,inom postaveni®
alebo obchoduje parovanim na vlastny ucet, obchodné miesto by malo ozndmit' udaje kazdého klienta.
To zahfhia oznamit doplfujuce udaje v poliach 8 az 15 v pripade kupujuceho a ekvivalentné polia
v pripade predavajuceho a podla potreby ukazovatel predaja nakratko pre klienta a ukazovatel
komoditného derivatu pre klienta.

Priklad 86

Spolo€nost R, ktora nie je investi€énou spolo¢nostou, kupila akcie cez knihu objednavok Obchodného
miesta M v mene troch klientov, klientov A, B a C. Spolo¢nost R kona v ,inom postaveni“. Kod LEI
organizatora obchodného miesta je ,TVTVTVTVTVTVTVTVTVTV". Obchodné miesto vygenerovalo
identifikacny kéd transakcie prideleny obchodnym miestom (TVTIC) ,55555555% a referen¢né Cislo
transakcie pre spravu o trhovych transakciach ,,6868689" a pre alokacie klientom ,6868690", ,6868691*
a 6868692

Ako m& Obchodné miesto M postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava €. 1 Sprava ¢. 2 Spravac. 3 Sprava ¢.4

Obchodné Obchodné Obchodné Obchodné
miesto M miesto M miesto M miesto M

2 Referencné
Cislo transakcie
3 Identifikany
kéd transakcie
prideleny ,05555555¢
obchodnym
miestom

4 Identifikany
kéd {LEI} {LEI} {LEI} Spolo¢nosti | {LEI} Spolo¢nosti
vykonavajuceho Spolo¢nosti R Spolo¢nosti R R R
subjektu
5 Investicna
spolo¢nost, na Jfalse* Lfalse* Jfalse” Lfalse*
ktoru sa

,6868689" ,6868690" ,6868691* ,6868692"
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kéd kupujuceho

* esm
* *
* & *
vztahuje
smernica
2014/65/EU
6 | Identifikacny {LEI} {LEI} {LEI} {LEI}
kod organizatora organizatora organizatora organizéatora
predkladajuceho Obchodného Obchodného Obchodného Obchodného
subjektu miesta M miesta M miesta M miesta M
7| ldentifikacny JINTC* (LE} Klienta A | {LEl} KlientaB | {LEI} Klienta C

16 | Identifikacny
kod

{LEI} centralnej
protistrany za

predavajliceho Obchodné JINTC INTC JINTC
miesto M
29 | Obchodnée LAOTC* LAOTC* LAOTC* LAOTC*
postavenie
36 | Miesto Segmentovy kod
{MIC} « « «
Obchodného XOFF XOFF XOFF
miesta M

XML reprezentacia:

Sprava é. 1
Obchodného miesta
M
<Tx>

<New>

<Tx1d>6868689</TxId>

<ExctgPty>RRRRRRR
RRRRRRRRRRRRR</
ExctgPty>

<InvstmtPtylnd>false</I
nvstmtPtylnd>

<SubmitgPty>TVTVTV
TVTVTVTVTVTVTV
</SubmitgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

Sprava ¢. 2
Obchodného miesta
M

<Tx>
<New>

ExctgPty>

nvstmtPtylnd>

TVTVTVTVTVTVTV
</SubmitgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>AAAAAAAAAAA
AAAAAAAAA</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|ld>

<TxId>6868690</TxId>
<ExctgPty>RRRRRRR
RRRRRRRRRRRRR</

<InvstmtPtylnd>false</|

<SubmitgPty>TVTVTV

Sprava ¢. 3
Obchodného miesta
M

<Tx>
<New>

<Txld>6868691</TxId
>

<ExctgPty>RRRRRR
RRRRRRRRRRRRR
R</ExctgPty>

<InvstmtPtylnd>false
</InvstmtPtylnd>

<SubmitgPty>TVTVT
VTVTVTVTVTVTVTV
</SubmitgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>BBBBBBBBBB
BBBBBBBBBB</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

Sprava ¢é. 4

Obchodného miesta
M

<Tx>
<New>

<Txld>6868692</TxI
d>

<ExctgPty>RRRRRR
RRRRRRRRRRRRR
R</ExctgPty>

<InvstmtPtylnd>false
</InvstmtPtylnd>

<SubmitgPty>TVTVT
VTVTVTVTVTVTVTV
</SubmitgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>

<LEI>CCCCcCcCcCcCC
ccccececececececece</L
El>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
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<LEI>11111111111111
111111</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>

<TradgCpcty>AOTC</
TradgCpcty>

<TradVn>XMIC</TradV
n>

<TradPlcMtchgld>5555
5555</TradPIcMtchgld
>

</Tx>

</New>
</Tx>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
<TradgCpcty>AOTC</
TradgCpcty>

<TradVn>XOFF</Trad
Vn>
</Tx>
</New>
</Tx>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
<TradgCpcty>AOTC<
/TradgCpcty>
<TradVn>XOFF</Tra
dvn>
</Tx>
</New>
<[Tx>>

<|d>

<IntI>INTC</Intl>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Tx>
<TradgCpcty>AOTC<
[TradgCpcty>
<TradVn>XOFF</Tra
dvn>

<[Tx>

</New>
</Tx>

Ak by spolo€nost’ R obchodovala parovanim na vlastny ucet, sprava by bola totozna s vynimkou toho,

Ze v poli tykajucom sa obchodného postavenia sa vyplni udaj ,MTCH".

5.31 Transakcie financovania prostrednictvom cennych papierov

VSeobecny opis, ako sa povinnost oznamovat' vztahuje na transakcie financovania prostrednictvom
cennych papierov, sa hachadza v prisluSnom pododdiele 5.6.2 [vylu€enia podla ¢lanku 2 ods. 5 pism. a)
Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590].

Priklad 87

Centralna banka CB (ktorej kod LEI je CBCBCBCBCBCBCBCBCBCB) kupila od Investi¢nej spolocnosti
X statne dlhopisy (kéd ISIN NO0010732555).

Spréava o transakciach uvedena dalej je vyplnena iba z hladiska Investi¢nej spolo¢nosti X.

\ XML reprezentacia |

C. Pole Hodnoty

4 Identifikany kéd {LEI} Investi¢nej | <Tx>
vykonavajuceho spolo¢nosti X <New>
subjektu

7 Identifikacny kod {LEI} Centralnej
kupujuceho banky CB Pty>

16 | Identifikaény kod {LEI} Investi¢nej <Buyr>
predavajiceho spoloénosti X <AcctOwnr>

41 | Identifikany kéd {ISIN} statneho <ld>
nastroja dihopisu

65 | Ukazovatel transakcii Jrue®
financovania </ld>

</AcctOwnr>

<ExctgPty>12345678901234567890</Exctg

<LEI>CBCBCBCBCBCBCBCBCBCB</LEI>
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* esm
* *
* % *
prostrednictvom </Buyr>
cennych papierov <Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>

<Finlnstrm>
<Id>N0O0010732555</Id>

</Finlnstrm>

<AddtlAttrbts>

<SctiesFincgTxInd>true</SctiesFinc
gTxInd>
</AddtlAttrbts>
</New>
</Tx>

CAST IV — Oznamovanie réznych druhov nastrojov

5.32 Zasady

Ak sa derivatovy nastroj tyka iného derivatového nastroja, napriklad ak ide o opciu na futures na akciu,
kad ISIN, ktory sa ma vyplnit v poli spravy o transakciach tykajicom sa kédu podkladového néastroja
(pole 47), je priamy podkladovy nastroj, t. j. futures z tohto prikladu a nie kone¢ny podkladovy nastroj
(vtomto pripade akcia). Toto neplati pre derivat prijaty na obchodovanie alebo obchodovany na
obchodnom mieste, pretoze sa uplatfiuje iba identifikacny kod nastroja (pole 41).

Hodnota ,NOAP* by sa mala pouzit v poli tykajucom sa ceny, pokial pri danej transakcii nemozno pouzit
cenu (napr. dary). Hodnota ,PNDG" sa pouzije vtedy, ked cena nie je k dispozicii, ale ¢aka sa jej
uvedenie. Hodnota ,0“ sa nesmie pouzivat ako Standardna hodnota.

Finanéné néastroje, ktorych podkladovym aktivom je index, treba oznamit. To sa tyka aj pripadov, ak je

index ,tvoreny financnymi nastrojmi, s ktorymi sa obchoduje na obchodnom mieste®. V tejto suvislosti

treba pripomenut, ze veta ,tvoreny finanénymi nastrojmi, s ktorymi sa obchoduje na obchodnom mieste*

v ¢lanku 26 ods. 2 pism. c) nariadenia MiFIR by sa mala chapat aj ako odkaz na index aj na ko$ tvoreny

finan€nymi nastrojmi.

5.33 Identifikacia finanCnych nastrojov, ktoré su obchodované na
obchodnom mieste alebo sa nachadzaju na zozname organu ESMA

Priklad 88

Investi€na spolo&nost nadobudla finan&ny nastroj, ktorého kod ISIN je BE9999999999.

Pole Hodnoty XML reprezentacia
41 | IdentifikaCny kéd nastroja {ISIN} néstroja <Tx>
42 | Cely ndzov néstroja <New>

43 | Klasifikacia nastroja
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* esm
* & *
44 | Mena 1, v ktorej je uvedena <FinInstrm>
pomyselna hodnota <ld>BE9999999999</Id>
45 | Mena 2, v ktorej je uvedena </Finlnstrm>
pomyselna hodnota
46 | Cenovy multiplikator </New>
47 | Kod podkladového nastroja <[Tx>
48 | Nazov podkladového
indexu

49 | Obdobie trvania
podkladového indexu

50 | Druh opcie

51 | Realizaéna cena

52 | Mena realiza¢nej ceny

53 | Forma uplatnenia opcie
54 | Datum splatnosti

55 | Datum ukoncenia platnosti ‘
56 | Druh dodania \

V tomto pripade treba vyplnit iba pole tykajuce sa identifikacného kdédu nastroja. Ak su vSak v sprave
o transakciach vyplnené aj polia tykajuce sa referenénych Udajov o nastrojoch, prislusné organy by
nemali spravu zamietnut.

5.34 Identifikacia finanCnych nastrojov, ktoré nie su obchodované na
obchodnom mieste alebo sa nenachadzaju na zozname organu
ESMA

5.34.1 Finan¢né nastroje obchodované na organizovanej obchodnej platforme mimo
Unie (miesto mimo EHP)

Priklad 89

Investi¢na spolo¢nost obchoduje s derivatovymi futures (kod ISIN US0000000000) za cenu 11,4653
dolarov za podkladové aktivum na organizovanej obchodnej platforme mimo Unie (Obchodna platforma
U). Podkladovy finan&ny nastroj (kéd ISIN GB0O000000000) sa obchoduje na obchodnom mieste.
Pocet jednotiek podkladového aktiva, ktory predstavuje jedna zmluva o derivatoch, je 1 000.

Kod CFI tykajuci sa futures je FFSCSX a zmluva sa vyrovna v hotovosti.

Segmentovy kéd MIC obchodného miesta mimo EHP je XUSA a datum ukoncenia platnosti futures je
19. juna 2018.

€. Pole ______________ Hodnoty XML reprezentécia

36 | Miesto Segmentovy <New>
kéd {MIC}
obchodnej <Tx>
platformy U
41 | Identifikaény kéd nastroja {ISIN futures} <TradVn>XUSA</TradVn>
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42 | Cely nazov nastroja -,FUTURE
CONTRACT"

43 | Klasifikacia nastroja {Kéd CFI}

46 | Cenovy multiplikator ,1000“

47 | K&d podkladového nastroja {ISIN}
podkladového

aktiva
55 | Datum ukoncenia platnosti ,2018-06-19"
56 | Druh dodania »CASH"

</Tx>
<Finlnstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<Id>US0000000000</1d>
<FullNm>FUTURE
CONTRACT</FullNm>

<ClssfctnTp>FFSCSX</ClssfctnTp>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2018-06-19</XpryDt>
<PricMItplr>1000</PricMltplr>
<UndrlygInstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>GB0000000000</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>

Ak finan&ny nastroj obchodovany na organizovanej obchodnej platforme mimo Unie ma kéd ISIN, tento

kod by sa mal uviest v poli 41. Polia 42 az 56 sa tiez maju vyplnit, ak sa kéd ISIN nenachadza na

zozname referenénych udajov organu ESMA.

5.34.2 OTC derivaty

Priklad 90

Investi¢na spolocnost obchoduje s derivatovymi futures mimo burzy. Derivatové futures nemaji kod
ISIN, podkladovy finanény nastroj (ISIN GB0000000000) v8ak je prijaty na obchodovanie alebo
obchodovany na obchodnom mieste.

Pocet jednotiek podkladového aktiva, ktory predstavuje jedna zmluva o derivatoch, je 1 000.

Kod CFI tykajaci sa futures je FFSCSX a datum ukoncenia platnosti futures je 19. jana 2018. Zmluva

sa vyrovna v hotovosti.

V poli tykajacom sa cenoveého multiplikatora sa vyplni odkaz na priamy podkladovy finanény nastroj.

Pole oano eprezentacia
36 Miesto pXXXX" <New>
41 Identifikaény kéd

néastroja <Tx>
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42 Cely nazov nastroja ,FUTURE
ONTRACT
JUN 2018
43 Klasifikacia nastroja {Kéd CFI}
46 Cenovy multiplikator ,1000"
a7 Kod podkladového {ISIN}
nastroja podkladového
nastroja
55 Datum ukoncenia ,2018-06-19*
platnosti
56 Druh dodania ~CASH*

<TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>

<FinInstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<FullNm>FUTURE CONTRACT JUN
2018</FullINm>
<ClssfctnTp>FFSCSX</ClssfctnTp>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2018-6-19</XpryDt>
<PricMltplr>1000</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>GB0000000000</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

Rozdiel medzi prikladmi v oddieloch 5.34.1 a 5.34.2 spociva v tom, Ze v scendri v oddiele 5.34.2 sa
identifikadny kéd nastroja (pole 41) nevypinia.

5.35 Oznamovanie konkrétnych financnych nastrojov

5.35.1 Kapitalové nastroje alebo im podobné nastroje

Priklad 91

Investi¢na spoloénost obchoduje s 10 americkymi depozitnymi certifikatmi (ISIN: US0000000001) na
trhu v USA (MIC:XUSA). Podkladovy néastroj (ISIN: GBO000000001) je prijaty na obchodovanie alebo
obchodovany na obchodnom mieste. Kod CFl je EDSXFB.

Pole oano
30 MnozZstvo ,10°
36 Miesto Segmentovy
kod {MIC}
segmentu
Obchodnej
platformy U
41 Identifikacny kod {ISIN} néstroja
nastroja
43 Klasifikacia nastroja {Kéd CFI1}
46 Cenovy multiplikator , 1

<Tx>
<New>

<
<Qty>
<Unit>10</Unit>
</Qty>

<TradVn>XUSA</TradVn>
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* esm
47 Kdéd podkladového {ISIN} </Tx>
nastroja podkladového <FinInstrm>

néastroja <Othr>
<FinlnstrmGnlAttrbts>
<ld>US0000000001</Id>
<ClssfctnTp>EDSXFB</ClssfctnTp>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>GB0000000001</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</FinInstrm>

</New>
</Tx>

5.35.2 DIhopisy alebo iné formy dlhovych cennych papierov

5.35.2.1 Scenar, v ktorom sa transakcia uskutocnila v Cistej cene®
Priklad 92
InvestiCna spolo€nost nadobudla finanény nastroj vo forme dlhopisu alebo dlhového cenného papiera
EDF 2,25 % 2021 (k&d ISIN FR0011637586) obchodovanim mimo burzy v cene 98. Nominalna suma
transakcie je 1 000 000 EUR.
Cista suma tejto transakcie je 982 650,68 EUR.

Vzhladom na uvedené na ucely tohto prikladu:

Stale prvky (vymedzené pri vydani finanéného nastroja) su:

Datum splatnosti: 27. aprila 2021

- Nominalny kupoén: 2,25%

- Frekvencia kupénu: ro¢na

- Metdda pocitania dni: ACT/ACT (t. j. Actual/Actual)

- Standardny poget dni na vyrovnanie: 2 pracovné dni po datume obchodu

= Cista cena = $pinava cena — vzniknuty Grok
3 ACT/ACT je metdda odporucana organizaciou ICMA pre dlhopisy.
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Premenné (dynamické prvky zavislé od trhovych podmienok) su:

Datum obchodu: 5. juna 2014

Datum vyrovnania: 9. juna 2014 (podla Standardného poctu dni na vyrovnanie)

Datum posledného kupdénu: 27. aprila 2014

Datum dalSieho kupénu: 27. aprila 2015

Kumulovany pocet dni: 43 (t.j. po€et dni medzi datumom posledného kupdnu a datumom

vyrovnania)

Hlavné obdobie: 365 (t. j. po€et dni medzi datumom posledného kuponu a datumom dalSieho

kupo6nu)

Mnozstvo: 1 000 000 (t. j. nominalna alebo pefazna hodnota transakcie)

Cista cena: 98

Vzniknuty drok: 0,26506849 (t. |.

Nominal Coupon X Accrued Number of Days _

Annual Coupon Frequency Period Basis

Nominal coupon

Nominalny kupén

Annual Coupon Frequency

Roc¢na frekvencia kupénu

Accrued Number of Days

Kumulovany pocet dni

Period Basis

Hlavné obdobie

Spinavéa cena: 98,26506849 (t. j. &ista cena + vzniknuty Grok = 98 + 0,26506849)

Cistd suma sa vypodita takto (podla vzorca uvedeného v poli 35 predpisu Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/590):

Cista suma = (Cista cena x nominalna hodnota) + (nabehnuté kupdény x nominalna hodnota) t. j. (% X

1000 000 EUR) + (22

0.26506849

x 1 000 000) = 982 650,68 EUR

Pole XML reprezentacia
30 | Mnozstvo ,1000000" <Tx>
31 | Mena, v ktorej je »EUR® <New>
mnozstvo vyjadrené
33 | Cena ,08° <Tx>
35 | Cista suma ,982650.68"
36 | Miesto XOFF* <(<?l£|yrr>1nIVaI
4 Indéiasr::g}gacny kod n{éllgtlrl:)lj}a Ccy="EUR">1000000</NmnlVal>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<Pctg>98</Pctg>
</Pric>
</Pric>
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5.35.2.2 Scenar,

Priklad 93

<NetAmt>982650.68</NetAmt>
<TradVn>XOFF</TradVn>

</Tx>

<FinInstrm>
<Id>FR0011637586</Id>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

v ktorom cena finanéného nastroja je v jednotkach jednoduchého
diskontného vynosu

Investiéna spolo¢nost nadobudla holandské Statne pokladni¢né certifikaty (poukazku) DTB 0 %
30.12.2016 (k6éd ISIN NL0011923107) prostrednictvom obchodu diskontnym vynosom -0,609%.
Nominélna hodnota transakcie je 1 000 000 EUR.

Cista suma tejto transakcie je 1 002 611,97 EUR.

Vzhladom na uvedené na ucely tohto prikladu:

Stale prvky (vymedzené pri vydani finanéného nastroja) su:

- Dé&tum splatnosti: 30. decembra 2016

- Metdda pocitania dni: ACT/360

- Standardny poget dni na vyrovnanie: 2 pracovné dni po datume obchodu

Premenné (dynamické prvky zavislé od trhovych podmienok) su:

Datum obchodu: 27. jula 2016

- Datum vyrovnania: 29. jula 2016

- Pocet dni do splatnosti: 154 (t. j. poCet dni od datumu vyrovnania do datumu splatnosti)

- Hlavné obdobie: 360 (t. j. celkovy pocet dni na zaklade dohovoru)

- Mnozstvo: 1 000 000 (t. j. nominalna alebo pefiazna hodnota transakcie)

- Diskontny vynos poukazky: -0,609 %

- Cista cena: 100,261197 (t. |. -

100

100

Yield_Days until maturity —

—0.609 1_54)

100 Period Basis 100 360
Yield Vynos
Days until maturity Pocet dni do splatnosti
Perior Basis Hlavné obdobie
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- Spinava cena: 100,261197 (t. j. &ista cena + vzniknuty trok = 100,261197 + 0)

Cista suma sa vypogita takto (podla vzorca uvedeného v poli 35 Delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2017/590):

Cista suma = (Gistd cena x nomindlna hodnota) + (nabehnuté kupény x nominélna hodnota) t. j.
100.261197

(**222%7 x 1,000 000 EUR) + (0 x 1 000 000 EUR) = 1 002 611,97 EUR

Pole Hodnot XML reprezentacia

30 Mnozstvo ,1000000" <Tx>
31 | Mena, v ktorej je ~EUR"® <New>
mnozstvo vyjadrené
33 | Cena ,-0.609“ <Tx>
34 | Mena, v ktorej je
vyjadrena cena <Qty>
35 | Cista suma ,1002611.97* <Nmnlval
36 | Miesto _XOFF* Ccy="EUR">1000000</NmnlVal>
41 | Identifikadny kod {ISIN} :/PQ”%’:
nastroja nastroja <Pric>
<YId>-0.609</YId>
</Pric>
</Pric>

<NetAmt>1002611.97</NetAmt>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Id>NL0011923107</ld>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

5.35.2.3 Scenéar, vktorom cena finan¢ného nastroja (nulovy kupdn) je v jednotkach
dihopisovych vynosov

Priklad 94

Investiéna spolo¢nost nadobudla Strip FRTR 0% 04/25/2041 (kéd ISIN FR0010773200)
prostrednictvom obchodu mimo burzy s dlhopisovym vynosom stripu 1,06 %. Nominalna hodnota
transakcie je 1 000 000 EUR.

Cista suma tejto transakcie je 770 343,52 EUR.

Vzhladom na uvedené na ucely tohto prikladu:

Stale prvky (vymedzené pri vydani finanéného nastroja) su:

- Datum splatnosti: 25. aprila 2041
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Frekvencia kupénu: Ziadna
Metdda pocitania dni: ACT/ACT

Standardny poéet dni na vyrovnanie: 2 pracovné dni po datume obchodu

Premenné (dynamické prvky zavislé od trhovych podmienok) su:

Datum obchodu: 25. jula 2016
Datum vyrovnania: 27. jula 2016
Hlavné obdobie: 365

Cas do splatnosti (odo dfia vyrovnania 27. jdla 2016 do datumu splatnosti 25. aprila 2041):
»,(24+272/365) roka*

Mnozstvo: 1 000 000 (t. j. nominalna alebo pefazna hodnota transakcie)

Dlhopisovy vynos stripu: 1,06 %

X s . . 100 _ 100
Cista cena: 77,0343516 (t. |. — e tomarary - (z4+ﬂ))
+oo”) 106)(24%563
100 +1oo)
Yield Vynos
Time to maturity Cas do splatnosti

Spinavéa cena: 77,0343516 (t. j. Sista cena + vzniknuty Grok = 77,0343516 + 0)

Cista suma sa vypodita takto (podla vzorca uvedeného v poli 35 Delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2017/590):

Cista suma = (Gistd cena x nomindlna hodnota) + (nabehnuté kupény x nominalna hodnota) t. j.

(

1

77.0343516

0 X 1 000 000 EUR) + (0 x 1 000 000 EUR) = 770 343,52 EUR

30 | MnoZstvo ,1000000" <Tx>
31 | Mena, v ktorej je ,EUR* <New>
mnoZstvo vyjadrené
33 | Cena ,1.06" <Tx>
34 | Mena, v ktorej je
vyjadrena cena <Qty>
35 | Cista suma ,770343.52¢ __<Nmnival
36 | Miesto XOFF* Ccy="EUR">1000000</NmnlVal>
41| Identifikacny kd (SN} i’p?,‘g:
nastroja nastroja <Pric>
<Yld>1.06</YId>
</Pric>
</Pric>
<NetAmt>770343.52</NetAmt>
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<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<ld>FR0010773200</Id>
</Finlnstrm>
</New>
</Tx>
5.35.2.4 Konvertibilny dlhopis
5.35.2.4.1 Scenér, v ktorom cena konvertibilného dlhopisu je Cista cena:

Priklad 95

Investi€na spolo¢nost nadobudla Vodafone 2 % 02/25/2019 (kéd ISIN XS1371473601) prostrednictvom
obchodovania mimo burzy za cenu 114,00. Nominalna hodnota transakcie je 1 000 000 GBP.

Cista suma tejto transakcie je 1 148 406,59 GBP.
Vzhladom na uvedené na ucely tohto prikladu:

Stéle prvky (vymedzené pri vydani finanéného nastroja) su:

Déatum splatnosti: 25. februara 2019

- Nominalny kupén: 2 %

- Frekvencia kupénu: polro¢ne

- Metdda poditania dni: ICMA ACT/ACT

- Standardny poget dni na vyrovnanie: 2 pracovné dni po datume obchodu

Premenné (dynamické prvky zavislé od trhovych podmienok) su:

Datum obchodu: 25. jala 2016

- Datum vyrovnania: 27. jula 2016

- Datum posledného kuponu: 25. februara 2016
- Datum dalSieho kupdnu: 25. augusta 2017

- Kumulovany pocet dni: 153 (t. j. poCet dni medzi datumom posledného kuponu a datumom
vyrovnania)

- Hlavné obdobie: 182 (t. j. po€et dni medzi datumom posledného kuponu a datumom dalSieho
kupo6nu)

- Mnozstvo: 1 000 000 (t. j. nominalna alebo periazna hodnota transakcie)
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- Cista cena: 114,00

- Vzniknuty trok: 0,84065934 (t. j.

Nominal Coupon

Accrued Number of Days _ 2

Annual Coupon Frequency

- - X
Period Basis 2

Nominal Coupon

Nominalny kupén

Annual Coupon Frequency

Roc¢na frekvencia kupénu

Accrued Number of Days

Kumulovany pocet dni

Period Basis

Hlavné obdobie

153

)

182

- Spinava cena: 114, 8406593 (t. j. ista cena + vzniknuty trok = 114,00 + 0,84065934)

Cista suma sa vypogita takto (podla vzorca uvedeného v poli 35 predpisu Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/590):

Cista suma = (&ista cena x nominalna hodnota) + (nabehnuté kupény x nominaina hodnota) t. j. (

1 000 000 GBP) + (0 x 1 000 000 GBP) =1 148 406,59 GBP.

.84065934
100

<NetAmt>1148406.59</NetAmt>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<ld>XS1371473601</Id>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

114
100

Pole Hodnoty XML reprezentécia
30 | Mnozstvo »,1000000" <Tx>
31 | Mena, v ktorej je ,GBP* <New>
mnozstvo vyjadrené m<Tx>
33 | Cena »114.00
35 | Cista suma ,1148406.59" <Qty>
36 | Miesto ~XOFF* <NmnlVval
41 Identifikacny kod {ISIN} Ccy:"G/BP">1000OOO</NmnIVaI>
L £ </Qty>
nastroja nastroja <Pric>
<Pric>
<Pctg>114.00</Pctg>
</Pric>
</Pric>

5.35.2.4.2 Scenér, v ktorom cena finanéného nastroja je v mene obchodovania

Priklad 96

Investi¢na spolo¢nost nadobudla 10 000 konvertibilnych dihopisov CapGemini 0% 01/01/19 (kéd ISIN
FR0011600352) prostrednictvom obchodu mimo burzy za cenu 80 EUR. Cista suma tejto transakcie je
800 000 EUR =10 000 x 80 EUR.
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Vzhladom na ucely tohto prikladu:
Stale prvky (vymedzené pri vydani finanéného nastroja) nie su pre oznamovanie transakcii relevantné.
Premenné (dynamické prvky zavislé od trhovych podmienok) su:

- Mnozstvo: 10 000 (t. j. poCet jednotiek finanéného nastroja)

- Cena finanéného nastroja v jednotkach meny obchodovania: 80 EUR

Pole Hodnoty XML reprezentécia \
30 | Mnozstvo ,10000" <Tx>
31 | Mena, v ktorej je <New>
mnozstvo vyjadrené "'<_|_X>
33 | Cena ,80°
34 | Mena, v ktorej je ~EUR" <Qty>
vyjadrena cena <Unit>10000</Unit>
35 | Gista suma ,800000° </PQ_ty>
" « <Pric>
36 Mlest.o. — XOFF <Pric>
41 | Identifikany kéd {ISIN} <MntryVal>
néastroja nastroja <Amt Ccy="EUR">80</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<NetAmt>800000</NetAmt>
<TradVn>XOFF</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<ld>FR0011600352</Id>
</Finlnstrm>
</New>
</Tx>

5.35.3 Opcie
5.35.3.1.1 Opcia na akcie
Priklad 97

InvestiCna spolo¢nost’ kupila 10 kupnych opcii na akcie za cenu 11,46 EUR za zmluvu od druhej
investi¢nej spolo¢nosti. Na obchodnom mieste sa neobchoduje s kipnou opciou, obchoduje sa vsak
s podkladovou akciou.

Cenovy multiplikator (pocet podkladovych akcii uvedenych v jednej zmluve) je 5, realizacna cena (cena,
za ktoru sa podkladové aktivum nakupuje alebo predava, ked sa uplatni opcia) je 70 EUR. Kod ISIN
akcie je DEO000000001. Kéd CFl je HESAVP.

Platnost op&nej zmluvy uplynie 31. decembra 2018 a zmluva je fyzicky vyrovnana.
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Pole odno
30 | Mnozstvo »10¢
33 | Cena ,11.46%
34 | Mena, v ktorej je +LEUR"
vyjadrena cena
51 | Miesto pXXXX
41 | ldentifikacny kéd
nastroja
42 | Cely nazov nastroja LEQUITY
CALL
OPTION®
43 | Klasifikacia nastroja {Ko6d CFl}
46 | Cenovy multiplikator oy
47 | Kéd podkladového {ISIN}
nastroja podkladovej
akcie
50 | Druh opcie »CALL"
51 Realizacna cena .70
52 | Mena realiza¢nej ceny ~LEUR"
53 | Forma uplatnenia LEURO*
opcie
55 | Datum ukonéenia ,2018-12-31
platnosti
56 | Druh dodania ~PHYS®

<Tx>
<New>
<Tx>
<Qty>
<Unit>10</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">11.46</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<FullNm>EQUITY CALL
OPTION</FullNm>
<ClssfctnTp>HESAVP</ClssfctnTp>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2018-12-31</XpryDt>
<PricMltplr>5</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>DE0000000001</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<OptnTp>CALL</OptnTp>
<StrkPric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">70</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</StrkPric>
<OptnExrcStyle>EURO</OptnExrcStyle>
<DIvryTp>PHYS</DlvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>
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5.35.3.1.2 Mimoburzova indexova opéna zmluva

Priklad 98

Investiéna spolo¢nost predala 50 FTSE 100 Index Bespoke zmliv na kupne opcie za cenu 2 GBP za
zmluvu na OTC.

Podkladové aktivum je FTSE 100 Index (kéd ISIN: GB0001383545).

Datum ukoncenia platnosti je 14. august 2018. Realiza¢na cena je 3 500 a cenovy multiplikator je 25.
Op¢€néa zmluva je v eurépskom Style a dodatefna v hotovosti.

Kod CFI pre op&nu zmluvu je HEIAVC.

Pole oadno
30 | MnoZstvo ,00“
33 | Cena w2
34 | Mena, v ktorej je ,GBP*
vyjadrena cena
36 | Miesto pXXXX
41 | Identifikany kéd
nastroja
42 | Cely nazov nastroja .,FTSE 100
INDEX
BESPOKE
OPTION®
43 | Klasifikicia nastroja {Kod CFI1}
46 | Cenovy multiplikator 225"
47 | Kéd podkladového {ISIN}
néastroja podkladovéh
0 indexu
48 | Nazov podkladového {Vlozi sa
indexu nazov
indexu}
50 | Druh opcie »CALL®
51 | Realizaéna cena »3900“
53 | Forma uplatnenia LEURO*
opcie
55 | Datum ukon¢enia »2018-08-14"
platnosti
56 | Druh dodania ,CASH"

<Tx>
<New>
<Tx>
<Qty>
<Unit>50</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="GBP">2</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<FullNm>FTSE 100 INDEX BESPOKE
OPTION</FullNm>
<ClssfctnTp>HEIAVC</ClssfctnTp>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2018-08-14</XpryDt>
<PricMltplr>25</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>GB0001383545</ISIN>
<Indx>
<Nm>
<RefRate>
<NmM>FTSE100</Nm>
</RefRate>
</Nm>
</Indx>
</Sngl>
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</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<OptnTp>CALL</OptnTp>
<StrkPric>
<Pric>
<BsisPts>3500</BsisPts>
</Pric>
</StrkPric>
<OptnExrcStyle>EURO</OptnExrcStyle>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

5.35.4 Finanéna diferenéna zmluva

Priklad 99

Investi¢na spoloCnost’ X obchodovala s finan€nou diferenénou zmluvou. Podkladova akcia Vodafone
bola prijatda na obchodovanie na regulovanom trhu, na obchodnom mieste sa vSak s finanénymi
diferenénymi zmluvami neobchoduje.

Pocet obchodovanych finanénych diferenénych zmluv je 10 000. Cena financnej diferenénej zmluvy je
3,374 EUR. Kd&d ISIN podkladovej akcie (Vodafone) je GBOOBH4HKS39.

Kod CFI pre finanénu diferenénd zmluvu je JESXCC. Cenovy multiplikator je 1, €o odraza skutoCnost,
Ze jedna finan¢na diferenéna zmluva predstavuje jednu jednotku podkladového finanéného nastroja.

Pole 0dnNo
30 | Mnozstvo ,10000“
33 | Cena »3.374"
34 | Mena, v ktorej je »EUR"
vyjadrend cena
36 | Miesto Wy XXXX
41 | Identifikany kéd
nastroja
42 | Cely ndzov néstroja ,VODAFON
E CFD"
43 | Klasifikacia nastroja {Kod CFI1}
46 | Cenovy multiplikator o1
47 | Kéd podkladového {ISIN}
nastroja podkladovej
akcie
56 | Druh dodania ,CASH"

<Tx>
<New>

<Tx>

<Qty>
<Unit>10000</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">3.374</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<FullNm>VODAFONE CFD</FullNm>
<ClssfctnTp>JESXCC</ClssfctnTp>
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</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>GB0O0OBH4HKS39</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</UndrlygInstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

5.35.5 Stavka na finan¢né rozpatie

5.35.5.1 Stavka na finan€né rozpéatie tykajuca sa akcie
Priklad 100
Investor obchoduje s denne obnovovanou stavkou na finanéné rozpatie tykajucou sa akcie. Na
obchodnom mieste sa neobchoduje so stavkou na finanéné rozpatie, obchoduje sa vSak s podkladovou
akciou.
Suma, ktora bola dana do stavky, je 0,5 GBP na kazdu zmenu ceny vo vedlajSej menovej jednotke.

Referencna cena podkladového finanéného nastroja (ABC PLC) je 102,23 EUR.

PIny nazov néstroja je pole s volnym textom, ktoré vyplni vykonavajuci subjekt: ABC BET SEP 15
SPREAD. Kéd CFI pre stavku na finanéné rozpéatie tykajucu sa akcie je JESXSC.

Cenovy multiplikator je zmena ceny podkladového finanéného nastroja v bodoch: 100, t. j. 100 centov
nal EUR. To znamena, Ze pri kazdom pohybe o jeden cent sa zisk alebo strata investorov upravi o 0,50

GBP.

Kod ISIN podkladovej akcie je GBO000000004.

Pole Hodnoty XML reprezentécia
30 | Mnozstvo ,0,50“ <Tx>
31 | Mena, v ktorej je ~,GBP* <New>
mnoZstvo vyjadrené m<Tx>
33 | Cena ,102.23"
34 | Mena, v ktorej je LEUR® <Qty>
vyjadrena cena <MntryVal Ccy="GBP">0.50</MntryVal>
36 | Miesto SXXXXE </Qty>
41 | Identifikaény kod <ESﬁZ>
nastroja
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* esm
42 | Cely nazov néstroja +ABC BET <MntryVal>
SPREAD* <Amt Ccy="EUR">102.23</Amt>
- . </MntryVal>
43 | Klasifikacia nastroja {Ko6d CFl} </Pric>
46 | Cenovy multiplikator ,100¢ </Pric>
. . <TradVn>XXXX</TradVn>

47 | Kéd podkladového {ISIN}

nastroja podkladovej </Tx>

: akcie <Finlnstrm>

55 | Datum ukoncenia <Othr>

platnosti <FinInstrmGnlAttrbts>
56 Druh dodania 2CASH* <FullNm>ABC BET SPREAD</FullNm>

<ClssfctnTp>JESXSC</ClssfctnTp>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<PricMltplr>100</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>GB0000000004</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

V pripade denne obnovovanych stavok na finanéné rozpéatie je potrebné oznamovat iba transakcie
tykajuce sa pociatoného otvorenia a transakcie tykajuce sa zaverecného ukoncenia zmluvy. Datum
ukondenia platnosti sa nevypiiia.

5.35.5.2 Stavka na finan¢né rozpétie tykajuca sa dihopisovych futures
Priklad 101
Kod ISIN vyplneny v poli spravy o transakciach tykajicom sa kodu podkladového néastroja (pole 47) by
mal byt kéd priameho podkladového finanéného nastroja. V tomto priklade to je identifikator

dihopisovych futures a nie zakladného podkladového finanéného nastroja (t. j. dlhopisu).

Investor obchoduje s denne obnovovanou stavkou na finanéné rozpéatie tykajucou sa dlhopisovych
futures, pricom sa s dlhopisovymi futures na obchodnom mieste obchoduije.

Suma, ktora bola dana do stavky, je 2 GBP na bod. Referentna cena (v bazickych bodoch)
podkladového finanéného nastroja je 9 100.

PIny nazov néstroja je pole s volnym textom, ktoré vyplni vykonavajuci subjekt: Bond Future BET
27MAY15.

Kod CFI pre stavku na finanéné rozpatie tykajucu sa dlhopisovych futures je JCAXSC.
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Cenovy multiplikator je zmena ceny podkladového finanéného nastroja v bodoch: 1. Koéd ISIN
podkladovych dlhopisovych futures je GB1234567891.
Pole odno eprezentacia
30 | Mnozstvo W2" <Tx>
31 | Mena, v ktorej je _GBP" <New>
mnozstvo vyjadrené m<Tx>
33 | Cena »9100“
36 | Miesto SXXXX <Qty>
41 | Identifikacny kod </<I\/ItniryVaI Ccy="GBP">2</MntryVal>
nastroja <|Sric):/>
42 | Cely nazov nastroja ,BOND <Pric>
FUBTEUTRE <BsisPts>9100</BsisPts>
" </Pric>
27MAY15 </Pric>
43 | Klasifikacia nastroja {Kod CFI1} <TradVn>XXXX</TradVn>
46 | Cenovy multiplikator W1
47 | Kod podkladového {ISIN} :g;\‘;strm
nastroja podkladovyc <Othr>
- — h futures <FinInstrmGnlAttrbts>
55 Dlat“m ukoncenia <FullNm>BOND FUTURE BET
platnosti__ | 27MAY15</FullNm>
56 | Druh dodania ~CASH <ClssfctnTp>JCAXSC</ClssfctnTp>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>GB1234567891</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>
</New>
</Tx>
5.35.5.3 Stavka na finan¢né rozpatie tykajuca sa indexu
Priklad 102

Investor obchoduje so stavkou na finanéné rozpatie tykajuicou sa akciového indexu tvoreného aspon
jednym finanénym nastrojom, ktory bol prijaty na obchodovanie na obchodnom mieste. So stavkou na
finané&né rozpatie sa na obchodnom mieste neobchoduje.

Suma, ktora bola dana do stavky, je 10 GBP na bod zmeny indexu a referenéna cena podkladového
finanéného nastroja je 9 340.
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PIny nazov nastroja je pole s volnym textom, ktoré vypini vykonavajuci subjekt: FTSE Index BET.

Kod CFI pre stavku na finanéné rozpatie tykajlcu sa akciového indexu je JEIXSC.

Platnost pozicie stavky na finanéné rozpatie uplynie vden T + 1, kde T je 27.10.2018.

Cenovy multiplikator je zmena indexu v bodoch, ¢o je 1. Pri kazdom pohybe o jeden indexovy bod sa
zisk alebo strata investorov upravi o 10 GBP.

Kad ISIN indexu je GB0001383545.

Pole 0dnNo
30 | Mnozstvo »10¢
31 | Mena, Vv ktorej je ,GBP*
mnozstvo vyjadrené
33 | Cena »9340“
36 | Miesto pXXXX
41 | Identifikacny kéd
nastroja
42 | Cely nazov nastroja FTSE
INDEX BET*
43 | Klasifikacia nastroja {Kod CFI1}
46 | Cenovy multiplikator w1
47 | Kéd podkladového {ISIN}
néstroja podkladovéh
0 indexu
48 | Nazov podkladového -FTSE100“
indexu
55 | Datum ukoncenia »2018-10-28"
platnosti
56 | Druh dodania ~CASH"

<Tx>
<New>

<Tx>

<QW>
<MntryVal Ccy="GBP">10</MntryVal>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<BsisPts>9340</BsisPts>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<FullNm>FTSE INDEX BET</FullNm>
<ClssfctnTp>JEIXSC</ClssfctnTp>
</FinlnstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2018-10-28</XpryDt>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<Indx>
<ISIN>GB0001383545</ISIN>
<Nm>
<RefRate>
<NmM>FTSE100</Nm>
</RefRate>
</Nm>
</Indx>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>
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</New>
</Tx>

5.35.5.4 Stavka na finan¢né rozpatie tykajuca sa dohody o Urokovej miere terminovanej
devizovej transakcie (FRA) obchodovanej na OTF

Priklad 103

Investor stavil na jednoroénd dohodu o forwardovej drokovej miere v GBP/USD (GBP/USD FRA
JUN16). So stavkou na finan¢né rozpatie sa na obchodnom mieste neobchoduije.

Dohoda GBP/USD FRA JUN16 sa obchoduje v cene 1,5355 (vymenny kurz).

Suma, ktora bola dana do stavky, je 5 GBP na kazdy pohyb vedlajSej menovej jednotky. Cenovy
multiplikator je zmena referenénej ceny vedlajSej menovej jednotky podkladového finanéného nastroja
v bodoch: 100.

Kad ISIN dohody GBP/USD FRA JUN16 je GBOO0OO0000O06.

Kod CFI pre stavku na finanéné rozpatie tykajucu sa dohody GBP/USD FRA je JFRXSC.

Datum ukoncenia platnosti dohody o forwardovej Urokovej miere je 30.jun 2016 atento datum
predstavuje datum ukoncenia platnosti stavky na finan¢né rozpatie.

Stavka na finan¢né rozpéatie sa vyrovna v hotovosti.

Pole 0dnNo
30 | Mnozstvo oy
31 | Mena, v ktorej je ,GBP*
mnozstvo vyjadrené
33 | Cena »1.5355"
34 | Mena, v ktorej je ,GBP*
vyjadrend cena
36 | Miesto #XXXX"
41 | Identifikacny kéd
nastroja
42 | Cely nazov néastroja ,GBP/USD
FRA JUN16
BET"
43 | Klasifikacia nastroja {Kéd CFl}
46 | Cenovy multiplikator »100"
47 | Kéd podkladového {ISIN}
nastroja podkladovej
dohody
o forwardove
j trokovej
miere

<Tx>
<New>

<Tx>

<Qty>
<MntryVal Ccy="GBP">5</MntryVal>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="GBP">1.5355</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
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Datum ukondéenia
platnosti

,2016-06-30"

56

Druh dodania

,CASH*

<FullNm>GBP/USD FRA JUN16
BET</FullNm>
<ClssfctnTp>JFRXSC</ClssfctnTp>
</FinlnstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2016-06-30</XpryDt>
<PricMltplr>100</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>GBO0000000006</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

5.35.5.5 Stavka na finan¢né rozpétie tykajlca sa Urokovej opcie obchodovanej na OTF

Priklad 104

Investor stavil 2 GBP na béazicky bod na opciu na 6-mesacny GBP LIBOR.

Opcia na 6-mesacny Pound LIBOR je obchodovana na T so sadzbou 0,71375 percenta. Kéd ISIN pre
6-mesacny GBP LIBOR je GB0000000007.

Kod CFl pre stavku na finanéné rozpatie tykajucu sa opcie Pound LIBOR je JRMXSC.

Datum ukoncenia platnosti opcie na GBP LIBOR je 17. decembr 2018, ¢o je aj datum ukoncenia
platnosti stavky na finan¢né rozpatie.

Cenovy multiplikator je 10 000, kedZe 1 bazicky bod je 0,01 %. Zisk alebo strata investora sa upravi o 2
GBP za kazdu zmenu referenénej ceny o 0,01 %.

Pole oJolgfe
30 | MnozZstvo w2
31 | Mena, v ktorej je ,GBP*
mnozstvo vyjadrené
33 | Cena ,0.71375"
36 | Miesto pXXXX
41 | Identifikacny kéd
nastroja
42 | Cely nazov néastroja »,OPTION
GBP LIBOR
DEC15 BET*
43 | Klasifikacia nastroja {Kd6d CFl}

<Tx>
<New>

<Tx>

<Qty>

<MntryVal Ccy="GBP">2</MntryVal>
</Qty>
<Pric>

<Pric>

<Pctg>0.71375</Pctg>

</Pric>

</Pric>
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* *
* @SM
* & *
46 | Cenovy multiplikator ,10000“ <TradVn>XXXX</TradVn>
47 | Kéd podkladového {ISIN} :g;:;strw
nastroja podkladovej <Othr>
opcie .
, T - <FinInstrmGnlAttrbts>
55 Dlatt“m #k"”ce”'a »2018-12-17 <FullNm>OPTION GBP LIBOR DEC15
platnosti BET</FullNm>

56 | Druh dodania »CASH" <ClssfctnTp>JRMXSC</ClssfctnTp>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>

<XpryDt>2018-12-17</XpryDt>
<PricMltplr>10000</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>GB0000000007</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

Podkladovy finan¢ny nastroj identifikovany v sprave o transakciach je zmluva o Urokovej opcii.

5.35.6 Swap na uverové zlyhanie

Priklad 105

Investi¢na spolo¢nost X kupila od Investi¢nej spolocnosti Y OTC swap na kreditné zlyhanie spolo¢nosti
Allianz SE s hodnotou 1 000 000 EUR (jeden milién) za kupén 100 béazickych bodov. Swap na kreditné
zlyhanie sa vyrovna v hotovosti.

Platnost swapu na kreditné zlyhanie uplynie 30. jila 2020.

Investiéna spolocnost X prijala od Investi¢nej spolo¢nosti Y preddavok vo vyske 33 879 EUR.

Kod ISIN podkladového dlhopisu je ZA2344558978 a tento dlhopis sa obchoduje na obchodnom mieste.
Koéd CFI swapu na kreditné zlyhanie je SCUCCC.

Spréava o transakciach uvedena dalej je vyplnena iba z hladiska Investi¢nej spolo¢nosti X.

R Hodnoty XML reprezentécia
7 IdentifikaCny kéd {LEI} <Tx>
kupujuceho Investicnej <New>
spolo€nosti X
16 | Identifikacny kod {LEI} <Buyr>
predavajiceho Investi¢nej <AcctOwnr>
spolo¢nosti Y <ld>
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30 | Mnozstvo ,1000000"
31 Mena, v ktorej je +LEUR"
mnozstvo vyjadrené
33 | Cena ,100°
36 Miesto pXXXX
38 Platba vopred ,~33879¢
39 Mena platby vopred ~LEUR"
41 Identifikacny kod
nastroja
42 | Cely nazov nastroja +LALLIANZ SE
SNR CDS*
43 Klasifikacia nastroja {Ko6d CFl}
46 | Cenovy multiplikator W1°
47 | KAd podkladového {ISIN}
nastroja podkladovéh
o dihopisu
55 Datum ukonéenia ,2021-06-20“
platnosti
56 Druh dodania »CASH"

<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<Qty>
<NmnlVal
Ccy="EUR">1000000</NmnlVal>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<BsisPts>100</BsisPts>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
<UpFrntPmt>
<Amt Ccy="EUR">33879</Amt>
<Sgn>false</Sgn>
</UpFrntPmt>
</Tx>
<FinInstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<FullNm>ALLIANZ SE SNR
CDS</FullNm>
<ClssfctnTp>SCUCCC</ClssfctnTp>
</FinlnstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2021-06-20</XpryDt>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>ZA2344558978</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

Ak nebola uhradena platba vopred, v poli 38 by sa mala uviest hodnota , 0.
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Ak Investi¢na spolo¢nost X prijala platbu vopred namiesto toho, aby ju uhradila, hodnota vyplnena v poli
38 bude zaporna.

5.35.7 Swapy

Ak existuju samostatné pefiazné toky v ramci transakcie a ich smerovanie nemozno oznacit odkazom
na pole tykajlce sa kupujuceho/predavajuceho, toto smerovanie sa uvedie pomocou znamienok ,+“a ,—
“ bud pred kédom podkladového nastroja, alebo pred nazvom podkladového indexu. Znamienko ,+*
znamena, Ze kupujuci prijima (vykon podkladového nastroja) podkladovy nastroj, kym znamienkom ,—*
sa oznacuje, ze kupujuci hradi za podkladovy nastroj (jeho vykon). Znamienka ,+“ a ,— sU uvedené
v tabulkach v prikladoch na znazornenie, aké je smerovanie swapu, tieto znamienka su véak v schéme
XML zobrazené ako znacky XML sprevadzajuce prislusnu oznamovanu hodnotu (napr. kod
podkladového nastroja). Znamienko ,+“ v texte XML predstavuje znacka ,SwplIn“ a znamienko ,—*
znacka ,SwpOut".

Investitné spoloCnosti by mali pouzivat znamienka ,— a ,+“ dbékladne a d6sledne. V pripade, ak
kupujuceho alebo predavajuceho swapovej zmluvy nemozno odvodit z opisu v prislusnych poliach
podla Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590, napr. pri akciovom swape s dvomi akciovymi
poziciami, by znamienka ,+“ a,—* v poli 47 al/alebo 48 mali primerane odrazat, ¢o spolo¢nost
identifikovana v danej sprave o transakciach ako kupuijuci prijala a ¢o uhradila spolo¢nost identifikovana
v danej sprave o transakciach ako predavajici.

Platba vopred sa méze tykat akejkolvek swapovej zmluvy.

5.35.7.1 Akciovy swap (jedna akciova pozicia)
Priklad 106
InvestiCna spolocnost X uskutoCnila obchod s OTC akciovym swapom s Investi¢nou spolo¢nostou Y.
Podkladova akcia bola prijatda na obchodovanie na obchodnom mieste. Spolo¢nost X prijala riziko

spojené s pohybom cien podkladovej akcie a uhradila sadzbu LIBOR3M plus prémiu vo vyske 0,05 %.

Pomyselna hodnota swapovej zmluvy je 1 000 000 EUR a referenéna cena podkladového aktiva je
50 USD. Platnost swapovej zmluvy uplynie 31. decembra 2018 a zmluva sa vyrovna v hotovosti.

Cely nazov nastroja je BAYER EQS LIBOR3M+ 0,05 %. Kod CFl akciového swapu je SESPXC.
Podkladova akcia je Bayer AG NA (kéd ISIN: DEOOOBAY0017).
Zakladna urokova sadzba je LIBOR3M vo vyske 3,7 % + 0,05 % s lehotou tri mesiace.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X postupovat pri oznamovani?

[ €. Pole Hodnoty XML reprezentécia
4 IdentifikaCny kod {LEI} <Tx>
vykonavajuceho Investicnej <New>
subjektu spolognosti X
7 Identifikaény kod {LEI}
kupujuceho Investitnej | <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>
spolo€nosti X
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16 | Identifikacny kod {LEI}
predavajuceho Investi¢nej
spolo€nosti Y
30 | Mnozstvo ,1000000"
31 | Mena, v ktorej je »EUR"
mnozstvo vyjadrené
33 | Cena ,0.05*
34 | Mena, v ktorej je
vyjadrena cena
36 | Miesto pXXXX
41 | Identifikacny kod
nastroja
42 | Cely nazov nastroja -BAYER
EQS
LIBOR3M+0.
05 % SEP
15¢
43 | Klasifikacia nastroja {Kod CFI1}
44 | Mena 1, v ktorej je LEUR"
uvedena pomyselna
hodnota
46 | Cenovy multiplikator o1
47 | Kod podkladového ,+,DEOOOBA
nastroja Y0017¢
48 | Nézov podkladového o LIBO®
indexu
49 | Obdobie trvania w3 »MNTH*
podkladového indexu
55 | Datum ukonéenia ,2018-12-31¢
platnosti
56 | Druh dodania ~CASH"

<Buyr>
<AcctOwnr>
<ld>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<Qty>
<NmnlVal
Ccy="EUR">1000000</NmnlIVal>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<Pctg>0.05</Pctg>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<FullNm>BAYER EQS LIBOR3M+0.05%
SEP 15</FullNm>
<ClssfctnTp>SESPXC</ClssfctnTp>
<NtnICcy>EUR</NtnICcy>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2018-12-31</XpryDt>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Swp>
<Swplin>
<Sngl>
<ISIN>DEOOOBAY0017</ISIN>
</Sngl>
</Swpln>
<SwpOut>
<Sngl>
<Indx>
<Nm>
<RefRate>
<Indx>LIBO</Indx>
</RefRate>
<Term>
<Unit>MNTH</Unit>
<Val>3</Val>
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* esma

*

</Term>
</Nm>
</Indx>
</Sngl>
</SwpOut>
</Swp>
</Undrlyginstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

Pole 30 tykajuce sa mnozstva obsahuje nominalnu hodnotu oznamovanej transakcie suvisiacej so
swapovou zmluvou. Pole 46 tykajuce sa cenového multiplikatora obsahuje pocet swapovych zmlav
obchodovanych v ramci transakcie. Pole 33 tykajlce sa ceny obsahuje v pripade potreby rozpéatie
uhradené/prijaté navy$e k zakladnej Urokovej sadzbe.

Znamienko ,+“ pred kédom podkladového nastroja oznaluje, Ze kupujuci je prijemcom vykonania
nastroja BAYER AG NA.

Znamienko ,—* pred nazvom podkladového indexu oznacuje, zZe kupujici hradi urokovu sadzbu.

5.35.7.2 Akciovy swap (dve akciové pozicie) obchodovany na obchodnej platforme mimo Unie
(nastroj sa nenachadza na zozname organu ESMA)

Priklad 107

Investiéna spolo&nost X kupila akciovy swap na obchodnej platforme mimo Unie, a preto sa swap
nenachadza na zozname organu ESMA. Podkladové akciové indexy obsahuju finanéné nastroje, ktoré
boli prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu.

Obchodna platforma pouZziva centralnu protistranu, ktorej kod LEI je CCPCCPCCPCCPCCPCCPCC.

Kod ISIN swapovej zmluvy je USO00DAX000X a pomyselna hodnota podliehajica swapovej dohode je
1 000 000 EUR.

Platnost zmluvy uplynie 25. jina 2016 a zmluva sa vyrovna v hotovosti.
Jeden z podkladovych nastrojov je DAX 30 Index (kod ISIN DE0008469008).
Druhym podkladovym nastrojom je IBEX 35 Index (kod ISIN ES0SI0000005).

Rozpétie swapovej zmluvy je ,0“ a dve investiCné spolo€nosti sa dohodli, Ze spolo&nost’ X vopred uhradi
spolo¢nosti Y sumu 1 000 EUR.

Kod miesta pre akciovy swap je XUSA a miesto pouziva centralnu protistranu, ktorej kéd LEI je
CCPCCPCCPCCPCCPCCPCC.
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PIny nazov néstroja je pole s volnym textom, ktoré vyplini vykonavajuci subjekt: DAX 30 EQS IBEX 35
JUN 16.

Kod CFI akciového swapu je SEIPXC.

Investiéna spolocnost X prijme vykon indexu DAX a uhradi vykon indexu IBEX.

Ako maju investi¢né spolo¢nosti X a Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava Hodnoty Sprava
Investi¢na spoloc¢nost’ X Investi¢na spoloc¢nost’ Y
4 | IdentifikaCny kod {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti . . .
vykonévajiceho subjektu X {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti Y
7 | Identifikaény kod kupujuceho | {LEI} Investlc;](ej spolo¢nosti {LEI} centralnej protistrany
16 | Identifikacny kod A . I . .
predavaiticeho {LEI} centralnej protistrany | {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti Y
30 | Mnozstvo ,1000000" ,1000000"
31 Mgna, \Y I,<torej je mnozstvo EUR EUR
vyjadrené
33 | Cena 0" 0"
34 | Mena, v ktorej je vyjadrena
cena
36 | Miesto XUSA XUSA®
38 | Platba vopred ,1000“ ,1000“
39 | Mena platby vopred LEUR" ~EUR"
41 | Identifikany kéd nastroja {ISIN} {ISIN}
42 | Cely nazov nastroja ,DAX 30 EQS IBEX 35 JUN | ,DAX 30 EQS IBEX 35 JUN
16“ 16ll
43 | Klasifikacia nastroja ,SEIPXC* LSEIPXC"
44 | Mena 1, v,ktorej je uvedena EUR® EUR"
pomyselna hodnota
46 | Cenovy multiplikator L1 L4
47 | Kbéd podkladového nastroja
»+{DAX 30 ISIN} »+{DAX 30 ISIN}
~ {IBEX 35 ISIN} -~ {IBEX 35 ISIN}
48 | Nazov podkladového indexu ,+,DAX 30“ ,+,DAX 30“
o »IBEX 35 o wIBEX 35
55 | Datum ukonc&enia platnosti ,2016-06-25¢ ,2016-06-25"
56 | Druh dodania ,CASH" ~CASH*

XML reprezent4cia:

Sprava Investi¢nej spolo¢nosti X Sprava Investi¢nej spoloénosti Y
<Tx>
<New> <Tx>

<New>
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<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|ld>

<LEI>CCPCCPCCPCCPCCPCCPCC</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<Qty>
<NmnlVal
Ccy="EUR">1000000</NmnlIVal>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<Pctg>0</Pctg>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XUSA</TradVn>
<UpFrntPmt>
<Amt Ccy="EUR">1000</Amt>
</UpFrntPmt>
</Tx>
<FinInstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<Id>USO00DAX000X</Id>
<FullNm>DAX 30 EQS IBEX 35 JUN
16</FullNm>
<ClssfctnTp>SEIPXC</ClssfctnTp>
<NtnICcy>EUR</NtnICcy>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2016-06-25</XpryDt>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Swp>
<Swpln>
<Sngl>
<Indx>
<ISIN>DE0008469008</ISIN>
<Nm>
<RefRate>
<Nm>DAX 30</Nm>
</RefRate>

<ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</E
xctgPty>

<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>CCPCCPCCPCCPCCPCCPCC</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<Qty>
<NmnlVal
Ccy="EUR">1000000</NmnlIVal>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<Pctg>0</Pctg>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XUSA</TradVn>
<UpFrntPmt>
<Amt Ccy="EUR">1000</Amt>
</UpFrntPmt>
</Tx>
<Finlnstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<Id>US000DAX000X</Id>
<FullNm>DAX 30 EQS IBEX 35 JUN
16</FullNm>
<ClssfctnTp>SEIPXC</ClssfctnTp>
<NtnICcy>EUR</NtnICcy>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2016-06-25</XpryDt>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<UndrlygInstrm>
<Swp>
<Swpln>
<Sngl>
<Indx>
<ISIN>DE0008469008</ISIN>
<Nm>
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</Nm> <RefRate>
</Indx> <Nm>DAX 30</Nm>
</Sngl> </RefRate>
</Swpln> </Nm>
<SwpOut> </Indx>
<Sngl> </Sngl>
<Indx> </Swpln>
<ISIN>ES0SI0000005</ISIN> <SwpOut>
<Nm> <Sngl>
<RefRate> <Indx>
<Nm>IBEX 35</Nm> <ISIN>ES0SI0000005</ISIN>
</RefRate> <Nm>
</Nm> <RefRate>
</Indx> <Nm>IBEX 35</Nm>
</Sngl> </RefRate>
</SwpOut> </Nm>
</Swp> </Indx>
</Undrlyglnstrm> </Sngl>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp> </SwpOut>
</DerivinstrmAttrbts> </Swp>
</Othr> </Undrlyglnstrm>
</FinInstrm> <DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</New> </Othr>
</Tx> </Finlnstrm>
</New>
</Tx>

Investi¢na spolo¢nost’ Y by pripadne mohla predlozit aj spravu, v ktorej sa uvedie ako kupujici namiesto
Investi€nej spolocnosti X. V takom pripade sa znamienka v poli tykajicom sa podkladového néastroja
musia primerane zmenit), t. j. aby sa ukazalo, ktory (vykon nastroja) podkladovy nastroj kupujaci prijima
a ktory musi uhradit.

5.35.7.3 Akciovy swap (dve akciové pozicie) obchodovany na OTC (nastroj sa nenachadza na
zozname organu ESMA)

Priklad 108

Investiéna spolocnost X uskutoCnila obchod s OTC akciovym swapom s Investi¢nou spolo¢nostou Y.
Podkladové akcie boli prijaté na obchodovanie na obchodnom mieste. Platnost zmluvy uplynie 25. juna
2016 azmluva sa vyrovna v hotovosti. Pomyselnd hodnota podliehajica swapovej dohode je
1 000 000 EUR. Neplati sa nijaké rozpatie.

Jednou podkladovou akciou je Orange (kéd ISIN FR0000133308).

Druhou podkladovou akciou je Telefonica (kéd ISIN ES0178430E18).

PIlny ndzov nastroja je pole s vofnym textom, ktoré vypini vykonavajuci subjekt: ORANGE EQS
TELEFONICA JUN 16. Kéd CFl akciového swapu je SESPXC.

Investiéna spolocnost X prijme vykon akcie Orange a uhradi vykon akcie Telefonica.
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Hodnoty Sprava

Investi¢éna
spoloénost’ X

4 | Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej
vykonavajuceho subjektu spolo¢nosti X
7 | ldentifikacny kéd {LEI} Investi¢nej
kupujuceho spolo¢nosti X
16 | Identifikany kod {LEI} Investi¢nej
predavajuceho spolo¢nosti Y
30 | MnozZstvo »,1000000"
31 | Mena, v ktorej je LEUR"
mnozstvo vyjadrené
33 | Cena »,0"
34 | Mena, v ktorej je
vyjadrena cena
36 | Miesto WXXXX
41 | IdentifikaCny kod nastroja
42 | Cely nazov nastroja ~ORANGE EQS
TELEFONICA
JUN 16"
43 | Klasifikacia nastroja {K6d CF1}
44 | Mena 1, v ktorej je JEUR"
uvedend pomyselna
hodnota
46 | Cenovy multiplikator w1
47 | Kod podkladového »+{ISIN
nastroja podkladovej akcie
Orange}
o {ISIN
podkladovej akcie
Telefonica}
55 | Datum ukoncenia »2016-06-25*
platnosti
56 | Druh dodania »CASH"

XML reprezentacia

<Tx>

<New>

<ExctgPty>12345678901234567890</Exctg
Pty>
<Buyr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<Qty>
<NmnlVal
Ccy="EUR">1000000</NmnlIVal>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<Pctg>0</Pctg>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<FullNm>ORANGE EQS
TELEFONICA JUN 16</FullNm>
<ClssfctnTp>SESPXC</ClssfctnTp>
<NtnICcy>EUR</NtnICcy>
</FinlnstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2016-06-25</XpryDt>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyginstrm>
<Swp>
<Swpln>
<Sngl>
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<ISIN>FR0000133308</ISIN>
</Sngl>
</Swpln>
<SwpOut>
<Sngl>
<ISIN>ES0178430E18</ISIN>
</Sngl>
</SwpOut>
</Swp>
</Undrlyglnstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
<[Tx>

Ako ma Investi¢na spolocnost’' Y postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava XML reprezentacia

Investiéna

spoloénost’ Y

4 | Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej | <Tx>
vykondavajliceho subjektu spolocnosti Y

7 | Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej
kupujuceho spolo¢nosti X

16 | Identifikacny kod {LEl} InvestiCnej | <ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</ExctgPty>
predavajuceho spolo¢nosti Y <Buyr>
<AcctOwnr>
<|ld>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Buyr>
<Sellr>
<AcctOwnr>
<|d>
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<Qty>
<NmnlVal Ccy="EUR">1000000</NmnlVal>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<Pctg>0</Pctg>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Othr>

<New>
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<FinInstrmGnlAttrbts>
<FullNm>ORANGE EQS TELEFONICA JUN
16</FullNm>
<ClssfctnTp>SESPXC</ClssfctnTp>
<NtnICcy>EUR</NtnICcy>
</FinIinstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2016-06-25</XpryDt>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyginstrm>
<Swp>
<Swpln>
<Sngl>

<ISIN>FR0000133308</ISIN>
</Sngl>
</Swpln>
<SwpOut>
<Sngl>

<ISIN>ES0178430E18</ISIN>
</Sngl>
</SwpOut>
</Swp>
</Undrlyglnstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</FinInstrm>

</New>
<[Tx>

30 | MnoZstvo »,1000000"

33 | Cena

34 | Mena, v ktorej je ~EUR"
vyjadrena cena

36 | Miesto pXXXX

41 | Identifikaény kod
nastroja

42 | Cely nazov LORANGE EQS
nastroja TELEFONICA

JUN 16°

43 | Klasifikacia {Kéd CF1}
nastroja

44 | Mena 1, v ktorej LEUR"
je uvedena
pomyselna
hodnota

47 | Kéd »T{ISIN
podkladového podkladovej akcie
néastroja Orange},-“{ISIN

podkladovej akcie
Telefonica}
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55 | Datum ,2016-06-25"
ukond&enia
platnosti
56 | Druh dodania ~CASH*

Investiéna spolocnost Y by tiez pripadne mohla predlozit spravu, v ktorej sa uvedie ako kupujuci
namiesto Investi¢nej spolo¢nosti X. V takom pripade sa znamienka v poli tykajicom sa podkladového
nastroja musia primerane zmenit, t. j. aby sa ukazalo, ktory (vykon nastroja) podkladovy nastroj kupujuci
prijima a ktory musi uhradit.

5.35.7.4 Swap na celkovy vynos obchodovany na OTC (nastroj sa nenachadza na zozname
organu ESMA)

Priklad 109

Investiéna spolo¢nost X uskuto¢nila obchod s OTC swapom na celkovy vynos v ramci indexu Austrian
Traded Index (ATX) s Investi¢nou spolo€nostou Y. Kad ISIN indexu ATX je AT0000999982. Investi¢na
spolo¢nost’ X uhradila stanovenu sadzbu vymedzenu ako EURIBOR 3M plus 30 bazickych bodov, kym
InvestiCna spolo€nost’ Y uhradila celkovy vynos indexu vratane prijmu, ktory sa vygeneroval,
a akychkolvek kapitalovych ziskov. Investi€na spoloénost Y predala swap na celkovy vynos, kym
Investiéna spolo¢nost X kupila swapovu zmluvu, pretoZe Investiéna spoloc¢nost X ma uzitok z vynosov
podkladového aktiva bez toho, aby ho fyzicky vlastnila, vymenou za stanovenu thradu.

Pomyselna hodnota zmluvy je 2 000 000 EUR a jej platnost uplynie 15. decembra 2018.

Dohodnuta bola platba vopred vo vyske 15 000 EUR, ktoru Investi¢na spolo¢nost’ X hradi Investi¢nej
spolo¢nosti Y. Kéd CFl je SEITXC a zmluva sa vyrovna v hotovosti.

Hodnoty Sprava
Investiéna spoloénost’ Y

Hodnoty Sprava

Investi¢éna spoloénost’ X

4 Identifikany kéd {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti | {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
vykonavajuceho subjektu X Y

7 IdentifikaCny kod {LEI} Investi¢nej spoloCnosti | {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
kupujiceho X X

16 | Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej spoloCnosti | {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti
predavajuceho Y Y

30 | MnozZstvo ,2000000" ,2000000"

33 | Cena »30° »30°

34 | Mena, v ktorej je vyjadrena
cena

36 | Miesto SHKXXXH SHKXXXH

38 | Platba vopred ,15000" ,15000"

39 | Mena platby vopred LEUR" ~EUR"

41 | Identifikaény kéd nastroja

42 | Cely nazov néastroja »,TOTAL RETURN SWAP

»,TOTAL RETURN SWAP ?N ON ATX AND EURI +
ATX AND EURI+30BPS 30BPS*

43 | Klasifikacia nastroja +SEITXC" +SEITXC"

44 | Mena, v kt,orej je uvedena EUR® EUR®
pomyselna hodnota

46 | Cenovy multiplikator ,1° »1°
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47 | Kéd podkladového nastroja ,+H{ISIN podkladového ,+H{ISIN podkladového
indexu ATX} indexu ATX}
48 | Nazov podkladového indexu - {ndzov indexu EURI} »- {ndzov indexu EURI}
49 | Obdobie trvania « «
podkladového indexu »3MNTH »3MNTH
55 | Datum ukoncenia platnosti ,2018-12-15" ,2018-12-15"
56 | Druh dodania ,CASH* ~CASH"

XML reprezentacia:

Sprava Investi¢nej spolocnosti X Sprava Investi¢nej spolocnosti Y
<Tx> <Tx>
<New> <New>
<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty> | <ExctgPty>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</EXxc
tgPty>
<Buyr>
<AcctOwnr> <Buyr>
<Ild> <AcctOwnr>
<LEI>12345678901234567890</LEI> <ld>
</ld> <LEI>12345678901234567890</LEI>
</AcctOwnr> </ld>
</Buyr> </AcctOwnr>
<Sellr> </Buyr>
<AcctOwnr> <Sellr>
<ld> <AcctOwnr>
<|ld>
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld> <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</AcctOwnr> </ld>
</Sellr> </AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<Tx>
<Qty>
<NmnlVal <Qty>
Ccy="EUR">2000000</NmnlVal> <NmnlVal
</Qty> Ccy="EUR">2000000</NmnlVal>
<Pric> </Qty>
<Pric> <Pric>
<BsisPts>30</BsisPts> <Pric>
</Pric> <BsisPts>30</BsisPts>
</Pric> </Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn> </Pric>
<UpFrntPmt> <TradVn>XXXX</TradVn>
<Amt Ccy="EUR">15000</Amt> <UpFrntPmt>
</UpFrntPmt> <Amt Ccy="EUR">15000</Amt>
</Tx> </UpFrntPmt>
<Finlnstrm> </Tx>
<Othr> <FinInstrm>
<FinInstrmGnlAttrbts> <Othr>
<FullNm>TOTAL RETURN SWAP ON <FinInstrmGnlAttrbts>
ATX AND EURI+30BPS</FullNm> <FullNm>TOTAL RETURN SWAP ON
<ClssfctnTp>SEITXC</ClssfctnTp> ATX AND EURI+30BPS</FullNm>
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<NtnICcy>EUR</NtnICcy> <ClssfctnTp>SEITXC</ClssfctnTp>
</FinInstrmGnlAttrbts> <NtnICcy>EUR</NtnICcy>
<DerivinstrmAttrbts> </FinlnstrmGnlAttrbts>
<XpryDt>2018-12-15</XpryDt> <DerivinstrmAttrbts>
<PricMltplr>1</PricMltplr> <XpryDt>2018-12-15</XpryDt>
<Undrlyglnstrm> <PricMltplr>1</PricMltplr>
<Swp> <Undrlyglnstrm>
<Swpln> <Swp>
<Sngl> <Swpln>
<Indx> <Sngl>
<ISIN>AT0000999982</ISIN> <Indx>
<Nm> <ISIN>AT0000999982</ISIN>
<RefRate> <Nm>
</RefRate> <RefRate>
</Nm> </RefRate>
</Indx> </Nm>
</Sngl> </Indx>
</Swpln> </Sngl>
<SwpOut> </Swpln>
<Sngl> <SwpOut>
<Indx> <Sngl>
<Nm> <Indx>
<RefRate> <Nm>
<Indx>EURI</Indx> <RefRate>
</RefRate> <Indx>EURI</Indx>
<Term> </RefRate>
<Unit>MNTH</Unit> <Term>
<Val>3</Val> <Unit>MNTH</Unit>
</Term> <Val>3</Val>
</Nm> </Term>
</Indx> </Nm>
</Sngl> </Indx>
</SwpOut> </Sngl>
</Swp> </SwpOut>
</Undrlyglnstrm> </Swp>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp> </Undrlyglnstrm>
</DerivinstrmAttrbts> <DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</Othr> </DerivinstrmAttrbts>
</Finlnstrm> </Othr>
</Finlnstrm>
</New>
</Tx> </New>
</Tx>

5.35.7.5 Swap na ké$ akcii obchodovany mimo burzy (nastroj sa nenachadza na zozname

organu ESMA)

Priklad 110

Investiéna spoloCnost X (platitel hodnoty akcii) uzatvorila 15. juna 2018 dvojroény OTC swap na ks
akcii, ktory sa vyrovna v hotovosti, s Investi¢nou spolo¢nostou Y (platca s pevnou Urokovou sadzbou)
s 1-rocnym LIBOR vo vyske 3,7 % + 5 bazickych bodov. Investi€éna spolo¢nost X suhlasila, ze pri
splatnosti uhradi Investi¢nej spolo¢nosti Y cely vykon koSa Styroch akcii (pdvodna hodnota koSa:
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21,85 EUR). Pocet akcii, ktoré podliehaju swapovej dohode, je 1 000 000, z ¢oho vyplyva pomyselna
hodnota akciového swapu vo vySke 21 850 000 EUR.

Kos tvoria Styri akcie, pricom s tromi z nich sa obchoduje na obchodnom mieste EHP:

e Konecranes (ISIN FI0O009005870)
e Outotec (ISIN FI0009014575)
e Cargotec (ISIN FI0009013429)

¢ Intel Corporation (ISIN US4581401001)

Podla ¢lanku 26 ods. 2 pism. ¢) nariadenia MiFIR sa americka akcia v koSi neuvedie v poli 47 (Kod
podkladového nastroja), pretoZe sa s nou neobchoduje na obchodnom mieste v EHP.

Platnost zmluvy uplynie 15. juna 2018 a kéd CFl je SEBPXC. Zmluva sa vyrovna v hotovosti.

Ako ma Investi¢na spoloénost X postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava

XML reprezentéacia

Investi¢na
spolo¢nost’ X

4 Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej | <Tx>
vykonavajluceho spolocnosti X <New>
subjektu
7 Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej
kupuijticeho spolocnosti Y | <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPt
16 | Identifikacny kod {LEI} Investicnej | y>
predavajuceho spolocnosti X
30 | MnozZstvo ,21850000" <Buyr>
31 | Mena, v ktorej je ,EUR" <AcctOwnr>
mnoZstvo vyjadrené <ld>
33 | Cena WD
34 | Mena, v ktorej je <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
vyjadrena cena </ld>
36 | Miesto XXXX </AcctOwnr>
41 | Identifikagny kod </Buyr>
nastroja <Selir>
42 | Cely nazov nastroja ,KOC EQUITY <£\I%c>t0wnr>
BASKET SWAP
JUNE 2018" <LEI>12345678901234567890</LEI>
43 | Klasifikacia nastroja {Kod CFI} </</i'd>t s
44 | Mena 1, v ktorej je »EUR® </Seflf> whr
uvedena pomyselna
hodnota
46 | Cenovy multiplikator RE <Tx>
47 | Kéd podkladového ot m<Qt
P « y>
nastroja FI0009395870 <NmniVal
>y « Ccy="EUR">218550000</NmnlVal>
FI00094(_)“1 4575 </Qty>
FI0009013429" e
48 il;l}z(za% podkladového o LIBO <BsisPts>5</BsisPts>
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49 | Obdobie trvania
podkladového indexu

55 | Datum ukoncenia
platnosti

56 | Druh dodania

,<TYEAR" </Pric>
</Pric>
,2018-06-15% <TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>
~CASH" <FinInstrm>
<Othr>

<FinInstrmGnlAttrbts>
<FullNm>KOC EQUITY BASKET
SWAP JUNE 2018</FullNm>
<ClssfctnTp>SEBPXC</ClssfctnTp>
<NtnICcy>EUR</NtnICcy>
</FinlnstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2018-06-15</XpryDt>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Swp>
<Swpln>
<Bskt>
<ISIN>FI0009005870</ISIN>
<ISIN>FI0009014575</ISIN>
<ISIN>FI0009013429</ISIN>
</Bskt>
</Swpln>
<SwpOut>
<Sngl>
<Indx>
<Nm>
<RefRate>
<Indx>LIBO</Indx>
</RefRate>
<Term>
<Unit>YEAR</Unit>
<Val>1</Val>
</Term>
</Nm>
</Indx>
</Sngl>
</SwpOut>
</Swp>
</Undrlyginstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

V tomto pripade Investi€éna spolo¢nost Y kupila swap na kd$ akcii, pretoze tato spolo€nost, teda
Investicna spolognost’ Y, prijala vykon daného ko3a akcii.

5.35.7.6 Vymena dvoch koSov na OTC (nastroj sa nenachadza na zozname organu ESMA)

Priklad 111
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InvestiCna spolo¢nost’ X (platca vykonu koSa A) vstupila 15. juna 2018 do dvojroéného OTC swapu na
ko3 akcif, ktory sa vyrovna v hotovosti, s Investi€nou spolo€nostou Y (platca vykonu koSa B). Investi¢na
spolo¢nost’ X suhlasila, Ze pri splatnosti uhradi cely vykon koSa akcii A a Investi¢na spoloCnost’ Y
suhlasila, Ze pri splatnosti uhradi cely vykon kosa akcii B. Pomyselna hodnota akciového swapu je
10 000 000 EUR.

K6S akcii A ma dve akcie (ktoré sa obchoduju na obchodnom mieste) a referenéna hodnota je
16,10 EUR:

e Konecranes (ISIN FI0O009005870)
e Outotec (ISIN FI0009014575)

K&s akcii B ma dve akcie (ktoré sa obchoduju na obchodnom mieste) a referenéna hodnota je 40,85
SEK:

e Elisa (ISIN FIO009007884)
e TeliaSonera (ISIN SE0000667925)

Platnost swapovej zmluvy uplynie 15. jula 2018 a prislusny kod CFl je SEBPXC.
Rozpétie swapovej zmluvy je ,0%

Spravy o transakciach uvedené dalej su vyplinené iba z hladiska Investi¢nej spolo¢nosti X.

Hodnoty Sprava

XML reprezentacia
Investicna
spoloénost’ X

4 IdentifikaCny kéd {LEI} Investi¢nej | <Tx>
vykonévajuceho spolo¢nosti X <New>
subjektu
7 IdentifikaCny kéd {LEI} Investi¢nej
kupuijticeho spolo&nosti X | <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPt
16 | Identifikacny kod {LEI} Investicnej | y>
predavajuceho spolocnosti Y
30 | Mnozstvo ,10000000" <Buyr>
31 | Mena, v ktorej je ,EUR" <AcctOwnr>
mnoZstvo vyjadrené <ld>
33 | Cena ,0°
34 Mena, v ktorej je <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
vyjadrena cena </ld>
36 | Miesto XXXX </AcctOwnr>
41 | Identifikany kéd </Buyr>
nastroja <Sellr>
42 | Cely nazov nastroja ,RELATIVE <’<*|°d°>towm>
SP\I/EV?AEOXRX'\;I(AJTJ(I:_E <LEI>12345678901234567890</LEI>
2018 </ld>
43 | Klasifikacia nastroja {Kéd CFI} </<é’2ﬁgo""”r>
44 | Mena 1, v ktorej je +EUR"
uvedend pomyselna
hodnota Pom <Tx>
46 | Cenovy multiplikator o1
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*
%

* esma

*

47 Kéd podkladového ,+“FI0009007884 <Qty>
nastroja ot <NmnlVal
SE0000667925 Ccy="EUR">10000000</NmnlVal>
.~ F10009005870 </Qty>
.~ »F10009014575" <Pric>
55 Datum ukondéenia ,2018-07-15* <Pric>
platnosti <Pctg>0</Pctg>
56 Druh dodania ,CASH" </Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
<[Tx>
<FinInstrm>
<Othr>

<FinlnstrmGnlAttrbts>
<FullNm>RELATIVE
PERFORMANCE SWAP XXX JULY
2018</FullNm>
<ClssfctnTp>SEBPXC</ClssfctnTp>
<NtnICcy>EUR</NtnICcy>
</FinInstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2018-07-25</XpryDt>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Swp>
<Swplin>
<Bskt>
<ISIN>FI0009007884</ISIN>
<ISIN>SE0000667925</ISIN>
</Bskt>
</Swpln>
<SwpOut>
<Bskt>
<ISIN>FI0009005870</ISIN>
<ISIN>FI0009014575</ISIN>
</Bskt>
</SwpOut>
</Swp>
</UndrlygInstrm>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
<[Tx>

Ak by investi¢na spolo¢nost’ Y tiez predlozila spravu, v ktorej by bola uvedena ako kupujici namiesto
Investi€nej spolocnosti X, tak v takom pripade by sa znamienka v poli tykajucom sa podkladového
nastroja museli primerane zmenit, t. . aby sa ukazalo, ktory (vykon nastroja) podkladovy nastroj
kupujuci prijima a ktory musi uhradit.
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5.35.7.7 Plain vanilla arokovy swap obchodovany na obchodnom mieste (nastroj sa nachadza
na zozname organu ESMA)

Priklad 112

Investicna spoloc¢nost’ X kupila plain vanilla drokovy swap (ISIN XS0000000003) od Investi¢nej
spolo¢nosti Y za pomyselnd hodnotu 100 000 000 GBP na obchodnom mieste M. Datum ukoncenia
platnosti swapu je 21. oktébra 2025. Pre zjednodusSenie predpokladame, ze rozpatie swapovej zmluvy
je nula.

Investina spolocnost X plati 1,8655 %, polro€ne (Act/365F), kym Investi¢na spoloCnost Y plati 6-
mesacny GBP LIBOR, polro€ne (Act/365F).

Rozpétie swapovej zmluvy je ,0%

Ako ma Investi¢na spoloénost X postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava XML reprezentacia
Investiéna
spoloénost’ X

4 Identifikany kod {LEI} Investiénej <Tx>
vykonavajuceho " cney <New>
; spolo¢nosti X
subjektu
7 Identifikany kod {LEI} Investi¢nej
kupujuceho spolocnosti X <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgP
16 | Identifikacny kod {LEI} Investicnej | ty>
predavajuceho spolo¢nosti Y .
30 | MnozZstvo ,100000000“ <Buyr>
31 | Mena, v ktorej je GBP* <AcctOwnr>
mnozstvo vyjadrené i <ld>
33 | Cena ,0°
34 | Mena, v ktorej je <LEI>12345678901234567890</LEI>
vyjadrena cena </ld>
36 | Miesto Segmentovy kéd </AcctOwnr>
{MIC} </Buyr>
Obchodného <Sellr>
miesta M <AcctOwnr>
41 | Identifikadny kod {ISIN} nastroja <ld>
nastroja
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</AcctOwnr>
</Sellr>
<Tx>
<Qty>
<Nmnlval
Ccy="GBP">100000000</NmnIVal>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<Pctg>0</Pctg>
</Pric>
</Pric>

<TradVn>XMIC</TradVn>
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</Tx>

<FinInstrm>
<Id>XS0000000003</Id>

</Finlnstrm>

</New>
</Tx>

Cena uvedend v poli 33 by mala byt zhodna s hodnotou pre pevni sadzbu v referenénych udajoch
o finanénom nastroiji.

5.35.8 Komoditné derivaty

5.35.8.1 OTC opcia na futures na komodity obchodované na burze
Priklad 113
Investiéna spolo¢nost X kupila 100 up-and-in americkych bariérovych kdpnych opcii na futures na
kukuricu. Realizagna cena je 168 EUR a datum ukonc&enia platnosti je 30. augusta 2018. Jedna opc&na
zmluva opraviuje kupujuceho na jednu futures na kukuricu.
Vyplatena prémia je 0,95 EUR.
Podkladové aktivum bariérovej opcie je futures obchodovany na Euronext Paris za cenu 170 EUR.
Najmensia obchodovana jednotka v pripade futures na kukuricu je 50 ton a kod ISIN zmluvy je

FR0000000000.

Hodnota bariéry bola stanovena na 172 EUR (op¢na zmluva sa aktivuje len vtedy, ked zmluvna cena
podkladovych futures dosiahne tito bariéru).

Kod CFI bariérovej opcie je HTFBBC a zmluva sa vyrovna v hotovosti.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava XML reprezentacia

Investi¢na
spoloénost’ X

4 Identifikany kéd {LEI} Investicnej <Tx>
vykonavajuceho spolognosti X <New>
subjektu
30 | MnoZstvo ,100°
33 | Cena ,0.95¢ <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgP
34 | Mena,v I,<torej je EUR" ty>
vyjadrené cena
36 | Miesto SXXXX" <Tx>
41 | Identifikany kéd
nastroja <Qty> .
42 | Cely nazov nastroja LUPANDIN <Unit>100</Unit>
BARRIER </Qty>
OPTION ON <Pric>
EURONEXT <Pric>
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CORNFUTURES
CONTRACT"
43 | Klasifikacia nastroja {Kéd CFI}
46 | Cenovy multiplikator W1
47 | Kéd podkladového {ISIN} futures na
nastroja kukuricu
50 | Druh opcie ~CALL"
51 | Realiza¢na cena ,168*
52 | Mena realiza¢nej ceny ~,EUR"
53 Forma uplatnenia _AMER"
opcie
55 | Datum ukoncenia «
platnosti »2018-08-30
56 | Druh dodania »CASH"

<MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">0.95</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>
<FullNm>UP AND IN BARRIER
OPTION ON EURONEXT CORN FUTURES
CONTRACT</FullNm>
<ClssfctnTp>HTFBBC</ClssfctnTp>
</FinlnstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2018-08-30</XpryDt>
<PricMltplr>1</PricMltplr>
<Undrlyglnstrm>
<Othr>
<Sngl>
<ISIN>FR0O000000000</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<OptnTp>CALL</OptnTp>
<StrkPric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">168</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</StrkPric>

<OptnExrcStyle>AMER</OptnExrcStyle>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</FinInstrm>

</New>
</Tx>

Podkladovym néastrojom bariérovej opcie je futures na kukuricu, a tak sa v poli 47 vypini identifikator
futures na kukuricu burzy Euronext.

Polia tykajuce sa referenénych udajov o nastrojoch v sprave o transakciach obsahuju opis bariérovej

opcie.

5.35.8.2 Zmluva na emisnu kvétu

Priklad 114
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Investi¢na spolo€nost X na regulovanom trhu European Energy Exchange (k6d MIC XEEE) kupila 3 000
jednotiek emisnych kvét EU za cenu 7,50 EUR.

Kod ISIN nastroja je DEOOOA1DKQ99.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava XML reprezentacia
Investiéna
spoloénost’ X

4 Identifikacény kod {LE} Investitnej <Tx>
vykonavajuceho spoloénosti X d <New>
subjektu P
30 | MnozZstvo »3000"
33 | Cena ,7.50" <ExctgPty>12345678901234567890</Ex
34 | Mena, v ktorej je EUR" ctgPty>
vyjadrena cena i
36 | Miesto Segmentovy kéd {MIC} <Tx>
obchodného miesta
41 | Identifikacny kéd {ISIN} zmluvy na <Qty> .
nastroja emisnu kvotu <Unit>3000</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">7.50</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XEEE</TradVn>
</Tx>
<Finlnstrm>
<Id>DEO00A1DKQ99</Id>
</Finlnstrm>
</New>
</Tx>

5.35.8.3 Futures na emisnu kvotu
Priklad 115

Investina spolognost’ X na regulovanom trhu European Energy Exchange (k6d MIC XEEE) kupila 5
futures na emisni kvotu EU (1 futures predstavuje 1 000 emisnych kvét CO2) za cenu 7,90 EUR.

Kod ISIN pre futures na emisnu kvétu je DEOOOAOSYVAGS.

Ako ma Investi¢na spolocnost X postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava XML reprezentacia
Investi€na
spoloénost’ X
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4 Identifikany kéd (LEI} Investicnej <Tx>
vykonavajuceho spolognosti X <New>
subjektu
30 Mnozstvo D
33 | Cena ,7.90" <ExctgPty>12345678901234567890</Ex
34 | Mena, v ktorej je EUR" ctgPty>
vyjadrena cena ”
36 | Miesto Segmentovy kod {MIC} <Tx>
obchodného miesta ot
41 | Identifikany kod <Qty>
néstroja ’ {ISIN} pre futures /<(5Jnit>5</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">7.90</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XEEE</TradVn>
</Tx>
<FinInstrm>
<|d>DEOOOAOSYVAG6</Id>
</Finlnstrm>
</New>
</Tx>

5.35.8.4 OTC opcia na futures na emisnu kvotu obchodované na burze
Priklad 116
Investina spolocnost X kupila 5 OTC kupnych opcii eurdépskeho Stylu na futures na emisnid kvotu
obchodované na burze. Vyplatena prémia je 1,00 EUR a platnost op&nej zmluvy uplynie 31. decembra

2018. Tato opcia nie je obchodovana na obchodnom mieste, ani nema kod ISIN.

Cenovy multiplikator (pocet futures uvedenych v jednej zmluve) je 10 a realizacna cena (cena, za ktoru
sa futures nakupuju alebo predavaju, ked sa uplatni opcia) je 8.00 EUR.

S futures na emisnu kvétu sa obchoduje na regulovanom trhu European Energy Exchange (kéd MIC
XEEE) a kod ISIN je DEOOOAOSYVAG.

Kod CFI tykajuci sa kipnej opcie je HTFAVC a zmluva sa vyrovna v hotovosti.

Ako ma Investi¢na spolo¢nost X postupovat pri oznamovani?

Hodnoty Sprava XML reprezentéacia
Investi€na
spolo¢nost’ X

4 Identifikacny kod (LE} Investiénej <Tx>
vykonavajuceho log 'XJ <New>
subjektu spolocnosti

30 MnozZstvo WD
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33 | Cena ,1.00°

34 Me;na, v Iftorej je EUR®
vyjadrend cena

36 | Miesto SXXXX

41 | Identifikany kéd
nastroja

42 | Cely ndzov néstroja SXXX CALL OPTION®

43 | Klasifikacia nastroja {Kéd CFI}

46 | Cenovy multiplikator ,10

47 | Kéd podkladového {ISIN} podkladovych
nastroja futures

50 | Druh opcie ~CALL"

51 | Realizacna cena ,8.00°

52 | Mena realiza¢nej ceny ~LEUR"

53 | Forma uplatnenia «
opcie -,EURO

55 | Datum gkoncema 12018-12-31"
platnosti

56 | Druh dodania ~CASH"

<ExctgPty>12345678901234567890</Ex
ctgPty>
<Tx>
<Qty>
<Unit>5</Unit>
</Qty>
<Pric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">1.00</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</Pric>
<TradVn>XXXX</TradVn>
</Tx>
<Finlnstrm>
<Othr>
<FinInstrmGnlAttrbts>

<FullNm>XXX CALL
OPTION</FullNm>

<ClssfctnTp>HTFAVC</ClssfctnTp>
</FininstrmGnlAttrbts>
<DerivinstrmAttrbts>
<XpryDt>2018-12-31</XpryDt>
<PricMltplr>10</PricMItplr>
<UndrlygInstrm>
<Othr>
<Sngl>

<ISIN>DEOOOAOSYVAG6</ISIN>
</Sngl>
</Othr>
</Undrlyglnstrm>
<OptnTp>CALL</OptnTp>
<StrkPric>
<Pric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">8.00</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</StrkPric>

<OptnExrcStyle>EURO</OptnExrcStyle>
<DIvryTp>CASH</DIvryTp>
</DerivinstrmAttrbts>
</Othr>
</Finlnstrm>

</New>
<[Tx>
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Podkladovym nastrojom kipnej opcie je futures na emisnu kvétu, a tak sa v poli 47 vypini kéd ISIN tohto
futures.

5.35.9 Komplexné obchody

Clanok 12 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 sa uplatiuje len vtedy, ked investiéna
spolo€nost’ vykona transakciu, ktora zahffa dva alebo viac finan€nych nastrojov (t. ). komplexny
obchod). To znamena, Ze na uUc€ely oznamovania transakcii by sa transakcia mala povazovat za
transakciu, ktora zahffia dva alebo viac finanénych nastrojov, ked existuje jednotna transakcia
s viacerymi finanénymi nastrojmi vykonanymi suc¢asne za jednotnu cenu (napr. nakup jednej ,short
butterfly” zmluvy, ktoru tvoria r6zne kipne opcie). VSetky polia, ktoré nie st znazornené v priklade, sa
musia vyplnit ako pre komplexny obchod (napr. stratégie a Struktdrované produkty) a nie pre aktualne
pozicie.

Priklad 117

Investi€na spolocnost X by chcela vytvorit stratégiu ,short butterfly“, ktord tvoria dve kratke kdpne opcie
na 1 075 financnych nastrojov a jedna dlha kdpna opcia na 2 150 finanénych nastrojov. Spolo¢nost do
systému obchodovania Eurex zada dva pokyny na predaj a jeden na nakup a v tomto systéme sa tato
stratégia vykona ako jedna strategickd transakcia s jednotnou cenou.

Hodnoty Hodnoty Hodnoty
Sprava €. 1 Sprava €. 2 Sprava €. 3
2 Referencné Cislo « « «
transakcie ,89127 ,89128 ,89129
4 'di”t'f',ka‘?(‘y o (LEI} Investicnej | {LEI} Investicnej = {LEI} Investicnej
vykonavajuceno spolo¢nosti X spolo¢nosti X spoloénosti X
subjektu
7 Identifikany kéd {LEI} centralnej {LEI} Investi¢nej {LEI} centralnej
kupujuceho protistrany spoloénosti X protistrany
16 | Identifikacny kod {LEI} Investi¢nej {LEI} centralnej {LEI} Investi¢nej
predavajuceho spolo€nosti X protistrany spolocnosti X
30 | Mnozstvo ,1075" ,2150" ,1075"
33 | Cena ,40° 240" ,40°
36 | Miesto Segmentovy kod Segmentovy kod Segmentovy kod
{MIC} obchodného | {MIC}obchodného | {MIC} obchodného
miesta miesta miesta
40 | ldentifikagné Cislo
komplexnej obchodnej ,12345% ,12345° ,12345¢
Zlozky
XML reprezentéacia:
Sprava é. 1 Sprava ¢. 2 Sprava ¢. 3
<Tx> <Tx> <Tx>
<New> <New> <New>
<Txld>89127</Txld> <Txld>89128</TxId> <Txld>89129</Txld>
<ExctgPty>1234567890123456 <ExctgPty>1234567890123456
7890</ExctgPty> <ExctgPty>1234567890123456 | 7890</ExctgPty>
<Buyr> 7890</ExctgPty> <Buyr>
<AcctOwnr> <Buyr> <AcctOwnr>
<ld> <AcctOwnr> <ld>
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<|d>
<LEI>CCPCCPCCPCCPCCPC <LEI>CCPCCPCCPCCPCCPC
CPCC</LEI> <LEI>12345678901234567890 | CPCC</LEI>
</ld> </LEI> </ld>
</AcctOwnr> </ld> </AcctOwnr>
</Buyr> </AcctOwnr> </Buyr>
<Sellr> </Buyr> <Sellr>
<AcctOwnr> <Sellr> <AcctOwnr>
<ld> <AcctOwnr> <ld>
<|d>

<LEI>12345678901234567890

<LEI>12345678901234567890

</LEI> <LEI>CCPCCPCCPCCPCCPC | </LEI>
</ld> CPCC</LEI> </ld>
</AcctOwnr> </ld> </AcctOwnr>
</Sellr> </AcctOwnr> </Sellr>
</Sellr>
<Tx> <Tx>
. <Tx>
<Qty> <Qty>
<Unit>1075</Unit> <Qty> <Unit>1075</Unit>
</Qty> <Unit>2150</Unit> </Qty>
<Pric> </Qty> <Pric>
<Pric> <Pric> <Pric>
<MntryVal> <Pric> <MntryVal>
<Amt <MntryVal> <Amt
Ccy="...">40</Amt> <Amt Cecy="...">40</Amt>
</MntryVal> Cey="...">40</Amt> </MntryVal>
</Pric> </MntryVal> </Pric>
</Pric> </Pric> </Pric>
<TradVn>XEUR< </Pric> <TradVn>XEUR<
[TradVn> <TradVn>XEUR< [TradVn>
/TradVn>
<CmplxTradCmpntld>12345</ <CmplxTradCmpntld>12345</
CmplIxTradCmpntld> <CmplIxTradCmpntld>12345</ | CmplxTradCmpntld>
</Tx> CmplIxTradCmpntld> </Tx>
v </Tx>
</New> </New>
</Tx> </New> </Tx>
</Tx>
Priklad 118

Investina spolo¢nost’ X predala 10 Bund futures na Eurex Bonds (XEUR) a su¢asne kupila zhodny
pocet podkladovych nemeckych Statnych dlhopisov. Tieto transakéné pozicie su sucastou strategickej
transakcie (zakladny obchod) a obchoduju sa za jednotnd cenu 20 EUR.

Kod ISIN pre dlhopisové futures je DEO0000000000 a kod
DE0000000001.

ISIN podkladového dlhopisu je

Tuto transakciu treba oznamit v ramci dvoch samostatnych spravach o transakciach, z ktorych kazda
bude odrazat transakciu tykajucu sa jedného z finanénych nastrojov, ktoré tvoria stratégiu. Obe spravy
o transakciach musia byt spojené internym kédom, ktory sa vyplni v poli 40 a ktory je jedineény pre
spravy o transakciach tykajlce sa tej istej stratégie.
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4 Identifikaény kod vykonavajuceho
subjektu

Hodnoty Sprava €. 1 Hodnoty Sprava €. 2

{LEI} Investi¢nej
spolo¢nosti X

{LEIl} investi¢nej
spolo¢nosti X

7 IdentifikaCny kod kupujuceho

{LEI} centralnej
protistrany

{LEIl} investiCnej
spolo¢nosti X

16 | Identifikacny kod predavajuceho

{LEI} Investi¢nej {LEI} centralnej

spolognosti X protistrany
30 | Mnozstvo ,10° ,1000000"
33 | Cena »20" ,20"
34 | Mena, v ktorej je vyjadrena cena ~EUR" LEUR"

36 Miesto

Segmentovy kod {MIC}

Segmentovy kod {MIC}

segmentu miesta obchodného miesta

40 | ldentifikacné Cislo komplexne;j
obchodnej zlozky

,12345¢ ,12345°

41 | Identifikacny kéd nastroja

{ISIN pre dlhopisové

{ISIN dlhopisu}

futures}
XML reprezentacia:
Sprava é. 1  Sprava &. 2 |
<Tx> <Tx>
<New> <New>
<ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty | <ExctgPty>12345678901234567890</ExctgPty
> >
<Buyr> <Buyr>
<AcctOwnr> <AcctOwnr>
<Id> <ld>
<LEI>12345678901234567890</LEI>
<LEI>CCPCCPCCPCCPCCPCCPCC</LEI> </ld>
</ld> </AcctOwnr>
</AcctOwnr> </Buyr>
</Buyr> <Sellr>
<Sellr> <AcctOwnr>
<AcctOwnr> <ld>
<|d>
<LEI>12345678901234567890</LEI> <LEI>CCPCCPCCPCCPCCPCCPCC</LEI>
</ld> </ld>
</AcctOwnr> </AcctOwnr>
</Sellr> </Sellr>
<Tx> <Tx>
<Qty> <Qty>
<Unit>10</Unit> <Unit>1000000</Unit>
</Qty> </Qty>
<Pric> <Pric>
<Pric> <Pric>
<MntryVal> <MntryVal>
<Amt Ccy="EUR">20</Amt> <Amt Ccy="EUR">20</Amt>
</MntryVal> </MntryVal>
</Pric> </Pric>
</Pric> </Pric>
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<TradVn>XEUR</TradVn> <TradVn>XEUR</TradVn>

<CmplIxTradCmpntld>12345</CmplxTradCmpnt | <CmplIxTradCmpntld>12345</CmplxTradCmpnt
Id> Id>

</Tx> <[Tx>

<FinInstrm> <FinInstrm>

<ld>DE0000000000</Id> <ld>DE0000000001</ld>
</FinInstrm> </Finlnstrm>
</New> </New>
</Tx> <[Tx>

6 Usmernenia k uchovavaniu zaznamov o pokynoch
Cast' | — VSeobecné zasady

6.1 Rozsah poziadaviek na uchovavanie zaznamov o pokynoch

Podfa ¢lanku 25 ods. 2 sa poziadavky na uchovavanie zaznamov o pokynoch vztahuju na organizatorov
obchodnych miest v suvislosti so ,vSetkymi pokynmi suvisiacimi s finanénymi nastrojmi, ktoré propaguju
prostrednictvom svojich systémov*.

Uplatfiuju sa vzhladom na ,pokyny“, ¢o zahffia pokyny, ktoré su aktivne, neaktivne, pozastavené,
nepriamo vyjadrené a presmerované, ako aj zmeny, zruSenia a zamietnutia pokynov. Vztahuju sa aj na
zavazné a indikativne kotécie.

6.2 Clenovia alebo U¢astnici obchodného miesta

Na viacerych miestach smernice MiFID Il a nariadenia MIiFIR sa nachadza niekolko ustanoveni, ktoré
sa odvolavaju na ,Clena alebo ucastnika“ v ramci obchodného miesta. Vyznam pojmu ,obchodné
miesto“ je vymedzeny v ¢lanku 4 ods. 1 bode 24 smernice MIFID Il a zahffia regulované trhy,
multilateralne obchodné systémy (MTF) a organizované obchodné systémy (OTF). Je vSak potrebné
dalSie objasnenie toho, €o sa na ucely ¢lanku 50 smernice MiFID Il a ¢lanku 25 ods. 2 nariadenia MiFIR
rozumie vyrazom ,Elen alebo u€astnik“ obchodného miesta.

Pojmy ,Clen* a ,ucastnik® sa vo vSeobecnosti pouzivaju v suvislosti regulovanymi trhmi a MTF.
V oddvodneni 16 smernice MiFID Il sa vysvetluje, Ze ,0soby, ktoré maju pristup na regulované trhy

LTS

alebo do MTF su uvedené ako &lenovia alebo U€astnici. Oba terminy sa mézu navzajom zamienat.

V pripade OTF sa v8ak pouziva odliSna metodika, o odraza skuto€nost, Zze povinnosti voci klientom
vyplyvajuce zo smernice MIFID Il sa vztahuju na organizatorov OTF na rozdiel od organizatorov MTF
a regulovanych trhov. Napriklad v ¢lanku 18 ods. 7 smernice MiFID Il sa uvadza, ze MTF a OTF by mali
mat ,minimalne troch realne aktivhych ¢lenov alebo pouzivatelov®, zatial ¢o ¢lanok 20 obsahuje
ustanovenie, ktorym sa OTF zakazuje vykonanie pokynov klientov za vlastny kapital OTF. V oboch
pripadoch sa zda, ze pojmy ,pouzivatel“ a ,klient* sa navzajom zamienaju, ked odkazuju na OTF, a ze
nasledkom toho su analogické s pojmami ,Clen” alebo ,u¢astnik®.

Vzhladom na to, ze OTF patria do rozsahu p&sobnosti nariadenia o zneuzivani trhu, a vzhladom na
potrebu dosledne uplatfiovat poziadavky smernice MIFID Il a nariadenia MiFIR na réznych druhoch
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obchodnych miest sa pojmy ,&len alebo Gcastnik* v Delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/580
(uchovavanie zaznamov o pokynoch) av Delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/574
(synchronizacia hodin) maju chapat tak, ze sa vztahuju na klientov alebo pouzivatelov OTF.

6.3 Identifikacny kod klienta (pole 3)

Identifikany kod klienta (pole 3) sa pouziva na identifikaciu klienta ¢lena alebo U¢astnika. V poli 3 treba
vyplnit len kéd r LEI alebo {NATIONAL_ID} (podla potreby) bezprostredného klienta ¢lena alebo
ucastnika obchodného miesta. Povinnost uchovavat identifikacny kéd klienta (pole 3) si nevyzaduje aby
obchodné miesta zaznamenavali identifikatory konecného klienta ani iné identifikatory klienta tykajuce
sa sprostredkovatelov v retazci od bezprostredného klienta ¢lena alebo ucastnika az po kone€ného
klienta. V nasledujucom diagrame je znazornené uvedeneé vysvetlenie: klientom ¢lena alebo ucastnika
obchodného miesta je Investi¢na spolo¢nost 1.

- Member or Participant Trading Venue
End Client | Investment Firm 1 of Trading Venue

End client Konecny klient

Investment Firm 1 Investi¢na spolo¢nost’ 1

Member of Participant of Trading | Clen alebo ug&astnik obchodného
Venue miesta

Trading Venue Obchodné miesto

Organizatori obchodnych miest by mali od svojich ¢lenov alebo u&astnikov poZadovat identifikator
bezprostredného klienta a tento identifikator klienta vyplnit v poli 3.

V pripade, Ze organizator obchodného miesta neziskal identifikator klienta v ¢ase, ked mu bol zadany
pokyn, organizator by mal ¢o najskér ziskat chybajuci identifikator klienta a najneskér do uzavierky

pracovného dna po zadani pokynu.

V pripade klientov by obchodné miesto malo skontrolovat, ze poskytnuty identifikany kdd neobsahuje
zrejmé chyby alebo vynechania.

6.3.1 Vyplnenie pola 3 (Identifikacny kod klienta) v pripade suhrnnych pokynov
Ak sa uskutoCnila alokacia a klienti boli identifikovani pred postipenim pokynu na vykonanie ¢lenovi

alebo uc&astnikovi obchodného miesta, ale ¢len alebo u&astnik obchodného miesta zlUu&i pokyny
niekolkych klientov, organizator obchodného miesta musi v poli 3 vypInit Standardnd hodnotu ,AGGR".
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6.3.2 Vyplnenie pola 3 (Identifikacny kéd klienta) v pripade ¢akajucich alokacii

Vo vynimo&nom pripade alokacie, na ktoru sa ¢aka v ¢ase predlozenia pokynu, a v pripade, ak platné
vnutrostatne pravne predpisy umoziuju, aby sa alokacia pokynu uskutoCnila po jeho predlozZeni,
organizator obchodného miesta musi pri takomto pokyne v poli 3 vyplnit Standardnd hodnotu ,PNAL".
Prislusny prevadzkovatel obchodného miesta nemusi neskér zaistovat identifikator klienta v ¢ase
alokéacie pokynov jednotlivym klientom.

6.4 Nevykonavajuci maklér (pole 6)

Cinnost nevykonavajiceho makléra sa lisi od priameho elektronického pristupu (DEA) vymedzeného
v ¢lanku 4 ods. 1 bode 41 smernice MIFID II. V ¢lanku 2 ods. 1 pism. d) Delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2017/580 a v poli 6 sa uvadza, Ze tato sluzba vznika, ked ¢len alebo Ucastnik obchodného
miesta (nevykonavajici maklér) smeruje pokyn na obchodné miesto v mene iného ¢lena alebo
ucastnika obchodného miesta.

Priklad 119

Investicna spolo¢nost X zadala v mene Klienta Z na obchodnom mieste prostrednictvom
nevykonavajuceho makléra, Investi¢nej spolo¢nosti Y, pokyn na vykonanie.

Standardy a formaty
udajov o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych Gdajov

Opis

o . (ak je relevantny)
0 pokyne prisluSnému organu na

poziadanie

Oddiel A - Identifikécia relevantnych stran
Identifikacia subjektu, ktory | {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti X, ktora je

1 zadal pokyn ¢lenom Obchodného miesta M
Priamy elektronicky pristup

2 (DEA) FALSE

3 Identifikany kéd klienta {NATIONAL ID} fyzickej osoby Z

6 Nevykonavajaci maklér {LEI} Investi¢nej spolo¢nosti Y

Oddiel B — Obchodné postavenie a zabezpecovanie likvidity

Investiéna spolo¢nost’
7 Obchodné postavenie AOTC X kona v mene Klienta
Z.

6.5 Stav pokynu (pole 33)

Pole tykajuce sa stavu pokynu by malo byt prazdne v pripade zruSenia, zamietnutia, ukon&enia platnosti
a uplne vykonanych udalosti, kedZe sa uz nenachadzaju v knihe objednavok obchodného miesta.
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6.6 Doba a Cas platnosti (pole 12)
i. Pokial ide o pokyn ,vykonat okamzite alebo zrusit“ a pokyn ,splfi alebo zrus®, pole 12
(Doba a ¢as platnosti) by sa malo v oboch pripadoch ponechat prazdne (pozri pole 10 —
Doba platnosti). Dévodom je, Ze tieto typy pokynov sa maju vykonavat okamzite po zadani
do knihy objednavok (bud cely pokyn v pripade pokynov spli alebo zru$, alebo v ¢o
najvaésom mnozstve v pripade pokynov vykonat okamzite alebo zrusit).

ii. Pokial ide o kategériu ,Iné“, odkaz na datumové a Casové peciatky v pripade ,inych* typov
doby platnosti znamena akykolvek iny typ doby platnosti, ktory nie je vyslovne uvedeny
vpoli 10 (Doba platnosti). V takom pripade by sa vpoli 10 mal uviest jedineCny
Stvormiestny kod, ktory predstavuje tento Specificky typ doby platnosti, a vyplInit by sa malo
pole 12.

6.7 Ukazovatel ,pasivny alebo agresivny” (pole 44)

Toto pole by sa malo vypifiat len v pripade vykonani, ktoré sa vyskytuju po&as kontinualnych intervalov
obchodovania, v opacnom pripade by sa malo ponechat prazdne. Dévodom je, Ze v priebehu aukéného
obchodovania pokyn nie je ani pasivny, ani agresivny.

6.8 Identifikacny kod transakcie prideleny obchodnym miestom (pole 48)

Podla &lanku 12 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/580 organizatori obchodnych miest by
mali uchovavat' individualny ,identifikacny kod transakcie prideleny obchodnym miestom® v pripade
kaZdej transakcie vyplyvajucej z upIiného alebo &iastoéného vykonania pokynu, ako sa uvadza v poli 48.

Organizatori obchodného miesta by preto mali vzdy vygenerovat ,identifikacny kod transakcie prideleny
obchodnym miestom® pre kazdu transakciu vykonanu na ich obchodnom mieste, ktora vyplyva z pokynu
slvisiaceho s finanénym nastrojom oznamovaného prostrednictvom ich systémov. Organizator
obchodného miesta by mal za tychto okolnosti zodpovedajucim spdsobom oznamit prislusny
identifikacny kéd transakcie prideleny obchodnym miestom tym, Ze vyplini pole 48.

6.9 Poradové Cislo (pole 15)

Poradové Cislo sa pouziva na ur€enie, ktora udalost na obchodnom mieste nastala skor, ak dve udalosti
maju rovnakid ¢asovu peciatku. Obchodné miesta by mali zabezpecit, aby sa kazdej z konkrétnych
udalosti, ktoré st uvedené v poli 21 v stipci pre obsah aformat, pridelilo poradové &islo. Fazy
obchodovania uvedené v oddiele 6.13.9 zachytavaju udalost ,zmena stavu v dosledku trhovych
operacii“ uvedenu v poli 21. Obchodné miesta by preto mali v pripade zmien vo fazach obchodovania
uviest poradové cislo.

Niektoré obchodné miesta mézu pouzivat viacero parovacich zariadeni na vyrovnanie odberu vo svojich
systémoch. V tomto pripade by poradové Cislo malo byt jedinecné pre kazdu udalost’ a pri vSetkych
udalostiach v tomto parovacom zariadeni by sa malo pouzivat dosledne.

Uvadzaju sa tieto priklady:

1. nespravne pouZitie, pri ktorom je poradoveé Cislo Specifické len pre jednu knihu objednavok;
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2. nespravne pouzitie, pri ktorom sa zda, ze poradové Cislo je jedineéné pre cely pokyn;
3. spravne pouzitie poradového Cisla.

V prikladoch 77 a 78 uvedenych dalej obsahuje jednotné parovacie zariadenie obchodného miesta viac
nez jednu knihu objednavok a v oboch knihach objedn&vok sa vyskytuje viacero udalosti.

Priklad 120: Nespravne pouZitie, pri ktorom je poradové &islo Specifické len pre jednu knihu objednavok

V tomto priklade sa zda, ze poradové Cislo je Specifické len pre jednu knihu objednavok. Tento stav nie
je prijatelny, pretoze to znamena, Ze prislusné organy nebudu méct uskutoCnit’ konsolidaciu udalosti,
ktoré prebehli vo viacerych knihach objednavok vtom istom parovacom zariadeni. Napriklad:
konsolidacia udalosti v ramci toho istého finanéného nastroja v knihach transparentného (lit books)
a netransparentného obchodovania (dark books).

Spravne poradové Cisla by mali byt 1, 2, 3, 4,5, 6, 7.

Novy pokyn,
zmena
pokynu,
zruSenie Poradové
pokynu, Kad knihy Identifikacny Cislo (pole
odmietnutie objednavok kéd pokynu 15) Datum a ¢as
pokynu, (pole 17) (pole 20)
Uplné alebo
Ciasto€né
vykonanie
(pole 21)
Kniha
NEWO o ABC 1 2018-03-07T08:30:26.5489217
objednavok 1
Kniha
NEWO o GHI 1 2018-03-07T08:30:26.548936Z
objednavok 2
Kniha
CHME o ABC 2 2018-03-07T08:30:26.5987217
objednavok 1
Kniha
NEWO o TUV 2 2018-03-07T08:30:26.598731Z
objednavok 2
Kniha
NEWO DEF 3 2018-03-07T08:30:26.975621Z

objednavok 1

CAME _Kniha ABC 4 2018-03-07T08:30:27.025489Z
objednavok 1

240



CAME

Kniha
objednavok 1

DEF

2018-03-07T08:30:27.025489Z

Priklad 121: Nespravne pouZitie, pri ktorom sa zda, Ze poradové Cislo je jedineéné pre cely pokyn

V tomto pripade sa zda, Ze poradové Cislo je jedine¢né pre pokyn a nie v rdmci celého parovacieho

zariadenia.

Spravne poradové Cisla by mali byt 1, 2, 3, 4, 5.

Novy pokyn,
zmena
pokynu,
ZIUSeNIE | yentifikagny  Poradoveé . .
po.kynu,_ kéd pokynu ¢islo Datimacas
odmietnutie Poznamka
pokynu, (pole 9)
slnC Al (pole 20) (pole 15)
Ciasto€né
vykonanie
(pole 21)
Poradové cCislo je vlastné len
pre pokyn, takze poradové
Gislo sa zvySuje kazdou
2018-03- udalostou pri danom pokyne.
NEWO ABC 1 07T08:30:26.5 | To nie je spravne, pretoze
489217 poradové Cislo by pre kazdu
udalost malo byt jedine¢né
amalo by sa pri vSetkych
udalostiach pouzivat désledne.
2018-03-
CHME ABC 2 07T08:30:26.5
987217
2018-03- KedZze ide oiny pokyn,
NEWO DEF 1 07T08:30:26.9 | poradové Cislo sa za€ina znovu
756217 pri Cisle jeden.
2018-03-
CAME ABC 3 07T08:30:27.0
254897
2018-03- Casova pediatka je rovnaka
CAME DEF 2 07T08:30:27.0 | ako pri predchadzajicej
254897 udalosti. Ak vSak prislusné
organy usporiadali poradové
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Cisla vzostupne, vytvori to
zdanie, ze tato udalost sa

uskuto¢nila pred udalostou
uvedenou hned nad touto
udalostou, ¢€o vSak nie je
pravda.

Priklad 122: Spravne pouzitie poradového &isla

V tomto priklade sa predpoklada, ze vSetky udalosti nastali v tej istej knihe objednavok a Ze obchodné
miesto ma jedno parovacie zariadenie.

Novy pokyn,
zmena
pokynu,
zruSenie
pokynu,
odmietnutie
pokynu,
Uplné alebo
Ciasto€né
vykonanie
(pole 21)

Identifikacny
kéd pokynu Poradové

Cislo (pole 15)

(pole 20)

Datum a ¢as

(pole 9)

Poznamka

Poradové gislo sa generuje vo
vSetkych knihach objednavok
2018-03- obchodného miesta. Pri
NEWO ABC 25897 07T08:30:26. | pohlade na udalosti v jednej
5489217 knihe objednavok sa preto
poradové Cislo moze zvySovat
oviacnezo 1.
Poradové Cislo sa zvysSilo
oviac nez ojedno, pretoze
201803 | OO s udaiost
CHME ABC 26589 07T08:30:26. - - Lo
5087217 vmych“knlha.ch oE)jednaV(?k,
toto Cislo je v8ak stale
jedine€né, kladné celé C¢islo
usporiadané vzostupne.
2018-03-
NEWO DEF 26751 07T08:30:26.
9756217
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CAME ABC 27465 07T08:30:27.
0254897
Casova pediatka je rovnaka
ako pri predchadzajlcej
2018-03- udalosti. Poradové ¢&islo v3ak
CAME DEF 27466 07T08:30:27. | prislusSnym organom umozriuje
0254897 ur€it, Ze tato udalost sa
uskuto€nila az po udalosti
v predchadzajicom riadku.

6.10 Doba platnosti (pole 10)

6.10.1 Oznacenie Good-For-Day (platny dany deri) (DAVY)
Priklad 123

Investicna spolocnost X zadala 16. januara 2018 na Obchodnom mieste M pokyn na vykonanie
s oznacenim platny dany den (Good-For-Day — DAVY).

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému organu na

€. Pole

poziadanie

Oddiel D — Doba platnosti a obmedzenia pokynov

10 | Doba platnosti DAVY
12 | Doba a €as platnosti 2018-01-16T23:59:59.9999997

6.10.2 Kombinacia dvoch oznac&eni doby platnosti: Good After Date (platny po datume)
(GADV) a Good-Till-Date (platny do datumu) (GTDV)

Priklad 124

Investi¢na spolo¢nost X zadala 16. januara 2018 v ¢ase 10:05:32,278932 (UTC) na obchodnom mieste
pokyn na vykonanie s ozna¢eniami platny po datume (Good-After-Date — GADV) a platny do datumu
(Good-Till-Date — GTDV). Pri zadani by doba platnosti mala byt oznadena ako GADV (platny po datume)
a doba a Cas platnosti by mali byt 19. januara 2018 so zaznamenanym &asom 00:00:00 hod. (so
Zlomkami sekund zaznamenanymi podla ¢lanku 50 smernice MIFID 1) alebo s ¢asom zadiatku
obchodovania na danom obchodnom mieste (udalost €. 1). Doba platnosti by sa 19. januara 2018 mala
oznaCit ako GTDV (platny do datumu) a doba a ¢as platnosti by mali byt 13. februara 2018 so
zaznamenanym ¢asom 23:59:59 hod. (so zlomkami sekiind zaznamenanymi podla ¢lanku 50 smernice
MiIFID II) (udalost €. 2).

Udalost €. 1:  Zadanie pokynu na vykonanie
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Standardy a formaéty Gdajov o pokyne, ktoré sa
C. Pole maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych udajov
0 pokyne prisluSsnému organu na poziadanie

Oddiel C — Datum a ¢as
9 Daumatas  20180116T1005322789322
Oddiel D — Doba platnosti a obmedzenia pokynov
10 | Doba platnosti GADV
12 | Doba a ¢as platnosti 2018-01-19T00:00:00.000001Z%
Novy pokyn, zmena pokynu, zruSenie
21 | pokynu, odmietnutie pokynu, Upiné NEWO
alebo Ciasto¢né vykonanie
Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi
33 | Stav pokynu INAC?

Udalost €. 2:  Pokyn sa stava aktivnym

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
C. Pole maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych tdajov
0 pokyne prisluSnému organu na poziadanie

Oddiel C — Datum a ¢as
9 Dawmacss | 201801-19T00:00:00.0000012"
Oddiel D — Doba platnosti a obmedzenia pokynov
10 | Doba platnosti GTDV
12 | Doba a ¢as platnosti 2018-02-13T23:59:59.9999997
Novy pokyn, zmena pokynu, zruSenie
21 | pokynu, odmietnutie pokynu, Uplné CHMO?*
alebo Ciastocné vykonanie
Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

33 | Stav pokynu ACTI

6.11 Cinnost zamerana na zabezpe&ovanie likvidity (pole 8)

K &innosti €lenov alebo Ucastnikov obchodného miesta zameranej na zabezpelovanie likvidity vo
v§eobecnosti dochadza v jednom z tychto troch scenarov:

a) ¢len alebo ugastnik sa zapojil do algoritmického obchodovania s ciefom vykonavat' stratégiu
tvorby trhu a v désledku toho uzatvoril dohodu s obchodnym miestom podla €lankov 17 a 48
smernice MIFID II;

% Pripadne vlozZte inu ¢asovu peciatku pred zaciatkom obchodovania a/alebo pred Uvodnou aukciou.

% Pri podani pokynu na obchodnom mieste je pokyn neaktivny z dévodu doby platnosti GADV (platny po datume).
%7 Pripadne vloZte inu ¢asovu peciatku pred zacgiatkom obchodovania a/alebo pred uvodnou aukciou.

3 Aktivacia pokynu sa v dosledku trhovych operacii povaZuje za zmenu stavu.
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b) ¢len alebo ucastnik vykonavajuci ¢innost zameranu na zabezpecovanie likvidity (ktora nie je
sucCastou stratégie tvorby trhu podla ¢lanku 17 smernice MiFID Il) obchoduje na vlastny ucet na
zaklade dohody s emitentom alebo obchodnym miestom;

C) ¢len alebo ugastnik vykonavajlci ¢innost zameranu na zabezpecovanie likvidity vykonal pokyny
v mene klientov na zéklade dohody s emitentom alebo obchodnym miestom.

Ak sa vykonavaju pokyny v mene klientov, ¢innosti zamerané na zabezpecovanie likvidity podla pismen
a) az c) sa musia odzrkadlit v zazname obchodného miesta prostrednictvom nalezitého vyplinenia poli
7 (Obchodné postavenie), 8 (Cinnost zamerana na zabezped&ovanie likvidity) a 3 (Identifikaény kod
klienta).

Priklad 125

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré
sa maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych
Uudajov o pokyne prislusnému organu na

poziadanie
Oddiel B — Obchodné postavenie a zabezpecovanie likvidity

Cinnost’ podla | 7. Obchodné postavenie

pismena a)
8. Cinnost zamerana na
N Co true
zabezpec€ovanie likvidity
Oddiel B — Obchodné postavenie a zabezpecéovanie likvidity
Cinnost’ podfa | 7. Obchodné postavenie DEAL
pismena b)
8. Cinnost zamerana na
N Co true
zabezpec€ovanie likvidity
Oddiel A - Identifikécia relevantnych stran
3. dentifikacny kod {LEI} alebo {NATIONAL_ID}
klienta
C’mnost podra Oddiel B — Obchodné postavenie a zabezpecovanie likvidity
pismena c)
7. Obchodné postavenie AOTC
8. Cinnost zamerana na
Y Co true
zabezpecovanie likvidity
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Cast’ Il - Scenare

6.12 Vysvetlivky

Pokial sa v konkrétnom scenari neuvadza inak, tieto podkladové informacie platia vo vSetkych
scenaroch uvedenych v Casti ll:

Investiéna spolocnost X (LEI: 12345678901234567890) je c¢lenom alebo ucastnikom
Obchodného miesta M.

Investi¢na spolo¢nost’ Y (LEI: ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) je tiez €lenom alebo u€astnikom
Obchodného miesta M.

Segmentovy kéd MIC Obchodného miesta M je ,XMIC*.

Cas oneskorenia medzi sietovymi priechodmi Obchodného miesta M je kratsi nez 1
milisekunda.

Kéd ISIN finanéného nastroja je: XX0000000000.
Identifikaény kéd pokynu je: 123456789ABC.
Kéd knihy objednavok na Obchodnom mieste M je: XYZ9876.

Identifikaény koéd transakcie prideleny obchodnym miestom, ktory vygenerovalo Obchodné
miesto M, je: ABC123456.

Okrem toho su v8etky polia v tabulke poli Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/580 z&vézné.
Polia by sa mali ponechat prazdne len vtedy, ked nie su pre danu udalost relevantné. Napriklad pole
14 tykajuce sa prioritnej velkosti nie je relevantné v pripade priority v knihe objednavok uréenej cenou
a Casom a neoCakava sa, Ze sa vyplni. Obchodné pripady su zamerané len na polia, pri ktorych je
potrebné vysvetlenie. Bez ohfadu na technicki schému, v ktorej st Udaje uvedené (napr. XML, CSV
atd.), ak dané pole méze ostat’ prazdne, informacie by sa mali uviest' tak, aby prislusné organy mohli
rozpoznat, ze toto pole bolo ponechané prazdne.

6.13 Centralna kniha limitovanych objednavok

Usmernenia tykajuce sa centralnej knihy limitovanych objednavok sa vztahuju na tieto scenare:

a) Pododdiel 6.14.1: Novy pokyn/ZruSenie/Zmena pokynov

b) Pododdiel 6.14.2: Dodato¢na limitna cena

c) Pododdiel 6.14.3: Klasifikacia skrytého limitovaného pokynu (Iceberg Limit Order)
d) Pododdiel 6.14.4: Viazané pokyny

e) Pododdiel 6.14.5: Klasifikacia stop pokynu
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f) Pododdiel 6.14.6: Smerované pokyny
g) Pododdiel 6.14.7: Klasifikacia strategickych pokynov
h) Pododdiel 6.14.8: Zmena priority

i) Pododdiel 6.14.9: Fazy obchodovania
6.13.1 Novy pokyn/ZruSenie/Zmena pokynov (pole 21)

6.13.1.1 Prijatie nového pokynu

Aj ked sa pokyn vykona pri jeho zadani do knihy objednavok, prva udalost, ktora sa oznami, je ,Novy
pokyn®.

Priklad 126

Investi€éna spolo¢nost X predlozila 16. januéra 2018 na Obchodnom mieste M na vykonanie limitovany
pokyn na nakup (nédkup 1 000 akcii finanéného nastroja za cenu 80,00 EUR). Parovacie zariadenie
Obchodného miesta M prijalo informéciu v ¢ase 8:05:32,278932 (UTC).

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému organu na
poziadanie

€. Pole

Oddiel C — Datum a ¢as

o Daumacs 2015-0116T08.05:32 2759322

Oddiel F — Identifikaény koéd pokynu

16 | Kod MIC segmentu XMIC

17 | Kod knihy objednavok XYZ9876

18 | Identifikacny kod finanéného nastroja XX0000000000
19 | Datum prijatia 2018-01-16
20 Identifikacny kéd pokynu 123456789ABC

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujiuce pokyn

Novy pokyn, zmena pokynu, zruSenie
21 | pokynu, odmietnutie pokynu, Uplné NEWO
alebo Ciastocné vykonanie
Oudiel H-Typpokyn |
22 | Typ pokynu Limit
23 | Klasifikacia typov pokynov LMTO
Oddiel | — Ceny

50,00

Oddiel J — In$trukcie suvisiace s pokynmi

32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI
36 | Pbvodné mnozZstvo 1000
37 | Zostavajuce mnozstvo vratane skrytého 1000
38 | Zobrazené mnozstvo 1000
39 | Obchodované mnozstvo 0
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6.13.1.2 Zmena pokynu ¢lenom alebo u€astnikom
Priklad 127

Investi¢na spolocnost X 16. januara 2018 predlozila zmenu ceny (zmena na 81,00 EUR) uvedeného
pokynu na Obchodnom mieste M (nakup 1 000 akcii nastroja s kédom ISIN XX0000000000 za cenu
80,00 EUR). Parovacie zariadenie Obchodného miesta M prijalo Zziadost o zmenu v Case
14:47:55,179524 (UTC). O zmenu pokynu poziadal klient Investiénej spolo€nosti X.

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prislusnému organu na
poziadanie

C. Pole

Oddiel C — Datum a ¢éas

9 Daumads  o0130016Tl447S517952Z

Oddiel F - Identifikacny kod pokynu

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujuce pokyn
Novy pokyn, zmena pokynu, zruSenie
21 | pokynu, odmietnutie pokynu, Gplné REME
alebo ciasto¢né vykonanie
22 | Typ pokynu Limit
23 | Klasifikacia typov pokynov LMTO
Oddiel | — Ceny

5100

Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI
36 | Pbvodné mnozstvo 1000
37 | Zostavajuce mnozZstvo vratane skrytého 1000
38 | Zobrazené mnoZstvo 1000
39 | Obchodované mnozstvo 0

6.13.1.3 Ciastogne vykonany pokyn
Priklad 128

Zmeneny pokyn tykajlci sa 1 000 akcii s kddom ISIN XX0000000000 za cenu 81,00 EUR (pozri
predchadzajuci pododdiel) bol Ciastoéne vykonany (200 akcii s kddom ISIN XX0000000000 za cenu
81,00 EUR) v ten isty den, t. j. 16. januara 2018 v Case 14:48:11,544378 (UTC).

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prislu§nému organu na
poziadanie

€. Pole

Oddiel C — Datum a ¢as

o Dawmacas | 2016.01-16T14:48:11.5443787

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn
20 | Identifikacny kod pokynu 123456789ABC
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21

Novy pokyn, zmena pokynu, zrusenie
pokynu, odmietnutie pokynu, tplné
alebo Ciasto¢né vykonanie

Typ pokynu

PARF

Oddiel H - Typ pokynu

Limit

Klasifikacia typov pokynov

Limitna cena

LMTO

Oddiel | — Ceny

81.00

Transakéna cena

el J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

81.00

32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI

36 | Povodné mnozstvo 1000

37 | Zostavajuce mnozstvo 800

38 | Zobrazené mnozstvo 800

39 | Obchodované mnozstvo 200

48 Identlflkaf:ny k.od transakcie prideleny ABC123456
obchodnym miestom
6.13.1.4 Vykonany pokyn

Priklad 129

Ciasto¢ne vykonany pokyn tykajuci sa zostavajuceho mnozstva 800 akcii s kddom ISIN XX0000000000
za cenu 81,00 EUR (pozri predchadzajuci pododdiel) bol potom vykonany Uplne (800 akcii s kddom
ISIN XX0000000000 za cenu 81,00 EUR) v ten isty den, t. j. 16. januéra 2018 v Case 14. 50:20,379545
(UTC).

Standardy a formaty udajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych
Uudajov o pokyne prisluSnému organu na
poziadanie

€. Pole

Oddiel C — Datum a ¢as

o Dawmacas 2015011614 50203795452

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujiuce pokyn

20 | Identifikacny kéd pokynu 123456789ABC
Novy pokyn, zmena pokynu, zruSenie

21 | pokynu, odmietnutie pokynu, Uplné FILL
alebo Ciastocné vykonanie

Oudiel H-Typpokynu |

22 | Typ pokynu Limit

23 | Klasifikacia typov pokynov LMTO

Oddiel | — Ceny

24 | Limitn4 cena 81.00

28 | Transak¢na cena 81.00

Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI

36 | Pbvodné mnozstvo 1000

37 | Zostavajuce mnozstvo 0
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38 | Zobrazené mnozstvo 0
39 | Obchodované mnozstvo 800
48 Identlflka?ny kgd transakcie prideleny ABC789000
obchodnym miestom
6.13.1.5 ZruSenie pokynu
Priklad 130

Investiéna spolo¢nost X predlozZila Ziadost o zruSenie pokynu na predaj 2 000 akcii s kddom ISIN
XX0000000000 za cenu 50,00 EUR na Obchodnom mieste M 18. januara 2018 v ¢ase 14:12:34 (UTC).
Parovacie zariadenie Obchodného miesta M prijalo ziadost’ o zruSenie v Case 14:12:34,112856 (UTC).
O zruSenie pokynu poziadal klient Investi¢nej spolo¢nosti X.

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prisluSsnému organu na
poziadanie

C. Pole

Oddiel C — Datum a ¢as

o DAumagas 2016-01-18T14:12:34.1128567

Oddiel F — Identifikaény koéd pokynu
20 | ldentfkacnykodpokynu | 987654321ABC

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujiuce pokyn
Novy pokyn, zmena pokynu, zruSenie
21 | pokynu, odmietnutie pokynu, Gplné CAME
alebo Ciasto¢né vykonanie
22 | Typ pokynu Limit
23 | Klasifikacia typov pokynov LMTO
Oddiel | — Ceny

50,00

Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi

32 | Ukazovatel kupa-predaj SELL
33 | Stav pokynu®

36 | Pbvodné mnozZstvo 2000
37 | Zostavajuce mnozstvo 0
38 | Zobrazené mnozstvo 0
39 | Obchodované mnozstvo 0

6.13.2 Dodatocna limitna cena (pole 25)
Priklad 131
Obchodné miesto M ponuka v priebehu zavere¢nej aukcie funkciu, pri ktorej mozno zadat’ limitovany

pokyn s limithou cenou, ktor4 je maximélnou cenou nakupu alebo minimélnou cenou predaja,
a s moznostou dodato¢nej limitnej ceny, ktora je minimalnou cenou nakupu alebo maximéalnou cenou

% Toto pole by podla oddielu 6.5 malo ostat prazdne.
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predaja. Na Obchodnom mieste M sa s tymto typom pokynu zaobchadza ako s aktivnym pokynom bez
ohladu nato, &i je cena cenného papiera mimo rozpatia vymedzeného minimalnou a maximalnou cenou.
Pokyn na ndkup na Obchodnom mieste M podal s maximalnou cenou nakupu 100 EUR a dodatoénou
minimalnou limitnou cenou nakupu vo vySke 95 EUR.

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prislusnému
organu na poziadanie

(O]] 1S
(ak je relevantny)

Oddiel H - Typ pokynu

22 Typ pokynu Strike Match z?itaa. vlastnych  Specifikacii
23 Klasifikacia typov LMTO
pokynov

Oddiel | — Ceny

24 | Limitna cena 100

25 | Dodato¢na limitna cena 95

Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI
Pokyn je v pripade zaverelnej

33 | Stav pokynu ACTI aukcie aktivny, .vykonév s’a vSak
len vtedy, ak je aukcna cena
v rozpati 95 az 100 EUR.

6.13.3 Klasifikacia skrytého limitovaného pokynu (Iceberg Limit Order)

Priklad 132

Investi¢na spolo¢nost X 7. marca 2018 v ¢ase 10:10:32,652758 (UTC) podala na Obchodnom mieste
M na vykonanie skryty limitovany pokyn na nakup. Tento pokyn sa tyka nakupu celkového poctu 150
akcii za cenu 100,00 EUR. Skryty pokyn je nastaveny tak, aby sa mnozstvo 50 akcii zobrazilo v knihe

objednavok, kym 100 akcii ostane pred u€astnikmi trhu skrytych (udalost €. 1).

Strnast sekind po svojom zadani do knihy objednavok Obchodného miesta M sa skryty pokyn vykona
v celom zobrazenom mnozstve (50 akcii) (udalost €. 2).

Po giasto€nom vykonani skrytého pokynu sa zobrazené mnozstvo okamzite znovu vykona. V tomto
pripade sa, pokial ide o Obchodné miesto M, pridaju 3 mikrosekundy odzrkadlujuce kratke oneskorenie

systémov obchodného miesta (udalost &. 3).

Udalost' €. 1:  Pokyn zadany do knihy objednavok
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Standardy a formaty
Udajov o pokyne, ktoré sa maju
pouzit’ pri poskytovani Opis
relevantnych tdajov o pokyne (ak je relevantny)
prisluSsnému organu na
poziadanie

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

Prioritna &asové pe¢iatka | 2018-03-07T10:10:32.6527852 = |

Oddiel F - Identifikacia pokynu

Identifikacny kod pokynu 123456789ABC ]

Oddiel G — Udalosti ovplyviujice pokyn
Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,
21 | odmietnutie pokynu, NEWO
Uplné alebo giastocné
vykonanie
Podla vlastnej klasifikacie
Obchodného miesta M.

22 | Typ pokynu 2

Klasifikacia typov
pokynov
Oddiel I — Ceny

Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

23 LMTO

32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI

33 | Stav pokynu ACTI

36 |P6vodné mnozstvo 150
Zostavajuce mnozstvo

37 vratane skrytého 150

38 | Zobrazené mnozstvo 50

Udalost' &. 2:  Skryty pokyn sa vykona v celom zobrazenom mnozstve

Standardy a formaty
Udajov o pokyne, ktoré sa maju
pouzit’ pri poskytovani Opis
relevantnych adajov o pokyne (ak je relevantny)
prisluSnému organu na

poziadanie

Oddiel C — Datum a ¢as

Datum a &as 2018-03-07T10:10:46.652785z | < opchedu dojde 14 sekund po
jeho zadani do knihy objednavok.

Oddiel E — Priorita a poradové ¢islo
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13 | Prioritna Casova peciatka | 2018-03-07T10:10:32.652785Z | Bez zmeny.
Oddiel F - Identifikacia pokynu

Identifika&ny kod pokynu 123456789ABC ]

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn

Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,

odmietnutie pokynu, Pokyn sa Ciasto¢ne vykona.

Uplné alebo giastocné

vykonanie
Oddiel | — Ceny
28 Tnsscnacena 000
Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi
33 | Stav pokynu ACTI
36 | Pévodné mnozstvo 150 Bez zmeny.

Zostavajuce mnozstvo
vratane skrytého

37 100

Nové vykonanie zobrazeného
38 | Zobrazené mnozstvo 0 mnozstva by sa malo prejavit
v dalSej udalosti.

39 | Obchodované mnozstvo 50
Identifikacny kod
48 | transakcie prideleny ABC123456

obchodnym miestom

Udalost' €. 3:  Zobrazené mnozstvo skrytého pokynu sa znovu vykona

Standardy a formaty
Udajov o pokyne, ktoré sa maju
pouzit’ pri poskytovani Opis
relevantnych Gdajov o pokyne (ak je relevantny)
prisluSnému organu na
poziadanie
Oddiel C — Datum a €as

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

Pri opakovanom vykonani
dostane skryty pokyn novd

Prioritna ¢asova peciatka | 2018-03-07T10:10:46.652788Z | prioritni Casovu peciatku (t. j.
datum a Cas opakovaného
vykonania).

Oddiel F - Identifikacia pokynu

Identifikaény kod pokynu 123456789ABC ]

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujuce pokyn

Novy pokyn, zmena Replaced by market operations
21 | pokynu, zruSenie pokynu, REMA (automatic) [nahradeny trhovymi
odmietnutie pokynu, operéaciami (automaticky)]
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uplné alebo Ciastoéné

vykonanie
33 | Stav pokynu ACTI
36 |Po6vodné mnozstvo 150 Bez zmeny.
Zostavajuce mnozstvo
37 vratane skrytého 100 Bez zmeny.
38 | Zobrazené mnozZstvo 50

6.13.4 Viazané pokyny-«
Priklad 133

Investi€éna spolocnost’ 7. marca 2018 v ¢ase 10:10:32,652785 (UTC) zadala na Obchodnom mieste M
na vykonanie viazany pokyn na nakup. Pri zadavani pokynu obchodnik presne stanovil, Ze:

- mnozstvo sa rovna 150 jednotiek bez akéhokolvek skrytého mnozstva;
- pokyn je viazany na najlepSiu ponuku obchodného miesta;
- pokyn sa ma viazat na cenu ponuky do vySky 100,10 EUR (t. j. ak je cena ponuky vy3Sia nez
100,10 EUR, tak viazany pokyn zostava na hranici 100,10 EUR).
Obchodné miesto M spracovalo viazany pokyn takto:

pokyn je viazany na najlepSiu cenovu ponuku s oneskorenim 50 ms*.

Stav knihy objednavok* pred zadanim pokynu na Obchodnom mieste M

PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ
MnoZstvo I(;;mngna I;an:];na MnoZstvo
100 99,99 100,03 100
100 99,98 100,05 100
100 99,95 100,08 100
100 99,90 100,10 100

40Viazanym pokynom na Ucely tohto prikladu je limitovany pokyn na nakup alebo predaj uvedeného mnoZstva
cennych papierov za zobrazenl cenu nastaveny na sledovanie cenového bodu knihy objedndvok obchodného
miesta.

4 Toto oneskorenie vyplyva z technickej nevyhnutnosti, ktora je vlastna pre kazdé obchodné miesto, ktoré navrhlo
typ viazaného pokynu (tieto informacie sa zvy€ajne nezverejnuja).

42 \o v8etkych tabulkach uvedenych dalej sa v dvoch lavych stipcoch [,PONUKA NA NAKUP* (BID)] uvadzaji
pokyny na nakup akcii, ktoré uz v knihach objednavok existujd, kym v dvoch stipcoch napravo [,PONUKA NA
PREDAJ" (ASK)] sa uvadzaju pokyny na predaj akcii, ktoré uz v knihach objednavok existuju.
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100 99,80 100,15 100
100 99,75 100,20 100

Udalost €. 1:  Pokyn zadany do knihy objednavok Obchodného miesta M

Stav knihy objednavok Obchodného miesta M pri zadani pokynu

PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ
Mnozstvo I;mnl;na Ig;r:‘;na Mnozstvo
100 99,98 100,05 100
100 99,95 100,08 100
100 99,90 100,10 100
100 99,80 100,15 100
100 99,75 100,20 100

So zretelom na knihu objednavok Obchodného miesta M sa podany viazany pokyn automaticky pripoji
k ostatnym pokynom pri najlepSej cenovej ponuke (pdvodna limitna cena 99,99 EUR).

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prisluS§nému
organu na poziadanie

Opis
(ak je relevantny)

Oddiel C — Datum a cas

Oddiel E — Priorita a poradové €islo
Viazanému pokynu sa pridelila

Prioritna asova pediatka | 2018-03-07T10:10:32.652785Z | peciatky by sa vSak mali vypinat
s cielom urcit prioritu réznych
viazanych pokynov.

Oddiel F - Identifikacia pokynu

Identifikacny kod pokynu 123456789ABC ]

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn

Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,
21 | odmietnutie pokynu, NEWO
UplIné alebo cgiastocné
vykonanie
Podla vlastnej klasifikacie
22 Typ pokynu P Obchodného miesta M.
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Klasifikacia typov Viazanym pokynom je limitovany
23 yp LMTO pokyn s limitnou cenou, ktor4 sa
pokynov

automaticky meni.

Oddiel | - Ceny

24 | Limitna cena 99.99
27 Viazana (pegged) limitna 100.10
cena
Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi
32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI
33 | Stav pokynu ACTI
36 | PGvodné mnozstvo 150
Zostavajuce  mnozstvo
37 vratane skrytého 150
38 | Zobrazené mnozstvo 150 Nijaké skryté mnozZstvo

Udalost €. 2:  Limitna cena viazaného pokyn sa zmenila po zadani nového pokynu do knihy
objednavok

V €ase 10:10:45,685975 (UTC) bol do knihy objednavok zadany pokyn platny dany defi na nakup 200
akcii za cenu 100,00 EUR. S tymto pokynom sa neobchoduje a ostava viditelny v knihe objednavok.
Preto o 50 milisekind neskoér sa limitna cena viazaného pokynu zosuladi s naposledy zadanou limitnou
cenou pokynu na nakup.

Stav knihy objednavok na obchodnom mieste M

PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ
Mnozstvo I;mnzna Ig;r:‘;na Mnozstvo
100 99,99 100,05 100
100 99,98 100,08 100
100 99,95 100,10 100
100 99,90 100,15 100
100 99,80 100,20 100
100 99,75

Standardy a formaty Gdajov
0 pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému
organu na poziadanie

Opis
(ak je relevantny)

Oddiel C — Datum a ¢éas
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Pokyn sa po oneskoreni o 50
9 Déatum a ¢as 2018-03-07T10:10:45.735975 Z | milisekind  zosuladil s novym
zadanym pokynom.

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

Prioritna Gasova pediatka | 2018-03-07T10:10:32.735975Z

Oddiel F - Identifikacia pokynu

Identifika&ny kod pokynu 123456789ABC ]

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujuce pokyn
Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,

Nahradeny trhovymi operaciami.
Systém  obchodného miesta

21 | odmietnutie pokynu, REMA . oo,
. " . automaticky zmenil limitna cenu
UplIné alebo giastocné . .

; viazaného pokynu.
vykonanie
Oddiel | — Ceny
24 | Limitna cena 100.00 Limitnd cena sa zosuladila

S novou najlepSou ponukou

Viazana (pegged) limitna
cena

27 100.10 Bez zmeny.

Udalost €. 3:  Novy limitovany pokyn na nakup bol zadany do knihy objednavok, obchoduje sa za cenu
do 100,15 EUR a nie je plne vykonany

V €ase 10:10:59,256789 (UTC) bol zadany limitovany pokyn platny dany def na nakup 600 akcii za
cenu 100,15 EUR. Tymto pokynom sa obchoduje 100 akcii za cenu 100,03 EUR, 100,05 EUR,
100,08 EUR, 100,10 EUR a 100,15 EUR. Zostavajuce mnozstvo (100) zostava v knihe objednavok.
V ¢ase 50 milisekind po poslednom vykonani sa v désledku trhovych operacii zmenila limitna cena
viazaného pokynu zo 100,00 EUR na 100,10 EUR: limitnd cenu viazaného pokynu nemozno stanovit
vysSie, pretoze jeho limitnd cenu obmedzil obchodnik na drovni 100,10 EUR.

Stav knihy objednavok na Obchodnom mieste M

PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ

Mnozstvo Ly e Mnozstvo
cena cena

100 100,15 100,20 100

200 100,00

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’

pri poskytovani relevantnych Opis

(ak je relevantny)

udajov o pokyne prisluSnému
organu na poziadanie
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Oddiel C — Datum a ¢as

m 2018-03-07T10:10:59.306789Z | 50 ms po poslednom vykonani.

Oddiel E — Priorita a poradové Cislo

Prioritna Gasova pediatka | 2018-03-07T10:10:32.652785Z

Oddiel F - Identifikacia pokynu

Identifika&ny kod pokynu 123456789ABC ]

Oddiel G — Udalosti ovplyviujuce pokyn
Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,

Nahradeny trhovymi operaciami.
Systém Obchodného miesta M

21 | odmietnutie pokynu, REMA . o,
. " . automaticky zmenil limitnd cenu
uplné alebo Ciastocné . .
. viazaného pokynu.
vykonanie

Oddiel | - Ceny

Maximalna hodnota limitnej ceny
24 | Limitna cena 100.10 je obmedzena vo vyske 100,10
(ako sa uvadza v poli 27).

Viazana (pegged) limitna
cena

27 100.10 Bez zmeny.

6.13.5 Klasifikacia stop pokynu

Priklad 134

InvestiCna spolo€nost X 7. marca 2018 v ¢ase 10:05:32,652785 (UTC) zadala na Obchodnom mieste
M stop pokyn na nakup 150 akcii tykajucich sa finanéného nastroja. Tento pokyn sa ma aktivovat

v okamihu, ked sa akcie za¢nu obchodovat za cenu 100,02 EUR a viac. Po aktivacii sa pokyn stane:

- vramcivariantu A: trhovym pokynom (bez limitnej ceny) a

- vramcivariantu B: limitovanym pokynom (s limitnou cenou 101,00 EUR).

Doba platnosti pokynu je do zruSenia (Good-Till-Cancelled), ¢o znamenad, Ze pokyn ostane v knihe
objednavok do chvile, ked sa bud’ aktivuje, alebo zrusi.

Udalost &. 1: Pokyn zadany do knihy objednavok Obchodného miesta M

Standardy a formaty
Udajov o pokyne, ktoré sa maju
pouzit’ pri poskytovani Opis
relevantnych tdajov o pokyne (ak je relevantny)
prisluSnému organu na

poziadanie
Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové ¢islo
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KedZe bol pokyn prave zadany do
knihy objednavok, jeho prioritna
¢asova peciatka sa rovna datumu
13 | Prioritna ¢asova peciatka | 2018-03-07T10:05:32.652785Z | a ¢asu zadania. Prioritna ¢asova
pecCiatka STOP pokynu sa ma
zhodnotit v porovnani s dalSimi
STOP pokynmi.

Oddiel F - Identifikacny k6d pokynu

Identifika&ny kod pokynu 123456789ABC ]

Oddiel G — Udalosti ovplyviujuce pokyn
Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,
21 | odmietnutie pokynu, NEWO
UplIné alebo giastocné
vykonanie

Oddiel H - Typ pokynu

4 v ramci variantu A Podla  viastnej Klasifikacie

22 Typ pokynu , .a . obchodného miesta.
S v rAmci variantu B

23 Klasifikacia typov STOP
pokynov

Oddiel | - Ceny

[Prazdne] v ramci variantu A

24 | Limitna cena a
101.00 v ramci variantu B
26 | Stop cena 100.02
32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI
33 | Stav pokynu INAC
36 | PGvodné mnozstvo 150

Udalost &. 2: Ugastnik trhu kapil na Obchodnom mieste M 20 akcii za cenu 100,02 EUR, &im sa
aktivoval stop pokyn

Standardy a formaty
Udajov o pokyne, ktoré sa maju
pouzit’ pri poskytovani Opis
relevantnych adajov o pokyne (ak je relevantny)

prisluSsnému organu na
poziadanie

Oddiel C — Datum a ¢as
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K aktivacii doslo 23 sekund po
9 Déatum a ¢as 2018-03-07T10:05:55.652785Z | prijati stop pokynu obchodnym
miestom.

,Vykonat okamZzite alebo zrusit

10 |Doba platnosti I0CV .
oba platnosti (Immediate-Or-Cancel)*

Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,
21 | odmietnutie pokynu, TRIG Aktivovany
upliné alebo giastocné
vykonanie

Pri aktivacii typ pokynu ostava

rovnaky, meni sa vsak jeho

klasifikacia (pole 23).

Klasifikacia typov Po aktivacii by sa stop pokyn mal
LMTO i , o .

pokynov klasifikovat ako limitovany pokyn.

0y |7 ok 4 v rdmci variantu A
YP POKy S v rAmci variantu B

23

[Prazdne] v ramci variantu A
24 | Limitna cena a
101.00 v ramci variantu B
Stop cena zostane vyplnena,
i ked' by sa po zmene stavu v poli

26 | Stop cena 100.02 33 na ACTI* nemala
zohladriovat.
Ked sa stop pokyn aktivuje, jeho
33 | Stav pokynu ACTI stav sa zmeni na ,active”

(aktivny).

6.13.6 Smerované pokyny
Priklad 135

Investina spolo€nost’ X 7. marca 2018 v ¢ase 10:05:32 (UTC) podala na Obchodnom mieste M na
vykonanie limitovaného pokynu na nakup. Tento pokyn sa tyka nakupu 150 akcii za cenu 100,02 EUR.
Obchodnik pri zadavani pokynu na Obchodnom mieste M stanovil, Ze v pripade, ak pokyn nemozno
vykonat na Obchodnom mieste M, €i uz cely pokyn (variant A), alebo &iastone (variant B), pokyn treba
smerovat' na iné obchodné miesto (Obchodné miesto N). V ramci kazdého variantu je neobchodovany
objem (variant A) alebo zostavajaci objem (variant B) pokynu smerovany na Obchodné miesto N.

Smerovany pokyn sa Ciasto¢ne vykonal na Obchodnom mieste N. Tato transakcia na Obchodnom
mieste N by sa mala zaznamenat v systémoch Obchodného miesta M.

V oboch variantoch obchodnik stanovil aj to, Ze v pripade, ak pokyn nemozno cely vykonat na

Obchodnom mieste N, mal by sa pokyn vratit na Obchodné miesto M. TakZe po €iastoénom vykonani
na Obchodnom mieste N sa pokyn reaktivuje v knihe objednavok Obchodného miesta M.
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Investiéna spoloCnost Z, konajuca ako &len Obchodného miesta N, na ucely smerovania pokynu
z Obchodného miesta M do obchodného miesta N poskytuje sluzbu priameho elektronického pristupu.

Stav knih objednavok* pred podanim pokynu na Obchodnom mieste M

Stav knihy objednavok Obchodného Stav knihy objednavok Obchodného miesta
miesta M, na ktorom bol pokyn pévodne N, do ktorého sa pokyn presmeruje
zadany
PONUKA NA PONUKA NA
PONUKA NA PONUKA NA NAKUP PREDAJ
NAKUP PREDAJ . Limitna | Limitna .
— — Mnozstvo Mnozstvo
. Limitna Limitna . cena cena
Mnozstvo Mnozstvo
cena cena 100 99,99 100,01 100
100 99,99 100,03 100 100 99,98 100,03 100
100 99,98 100,05 | 100 100 99,95 100,04 |100
100 99,95 100,08 | 100 100 99,90 100,05 100
100 99,90 100,10 | 100 100 99,80 100,08 | 100
100 99,80 100,15 100

Udalost €. 1:  Pokyn zadany do knihy objednavokOobchodného miesta M

Stav knihy objednavok Obchodného miesta M pri zadani pokynu

PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ
Mnozstvo IC_;mn;na Ic_gllgna Mnozstvo
100 99,99 100,05 100
100 99,98 100,08 100
100 99,95 100,10 100
100 99,90 100,15 100
100 99,80

So zreteflom na knihu objednavok Obchodného miesta M sa zadany viazany pokyn neméze vykonat
(vébec nezodpoveda opacnej strane).

Pokyn by sa mal v zazname Obchodného miesta M zobrazit ako novy pokyn (pozri oddiel 6.13.1).
NavysSe by sa pole tykajuce sa stratégie smerovania (pole 47) malo vyplnit ako alfanumericky text (max.
50 znakov), ktory podlieha Specifikaciam Obchodného miesta M.

42 Vo v8etkych tabulkach uvedenych dalej sa v dvoch ravych stipcoch [,PONUKA NA NAKUP* (BID)] uvadzaju
pokyny na nakup akcii, ktoré uz v knihach objednavok existujd, kym v dvoch stipcoch napravo [,PONUKA NA
PREDAJ" (ASK)] sa uvadzaju pokyny na predaj akcii, ktoré uz v knihadch objednéavok existuju. Na ucely tychto
usmerneni kazdy limitovany pokyn zachytava len jeden pokyn.
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Standardy a formaty
udajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani Opis
relevantnych udajov o pokyne (ak je relevantny)

prisluSsnému organu na
poziadanie
Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

Alfanumericky text (max. 50

47 | Stratégia smerovania ROUTING_TO_TVN_ONLY  2Mékov), ~~ ktory podiieha
Specifikaciam obchodného
miesta M.

Udalost &. 2: Pokyn je smerovany na Obchodné miesto N

V rdmci variantu A

Kedze pokyn nemozno za cenu 100,02 EUR vykonat na Obchodnom mieste M po jeho zadani do knihy
objednavok, pokyn je smerovany na Obchodné miesto N v sulade s pokynom, ktory dal obchodnik.
V dbsledku toho sa pokyn odstrani z knihy objednavok Obchodného miesta M. Ak vS§ak pokyn nemozno
cely vykonat na Obchodnom mieste N, neobchodované mnozstvo sa podla pdévodnych pokynov
obchodnika vrati do knihy objednavok Obchodného miesta M.

Standardy a formaty
Udajov o pokyne, ktoré sa maju
pouzit’ pri poskytovani Opis
relevantnych udajov o pokyne (ak je relevantny)
prisluSnému organu na
poziadanie
Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn
Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,
21 | odmietnutie pokynu, CHMO
uplné alebo Ciastocné
vykonanie

Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

Pokyn je  smerovany na

,Zmena stavu v dbsledku
trhovych operacii.”

33 | Stav pokynu ROUT Obchodné miesto N.
36 | PGvodné mnozZstvo 150 Bez zmeny.
. . Toto pole zodpoveda aj
Zostavajuce mnozstvo . L .
37 h ; 150 mnozstvu, ktoré je presmerované
vratane skrytého o o
na iné obchodné miesto.
38 | Zobrazené mnozstvo 0 Kym pokyn smeruje na i

obchodné miesto, v pokyne na
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Obchodnom mieste M sa
nezobrazuje nijaké mnozstvo.

V rdmci variantu B

Pokyn bol ¢iastocne vykonany na Obchodnom mieste M (nakup 25 akcii) a potom bol so zostavajlicim
mnozstvom (125 akcii) presmerovany na Obchodné miesto N. Toto smerovanie pokynu po Ciastonej
udalosti sa v zaznamoch Obchodného miesta M odzrkadli v tychto poliach.

Standardy a formaty
Udajov o pokyne, ktoré sa maju
pouzit’ pri poskytovani
relevantnych udajov o pokyne

prisluSnému organu na
poziadanie
Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

Opis
(ak je relevantny)

Pokyn je SMEROVANY na
33 | Stav pokynu ROUT Obchodné miesto N.
36 |Pbvodné mnozstvo 150 Bez zmeny.
Vtomto poli je zachytené
37 Zostavajuce mnozstvo 195 mnozstvo, ktoré eSte zostalo na
vratane skrytého obchodovanie po nakupe 25 akcii
na Obchodnom mieste M.
Kym pokyn smeruje na iné
. . obchodné miesto, v pokyne na
38 | Zobrazené mnozstvo 0 Obchodnom  mieste M sa
nezobrazuje nijaké mnozstvo.
39 | Obchodované mnozstvo Nakup 25,’ akc?i’i bc?l zaznamenany
v predchadzajucej udalosti.

V tabulke uvedenej dalej je znazornené, akym spdsobom sa prichadzajuci pokyn smerovany
z Obchodného miesta M odzrkadluje v zazname Obchodného miesta N.

Identifikacia subjektu,

Standardy a formaty
Udajov o pokyne, ktoré sa maju
pouzit’ pri poskytovani
relevantnych udajov o pokyne

prisluSnému organu na
poziadanie

Oddiel A — Identifikacia relevantnych stran

LEI Investi€nej spoloCnosti Z,

ktora je clenom Obchodného

Opis
(ak je relevantny)

pristup (DEA)

1 ktory zadal pokyn miesta N a ktora postupuje pokyn
v mene Obchodného miesta M
5 Priamy elektronicky irue
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Identifikacny kod klienta

Oddiel B — Obchodné postave

Obchodné postavenie

Oddiel F - Identifikaény kéd p

Kéd MIC segmentu

Oddiel G — Udalosti ovplyviiuj
Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,

LEI Obchodného miesta M

nie a zabezpecéovanie likvidity

AOTC
okynu
Koéd MIC segmentu Obchodného
miesta N

uce pokyn

Vtomto pripade je Obchodné
miesto M  klientom  &lena
Obchodného miesta N (Investi¢na
spolo€nost Z). Ak by medzi nimi
posobil dalsi sprostredkovatel,
v tomto poli by sa nemal vyplnit
kod LEI Obchodného miesta M.

Investiéna spolo¢nost Z kona
v mene Obchodného miesta M.

vratane skrytého

21 | odmietnutie pokynu, NEWO
uplné alebo Ciastocné
vykonanie
Oddiel H - Typ pokynu
Podla vlastnej klasifikacie
22 Typ pokynu IOC_ORDER Obchodného miesta N.
23 Klasifikacia typov LMTO
pokynov
Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi
33 | Stav pokynu ACTI
150 v ramci variantu A
36 | PGvodné mnozstvo a
125 v rdmci variantu B
o . 150 v rdmci variantu A
37 Zostavajuce mnozstvo a

125 v rdmci variantu B

Udalost &. 3: Po zadani do knihy objednavok Obchodného miesta N bol pokyn Ciastoéne vykonany

Pokyn by sa mal v zazname Obchodného miesta N zobrazit ako Ciastoéne vykonany pokyn (pozri oddiel
6.13.1.4). Pole 48 by sa okrem toho malo vyplnit takto:

Standardy a formaty

Udajov o pokyne, ktoré sa maju

pouzit’ pri poskytovani
relevantnych udajov o pokyne
prisluSsnému organu na
poziadanie

Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi

Opis
(ak je relevantny)
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IdentifikaCny kod
48 | transakcie prideleny DEF54321
obchodnym miestom

V ramci variantu A

Po zadani pokynu do knihy objednavok Obchodného miesta N sa na obchodnom mieste kapilo 100
akcii. Tento ndkup na Obchodnom mieste N sa musi odzrkadlit v zaznamoch Obchodného miesta M
suvisiacich s pévodnym pokynom.

Standardy a formaty
Udajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani Opis
relevantnych udajov o pokyne (ak je relevantny)
prisluSsnému organu na

poziadanie
Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel G — Udalosti ovplyviujice pokyn
Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,
21 | odmietnutie pokynu, PARF Pokyn sa CiastoCne vykona.
UplIné alebo giastocné
vykonanie

Oddiel | — Ceny

Pokyn bol na Obchodnom mieste

28 | Transak&na cena 100,01 N cgiastone vykonany za cenu
100,01.

Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi

33 | Stav pokynu ROUT Bez zmeny.

36 | PGvodné mnozstvo 150 Bez zmeny.

Zostavajuce mnozstvo

37 vratane skrytého 50

38 | Zobrazené mnozstvo 0 Kedze pok;l/‘n ma stale ’uvedeny
stav ,routed” (smerovany).

39 | Obchodované mnozstvo 100

Toto pole by malo byt prazdne,
pretoze tato transakcia nebola
vykonana na Obchodnom mieste
M.

Identifikacny kod
48 | transakcie prideleny
obchodnym miestom

V rdmci variantu B

Pred smerovanim na Obchodné miesto N bol pokyn Ciastoéne vykonany na Obchodnom mieste M
(ndkup 25 akcii). Nasledkom toho sa pokyn, ktory bol smerovany na Obchodné miesto N, tyka len 125
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akcii. Po zadani do knihy objednavok Obchodného miesta N bol pokyn iasto&ne vykonany (nakup 100
akcii).

Obchod na Obchodnom mieste N by sa mal odzrkadlit v zA&znamoch Obchodného miesta M, ako sa
uvéadza v predchadzajucej tabulke, s vynimkou tychto poli.

Standardy a formaty
Udajov o pokyne, ktoré sa maju
pouzit’ pri poskytovani Opis
relevantnych tdajov o pokyne (ak je relevantny)

prisluSnému organu na
poziadanie
Oddiel G — Udalosti ovplyviujice pokyn
Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,

21 | odmietnutie pokynu, PARF Pokyn sa CiastoCne vykona.
uplné alebo Ciastocné
vykonanie
Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi
33 | Stav pokynu ROUT
36 | Pévodné mnosstvo 150 Pbévodné rpnoistvo sa vo variante
B nezmenilo.
Zostavajlice mnoZstvo Na Obchodnom miest.e M uz bolo
37 . . 25 nakupenych 25 akcii, nez bol
vratane skrytého ,
pokyn presmerovany.
38 | Zobrazené mnozstvo 0
39 | Obchodované mnozstvo 100
48 | Identifikacny kod Toto pole by malo byt prazdne,
transakcie prideleny pretoZze tato transakcia nebola
obchodnym miestom vykonana na Obchodnom mieste
M.

Udalost €. 4: Smerovany pokyn bol reaktivovany v knihe objednavok Obchodného miesta M

Standardy a formaty
udajov o pokyne, ktoré sa maju
pouzit’ pri poskytovani Opis
relevantnych udajov o pokyne (ak je relevantny)
prisluSnému organu na

poziadanie
Oddiel C — Datum a cas

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

Pokyn pri  smerovani na
13 | Prioritna ¢asova peciatka | 2018-03-07T10:05:32.662791Z | Obchodné miesto N priSiel o svoju
prioritna asovu peciatku.
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Prioritna c¢asova peciatka sa
rovna Casu, ked bol pokyn znovu
zadany do knihy objednavok
Obchodného miesta M.

Novy pokyn, zmena

pokynu, zruSenie pokynu, ,Zmena stavu v dosledku

21 | odmietnutie pokynu, CHMO , f i a
. -’ " trhovych operacii.
uplné alebo Ciastoéné
vykonanie
24 | Limitna cena 100,02 Bez zmeny.
Pri tejto udalosti sa stav pokynu
33 | Stav pokynu ACTI zmeni v knihe objednavok
Obchodného miesta M na aktivny.
36 | Pbvodné mnozstvo 150 Bez zmeny.

A . 50 v ramci variantu A
37 Zostavajuce mnozstvo a

vratane skryteho 25 v ramci variantu B
50 v ramci variantu A

38 | Zobrazené mnozstvo a
25 v ramci variantu B

6.13.7 Klasifikacia strategickych pokynov (pole 46)

6.13.7.1 Implied-in funkcionalita
Priklad 136

Pokyn Investi¢nej spolo€nosti X

InvestiCna spoloénost X by chcela zadat na obchodné miesto M pokyn tykajici sa julovej opcie
(realizacna cena 225). Investi¢na spolo¢nost X 10. marca 2018 v ¢ase 10:07:16,523871 (UTC) zadala
priamy pokyn v ramci julového uplynutia lehoty platnosti na nakup 200 kupnych opcii s realizacnou
cenou 225 a cenou 13 EUR. Kéd knihy objednavok Obchodného miesta M pre julové kipne opcie je
256718 a kod ISIN je XX1234567890.

Pokyn Investiénej spolo€nosti Y

Ina investi¢na spolognost’ (InvestiCna spolo€nost Y) by chcela zadat na obchodné miesto M pokyn
tykajuci sa augustovej opcie (realizatna cena 225). Investi¢na spolo¢nost Y 7. marca 2018 v Case
10:09:38,981242 (UTC) zadala priamy pokyn v rdmci augustového uplynutia lehoty platnosti na predaj
100 kupnych opcii s realizacnou cenou 225 a cenou 15,50 EUR. Kéd knihy objednavok Obchodného
miesta M pre augustoveé klpne opcie je 256735 a kdéd ISIN je XXABCDEFGHIJ.

Implied-in pokyn — Kalendarne rozpétie opcii
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Funkcionalita implicitného pokynu Obchodného miesta M znamend, Ze dva priame pokyny generuju
implied-in pokyn v rdmci stratégie kalendarneho rozpétia opcii. U&elom tohto implicitného pokynu je
predaj 100 opcii FCAL jal-august za cenu 2,50 EUR. Pokyn sa S§iri na trh prostrednictvom pristupu
k tdajom. Kéd knihy objednavok Obchodného miesta M pre opcie FCAL jul-august 225 je 256786.

Pokyn Investi¢nej spolo¢nosti Z

InvestiCna spolocnost Z, ktorej kéd LEI je KLMNOPQRST1234567890, by chcela zadat pokyn tykajuci
sa rovnakého kalendarneho rozpatia opcii. Investicna spolocnost Z 7. marca 2018 v Case
10:09:56,684251 (UTC) zadala pokyn tykajuci sa kalendarneho rozpatia na nakup 100 opcii FCAL jul-
august 225 za cenu 2,50 EUR. Kd&d knihy objedndvok Obchodného miesta M pre opcie FCAL jul-august
225 je 256786. Tento pokyn sa okamzite vykonal na zaklade uvedeného implied-in pokynu.

Udalost &. 1: Pokyn Investi¢nej spolo¢nosti X bol zadany do knihy objednavok

Stav knihy objednavok* po zadani pokynu (novy pokyn je zvyrazneny ¢ervenou farbou)

Jul Call 225 August Call 225
. PONUKA NA NAKUP PONUKA NA PREDAJ
PONUKA NA NAKUP HOMLGAIA — —
PREDAJ . Limitna Limitna .
— — Mnozstvo MnozZstvo
. Limitna Limitna . cena cena
Mnozstvo Mnozstvo
cena cena 100 15,25 16,50 100
13,25 100
|00 1300 o o e e
100 11,25 13,30 100
100 11,20 13,35 100 100 15,15 16,65 100
100 11,15

#\o v8etkych tabulkach uvedenych dalej sa v dvoch lavych stipcoch [,PONUKA NA NAKUP* (BID)] uvadzaju
pokyny na nékup, ktoré uz v knihach objednavok existuji, kym v dvoch stipcoch napravo [,PONUKA NA PREDAJ*
(ASK)] sa uvadzaju pokyny na predaij, ktoré uz v knihach objednavok existuju. Na ucely tychto usmerneni pre kazdu
cenovu Uroven existuje len jeden pokyn.
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FCAL Jul-August 225
PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ

Mnozstvo Sl Sl MnozZstvo
cena cena
100 2,00 5,25 100

V pripade julovej kupnej opcie 225: Priamy pokyn Investi¢nej spolo€nosti X sa tyka ndkupu 200 kupnych
opcii za jul s realizac¢nou cenou 225 a za cenu 13 EUR. Kéd knihy objednavok Obchodného miesta M
pre julové kupne opcie 225 je 256718. V tejto tabulke sa uvadzaju hlavné polia, ktoré sa maju vyplinit,
neuvadzaju sa vSak vSetky polia:

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prislusnému
organu na poziadanie
Oddiel A - Identifikacia relevantnych stran

(O]] 1S
(ak je relevantny)

1 Identifikacia subjektu, 12345678901234567890
ktory zadal pokyn

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

KedZe bol pokyn prave zadany do
knihy objednavok, jeho prioritna
Casova peciatka sa rovna datumu
a ¢asu zadania.

13 | Prioritna ¢asova peciatka | 2018-03-07T10:07:16.523871Z

15 | Poradové &islo 3758945
Oddiel F - Identifikacia pokynu

17 | Kéd knihy objednavok 256718

18 IdentifikaCny kod XX1234567890

finanéného nastroja

e a . Jedine¢ny kéd pokynu
20 |ldentifikacny kod pokynu Xj26F458s obchodného miesta.
Oddiel G — Udalosti ovplyviiujuce pokyn
Novy pokyn, zmena

pokynu, zrugenie pokynu Aj ked sa pokyn vykona pri jeho

zadani do knihy objednavok, prva

21 | odmietnutie pokynu NEWO
. porynd, | udalost, ktora sa oznami, je ,Novy
UplIné alebo giastocné B
. pokyn®.
vykonanie

Oddiel H— Typ pokynu

Podla vlastnej klasifikacie

22 | Typ pokynu Limit obchodného miesta.

23 Klasifikacia typov LMTO
pokynov

Oddiel | — Ceny
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* esma
24 | Limitna cena 13
32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI
33 | Stav pokynu ACTI
36 | P6vodné mnozstvo 200
37 Zostavajuce mnozstvo 200

vratane skrytého

38 | Zobrazené mnozstvo 200
Identifikacia pokynu

46 | prepojeného so
stratégiou

Prazdne, pretoze eSte nedoslo
k vykonaniu.

Udalost €. 2:  Pokyn Investi¢nej spolo¢nosti Y bol zadany do knihy objednavok

Stav knihy objednavok*® po zadani pokynu (novy pokyn je zvyrazneny ¢ervenou farbou)

Jul Call 225 August Call 225
PONUKA NA NAKUP PONUKA NA PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ
o e ,PREDAJ MnozZstvo Limitna Limitna MnozZstvo
Mnozstvo | INa Limitna Mnozstvo ged gend
200 13,00 13,25 100 100 15,20 16,50 100
100 11,25 13,30 100 100 1515 1655 100
100 11,20 13,35 100 1665 100
100 11,15

FCAL Jul-August 225
PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ

Mnozstvo i L Mnozstvo
cena cena
100 2,00 5,25 100

V pripade augustovej kupnej opcie 225: Priamy pokyn Investi¢nej spolo&nosti Y sa tyka predaja 100
kapnych opcii za august s realizacnou cenou 225 aza cenu 15,50 EUR. Kéd knihy objednavok

45 Vo v8etkych tabulkach uvedenych dalej sa v dvoch lavych stipcoch [,PONUKA NA NAKUP* (BID)] uvadzaju
pokyny na nékup, ktoré uz v knihach objednavok existuji, kym v dvoch stipcoch napravo [,PONUKA NA PREDAJ*
(ASK)] sa uvadzaju pokyny na predaij, ktoré uz v knihach objednavok existuju. Na ucely tychto usmerneni pre kazdu
cenovu Uroven existuje len jeden pokyn.
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Obchodného miesta M pre augustové kipne opcie 225 je 256735. V tejto tabulke sa uvadzaju hlavné
polia, ktoré sa maju vyplnit, neuvadzaju sa v3ak vSetky polia:

Standardy a formaty Gdajov
0 pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prislusnému
organu na poziadanie
Oddiel A — Identifikacia relevantnych stran

Opis
(ak je relevantny)

1 Identifikacia subjektu, ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
ktory zadal pokyn

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

KedZe bol pokyn prave zadany do
knihy objednavok, jeho prioritna
Casova peciatka sa rovna datumu
a Gasu zadania.

13 | Prioritna ¢asova peciatka | 2018-03-07T10:09:38.9812427

15 | Poradové &islo 3758946
Oddiel F - Identifikacia pokynu
Kod knihy objednéavok

17 | Kd&d knihy objednavok 256735 obchodného miesta.

Identifikacny kod

18 finanéného nastroja

XXABCDEFGHIJ

e a . Jedineény kéd pokynu
20 | Identifikacny kéd pokynu Xj26F459n Obchodného miesta M.
Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn
Novy pokyn, zmena

pokynu, zruSenie pokynu,

Aj ked sa pokyn vykona pri jeho
zadani do knihy objednavok, prva

21 | odmietnutie pokynu, NEWO i L ,
N " " udalost, ktora sa oznami, je ,Novy
uplné alebo Ciastocné B

. pokyn*.
vykonanie

iel H-Typ pokynu

Podla vlastnej klasifikacie

22 | Typ pokynu Limit Obchodného miesta M.

Klasifikacia typov
pokynov
Oddiel | — Ceny

2 Umivdcena | s

23 LMTO

Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi

32 | Ukazovatel kupa-predaj SELL

33 | Stav pokynu ACTI

36 | Pévodné mnoZstvo 100
Zostavajuce mnozstvo

37 vratane skrytého 100

38 | Zobrazené mnozstvo 100
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Identifikacia pokynu
46 | prepojeného so
stratégiou

Prazdne, pretoze eSte nedoslo
k vykonaniu.

Udalost €. 3: Implied-in pokyn zadany do knihy objednavok

Stav knihy objednavok* po zadani implicitného pokynu (novy pokyn je zvyrazneny ¢ervenou farbou)

V pripade knihy objednéavok opcii FCAL Jul-August 225: Implied-in pokyn vygeneruje obchodné miesto
M z dvoch priamych pokynov, ktoré zadala InvestiCha spolo¢nost X a Investitha spolo¢nost Y
v sQvislosti s julovou a augustovou kapnou opciou. Implied-in pokyn je pokyn na predaj 100 opcii FCAL
jul-august za cenu 2,50 EUR. Kéd knihy objednavok Obchodného miesta M pre opcie FCAL jual-august
225 je 256786. V tejto tabulke sa uvadzaju hlavné polia, ktoré sa maju vyplnit, neuvadzaju sa vSak
vSetky polia. Polia 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 a 8 budu vZdy

Jul Call 225 August Call 225

PONUKA NA NAKUP Eggng‘ NA PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ
Mnosstvo Limitna Limitna MnoZstvo Mnozstvo Ic_lerggna Ic"erzgna MnoZstvo

cena cena

200 13,00 13,25 100 e 2 —— —

100 11,25 13,30 100 — A ol AL

100 11.20 13.35 100 100 15,15 16,55 100

100 11,15 e 100

prazdne, pretoze ide o implicitny pokyn, ktory
vygenerovalo obchodné miesto a nie ¢len alebo ucastnik.

FCAL July-August 225
PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ

Mnozstvo Limitna Limitna Mnozstvo
cena cena
5,25 100

46 Na ucely tychto usmerneni pre kazdu cenovu urover existuje len jeden pokyn.
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Standardy a formaéty Gdajov
0 pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému

Opis
(ak je relevantny)
~organu na poziadanie |
Oddiel C — Datum a éas

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

KedZe bol pokyn prave zadany do
Prioritna ¢asova knihy objednavok, jeho prioritna
13 .. 2018-03-07T10:09:38.9812427 | , L .
peciatka Casova peciatka sa rovna datumu

a ¢asu zadania.

15 | Poradové Cislo 3758947
Oddiel F - Identifikacia pokynu
Kod knihy objednavok

17 | Kdd knihy objednavok 256786 Obchodného miesta M.
Kedze stratégie nie su financnymi
18 Identifikacny kod XX1234567890, nastrojmi, nemaju vlastny koéd
finanéného nastroja XXABCDEFGHIJ ISIN. Preto su zohladnené kody
ISIN, ktoré stratégiu vytvaraju.
20 | Identifikaény kod pokynu X[26F460g Jedinecny kod pokynu

Obchodného miesta M.
Novy pokyn, zmena
pokynu, zrusenie

21 | pokynu, odmietnutie NEWO
pokynu, Gplné alebo
Ciastocné vykonanie

Oddiel H - Typ pokynu

Podla vlastnej klasifikacie

Aj ked sa pokyn vykona pri jeho
zadani do knihy objednavok, prva
udalost, ktora sa oznami, je ,Novy
pokyn®.

22 Typ pokynu Implied obchodného miesta.
23 Klasifikacia typov LMTO
pokynov

Oddiel | — Ceny

2 tmwacena 25

Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

32 | Ukazovatel kupa-predaj SELL

33 | Stav pokynu IMPL Oznacu1e,. Ze ide o implicitny
pokyn z priamych pokynov.

36 | Pévodné mnozstvo 100

37 Zostavajuce mnozstvo 100

vratane skrytého
38 | Zobrazené mnoZstvo 100
Identifik4cia pokynu
46 | prepojeného so
stratégiou

Prazdne, pretoze eSte nedoslo
k vykonaniu.
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Udalost €. 4: Pokyn Investi¢nej spolo€nosti Z bol zadany do knihy objednavok

Stav knihy objednavok (novy pokyn je zvyrazneny ¢ervenou farbou)

Jul Call 225 August Call 225
. PONUKA NA p PONUKA NA
PONUKA NA NAKUP PREDAJ PONUKA NA NAKUP PREDAJ
Mnozstvo Limitna Limitna Mnozstvo Mnozstvo Limitna Limitna Mnozstvo
cena cena cena cena
200 13,00 13,25 100 100 15,25 15,50 100
100 11,25 13,30 100 100 15,20 16,50 100
100 11,20 13,35 100 100 15,15 16,55 100
100 11,15 16,65
FCAL Jul-August 225
PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ
Mnozstvo s Sl Mnozstvo
cena cena
2,50 100
100 2,00 5,25 100

V pripade opcii FCAL Jul-August 225: Pokyn tykajuci sa kalendarového rozpatia, ktory vzisiel
z Investi¢nej spolo¢nosti Z, je pokyn na nakup 100 opcii FCAL jul-august opcii za cenu 2,50 EUR. Kdéd
knihy objednavok Obchodného miesta M pre opcie FCAL jul-august 225 je 256786. V tejto tabulke sa
uvadzaju hlavné polia, ktoré sa maju vyplnit, neuvadzaju sa vSak vSetky polia:

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému
organu na poziadanie
Oddiel A - Identifikacia relevantnych stran

Opis
(ak je relevantny)

1 Identifik&cia subjektu,
ktory zadal pokyn KLMNOPQRST1234567890

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

Ked'Ze bol pokyn prave zadany do
knihy objednavok, jeho prioritna
Casova pecCiatka sa rovna datumu
a Casu zadania.

13 | Prioritna ¢asova peciatka | 2018-03-07T10:09:56.684251Z7

15 | Poradové &islo 3759523

Oddiel F - Identifikacia pokynu

Kaéd knihy objednéavok

17 Kod knihy objednavok Obchodného miesta M.

256786
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KedZe stratégie nie su finanénymi

Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,

18 Identifikany kéd XX1234567890, nastrojmi, nemajd vlastny kéd

finan€éného nastroja XXABCDEFGHIJ ISIN. Preto su zohladnené kédy
ISIN, ktoré stratégiu vytvaraja.

20 | Identifikaény kod pokynu Xj26H127¢ Jedinecny kod pokynu

iel G — Udalosti ovplyviuj

uce pokyn

Obchodného miesta M.

Aj ked sa pokyn vykona pri jeho
zadani do knihy objednavok, prva

pokynov
Oddiel | - Ceny

2 Umimécena s

21 c’)dml'etnutle ?.Okymvj’ . NEWO udalost, ktora sa oznami, je ,Novy
UplIné alebo giastocné B
. pokyn®.
vykonanie
iel H-Typ pokynu
_ Podla vlastnej klasifikacie
22 Typ pokynu Limit obchodného miesta.
23 Klasifik&cia typov LMTO

Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi

32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI
33 | Stav pokynu ACTI
36 | Pévodné mnozstvo 100

Zostavajuce mnozstvo
37 vratane skrytého 100
38 | Zobrazené mnozstvo 100

Ident|f.|kac,:|a pokynu Prazdne, pretoze eSte nedoSlo
46 | prepojeného so .

L k vykonaniu.
stratégiou

Udalost €. 5: Vykonanie v ramci knihy objednavok kalendarového rozpatia a zmeny pokynov v priamych
zmluvach

Stav knihy objednavok* v okamihu vykonania

47 Pokyny zvyraznené oranzovou farbou aktivuju vykonanie, €o spdsobi aktualizaciu pokynu zvyrazneného modrou
farbou a Uplné vykonanie pokynu zvyrazneného fialovou farbou.
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* * *
Jul Call 225
PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ
— Limitna Limitna N August Call 225
nozstvo | .ena cena nozstvo PONUKA NA NAKUP | PONUKA NA PREDAJ
100 13,00 13,00 100 . Limitna | Limitna i}
Mnozstvo Mnozstvo
100 11,25 13,25 100 cena cena
100 11,20 13,30 100 — 1550  [15800 100
100 15,20 16,55 100
100 15,15 16,65 100

FCAL Jul-August 225

PONUKA NA NAKUP

PONUKA NA PREDAJ

. Limitna
Mnozstvo

cena

Limitna
cena

Mnozstvo

100 2,00

5,25 100

Pokyn tykajlci sa kalendarového rozpétia, ktory vziSiel z Investi¢nej spolo¢nosti Z, na nakup 100 opcii
FCAL jal-august opcii za cenu 2,50 EUR bol cely vykonany. V tejto tabulke sa uvadzaju hlavné polia,
ktoré sa maju vyplnit, neuvadzaju sa vSak vSetky polia:

Oddiel A - Identifikacia

1 Identifikacia subjektu,
ktory zadal pokyn

Oddiel C — Datum a cas

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému

organu na poziadanie
relevantnych stran

Opis
(ak je relevantny)

9 |Daumacas | 2018-03-07T10:09:56.684251Z | Cas tejto udalosti.

Oddiel E — Priorita a poradové ¢islo

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn

Prazdne, kedZe pokyn bol cely

13 | Prioritna ¢asova peciatka vykonany, apreto uz nie je
aktivny.

15 | Poradové &islo 3759539 Poradové Cislo tejto spravy.

Oddiel F — Identifikacia pokynu

17 | Kod knihy objednavok 256786 Bez zmeny.

18 Identifikacny kod XX1234567890, Bez zmen

finanéného nastroja XXABCDEFGHIJ y:
20 | IdentifikaCny kéd pokynu Xj26H127c Bez zmeny.
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Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,

21 | odmietnutie pokynu, FILL Pokyn bol cely vykonany.
Uplné alebo Cciastocné
vykonanie
Oddiel H - Typ pokynu
22 | Typ pokynu Limit Bez zmeny.
23 Klasifikacia typov LMTO Bez zmeny.
pokynov
Oddiel | - Ceny
24 | Limitna cena 25 Bez zmeny.
28 | Transakéna cena 25 Cena vykonu.
Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi
32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI Bez zmeny.
33 | Stav pokynu Prazdne,, pr,etoze pokyn  bol
vykonany cely.
36 | PGvodné mnozstvo 100 Bez zmeny.
37 Zo,stavajuce rpnozstvo 0 Zostavajuce mnozstvo je teraz 0.
vratane skrytého
38 | Zobrazené mnodstvo 0 Zobrazené ml?ozstvo je 0 pretoze
pokyn bol cely vykonany.
39 | Obchodované mnozstvo 100 Odzrvk adfuje obchodovane
mnozstvo.

Prazdne, kedze tento pokyn bol

Identifikacia pokynu zadany priamo do  knihy

46 | prepojeného so

. objednavok kalendarového
stratégiou s
rozpétia.
dentfkagn kod otnetnano - idomikitor
48 | transakcie prideleny TEKXC456GH20 J .
obchodu vykonaného

obchodnym miestom

obchodovania.

V pripade pokynu na predaj v knihe objednavok kalendarového rozpétia: Implied-in pokyn na predaj 100
opcii FCAL jul-august za cenu 2,50 EUR bol cely vykonany. V tejto tabulke sa uvadzaju hlavné polia,
ktoré sa maju vyplnit, neuvadzaju sa vSak vSetky polia. Polia 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 a 8 budu vzdy prazdne,
pretoZe ide o implicitny pokyn, ktory vygenerovalo obchodné miesto a nie ¢len alebo u¢astnik.

Standardy a formaty Gdajov
0 pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému

Opis
(ak je relevantny)
organu na poziadanie
Oddiel C — Datum a ¢as

9 | Daumadas | 2018-03-07T10:09:56.684251Z | Cas tejto udalosti.

Oddiel E — Priorita a poradové €islo
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Co . Prazdne, kedZe pokyn bol cely

Prioritng Casova . .
13 e vykonany, apreto uz nie je

peciatka .

aktivny.

15 |Poradové Cislo 3759540 Poradové Cislo tejto spravy.
Oddiel F - Identifikacia pokynu
17 | Kd&d knihy objednavok 256786 Bez zmeny.
18 Identifikaény kod XX1234567890, Bez zmen

finan€ného nastroja XXABCDEFGHIJ y.
20 | ldentifikacny kod pokynu Xj26F460g Bez zmeny.

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn

Novy pokyn, zmena
pokynu, zrudenie
21 | pokynu, odmietnutie FILL Pokyn bol cely vykonany.
pokynu, Gplné alebo
Ciasto¢né vykonanie
Oddiel H - Typ pokynu

22 | Typ pokynu Implied Bez zmeny.
23 Klasifikacia typov LMTO Bez zmeny.
pokynov
Oddiel | — Ceny
24 | Limitna cena 25 Bez zmeny.
28 | Transakéna cena 25 Cena vykonu.
Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi
32 | Ukazovatel kupa-predaj SELL Bez zmeny.
33 | Stav pokynu Prazdne,, pr,etoze pokyn  bol
vykonany cely.
36 | Pévodné mnoZstvo 100 Bez zmeny.
37 Zo,stavaj uce r,nnozstvo 0 Zostavajuce mnozstvo je teraz 0.
vratane skrytého
38 | Zobrazené mnosstvo 0 Zobrazené mljozstvo je 0 pretoze
pokyn bol cely vykonany.
39 | Obchodované mnozstvo 100 Odzrvk adluje obchodovane
mnozstvo.
Identifikacia pokynu Vypitia sa na  prepojenie
46 | prepojeného so Xj26K983c prislusnych priamych pokynov,
stratégiou ktoré boli su¢astou vykonania.
48 | transakcie prideleny TEKXC456GH20 J ,
obchodu vykonaného

obchodnym miestom

obchodovania.

V pripade julovej kipnej opcie 225: Priamy pokyn Investi¢nej spolo€nosti X na nakup 200 kupnych opcii
za jul s realizacnou cenou 225 a za cenu 13 EUR bol &iasto¢ne vykonany, nakupilo sa 100 opcii. V tejto
tabulke sa uvadzaju hlavné polia, ktoré sa maju vyplnit, neuvadzaju sa vSak v3etky polia:

Standardy a formaéty Gdajov

0 pokyne, ktoré sa maju pouzit’ (ak je relevantny)
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pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému
organu na poziadanie

Oddiel A - Identifikacia relevantnych stran

y  ldentiikacia subjektu, 12345678901234567890 | Bez zmeny.
ktory zadal pokyn

Odd

iel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové Cislo

Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,
odmietnutie pokynu,
uplné alebo Ciastocné
vykonanie

13 | Prioritna Gasova pediatka = 2018-03-07T10:07:16.523871Z S:;Anyked bolpriamy - pokyn
15 | Poradové Cislo 3759541
Oddiel F - Identifikacia pokynu
17 | Kéd knihy objednavok 256718 Bez zmeny.
1g | |dentifikacny kod XX 1234567890 Bez zmeny.
finanéného nastroja
20 | ldentifikacny kéd pokynu Xj26F458s Bez zmeny.

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn

PARF

Oddiel H - Typ pokynu
22

Typ pokynu Limit Bez zmeny.
23 Klasifikacia typov LMTO Bez zmeny.
pokynov
oggelicery
24 | Limitn& cena 13 Bez zmeny.
28 | Transakcna cena 13 Cena vykonu.

iel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi

32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI Bez zmeny.
33 | Stav pokynu ACTI Bez zmeny.
36 | Pévodné mnoZstvo 200 Bez zmeny.
Zostavajuce mnozZstvo
37 vratane skrytého 100
38 | Zobrazené mnozZstvo 100
39 | Obchodované mnozstvo 100 Odzrvk adIUJe. Ob.c hodované
mnozstvo tejto udalosti.
46 | prepojeného so Xj26K983c p. . .y , P y e y
L s implicitnym pokynom, ktory bol
stratégiou e .
sucastou vykonania.
Identifikany kéd Vypihia sa na udely poskytnutia
48 |transakcie prideleny TEKXC456GH18 jedine¢ného identifikatora
obchodnym miestom obchodu vykonaného
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obchodovania. Tento identifikator
sa lisi od identifikatora obchodu
v knihe objednavok
kalendarového rozpatia.

V pripade augustovej kiipnej opcie 225: Priamy pokyn Investi¢nej spolo€nosti Y na predaj 100 kupnych
opcii za august s realizaénou cenou 225 a za cenu 15,50 EUR bol cely vykonany. V tejto tabulke sa
uvadzaju hlavné polia, ktoré sa maju vyplnit, neuvadzaju sa v8ak vsetky polia:

Standardy a formaéty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prislusnému
organu na poziadanie

(O]] 1S
(ak je relevantny)

Oddiel A - Identifikacia relevantnych stran

Iden,tlflkama subjektu, ABCDEFGHIJKLMNOPQRST | Bez zmeny.
ktory zadal pokyn

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

Prazdne, kedze pokyn bol cely

13 | Prioritna ¢asova peciatka vykonany, apreto uz nie je
aktivny.
15 | Poradové Cislo 3759542
Oddiel F - Identifikacia pokynu
17 | Kod knihy objednavok 256735 Bez zmeny.
1g | !dentifikacny kod XXABCDEFGHIJ Bez zmeny.
financného nastroja

20 | Identifikacny kod pokynu Xj26F459n Bez zmeny.

Novy pokyn, zmena
pokynu, zru$enie pokynu,
21 | odmietnutie pokynu, FILL Pokyn bol cely vykonany.
uplné alebo Ciastocné

vykonanie
22 | Typ pokynu Limit Bez zmeny.
23 Klasifikacia typov LMTO Bez zmeny.

pokynov
24 | Limitn4 cena 15.5 Bez zmeny.
28 | Transakéna cena 15.5 Cena vykonu.

iel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi
32 | Ukazovatel kupa-predaj SELL Bez zmeny.

Prazdne, pretoZze pokyn bol

33 | Stav pokynu vykonany cely.
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*

*

36
37

38

39

46

48

*

*

%

* esma

Pévodné mnozZstvo
Zostavajuce mnozstvo
vratane skrytého

Zobrazené mnozstvo

Obchodované mnozstvo
Identifikacia pokynu

prepojeného so stratégiou

Identifikaény kod
transakcie prideleny
obchodnym miestom

6.13.7.2 Implied-out funkcionalita

100

100

Xj26K983c

TEKXC456GH19

Na implied-out pokyny by sa mala pouzit rovnaka metodika.

6.13.8 Zmena priority

V tejto Casti suU opisané tieto situacie:

Bez zmeny.
Zostavajuce mnozstvo je teraz 0.

Zobrazené mnozstvo je 0, pretoze
pokyn bol cely vykonany.
Odzrkadluje obchodované
mnozstvo.

Vyplia sa na prepojenie
prislusnych priamych pokynov
s implicitnym pokynom, ktory bol
sucastou vykonania.

Vypifia sa na ugely poskytnutia
jedine€ného identifikatora
obchodu vykonaného
obchodovania. Tento identifikator
sa liSi od identifikatora obchodu
v knihe objednavok
kalendarového rozpatia.

prioritné ¢asové peciatky pre systém obchodovania zaloZeny na priorite uréenej viditelnostou,

cenou a ¢asom,

prioritné Casové pediatky a prioritnd velkost pokynu pre systém obchodovania zaloZzeny na
priorite uréenej velkostou a ¢asom,

prioritné Casové peciatky a prioritna velkost pokynu pre systém obchodovania zalozeny na

pomernom parovani.

6.13.8.1 Priorita uréena viditelnostou, cenou a ¢asom

Priklad 137

Investiéna spolocnost X 30. juna 2018 v ¢ase 11:20:30,112121 (UTC) zadala novy pokyn platny do
zrusenia (Good-Till-Cancelled) na nakup 50 akcii za limitna cenu 10,000 EUR (udalost €. 1). O chvilu
neskér, v ¢ase 11:20:31,354454 (UTC), Investitna spolo&nost’ Y zadala novy pokyn platny dany def
(Good-For-Day) na nakup 70 akcii za rovnaku limitna cenu 10 000 EUR (udalost €. 2).

Z dévodu pravidla priority urCenej viditelnostou, cenou a ¢asom sa pokyn na 70 akcii v knihe
objednavok obchodného miesta uvedie s rovnakou cenovou Uroviiou, ale az za pokynom na 50 akcii.
Odlisné priority sa ur€ia na zaklade hodnét v poli tykajucom sa prioritnej Casovej peciatky.
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Ak sa pokyn na 50 akcii 27. jiuna 2018 v ¢ase 11:20:33,344541 (UTC) zmeni zvySenim mnozZstva na 55
akcii, pride o svoju prioritu pred pokynom na 70 akcii. Presny ¢as takychto zmien pokynov by sa preto
mal zaznamenat v poli tykajucom sa prioritnej Casovej peciatky (udalost €. 3).

Na tomto obchodnom mieste platia pokyny platné do zruSenia jeden rok.

Udalost €. 1: Zadanie nového pokynu na nakup 50 akcii platného do zruSenia

Standardy a formaty tdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych

Udajov o pokyne prisluSnému organu na
poziadanie

C. Pole

Oddiel C — Datum a cas
o pamatas  oloozTizodounnz
Oddiel D — Doba platnosti a obmedzenia pokynov

10 | Doba platnosti GTCA

12 | Doba a ¢as platnosti 2018-06-27T723:59:59.999999Z

Oddiel E — Priorita a poradové cislo

13 | Prioritna ¢asova peciatka 2018-06-27T11:20:30.1121217Z

Oddiel F - Identifikacia pokynu
20
Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn
Novy pokyn, zmena pokynu, zruSenie
21 | pokynu, odmietnutie pokynu, Gplné alebo NEWO
Ciasto€né vykonanie

Oddiel H - Typ pokynu

22 | Typ pokynu Limit
23 | Klasifikécia typov pokynov LMTO
24 | Limitna cena 10.000

28 | Transakcna cena
Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi

36 | P6vodné mnozstvo 50

Udalost &. 2: Zadanie nového pokynu na nakup 70 akcii platného dany deri

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych
udajov 0 pokyne prisluSnému organu na
poziadanie

€. Pole

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel D — Doba platnosti a obmedzenia pokynov
10 | Doba platnosti DAVY

12 | Doba a ¢as platnosti 2018-06-27T23:59:59.9999997
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Oddiel E — Priorita a poradové Cislo

13 | Prioritna ¢asova peciatka 2018-06-27T11:20:31.354454Z

Oddiel F - Identifikacia pokynu
Oddiel G — Udalosti ovplyviujuce pokyn
Novy pokyn, zmena pokynu, zruSenie
21 | pokynu, odmietnutie pokynu, Gplné alebo NEWO
Ciasto¢né vykonanie

Oddiel H-Typ pokynu

22 | Typ pokynu Limit
23 | Klasifikécia typov pokynov LMTO
24 | Limitna cena 10.000
36 |Pbvodné mnozstvo 70

Udalost €. 3:  Zmena pokynu na 50 akcii

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prislusnému organu na
poziadanie

¢. Pole

Oddiel C — Datum a ¢as
o Daumadss | 0180027TLL20333450Z
Oddiel D — Doba platnosti a obmedzenia pokynov

10 | Doba platnosti GTCV

12 | Doba a ¢as platnosti 2018-06-27T723:59:59.9999997

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

13 | Prioritna Casova peciatka 2018-06-27T11:20:33.3445417

Oddiel F - IdentifikaCny kéd pokynu

20
Oddiel G — Udalosti ovplyviujtice pokyn
Novy pokyn, zmena pokynu, zruSenie
21 | pokynu, odmietnutie pokynu, Uplné alebo REME
Ciasto¢né vykonanie
22 | Typ pokynu Limit
23 | Klasifikacia typov pokynov LMTO
Oddiel | - Ceny

Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

36 | P6vodné mnozstvo 55
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6.13.8.2 Priorita uréena velkostou a ¢asom
Priklad 138

Investiéna spolocnost X 27. juna 2018 v ¢ase 11:20:30,112121 (UTC) zadala novy pokyn na nakup 100
akcii v urcitej cenovej urovni (udalost €. 1).

O chvilu neskér, v Case 11:20:31,354454 (UTC), Investi¢na spolo¢nost Y zadala novy pokyn na ndkup
v rovnakej cenovej trovni, ale s va¢sim objemom (325 akcii) (udalost €. 2). Na tomto obchodnom mieste
maju pokyny s vy$Sim objemom prioritu pred pokynmi s mensim mnozstvom.

Z dbévodu priority uréenej velkostou a ¢asom sa pokyn na 325 akcii v knihe uvedie pred pokynom na
100 akcii. Prisludny organ bude méct tento postup rekonstruovat najprv s ohladom na prioritnu velkost
a potom na prioritni €asovu peciatku pokynov, ktoré zaznamenalo (pri kazdom pokyne osobitne)
obchodné miesto v poli tykajucom sa prioritnej Casovej peciatky a prioritnej velkosti v uvedenom poradi.
Ak sa pokyn na 325 akcii 27. juna 2018 v ¢ase 11:20:35.325891 (UTC) zmeni znizenim mnozZstva na
90 akcii, pride o svoju prioritu pred pokynom na 100 akcii. Tato zmena pokynu sa musi zaznamenat
v poli tykajlicom sa prioritnej Casovej peciatky a v poli tykajucom sa prioritnej velkosti (udalost . 3).

V pripade uvedenych udalosti by sa malo vyplnit pole tykajice sa prioritnej Casovej peciatky a pole
tykajuce sa prioritnej velkosti — kazdy pokyn a zmena pokynu osobitne —, ako sa uvadza dalej. Z dévodu
primeranosti sa uvadzaji len polia 13 a 14, pretoZe ide o polia, ktoré su v tomto priklade najviac
relevantné.

Udalost €. 1:  Zadanie pokynu na 100 akcii

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych

C. Pole tdajov o pokyne prislunému organu na
poziadanie

Oddiel E — Priorita a poradové Cislo

13 | Prioritna Casova peciatka 2018-06-27T11:20:30.1121217

14 | Prioritné velkost’ 100

Udalost €. 2:  Zadanie pokynu na 325 akcii:

Standardy a forméaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych

c. Falte Udajov o pokyne prisluSsnému organu na
poziadanie

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

13 | Prioritna ¢asova peciatka 2018-06-27T11:20:31.354454Z

14 | Prioritna velkost 325

Udalost €. 3:  Zmena pokynu tykajliceho sa 325 akcii na mnozstvo 90 akcii
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Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych

C. Pole Udajov o pokyne prisluSnému organu na
poziadanie

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

13 | Prioritna ¢asova peciatka 2018-06-27T11:20:35.325891Z

14 | Prioritné velkost’ 90

6.13.8.3 Systém obchodovania zalozeny na pomernom parovani
Priklad 139

Investi€éna spoloc¢nost X 27. juna 2018 v ¢ase 11:20:30,112121 (UTC) zadala novy pokyn na nakup 200
akcii za limitna cenu 10,000 EUR do knihy objednavok pouzivajlucej pomerny parovaci algoritmus, pri
ktorom sa mnozstvo prichadzajuceho pokynu rozdeli medzi vSetky Cakajuce pokyny umerne
k zostavajucemu mnozstvu tychto pokynov.

Obchodné miesta, ktoré pouzivaju pomerné parovacie algoritmy, budu schopné vyplnit v poli 14
tykajucom sa prioritnej velkosti hodnotu ,0“ (nula), a to za predpokladu, Ze zverejnili idaje o algoritme,
ktoré prisluSnym organom umoznia prepracovat mechanizmus vykonavania pokynov. Polia 13 a 14 sa
preto vyplnia takto:

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa
maju pouzit’ pri poskytovani relevantnych

C. Pole idajov o pokyne prislusnému organu na
poziadanie

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

13 | Prioritna ¢asova peciatka 2018-06-27T11:20:30.112121Z

14 Prioritna velkost 0

6.13.9 Fazy obchodovania
Priklad 140

Obchodné miesto M usporiadalo Gvodna aukciu s finanénym nastrojom, ktora sa zacina 27. juna 2018
v Case 7:50:00,425381 (UTC+1). Pred aukciou neboli v knihe objednavok nijaké pokyny. Orientacna
aukEna cena eSte nebola stanovena, pretoze neboli podané nijaké pokyny a orientaény aukény objem
je 0 akcii (udalost €. 1). V Case 7:55:21,528754 (UTC+1) Investi¢na spolo€nost X zadala pokyn na
nakup 100 akcii za cenu 1 EUR (udalost €. 2).

V Case 7:57:46,255897 (UTC+1) InvestiCna spolo¢nost’' Y zadala pokyn na predaj 50 akcii na trhu. Tym
vznikla sparovana kniha objednavok, a teda orientatna cena je 1 EUR a orientacny objem 50 akcii
(udalost €. 3). V Case 7:59:52,264547 (UTC+1) spolo€nost zadala na trhu ponuku na 25 akcii. Tato
ponuka nemala nijaky vplyv na orientaénu cenu, orientany objem sa vSak zvySil na 75 akcii (udalost
¢. 4).V Case 8:00:25,149531 (UTC+1) sa pokyny na konci aukcie rozdelia, dva pokyny na predaj zadané
ako udalosti €. 3 a 4 obchodované s pokynom na nakup zadanym v ramci udalosti €. 2 a cenny papier
potom vstlpi do kontinuadlneho obchodovania (udalost €.5). Fazy obchodovania sa zobrazuju
samostatne vo vlastnom riadku. Riadok s fazou obchodovania by sa mal viest vzdy, ked ddjde k jej
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zmene. Orientagna auk&na cena a orientacny aukény objem sa uvadzaju spolo€ne vo svojich vlastnych
riadkoch, ak a ked déjde k zmene kazdej z hodnét.

Udalost &. 1: Uvodna aukcia
Riadok 1 obsahuje tieto informacie, pricom vSetky ostatné polia st prazdne [vratane pola 50 (Orientacna

aukéna cena) a pola 51 (Orientacny aukény objem), pretoze tieto polia nie su povinné pri uvadzani
zmeny fazy obchodovania]. Jediné polia, ktoré sa musia vyplnit su:

Standardy a formaéty Gdajov
0 pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prislusnému
organu na poziadanie

Opis
(ak je relevantny)

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

Oddiel F - Identifikacia pokynu

16 | Kod MIC segmentu XMIC
17 | Kod knihy objednavok XYZ9876
18 Identifikany kod XX0000000000

finanéného nastroja

Prazdne, pretoze doslo k zmene

20 | Identifikaény kod pokynu 42y obchodovania.

iel G — Udalosti ovplyvnujuce pokyn

Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,
21 | odmietnutie pokynu,
UplIné alebo giastocné
vykonanie

iel K — Fazy obchodovania, orientacna aukéna cena a objem

49

Fazy obchodovania Uvodna aukcia

PretoZze sa zaCala uvodna aukcia, pole tykajuce sa orientanej aukénej ceny by malo byt prazdne
s ciefom ukazat, Ze orientaCna auk&éna cena nebola uréena a orientaény aukény objem 0 akcii sa musi
zachovat. V riadku 2 by sa preto mali ukazat tieto informacie, pricom vSetky ostatné polia budu prazdne.
Jediné polia, ktoré sa musia vyplnit su:

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému

Opis
(ak je relevantny)

organu na poziadanie

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové ¢islo
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* esma

* ;4
* * *
15 | Poradové &islo 20068
Oddiel F - Identifikacia pokynu
16 | Kod MIC segmentu XMIC
17 | Kéd knihy objednavok XYZ9876
18 Identifikany kéd XX0000000000

finan€éného nastroja

Prazdne, pretoze doslo k zmene
orientacnej ceny a objemu.
iel K — Fazy obchodovania, orientacna aukéna cena a objem

50 . "y "y Préazdne, pretoZze nebola urena
Orientacna aukéna cena L
nijaka cena.

20 | Identifikacny kod pokynu

51 Orientacny aukény objem 0 Nie je ziaden auk&ny objem.

Udalost €. 2:  Zadanie pokynu na 100 akcii

V riadku 3 budu udaje obsahovat zadanie nového pokynu, a to takto (neuvadzaju sa vSetky polia
tykajuce sa zadania pokynu):

Standardy a formaty Gdajov
0 pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prislusnému
organu na poziadanie

Opis
(ak je relevantny)

Oddiel C — Datum a ¢as
o Daumacss | 0s0527T0BSSZLSETMZ
Oddiel E — Priorita a poradové €islo

13 | Prioritna ¢asova pecCiatka | 2018-06-27T06:55:21.528754Z2
15 | Poradové &islo 20075

iel F — Identifikacny kod p

20 | Identifikagny kéd pokynu 123456789ABC

iel G — Udalosti ovplyviujuce pokyn
Novy  pokyn, zmena
pokynu, zrusenie pokynu,

21 | odmietnutie pokynu, apiné NEWO
alebo Ciastocné
vykonanie

Oddiel | — Ceny

24 Umimacena 1
Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

32 | Ukazovatel kupa-predaj BUYI
36 | Pbvodné mnozZstvo 100
Zostavajuce mnozZstvo
vratane skrytého
Oddiel K — Fazy obchodovania, orientacna aukéna cena a objem

37 100
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49 . . Prazdne, pretoZe v ramci udalosti
Fazy obchodovania .
sa nevyzaduje.

50 . - - Prazdne, pretoze v rdmci udalosti
Orientacna aukéna cena .
sa nevyzaduje.

51 . . - Prazdne, pretoZe v ramci udalosti
Orientacny aukény objem . g
sa nevyzaduje.

Udalost €. 3:  Zadanie nového pokynu na 50 akcif

Vriadku 4 budd udaje obsahovat zadanie nového pokynu, ato takto (neuvadzaju sa vSetky polia
tykajuce sa zadania pokynu):

Standardy a formaty Gdajov
0 pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prislusnému

Opis
(ak je relevantny)
organu na poziadanie

'Oddiel C — Datum a &as
s Damacss | 200c2TObSTAszeoESZ
Oddiel E — Priorita a poradové cislo

13 | Prioritna ¢asova pecCiatka | 2018-06-27T06:57:46.255897Z

15 | Poradové &islo 20089

Oddiel F - Identifikacia pokynu
20 denifkacnykodpokynu | oBioszOEF
Oddiel G — Udalosti ovplyviujice pokyn
Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie pokynu,
21 | odmietnutie pokynu, NEWO
uplné alebo Ciastocné
vykonanie
iel | — Ceny

24 | Limitna cena Prazdne, pretoZze ide o trhovy
pokyn bez ceny.
iel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

32 | Ukazovatel kupa-predaj SELL
36 | Pbvodné mnozZstvo 50
Zostavajuce mnozstvo
vratane skrytého

37 50

iel K — Fazy obchodovania, orientaéna aukéna cena a objem
49 Prazdne, pretoze v rAmci udalosti

Fazy obchodovania .
sa nevyzaduje.

50 . "y -y Prazdne, pretoze v ramci udalosti
Orientacna aukéna cena .
sa nevyzaduje.

51 . . . Prazdne, pretoze v ramci udalosti
Orientacny aukény objem M
sa nevyzaduje.
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V riadku 5 sa v udajoch uvedie vplyv na orientacnu auk&nu cenu a orientaény aukény objem uvedeného
zadania pokynu, pricom vSetky ostatné polia su prazdne. Jediné polia, ktoré sa musia vyplnit’ su:

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Udajov o pokyne prislusnému

Opis
(ak je relevantny)
organu na poziadanie
Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové ¢islo

15 | Poradové &islo 20095 Poradove cislo tejto udalosti je
odlisné.
Oddiel F - Identifikacia pokynu
16 | Kdd MIC segmentu XMIC
17 | Kad knihy objednavok XYZ9876
1g | |dentfikacnykod XX0000000000
finanéného nastroja
Prazdne, pretoze doslo
20 | Identifikagny kéd pokynu k zmene orientatnej ceny
a objemu.
Oddiel K — Fazy obchodovania, orientacna aukéna cena a objem
50 | Orientatna aukéna cena 1
51 Or?entaény aukény 50
objem

Udalost &. 4: Zadanie nového pokynu na 25 akcii

V riadku 6 budu udaje obsahovat zadanie nového pokynu, a to takto (neuvadzaju sa vSetky polia
tykajlce sa zadania pokynu):

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému
organu na poziadanie

(O]] 1S
(ak je relevantny)

Oddiel C — Datum a ¢as

9  Dawmagas | 2018-06-27T06:59:52.264547Z | Cas, ked bol zadany pokyn.

Oddiel E — Priorita a poradové €islo
Prioritna ¢asova

13 .. 2018-06-27T06:59:52.2645477 Rovnaky ¢as ako &as zadania.
peciatka
15 Poradové ¢islo 20156 Porl?dc,we Cislo tejto udalosti je
odlisné.
Oddiel F - Identifikacia pokynu
20 Identifikaény kod 543216789GHI
pokynu

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn

289



Novy pokyn, zmena
pokynu, zrusenie

21 pokynu, odmietnutie
pokynu, Uplné alebo
Ciasto€né vykonanie
o4 Limitna cena Prazdne, pretoze ide o trhovy
pokyn bez ceny.

NEWO

Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi

32 Ukazovatel kupa-predaj SELL
36 Pévodné mnozZstvo 25
37 Zostavajuce mnozstvo 25

vratane skrytého

Oddiel K — Fazy obchodovania, orientaéna aukéna cena a objem

49 . . Prazdne, pretoze vramci
Fazy obchodovania ) oo
udalosti sa nevyzaduje.
50 Orienta¢na aukéna Prazdne, pretoze vramci
cena udalosti sa nevyzaduje.
51 Orientalny aukény Prazdne, pretoze v ramci
objem udalosti sa nevyzaduje.

V riadku 7 sa v udajoch uvedie vplyv na orientacnu auk&nu cenu a orientacny aukény objem uvedeného
zadania pokynu, pricom vSetky ostatné polia su prazdne. Jediné polia, ktoré sa musia vyplnit su:

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Gdajov o pokyne prislusnému
organu na poziadanie

Opis
(ak je relevantny)

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové Cislo

15 Poradové ¢islo

| F — Identifikacia pokynu

20157

Poradové gislo tejto udalosti je
odlisné.

16 Kéd MIC segmentu XMIC
17 Kéd knihy objednavok XYZ9876
1g | |dentifikacnykod XX0000000000
finanéného nastroja
e e Prazdne, pretoze doslo
Identifikacny kod i .
20 k zmene orientanej ceny
pokynu .
a objemu.

Oddiel K — Fazy obchodovania, orientacna aukéna cena a objem
50 Orientacna aukéna

Bez zmeny aukénej ceny 1

cena 1 GBP.
51 Orientacny aukény 75 Objem je 75 akcil.
objem
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Udalost &. 5: Nesparovanie v aukcii a zaciatok kontinualneho obchodovania

V riadku 8 sa v Udajoch uvedie Ciastocné vykonanie 50 akcii v stvislosti s pokynom na nakup 100 akcii
(neuvadzaju sa vSetky polia tykajuce sa pokynu):

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Gdajov o pokyne prislusnému
organu na poziadanie

Opis
(ak je relevantny)

Oddiel C — Datum a ¢as

9 |Daumagas | 2018-06-27T07:00:25.149531Z  Cas Ciasto&ného vykonania.

Oddiel E — Priorita a poradové ¢islo

13 Priontna casova 2018-06-27T06:55:21.5287547 | ounaky €as ako cas zadania,
peciatka kedZze pokyn je stale aktivny.
15 Poradové &islo 20189 Po?d(’)ve Cislo tejto udalosti je
odlidné.
Oddiel F - Identifikacia pokynu
20 Identifikaény kod 123456 789ABC
pokynu

Oddiel G — Udalosti ovplyviujice pokyn

Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie

21 pokynu, odmietnutie PARF
pokynu, Gplné alebo
Ciasto€né vykonanie

Oddiel | — Ceny
24 Limitna cena 1
28 Transakéna cena 1
Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi
32 Ukazovatel kuipa-predaj BUYI
36 P&vodné mnozstvo 100
Zostavajuce mnozstvo
37 vratane Jskry‘tého 50
0 oo o
48 Identifika.ény _kéd
transakcie prideleny ABC123456

obchodnym miestom
Oddiel K — Fazy obchodovania, orientacna aukéna cena a objem

49 8 . Prazdne, pretoze vramci
Fazy obchodovania : .
udalosti sa nevyZaduje.
50 Orientacna aukéna Prazdne, pretoze vramci
cena udalosti sa nevyzaduje.
51 Orienta¢ny aukeny Prazdne, pretoze vramci
objem udalosti sa nevyzaduje.
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V riadku 9 sa v Udajoch uvedie vykonanie 50 akcii v stvislosti s pokynom na predaj 50 akcii (neuvadzaju
sa vSetky polia tykajuce sa pokynu):

Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
Gdajov o pokyne prislusnému

Opis
(ak je relevantny)

organu na poziadanie

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové ¢islo

13 Prioritna Casova Prazdne, kedze pokyn uz nie
peciatka je aktivny.
15 Poradové &islo 20190 Por.?dc’we Cislo tejto udalosti je
odlisné.

Oddiel F - Identifikacia pokynu
Identifikacny kod
pokynu

Oddiel G — Udalosti ovplyviujice pokyn
Novy pokyn, zmena
pokynu, zruSenie
21 pokynu, odmietnutie FILL
pokynu, Uplné alebo
Ciasto¢né vykonanie
Oddiel | — Ceny

20 987654321DEF

Prazdne, pretoZe ide o trhovy

24 Limitna cena
pokyn bez ceny.

28 Transakéna cena 1
Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

32 Ukazovatel kupa-predaj SELL
36 Pévodné mnozstvo 50

Zostavajuce mnozstvo

37 vratane skrytého 0

39 Obcrjodovane 50
mnozstvo

48 Identifikacny kod
transakcie prideleny ABC123456

obchodnym miestom

Oddiel K — Fazy obchodovania, orientacna aukéna cena a objem

49 . . Prazdne, pretoze vramci
Fazy obchodovania . .
udalosti sa nevyzaduje.
50 Orientacna auk¢na Prazdne, pretoze vramci
cena udalosti sa nevyzaduje.
51 Orientacny aukény Prazdne, pretoze vramci
objem udalosti sa nevyzaduje.

V riadku 10 sa v udajoch uvedie Ciastocné vykonanie 25 akcii v suvislosti s pokynom na nakup 50 akcii
(neuvadzaju sa vSetky polia tykajuce sa pokynu):
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Standardy a formaty Gdajov
o pokyne, ktoré sa maju pouzit’
pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému

Opis
(ak je relevantny)
organu na poziadanie
Oddiel C — Datum a ¢as

9  Daumacas | 2018-06-27T07:00:25.149531Z | Cas &iastoéného vykonania.

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

13 E;'ggiﬁ: casova 2018-06-27T06:55:21.528754Z | Rovnaky &as ako ¢as zadania.

Poradové Cislo tejto udalosti je

15 Poradové Gislo 20256 v .
odlisné.

Oddiel F - Identifikacia pokynu
Identifikacny kod 123456789ABC
pokynu
Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn
Novy pokyn, zmena
pokynu, zrudenie

21 pokynu, odmietnutie PARF
pokynu, Gplné alebo
Ciasto¢né vykonanie
Oddiel | — Ceny
24 Limitna cena

20

|

28 Transakéna cena
Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

32 Ukazovatel kipa-predaj BUYI

36 Pbvodné mnozstvo 100
Zostavajuce mnozstvo

37 vratane skrytého 25

39 Obcflodovane o5
mnozstvo

48 Identifikacny kod
transakcie prideleny DEF9876

obchodnym miestom

Oddiel K — Fazy obchodovania, orientacna aukéna cena a objem

49 . . Prazdne, pretoze v ramci
Fazy obchodovania . o g
udalosti sa nevyZaduije.
50 Orientacna auk¢na Prazdne, pretoze  vramci
cena udalosti sa nevyzaduje.
51 OrientaCny aukény Prazdne, pretoze  vramci
objem udalosti sa nevyzaduje.

Vriadku 11 sa v Udajoch uvedie vykonanie 25 akcii v suvislosti s pokynom na predaj 25 akcii
(neuvadzaju sa vSetky polia tykajuce sa pokynu):

Standardy a formaéty Gdajov Opis

o pokyne, ktoré sa maju pouzit’ (ak je relevantny)
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pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému
organu na poziadanie

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel E — Priorita a poradové €islo

13 Prioritna ¢asova Prazdne, pretoze pokyn bol
peciatka vykonany.
15 Poradové &islo 20257 PoTai\d?ve Cislo tejto udalosti je
odlidné.

| F — Identifikacia pokynu

Identifikacny kod 543216789GHI
pokynu

Oddiel G — Udalosti ovplyviiujice pokyn

Novy pokyn, zmena
pokynu, zrudenie
21 pokynu, odmietnutie FILL
pokynu, Gplné alebo
Ciasto¢né vykonanie
Prazdne, pretoze ide o trhovy
pokyn bez ceny.

24 Limitna cena

28 Transakéna cena 1

Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi

32 Ukazovatel kupa-predaj SELL

36 Pévodné mnozstvo 25

37 Zostavajuce mnozstvo 0
vratane skrytého

39 Obcrjodované 25
mnozstvo

48 Identifikacny kod
transakcie prideleny DEF9876

obchodnym miestom

Oddiel K — Fazy obchodovania, orientaéna aukéna cena a objem

49 8 . Prazdne, pretoze  vramci
Fazy obchodovania . .
udalosti sa nevyzaduje.
50 Orientacna aukéna Prazdne, pretoze v ramci
cena udalosti sa nevyzaduje.
51 Orientaény aukény Prazdne, pretoze v ramci
objem udalosti sa nevyzaduje.

Zmenu fazy obchodovania by mal predstavovat' vlastny riadok v ramci udajov, ktoré sa maju viest.
Riadok 12 preto bude obsahovat tieto informacie, pricom vSetky ostatné polia budu prazdne. Jediné
polia, ktoré sa musia vyplnit su:

Standardy a formaéty Gdajov Opis

o pokyne, ktoré sa maju pouzit’ (ak je relevantny)
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Oddie

| C — Datum a c¢as

Datum a ¢as

pri poskytovani relevantnych
udajov o pokyne prisluSnému

organu na poziadanie

2018-06-27T07:00:25.149531Z

| E — Priorita a poradové ¢€islo

Casova petiatka s mierou
podrobnosti s presnostou na 1
mikrosekundu.

Poradové &islo tejto udalosti na

Oddie
49

| K — Fazy obchodovania, orientaéna aukéna cena a objem

Fazy obchodovania

15 Poradové Cislo 20258 .
obchodnom mieste.

Oddiel F - Identifikacia pokynu
16 Kéd MIC segmentu XMIC Bez zmeny.
17 Kéd knihy objednavok XYZ9876 Bez zmeny.
1g | |dentifikacny kod XX0000000000 Bez zmeny.

finanéného nastroja

Identifikacny kod Prazdne, pretoze doslo k zmene
20 . .

pokynu fazy obchodovania.

Kontinualne obchodovanie

Kontinualne obchodovanie sa
zacalo.

6.14 Systém Ziadosti o kotacie

Pri systéme zZiadosti o kotacie sa kotécia alebo kotacie poskytuju na zaklade Ziadosti o kotéciu, ktord
predloZil jeden alebo viacej Clenov &i u€astnikov. Kotacia je vykonatefna vylu€ne Ziadajucim &lenom
alebo U&astnikom. Ziadajlci &len alebo ugastnik moéze prijat kotaciu alebo kotacie, ktoré mu boli
poskytnuté. Takéto prijatie kotacie méze nastat automaticky medzi urCitymi protistranami.

Systém ziadosti o kotacie ma Specifické vlastnosti. Na zachovanie relevantnych udajov suvisiacich
s tymito $pecifickymi vlastnostami sa tabulka poli musi vypifat stanovenym spdsobom. Preto
poskytujeme priklady pre tieto Specifické vlastnosti systému ziadosti o kotacie:

6.14.1 Ako zaznamenavat Ziadosti

Priklad 141: Ako zaznamenavat Ziadosti o kotécie, ktoré sa zasielaju konkrétnym protistrandm?
Priklad 142: Ako zaznamenavat odpovede na Ziadosti o kotacie s obmedzenym c¢asom
platnosti (tzv. €as ,on the wire®), ktoré su vykonatelné len konkrétnym ziadatelom o kotaciu?

Priklad 143: Ako zaznamenavat odpovede na ziadosti o kotacie s mnozstvom inym, nez sa

pozaduje?

Priklad 144: Ako zaznamenavat vykonanie v rdmci systému ziadosti o kotacie?

protistranam

o kotécie,

ktoré sa zasielaju konkrétnym

Ziadost o kotacie by sa mala zaznamenat ako novy pokyn s vyplnenym identifikadnym kédom pokynu,
pricom v poli tykajucom sa udalosti ovplyviujucich pokyn (pole 21) by sa mala vyplInit hodnota ,RFQS*.
Ako taka sa uznava ako predlozena Ziadost o kotacie.
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Ziadost o kotéacie by sa navySe mala zaznamenat ako odoslana trhu ako celku alebo ako odoslana
konkrétnym protistranam. Na tento G¢el by sa malo pouZit pole tykajlice sa stratégie smerovania (pole
47). Prazdne pole tykajuce sa stratégie smerovania treba pouzit, aby sa uviedlo, zZe ziadost o kotacie
bola poslana vSetkym ¢lenom alebo Ucastnikom obchodného miesta. Na druhej strane by sa v poli
tykajicom sa stratégie smerovania mal vyplnit kéd LEI s ciefom uviest, Ze Ziadost o kotacie bola
predloZena prisludnej spolo¢nosti. Ak bola Ziadost o kotacie poslana viac nez jednej spolo¢nosti, pre
kazdu spolo¢nost by sa mal zaznamenat novy pripad tabulky poli (s dalSimi kédmi LEI v poli tykajucom
sa stratégie smerovania), kazdy pripad by sa vSak mal uviest' s rovnakym identifikatnym kédom pokynu.

Priklad 141

Na obchodnom mieste poskytujucom funkciu Ziadosti o kotacie 27. juna 2018 v ¢ase 13:05:10 (UTC)
vyjadrila Investi¢na spolo¢nost X zaujem o predaj konkrétneho nastroja s kddom ISIN XX0000000000
tym, Ze poziadala o jednostrannu kotaciu zahffiajucu velkost(1 000) na ucely predaja daného nastroja
&lenom, ktori odpovedia na Ziadost o kotacie. Ziadost o kotacie bola poslana iba dvom $pecifikovanym
¢lenom: Investi¢nej spolo¢nosti Y (LEl: ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) a Investi¢nej spolo¢nosti Z (LEI:
KLMNOPQRST1234567890). Ako by tuto skutocnost malo zachytit obchodné miesto poskytujuce
funkciu Ziadosti o kotacie v tabulke poli?

Ziadost o kotacie Investiénej spolognosti X uréena Investiénej spoloénosti Y:

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa maju
(o3 Pole pouzit’ pri poskytovani relevantnych tdajov o pokyne
prisluSsnému organu na poziadanie

\ Oddiel A - Identifikécia relevantnych stran

1 Identifik&cia subjektu, ktory
zadal pokyn 12345678901234567890

Oddiel C — Datum a ¢as

 Oddiel F — Identifikacia pokynu

Identifikacny kéd finanéného

18 L XX0000000000
nastroja

20 Identifikaény kéd pokynu 123456789ABC
Novy pokyn, zmena pokynu,
zruSenie pokynu, odmietnutie

21 pokynu, l]pplné alebo Ciastocné RFQS®
vykonanie

Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

32 Ukazovatel kupa-predaj SELL

36 Pévodné mnozstvo 1000

47 Stratégia smerovania ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

8 Tento kod sa v Delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/580 neuvadza, vztahuje sa nari véak pole s volnym
formatom obsahujice {ALPHANUM-4} znaky. Oc¢akava sa vSak, Ze obchodné miesta budu v tomto osobitnom
pripade pouzivat tento konkrétny kod.
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b) Ziadost o kotacie uréena Investiénej spolognosti Z [v pripade ktorej sa vyplni Gplne rovnaka tabulka
poli ako v predchadzajiucom pripade (vratane rovnakého identifikacného kédu pokynu), jedinym
rozdielom vSak je, Zze kdéd LEI Investi¢nej spolo¢nosti Z sa vyplni v poli tykajucom sa stratégie
smerovania]

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa maju
C. Pole pouzit’ pri poskytovani relevantnych tdajov o pokyne
prisluSnému organu na poziadanie

Oddiel F — Identifikacia pokynu

Identifikagny kod pokynu 123456789ABC

Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi

47 Stratégia smerovania KLMNOPQRST1234567890

Pokial ide o priklady aktualizacie kotécii, Citatel by si mal precitat oddiel 6.13.1.2.

6.14.2 Ako zaznamenavat odpovede na zZiadosti o kotacie s obmedzenym Casom
platnosti (tzv. Cas ,on the wire®), ktoré su vykonateflné len konkrétnym
Ziadatefom o kotéciu

Priklad 142

Investiéna spolo¢nost Y odpovedala na Ziadost o kotacie Investi¢nej spolo¢nosti X z predchadzajuceho
prikladu 141 tym, Ze odpovedala jednostrannou trhovou ponukou za cenu 8 750 EUR za pozadovany
objem (1 000) nastroja s kddom ISIN XX0000000000, a to 27. juna 2018 v ¢ase 13:06:07 (UTC), ktora
plati 10 minat a je vykonatelna voci Investi¢nej spolo€nosti X, ktora je ziadatelom o kotaciu. Odpoved
Ziadost o kotacie sa uznava ako udalost pri pokyne (pole 21) a v tomto poli by sa mala vyplnit hodnota
,RFQR". Spojenie medzi ziadatelom o kotaciu a subjektom, ktory odpoveda na ziadost o kotécie, sa
vytvori vyplnenim pola tykajuceho sa obmedzeni pokynov (pole 11) pouzitim identifikacného kodu
pokynu, ktory zaznamenalo obchodné miesto poskytujice funkciu Ziadosti o kotacie pri prislusnej
Ziadosti o kotacie (pozri priklad 141).

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa maju
Pole pouzit’ pri poskytovani relevantnych udajov o pokyne
prisluSsnému organu na poziadanie

Oddiel A — Identifikacia relevantnych stran

1 Identifikacia subjektu, ktory
zadal pokyn ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

Oddiel C — Datum a ¢as

Oddiel D — Doba platnosti a obmedzenia pokynov

10 Doba platnosti GTSV
11 Obmedzenia pokynov 123456789ABC
12 Doba a ¢as platnosti 2018-06-27T13:16:07Z

Oddiel F - Identifikacia pokynu
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18 Id,entlfl_kacny kéd finanéného XX0000000000
nastroja

20 Identifikaény kéd pokynu 23456789DEF

Oddiel G — Udalosti ovplyviujuce pokyn
Novy pokyn, zmena pokynu,

21 zruSenie ’poky’/nu, odnlletnu’ile' RFQR®
pokynu, uplIné alebo &iastocné
vykonanie

Oddiel H - Typ pokynu

22 Typ pokynu Limit

23 Klasifikacia typov pokynov LMTO

Oddiel | — Ceny

Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi
32 Ukazovatel kuipa-predaj BUYI

36 P&vodné mnozstvo 1000

6.14.3 Ako zaznamenavat odpovede na Ziadosti o kotacie s mnozstvom inym, nez sa
pozaduje

Priklad 143

Investiéna spolo¢nost Z odpovedala na Ziadost o kotacie z prikladu 141 tym, Ze zverejnila jednostrannu
trhovd ponuku za cenu 8 750 EUR tykajdcu sa iného objemu, nez je pozadovana velkost (objem
pozadovany investi¢nou spolo¢nostou X bol 1 000, Investiéna spolo€nost Z odpovedala ponukou 600
jednotiek), nastroja s kddom ISIN XX0000000000, ktory je vykonatelny voci Investi¢nej spolo¢nosti X,
ktora je ziadatefom o kotaciu. Spojenie medzi ziadatefom o kotéciu a subjektom, ktory odpoveda na
Ziadost' o kotacie, sa vytvori vyplnenim pola tykajuceho sa obmedzeni pokynov (pole 11) pouzitim
identifikacného kodu pokynu, ktory zaznamenalo obchodné miesto poskytujuce funkciu Ziadosti
o kotacie pri prislusnej Ziadosti o kotacie (pozri priklad 141).

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa maju
C. Pole pouzit’ pri poskytovani relevantnych udajov o pokyne
prisluSnému organu na poziadanie

Oddiel A — Identifikacia relevantnych stran

1 Identifikacia subjektu, ktory
zadal pokyn KLMNOPQRST1234567890

Oddiel D — Doba platnosti a obmedzenia pokynov
11 Obmedzenia pokynov 123456789ABC

“ Tento kdd sa v regulacnom technickom predpise neuvadza, vztahuje sa nan vSak pole s volnym formatom
obsahujice {ALPHANUM-4} znaky. O¢akava sa v$ak, Ze obchodné miesta budi v tomto osobitnom pripade
pouzivat tento konkrétny kod.
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Oddiel F — Identifikacia pokynu

18 Id,entifi.kaény kéd finanéného XX0000000000
nastroja
20 Identifikacny kod pokynu 78901223GHI
Novy pokyn, zmena pokynu,

zru$enie pokynu, odmietnutie

21 pokynu, uplné alebo &iastoéné RFQR
vykonanie

22 Typ pokynu Limit

23 Klasifik&cia typov pokynov LMTO

Oddiel | — Ceny

Oddiel J — Instrukcie suvisiace s pokynmi
32 Ukazovatel kuipa-predaj BUYI
36 Pévodné mnozstvo 600

6.14.4 Ako zaznamenavat vykonanie v ramci systému Ziadosti o kotacie
Priklad 144

Ziadatel o kotacie, Investiéna spolodnost X, vykonala odpoved na Ziadost o kotécie poskytnutl
Investi¢nou spolo¢nostou Y z prikladu 142. Transakcia vyplyvajdca z tohto vykonania je znazornena
dvomi pripadmi vykonania Ziadatefom o kotaciu, Investi€nou spolo¢nostou X, a subjektom, ktory
odpovedal na ziadost o kotacie, Investi€nou spolo¢nostou Y. Pole tykajice sa identifikaéného kodu
transakcie prideleného obchodnym miestom (pole 48) by sa malo vyplnit v pripade kazdej udalosti
s cielom uviest dve kotécie, ktoré su sucastou transakcie. Tym mozno vytvorit Uplny kontrolny zdznam
zo ziadosti o kotacie, zodpovedajlcej odpovede na ziadost o kotacie a prisluSnej transakcie. V prvej
tabulke je zndzornené vykonanie Ziadosti o kotacie za Investiénu spolo¢nost’ X:

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa maju
C. Pole pouzit’ pri poskytovani relevantnych udajov o pokyne
prisluSnému organu na poziadanie
Oddiel A — Identifikacia relevantnych stran

1 Identifik4cia subjektu, ktory
zadal pokyn 12345678901234567890

Oddiel D — Doba platnosti a obmedzenia pokynov

Oddiel F — Identifikaény kéd pokynu
20 Identifikacny kdd pokynu 123456789ABC

% Tento kod sa v regulaénom technickom predpise neuvadza, vztahuje sa naf vSak pole s volnym formatom
obsahujice {ALPHANUM-4} znaky. O¢akava sa v8ak, Ze obchodné miesta budi v tomto osobitnom pripade
pouzivat tento konkrétny kod.
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Oddiel G — Udalosti ovplyviujuce pokyn
Novy pokyn, zmena pokynu,
zru$enie pokynu, odmietnutie
pokynu, Uplné alebo Ciastocné

vykonanie
Oddiel | - Ceny

Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

32 Ukazovatel kupa-predaj SELL
39 Obchodované mnozstvo 1000
47 Stratégia smerovania ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

Identifikaény kod transakcie

48 prideleny obchodnym miestom

GHIJ1234

V druhej tabulke je znazornené vykonanie ziadosti o kotacie za Investi¢nu spolo¢nost’ Y:

Standardy a formaty Gdajov o pokyne, ktoré sa maju
C. Pole pouzit’ pri poskytovani relevantnych tdajov o pokyne
prisluSnému organu na poziadanie

Oddiel A — Identifikacia relevantnych stran

Identifik&cia subjektu, ktory
zadal pokyn ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

1

Oddiel D — Doba platnosti a obmedzenia pokynov

11 Obmedzenia pokynov 123456789ABC

Oddiel F - IdentifikaCny kéd pokynu
Identifikagny kod pokynu 23456789DEF
Oddiel G — Udalosti ovplyviujuce pokyn

Novy pokyn, zmena pokynu,
zruSenie pokynu, odmietnutie

pokynu, Uplné alebo
Ciasto€né vykonanie
Oddiel | - Ceny

Oddiel J — InStrukcie suvisiace s pokynmi

32 Ukazovatel kupa-predaj BUYI
39 Obchodované mnozstvo 1000
47 Stratégia smerovania
Identifikaény kod transakcie
48 prideleny obchodnym GHIJ1234
miestom
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7 Usmernenia k synchronizacii hodin

Clanok 50 smernice MIFID Il a stvisiace regulaéné technické predpisy sa vztahuju na obchodné miesta
aich c¢lenov a ucCastnikov a vyzaduje sa v nich, aby obchodné miesta aich ¢lenovia a u€astnici
dodrziavali poziadavky na presnost, pokial ide o maximalnu odchylku ich obchodnych hodin od
koordinovaného svetového ¢asu, a aby udalosti podliehajuce oznamovaniu oznadcili Easovou peciatkou
so stanovenou podrobnostou.

7.1 Udalosti podliehajuce oznamovaniu

Clanok 50 smernice MiFID Il obsahuje odkaz na povinnost obchodnych miest a ich &lenov alebo
ucastnikov, aby synchronizovali obchodné hodiny, ktoré pouzivaju na zaznamenavanie datumu a ¢asu
kazdej ,udalosti, ktora podlicha oznamovaniu®. Organ ESMA povazuje za dblezité poskytnut na ucely
¢lanku 50 priklady ,udalosti, ktoré podliehaju oznamovaniu®.

Organ ESMA sa domnieva, Ze medzi ,udalosti, ktoré podliehaju oznamovaniu® patri ktorakolvek z tychto
povinnosti:

- zverejnenie Casu obchodovania a ¢asu zverejnenia, ako sa stanovuje v tabulke 3 prilohy |
Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/587 a tabulke 1b prilohy Il Delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/583 o transparentnosti v sdvislosti s kapitalovymi nastrojmi, im
podobnymi nastrojmi a nekapitalovymi nastrojmi podla ¢lankov 6, 7, 10 a 11 nariadenia MiFIR,

- oznamovanie ¢asu obchodovania v rdmci oznamovania transakcii, ako sa stanovuje v poli 28
Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 podla &lanku 26 nariadenia MiFIR,

- uchovéavanie zaznamov o ¢ase udalosti, ktoré maju vplyv na pokyny a transakcie uskutoénené
investicnymi spolonostami, podla &lanku 25 ods. 1 nariadenia MiFIR a poZiadavky na
uchovévanie zadznamov (inych ako zaznamenavanie telefonickych rozhovorov alebo inej
elektronickej komunikacie) vyplyvajluce z ¢lanku 16 ods. 6 smernice MiFID II, ako sa stanovuje
v ¢lanku 74 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/565 z 25. aprila 2016 (poZiadavky
podfa ¢lanku 16 ods. 6 smernice MiFID II)],

- uchovéavanie zdznamov o ¢ase spojenom s udalostami, ktoré maju vplyv na pokyny, ako sa
uvadza v poli 27 tabulky 2 av poliach 23, 24 a 33 tabulky 3 prilohy Il k Delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2017/589 podla &lanku 17 ods. 2 smernice MIFID Il, pokial ide
o investi¢né spolocnosti zu€asthujuce sa na metdédach vysokofrekvenéného algoritmického
obchodovania,

- uchovéavanie zdznamov o ¢ase spojenom s udalostami, ktoré maju vplyv na pokyny, ako sa
uvadza v poliach 9, 12 a 13 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/580 podla &lanku 25
ods. 2 nariadenia MiFIR.

7.2 Podrobnost’ Casovej peciatky

Clanok 50 smernice MiFID Il sa vztahuje na Siroké spektrum udalosti podliehajtcich oznamovaniu
(oddiel 7.1). V Delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/574 sa stanovuju dva typy poZiadaviek na
presnost: maximalna odchylka od UTC a podrobnost ¢asovej peciatky. Tento oddiel usmerneni sa tyka
iba druhej poZiadavky.
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Treba pripomenut, Zze ¢&lanok 50 smernice MiFID Il sa vztahuje iba na udalosti podliehajuce
oznamovaniu, ktoré sa uskuto€nili na obchodnom mieste. Tento ¢lanok sa napriklad netyka OTC
transakcii.

Clen alebo ug&astnik obchodného miesta nemusi dodrziavat rovnaké poziadavky na ozna&ovanie
gasovymi pediatkami, ktoré platia pre obchodné miesto, ktorého je &lenom alebo G&astnikom. Clen alebo
Ucastnik by mal ¢asovu peciatku pouzivat v sulade s poziadavkami, ktoré sa vztahuju na obchodnu
¢innost jeho spolo€nosti, podla ¢lanku 50 smernice MiFID II.

V pripade, ak bola transakcia vykonana prostrednictvom retazca investi€nych spolonosti (takze
pociato€ny pokyn sa postupuje retazcom od jednej investi¢nej spolo€nosti k druhej), kazda investicna
spolo¢nost’ v ramci retazca by mala dodrzovat poZiadavky na pouzivanie Casovej pe€iatky platné na
svoju vilastnu obchodnu &innost’ bez ohlfadu na poziadavky na pouzivanie Casovej peciatky platné na
dalSie investi¢né spolo¢nosti v retazci.

Clanok 26 nariadenia MiFIR a ¢lanok 16 ods. 6 smernice MIFID Il — Oznamovanie transakcii
a uchovavanie zdznamov o transakciach a spracovani pokynov

7.2.1.1 Transakcie vykonané na obchodnom mieste

Ak investicna spolo¢nost vykona transakciu na obchodnom mieste (napr. ako ¢len alebo uc€astnik
obchodného miesta), potom by mala oznamit idaje v sprave o transakciach v poli tykajicom sa datumu
a Gasu obchodovania s pouzitim miery podrobnosti stanovenej v Delegovanom nariadeni Komisie (EU)
2017/574 pre transakcie vykonané na obchodnom mieste. Toto sa uvadza v oddiele 5.4 ,Vykonanie
transakcie na obchodnom mieste® v ¢asti | tychto usmerneni. Podobne by investi¢né spolo¢nosti, na
ktoré sa vztahuju poziadavky ¢lanku 16 ods. 6 smernice MiFID Il, mali zaznamenavat' ¢as transakcii
vykonanych na obchodnom mieste a pokynov zadanych na obchodné miesto a pri tom pouzit rovnaku
mieru podrobnosti, ako sa stanovuje v Delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/574.

7.2.1.2 Transakcie nevykonané na obchodnom mieste

VSetky investicné spolo¢nosti (bez ohlfadu na to, €i su ¢lenom alebo G€astnikom obchodného miesta)
by v pripade transakcii, ktoré neboli vykonané na obchodnom mieste, mali svoje spravy o transakciach
oznacovat Casovou peciatkou s podrobnostou na sekundy alebo s vacSou podrobnostou v silade
s polom 28 tabulky 2 prilohy | k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/590. Podobne by
investicné spoloénosti, na ktoré sa vztahuju poZiadavky &lanku 16 ods. 6 smernice MIFID I, mali
zaznamenavat ¢as transakcii nevykonanych na obchodnom mieste a pokynov nezadanych na
obchodné miesto s presnostou na najblizSiu sekundu.

V pripade transakcii nevykonanych na obchodnom mieste (t. j. OTC transakcii) sa v Delegovanom
nariadeni Komisie (EU) 2017/590 stanovuje, Ze datum a &as v sprave o transakciach by mal byt datum
a Cas, ked sa strany dohodli na obsahu ur€itych poli.

7.21.3 Priklady

Dalej st uvedené priklady s ciefom nazorne ukazat, ako sa maju ¢asovymi pediatkami oznacovat udaje
0 pokynoch a spravy o transakciach. Treba pripomenut, Ze vzhladom na to, Zze ¢asy sa uvadzaju ako
koordinovany svetovy €as plus 1 hodina (UTC+1), ¢asové peciatky treba upravit na ¢as UTC. V tychto
prikladoch sa predpoklada, Ze InvestiCna spoloCnost X a Investi€éna spolonost Y su investi¢né
spolo¢nosti, ktoré maju povinnosti oznamovat transakcie podla &lanku 26 nariadenia MiFIR.
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Priklad 145: Pokyny a transakcie na obchodnom mieste

Investiéna spolocnost’ X prijala 20. juna 2018 od klienta prostrednictvom elektronickej spravy v ¢ase
12:11:38,077312 (UTC+1) pokyn tykajlci sa kapitalového nastroja. Investi¢na spolo¢nost X automaticky
tdto spravu spracovala a pouzila svoj algoritmus, ktorym sa pokyn poda na Obchodnom mieste M v ¢ase
12:11:38,236931 (UTC+1). Obchodné miesto M prijalo pokyn v ¢ase 12:11:38,478598 (UTC+1) (pokyn
1). Investicna spolocnost X v suvislosti stymto pokynom pouzila metdédu vysokofrekvenéného
algoritmického obchodovania v zmysle ¢lanku 4 ods.1 bodu 40 smernice MIFID Il (smernica
2014/65/EU).

Investi€na spolocnost' Y podala 20. juna 2018 v ¢ase 13:42:29,327087 (UTC+1) na Obchodnom mieste
M pokyn tykajuci sa kapitalového nastroja. Obchodné miesto M prijalo pokyn v ¢ase 13:42:29,561123
(UTC+1) (pokyn 2). Investiéna spolocnost Y pouzila elektronicky systém, na ktory sa nevztahuje
vymedzenie pojmu v &lanku 4 ods. 1 bode 40 smernice 2014/65/EU (MiFID II).

Cas oneskorenia medzi sietovymi priechodmi Obchodného miesta M pre jeho elektronické parovacie
zariadenie je 350 mikrosekund.

Clanok 25 nariadenia MiFIR a ¢lanok 17 smernice MiFID Il — Uchovavanie zadznamov
0 Udajoch o pokynoch

Obchodné miesto M by malo zaznamenat udalost pri pokyne s pouzitim podrobnosti v rddoch
mikrosekund alebo s vy$Sou podrobnostou, pretoze jeho ¢as oneskorenia medzi sietovymi priechodmi
je krat$i nez 1 milisekunda. V pripade pokynu 1 by sa v poli 9 Delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2017/580 mala vyplnit ¢asova peciatka 2018-06-20T11:11:38.478598Z a v pripade pokynu 2 by sa
v poli 9 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/580mala vyplnit éasova pediatka 2018-06-
20T12:42:29.561123Z.

InvestiCna spolo¢nost X by mala zaznamenat udalost pri pokyne s pouzitim podrobnosti na
mikrosekundy alebo s vy§8Sou podrobnostou, pretoze Investi¢na spolo¢nost X uskutocnila ¢innost, pri
ktorej sa vyuziva metéda vysokofrekvencného algoritmického obchodovania (pozri tabulku 2 prilohy
k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/574). Casova pediatka, ktora sa pouZila pri prijati
pokynu klienta, by mala byt 2018-06-20T11:11:38.077312Z. Casova pediatka, ktord sa pouzila pri
podani pokynu na obchodnom mieste, by mala byt 2018-06-20T11:11:38.236931Z.

Investi¢éna spolo¢nost Y by mala zaznamenat udalost’ pri pokyne s pouzitim podrobnosti na milisekundy
alebo s vy3Sou podrobnostou, pretoZe €innost’ sa uskutoénila s vyuZitim elektronického obchodovania,
na ktoré sa, ako na ,iné obchodné C¢innosti®, vztahuje posledny riadok tabulky 2 v prilohe
k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/574. Casova pediatka by mala byt 2018-06-
20T12:42:29.327Z.

Clanok 26 nariadenia MiFIR — Oznamovanie transakcii

Ak boli pokyny Investi€énej spolo€nosti X a Investi¢nej spolo¢nosti Y vykonané na Obchodnom mieste
M, potom by spolo¢nost X aj spolo¢nost’ Y mali mat povinnost predlozit spravy o transakciach.

Investi¢na spolo¢nost X by v pripade spravy o transakciach, v ktorej sa oznamuje vykonanie na trhu,

mala vyplnit pole 28 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 (Datum a &as obchodovania)
s podrobnostou na mikrosekundy alebo s vy§Sou podrobnostou. Investi¢na spolo¢nost Y by v pripade
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spravy o transakciach, v ktorej sa oznamuje vykonanie na trhu, mala pouzit podrobnost v radoch
milisekund alebo vy$Siu podrobnost.

Priklad 146: Transakcie nevykonané na obchodnom mieste

PokraCovanie prikladu 145: Za predpokladu, Ze Investi¢na spolo¢nost’ X nadobudla kapitalovy nastroj
na Obchodnom mieste M, ak Investi¢na spolo¢nost X neskér tento nastroj predala svojmu klientovi,
mala by predlozit spravu o transakcii. Podla pola 28 ,datum a ¢as obchodovania“ tabulky 2 v prilohe
k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/590 by Investiéna spolo¢nost X mala vo svojej sprave
o transakciach vyplnit datum a €as obchodovania s podrobnostou na sekundy alebo s vySSou
podrobnostou.

Priklad 147: Pokyny a transakcie na obchodnom mieste

Investiéna spoloc¢nost X zadala 20. juna 2018 v ¢ase 15:01:25,369310 (UTC+1) pokyn na globalne
vkladové potvrdenky na Obchodnom mieste A, ktory Obchodné miesto A prijalo v ¢ase
15:01:25,458482 hod.

V tomto pripade sa na Obchodnom mieste A pouzije iné elekironické parovacie zariadenie ako
v priklade 116. Cas oneskorenia medzi sietovymi priechodmi tohto parovacieho zariadenia je 1,2
milisekundy.

InvestiCna spoloénost X na zadanie pokynu pouzila elektronicky systém, na ktory sa nevztahuje
vymedzenie pojmu v ¢lanku 4 ods. 1 bode 40 smernice MiFID II.

Clanok 25 nariadenia MiFIR a ¢lanok 17 smernice MIFID Il — Uchovavanie zaznamov
0 Udajoch o pokynoch

Obchodné miesto A by malo zaznamenat udalost pri pokyne s pouzitim podrobnosti v rddoch
milisekdnd alebo s vy$Sou podrobnostou, pretoze jeho €as oneskorenia medzi sietovymi priechodmi je
dihéi nez 1 milisekunda. V poli 9 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/580 by sa mala vyplinit
Casova pecCiatka 2018-06-20T14:01:25.458Z.

Investiéna spoloCnost X by mala zaznamenat udalost pri pokyne s pouzitim podrobnosti v rAdoch
milisekand alebo s vy$Sou podrobnostou, pretoze Cinnost sa uskutoc€nila s vyuzitim elektronického
obchodovania, na ktoré sa, ako na ,iné obchodné €innosti“, vztahuje posledny riadok tabulky 2 v prilohe
k Delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/574. Casova pediatka by mala byt 2018-06-
20T14:01:25.369Z.

Clanok 26 nariadenia MiFIR — Oznamovanie transakcii

Ak bol pokyn Investi¢nej spolo€nosti X vykonany na Obchodnom mieste A, Investi¢na spolo€nost X by
v pripade spravy o transakciach, v ktorej sa oznamuje vykonanie na trhu, mala vyplnit pole 28
Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/590 (Datum a &as obchodovania) s podrobnostou na
milisekundy alebo s vyS§Sou podrobnostou.

V pripade retazca s kone&nym vykonanim na obchodnom mieste sa iba sprava tykajuca sa priameho
pristupu na trh na obchodnom mieste musi oznamovat s podrobnostou stanovenou v &lanku 3
Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/574 a ostatné spravy staéi podavat s presnostou na
sekundy, hoci je mozné oznamovat aj s vySSou podrobnostou. Investi¢né spolo¢nosti, ktoré zadavaju
pokyny inym spolo¢nostiam, mézu C€as vykonania odporuCany vykonavajucou spolo¢nostou
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prostrednictvom hlasovej alebo elektronickej spravy oznamit v poli tykajicom sa datumu a Casu
obchodovania.

7.3 Dodrziavanie poziadaviek na maximalnu odchylku

V Delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/574 sa stanovuju dva typy poziadaviek na presnost:
maximalna odchylka od UTC a podrobnost ¢asovej peciatky. Tento oddiel usmerneni sa tyka iba prvej
poziadavky. V &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/574 sa stanovuje, Ze ,organizatori
obchodnych miest a ich ¢lenovia alebo Ucastnici by mali zaviest systém nadvaznosti na UTC". To
znamena, Ze musia zabezpecit, aby ich systémy fungovali v ramci miery podrobnosti a maximalnej
tolerovanej odchylky od UTC stanovenych v Delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/574.
Organizatori obchodnych miest a ich Clenovia alebo uU€astnici by mali dokazat, Ze pouzité klucové
systémové komponenty spifiaji Urovne noriem na presnost tykajice sa podrobnosti a maximalnej
odchylky od UTC zaru€ené a stanovené vyrobcom tychto systémovych komponentov (Specifikacie
komponentov by mali spifat poZzadované drovne presnosti) a Ze tieto systémové komponenty boli
nainstalované v sulade s pokynmi vyrobcu na instalaciu.

Na zabezpecCenie toho, ze odchylka od UTC ostane v pripustnej tolerancii, by sa malo vyzadovat
nalezité a primerané testovanie systému spolo¢ne s jeho nalezitym a primeranym monitorovanim.
Nalezitost’ a primeranost budu zavisiet od platnej maximalnej odchylky od UTC.

Systémy, ktoré poskytuju priamu nadvaznost na ¢as UTC, ktory vydavaju a udrzuju ¢asové centra
uvedené vo vyrocnej sprave Medzinarodného Uradu pre miery a vahy o ¢innostiach v oblasti ¢asu, sa
podla &lanku 1 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/574 povazuju za prijatelné na Ggely
zaznamenavania udalosti, ktoré podliehajd oznamovaniu. Na zaznamenavanie udalosti, ktoré
podliehaju oznamovaniu, je pripustné aj pouzitie zdroja ¢asu z amerického globalneho polohového
systému (GPS) alebo iného globalneho navigatného satelitného systému, ako je rusky systém
GLONASS alebo europsky systém satelitnej navigacie Galileo, az za¢ne fungovat, za predpokladu, ze
kazda odchylka od UTC sa zachyti a odstrani z éasovej peéiatky. Cas systému GPS sa li§i od
koordinovaného svetového €asu. Su€astou Casovej spravy systému GPS je v8ak aj odchylka od UTC
(priestupné sekundy) a tato odchylka by sa mala spojit s ¢asovou peciatkou systému GPS s cielom
ziskat Casovu peciatku v sulade s poziadavkami na maximalnu odchylku v Delegovanom nariadeni
Komisie (EU) 2017/574. Pouzivatelia tychto systémov by si mali uvedomovat prislu$né rizika spojené
s ich pouzivanim, ako su slnecné erupcie, ruSenie signalu alebo odrazy pri viaccestnom Sireni signéalu
a skutocnost, &i je prijimac¢ spravne nasmerovany na signal. Na minimalizaciu tychto rizik by sa teda
mali prijat primerané opatrenia. Konkrétne by subjekty, ktoré planuju pouzivat GPS prijimace, ktoré
budu podliehat prisnejSim poziadavkam na presnost, mali zohladnit odporucanie TF.1876
Medzinarodnej telekomunikaénej Unie pre radiovd komunikaciu (ITU-R) o déveryhodnom zdroji ¢asu5?.

Na Ggely &lanku 4 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/574 by sa presnost vyZzadovana podla
tohto regulaéného technického predpisu v pripade pouzivatefov satelithého systému mala uplatfovat’
v kazdom bode v rdmci hranic doménového systému, ked sa meria ¢as. Prvym bodom, pri ktorom by
sa mala zohladnit' Struktura, fungovanie a Specifikacie systému, je vSak prijima¢ (napr. model GPS
prijimaca a jeho planovana presnost) pouzity na ziskanie spravy tykajlucej sa Casovej peciatky z druZice

51 Odporucéanie TF.1876-0 (04/2010), k dispozicii na adrese https://wwuwv.itu.int/rec/R-REC-TF.1876-0-201004-I/en.
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(a akejkolvek suvisiacej antény). Toto by sa nemalo tykat nadvaznosti GPS satelitného systému
a druzic na UTC.

7.3.1 Priestupné sekundy

V pripade, ked treba k UTC pripocitat alebo od neho odcitat priestupni sekundu, ¢o pravidelne
oznamuje Medzinarodna sluzba pre rotaciu zeme a referenéné systémy (IERS), by sa pripocitanie alebo
odpocitanie malo uskutoénit' v stlade s odporu¢anim TF.460-6 Medzinarodnej telekomunikaénej unie
pre radiovd komunikaciu (ITU-R). V tomto odporuc¢ani sa uvadza, ze kladna priestupna sekunda sa
zaCina v Case 23:59:60 akonCi sa v ase 00:00:00 a zapornu priestupni sekundu predstavuje
posunutie ¢asu z 23:59:58 na 00:00:00.

7.3.2 Miestny €as a odchylka od UTC

Casové pediatky sa moézu viest v miestnom &ase, pokial sa asova pediatka pri poskytnuti udajov
prislusnému organu prepocita na UTC (koordinovany svetovy ¢as). Niektoré spravy tykajuce sa ¢asovej
peciatky mbze tvorit asova peciatka a odchylka od UTC vztahujuca sa na danu ¢asovu peciatku. Opat
plati, Ze na Casové peciatky poskytnuté prisluSnému organu by sa mala pouzit odchylka, a to tak, aby
sa prislusnému organu poskytla iba jedna ¢asova peciatka.

7.3.3 Uplatriovanie v pripade investicnych spolo¢nosti, ktoré nie su priamymi ¢lenmi
alebo ucastnikmi obchodného miesta

Clanok 50 smernice MIFID Il sa vztahuje iba na obchodné miesta aich &lenov alebo G&astnikov.
Poziadavky Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/589 podla nariadenia MiFIR a poZiadavky
¢lanku 16 ods. 6 smernice MIFID Il sa vSak vztahuju na investi¢né spolo&nosti bez ohladu na to, €i
vystupuju ako E&lenovia alebo u€astnici obchodného miesta. Odkaz na poZiadavky na maximalnu
odchylku v tychto dvoch predpisoch treba chapat tak, Zze sa na investi¢né spolo¢nosti vztahuju iba vtedy,
ak investicné spolo¢nosti konaju ako €lenovia alebo Uc€astnici obchodnych miest, ¢o je v sulade
s rozsahom pésobnosti povinnosti vymedzenej v zneni ¢lanku 1.

7.4 Casova pediatka aplikacie, hostitelského systému a linkova &asova
peciatka

Casové pediatky aplikacie (application timestamp) a hostitelského systému (host timestamp) sa
generuju vramci softvérovej aplikacie, kym linkové Casové peciatky (wire timestamp) generuje
samostatny hardvér, pricom vytvara aj kopiu sietovych paketov obsahujucich relevantné informacie.
Organ ESMA povazuje za prijatelné, aby ¢lenovia alebo Ucastnici pouzivali ktorykolvek z tychto typov
Casovych peciatok. Obchodné miesta by mali venovat’ pozornost tomu, Ze vzhladom na poZiadavky na
zaznamenavanie udalosti v parovacom zariadeni bude pravdepodobne potrebné pouzivat Casové
peciatky aplikacie.

7.5 Oneskorenie medzi sietovymi priechodmi

Obchodné miesta mbézu pre rdézne percentily uvadzat viacero ¢asov oneskorenia medzi sietovymi
priechodmi. Organ ESMA sa domnieva, Ze na ucely synchronizacie hodin by obchodné miesta mali
pouzivat ¢as oneskorenia medzi sietovymi priechodmi pri 99. percentile.
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Obchodné miesta maja povinnosti v realnom ¢ase monitorovat oneskorenie medzi sietovymi
priechodmi podla ¢lanku 13 ods. 1 pism. ¢) (ESMA/2015/1464)%. Ak sa oneskorenie medzi sietovymi
priechodmi zlep3i z hodnoty vacsej ako 1 milisekunda na hodnotu menSiu alebo rovnu jednej
milisekunde, zmenia sa ich poziadavky na podrobnost a maximalnu odchylku podla ¢lanku 50. Tento
typ scenara sa najskér vyskytne po zmene na nové parovacie zariadenie alebo po technologickych
vylepSeniach existujucej infrastruktiry miesta, a preto by sa pri planovani takychto prac mali zvazit
poziadavky na ¢asovu peciatku.

8 Prilohy

Priloha | Spracovanie sprav, ktoré boli prijaté od predkladajucich subjektov

V tomto diagrame je znazorneny postup oznamovania transakcii na vnutrostatnej urovni:

°2 DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/584 z0 14. jila 2016, ktorym sa dopiiia smernica Europskeho
parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulaéné technické predpisy blizSie uréujuce organizaéné poZiadavky
na obchodné miesta.
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Oznamovanie transakcii na vnutrostatnej rovni

() Vykonanie o

subjekt

transakcie

Vykonavajuci

A 4 A 4

Oprava chyb  |¢
alebo postlipenie
konavajlicemu

PredloZenie
sprav

Predkladajuci
subjekt

Zamietnutie

Zamietnutie

Zamietnutie siboru

(vietky transakdie) . i:"_“e‘“”"'el _ transakcie transakcie
. ; ransakcie a poslanie i i
aposlanie spatnej spéine; v a pos_lame a pos]ame

Nastroj sa stale nenachadza

Neplatna syntax kodu ISIN v referencnych udajoch
Nespravne transakcie

Kazdodenné opakovanie
Stbor je chybny validécie nésiroa do 7.
kalendarneho diia

Néstroj pridany
na referencny zoznam
organom ESMA Spravne transakcie

Obsahové chyby
v poliach nestivisiacich s nastrojom

Poslanie spétnej
vézby o Uspesnych
validéciach obsahu,

Poslanie spatnej
vézby predkadajicej
spolognostio prijatych

Validacia stboru
schéma XML,

v

Platna syntax
kédu ISIN

Stibor je bez chyby Nastroj sa nenachadza
v referenénych Gdajoch

Prislusny organ investi¢nej spolo¢nosti

Uchovavanie
Validécia obsahu O a smerovanie
anastroja e Nastroj sa nachadza platnych
Bez obsahovjch chyb referencnych tdajoch
v poliach, ktoré nestivisia
S nastrojom

Poskytnutie referencnych tdajov o nastrojoch

T e T -

Posnutie
referenénych
(dajov

Posutie
referenénych
(dajov

ESMA

Tato tabulka obsahuje zhrnutie lehét kltu€ovych udalosti v rAmci postupu:

Oznacenie Lehota
T Vykonanie transakcie
R Predlozenie sprav o transakciach oznamujicim -
. T+1 pracovny den
subjektom
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Poskytnutie spatnej vazby oznamujdcim subjektom = R+1 kalendarny den (R+7
v pripade, ak nastroj
v referenénych Udajoch
chyba)

Transakcie vykonané v den T sa oznamuju najneskoér do konca nasledujuceho pracovného dria, t. j.
T+1.

Stanovenie podrobnych technickych postupov a planov na predkladanie sprav sa ponechéva na vlastné
uvazenie kazdého prislusného organu.

Prislusné organy by mali uskuto&nit’ validaciu prichadzajucich sprav, a to takto:

Valid&cia suboru — overenie, ¢i subor dodrziava schému XML (syntax celého suboru a konkrétne spravy
o transakciach). Ak subor nevyhovuje, cely subor (vSetky transakcie uvedené v subore) sa zamietne.

Validacia obsahu — skupina pravidiel validacie, ktoré sa vykonavaju pri kazdej sprave o transakciach,
a overenie obsahu konkrétnych poli. Nespravne spravy o transakciach sa zamietnu, kym spravne
transakcie sa v dalSich krokoch spracuju. Sucastou tychto pravidiel validacie su validacie zavislé od
referenénych Udajov o nastrojoch.

Kazdy prislusny organ by mal uskutoénit' validaciu suboru. Tymito pravidlami validacie sa overuje
spravnost’ syntaxe XML suboru.

Po uUspesnej validacii suboru by sa na kazdu spravu o transakciach uvedenu v subore mali pouzit
pravidla validacie obsahu. Konkrétne pravidla tykajuce sa obsahu zahffiaju overenie, i je samotny
nastroj alebo podkladovy nastroj (v pripade niektorych OTC transakcii alebo transakcii s derivatovymi
nastrojmi vykonanych na organizovanej obchodnej platforme mimo Unie), v pripade ktorého sa
vykonala transakcia, zahrnuty do referenénych Udajov a Ci je oznameny kéd ISIN spravny z hladiska
syntaxe / kontrolného Cisla. Posudit sa mézu tieto pripady:

Ak je sprava o transakciach spravna (vSetky pravidla tykajluce sa obsahu su v poriadku) a oznamovany
nastroj sa nachadza v referenénych udajoch — sprava o transakciach sa prijme;

ak neexistuju obsahové chyby spojené s polami, ktoré sa netykaju nastroja / podkladového nastroja,
v referenCnych Udajoch vSak chyba oznamovany nastroj a syntax / kontrolné €islo oznamovaného kédu
ISIN st spravne — mali by sa podniknut tieto kroky:

prisluSny organ by mal informovat predkladajicu spolo¢nost, Ze transakcia ¢aka na validaciu nastroja;

prislusny organ by validaciu nastroja mal vykonavat kazdy def aZ do 7. kalendarneho dfia po doru&eni
spravy od predkladajucej spolo€nosti;

ak sa nastroj objavi v referenénych udajoch pred uplynutim siedmich kalendarnych dni a ak v désledku
validacie nastroja nevznikli obsahové chyby, transakcia sa prijme;

ak sa nastroj objavi v referenénych udajoch pred uplynutim siedmich kalendarnych dni a ak v désledku
validacie nastroja vznikla chyby (chyby) obsahu, transakcia sa zamietne;
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ak sa nastroj nenachadza v referenénych udajoch ani po uplynuti siedmich kalendarnych dni, prislusny
organ spravu o transakciach zamietne a predkladajucej spolo¢nosti posle nalezitu spravu;

ak neexistuji obsahové chyby spojené s polami, ktoré sa netykaju nastroja / podkladového nastroja,
v referenénych Udajoch vSak chyba oznamovany nastroj a kontrolné ¢islo oznamovaného kodu ISIN je
nespravne — transakcia sa okamzite zamietne;

ak existuju obsahové chyby spojené s polami, ktoré sa netykaju nastroja / podkladového nastroja —
transakcia sa zamietne okamzite, t. . bez ¢akania dalSich sedem dni. K v3etkym zistenym chybam by
sa mala poskytnut spatna vazba.

Validacia obsahu sa pouziva len v pripade suborov, ktoré uspesne presli urovriou validacie suboru.
Kazdé z pravidiel validacie by sa malo pouzit na kazdu spravu o transakciach zo suboru.

Ak sprava o transakciach nie je v sulade s jednym alebo viacerymi pravidlami validacie, sprava sa
zamietne. Spravy, ktoré su v sulade s pravidlami validacie, by sa mali uznat. Méze sa stat, Ze niektoré
zo zaznamov o transakciach uvedenych v jednom siUbore budld uznané a niektoré zamietnuté. So
zretefom na c¢lanok 26 ods. 7 posledny pododsek nariadenia MiFIR by predkladajici subjekt mal pri
kazdom zamietnuti okamzite konat, aby zabezpecil, ze chyby budu odstranené bez zbyto&ného
odkladu. PrisluSné organy na validaciu transakcii vykonanych v defl T pouzivaju referenéné udaje zo
dnia T. Na zvladnutie problémov spojenych s oneskorenym oznamovanim transakcii alebo referenénych
Udajov v pripade transakcii validovanych alebo smerovanych po dni T+1 by prisluSné organy mali pouzit
posledné referenéné udaje dostupné v den uskuto€nenia validacie, napr. ak transakcia, ktora bola
vykonana v den T, bola doru¢ena investi€nou spolo¢nostou v den T+10, pri validacii tejto transakcie by
sa mali pouzit posledné referenéné udaje, ktoré su k dispozicii v defi validacie.

Subory so spatnou vazbou by sa mali pripravit a poslat’ predkladajucim subjektom najneskér jeden den
po predloZeni spravy (t. j. R+1, kde R predstavuje def oznamovania). Medzi tieto subory patri prijatie
spravnych predlozeni sprav o transakciach, ako aj oznamenia o chybach v pripade, ak su predlozené
spravy o transakciach alebo celé subory nespravne. V pripade zamietnutia spravy o transakciach by sa
v spatnej vazbe malo vyslovne uviest uskuto¢nené pravidlo validacie a povaha chyby.
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